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Az allei vam.

Sokat _gondoltam_ratok, meg az egész hatodik
B-re, pedig azota alig lattam kozuletek valakit,
S ime, most meg ne[?yen ulink egyutt. Tizen-
két esztendd ... Dé meg is valtozott azéta
minden . . . Fonnyadt, szelid filk voltatok ab-
ban az id6ben, kevésvérldek es alazatosak. Ret-
tenetes kaloda az a gimnazium. Na, én nem. ..
Hisz emlékezhetsz, épp elGttem 0ltél, milyen
szalas legénjr voltam . . . Micsoda fuggetlen
gondolkodasu. .. Csak addig voltam gimnazista,
amig a padban Gltem ; kinn éltem "a masodik
életemet, a vigat, a ferfiast, az igazit, s amikor
relggel rﬁjte]mes mosolygassal beallitottam kozé-
tek, a Hajos-utcabol jovet, ugy néztetek ram,
mintha az Opera el6tt hasalo szfinksz cammo-
g?,tt volna be lomhan, valami éjjeli lumpolas
utan.

Rejtelmes voltam és mosolygo. Gacsalkovics,
az osztalyfénokunk, duhbe borult,  ha ram té-
vedt a szeme; én meg alltam a nézését szem-
hunyoritas nélkil s "két szemgolyom parallel
allashan meredt az 6vébe; kisse folvont szajam
széle mellett vékonv redé hlzodott le az orrom



cimpéjatol, az als6 ajkam meg Kissé lepittyedt.
Ez adta azt a sajitsdgos ~mosolygasfélét a
kepemre. o

— Milyen szemtelen &brazat, — dinnyogte
magaban ~ Gacsalkovics, de bizony olykor _Ki-
mondta hangosan is, tudjatok —az ‘utan, amikor
Ieg¥urtem a pad ala a Popovicsot. S
. Ti bizonyara épp oly rejtelmesnek ]téltétek
hirtelen eltavozasomat a gimnaziumbol, mint
egés” eddigi magamviseletét s gondolom mennyi
pletyka burjanzott fol fel6lem a hatodik
sikalatlan talajabol . . . Hisz egész mondakor
fogott korll a negyedik ota, de mondhatom”
minden foltevestek hamis volt, az igazsagot nem
mondtam el senkinek eddig. Ti lesztek az elsok,
akik meghalljatok. Pedig hetekig irtak a dolo
feldol az ujsagok, neveket nyomtak, neveke
orditottak ‘a korutakon, olyanokét, akik nem
voltak masok, mint segédmunkasok az én ideam
megvalositasaban, irodai kopirozok, utanzok;
de a tervez§ agy, a lelke az egésznek, az én
voltam. ) )

Tizenkét esztendeje malt, de nem hiszem,
hogy ne emlékeznétek az (llei-vami borcsem-
pészetre. Nagy eset volt, mondom, az orszag-
gy(lésen is interpellalni akartak miatta, maga
a pénzigyminiszter leste a fokapltangsag, meg
a penzigyorség telefonjelentéset . . . S mar ligy
volt, hogy miatta reformalni fogjak a févaros
financkozigazgatasat... Gondoljatok el, = egy
gy,erek miatt, egy tizenhat éves, ambicidzus
1ak miatt, aki nem érte be Homeérosszal,
Liviusszal, meg heti harom hatos zsebpénzzel. ..
hanem tobbre vagyott . . . ) ;

Hogy mindent megértsetek, vissza kell emlé-
keznetek egyre-masra. Azzal tisztaban voltatok
akkor is, hogy en voltam az osztaly legjobb
labdazoja, sot azt kell maondanotok, hogy én
tudtamegyedil labdat rugni. Polacseknek csak
a szaja jart, annak utana, hogy megvertik, Ki



nem fogyott azoknak az okoknak a kjtalalasa-

ban, hog%/, miért is kaptak ki ... Altaldban
utalatos frater volt, tudhatjatok, bar volt egy
Kis partja . . . Mondtam, labdat csak én ragtam

igazan Kozuletek, igy aztan mar tizenot eszten-
0s koromban tagja lettem a Vizafogoknak, s
ugyan megbecsiltek ott . . . Nem is csoda, hisz
azt a nagy mérkozést a Vizafogok meg a Buda-
Ujlaki Torna Klub kozott az en golom™ dontotte
el, most punkésdkor lesz tizenhdrom eszten-

deje . .. Arrol is sokat frtak akkor, de nem
err6l akarok néktek beszélni . . . Kicsiny vila-

gito pontok ezek multamban, ott pislognak
egyre az emlékezet valamelyik zugaban s érvend
az ember, ha egyéb hijan “rajuk  akad olykor,
mint az els6 szerelmes levélré . . . .

_ Mondom, ez csak lazan fiigg 6ssze az ullei-
vamj borcsempészéssel, de ,0§szerq? —
Ullei-at végén, a vamon kivil volf kicsiny
Klubunknak™gyakorlohelye, azon a szép, tagas
térségen, amit délel6tténként a honvedség
hasznalt. . o .

. Szép hel ,_gydnit')ru napos délutanok emléke
vilagit most is” lelkemben, ha ragondolok . .
Egy oldalt a vasut toltése . .. csondes  teher-
vonatok fekete kigyoival, mas oldalt deélnek a
kispesti akacligetek, egy-eg¥ gyarkémény, a
horizontra ereszkedd lomha Tisiparnak, amint
alkonyaikor voros agyat vetnek az éjszakanak,
odabb ave,?telen, meleg alfoldi ég . . .

_Sokat alldogaltam "igy _elmélyedve egy-egy
mérkdzés utan az alkonyaiban a tér egyetlen
dombjan, mert lelkem mindig fogékony volt a
természet szépségei irant, s ha a viszonyok nem
hajszolnak vegig életem els6 felén, talan ma-
radandd m(veket alkottam volna eddig ... de
mar hiaba . . . . o .

Eqgy ilyen este hazatér6ben a vamni 06ntoz6-
kocsik egész tdmegével talalkoztam. Megfigyel-
tem dGtjukat. Kisebb és nagyobb csoportokban



csendesen lépegettek a nehéz murakozi lovak
kifele a vamon, dalol6 vagy almos Kkocsis-
legényekkel . . . egy darabl% megf az Ullei-uton,
egesz” a_csardaig, onnan jobbra Tfordulva be a
fovarosi fuvartelepre. Olyik kocsi megallt a
csarda el6tt, a kocsisa beKialtott, egyet horpin-
tett a bakon, aztan ment tovabb. )

Anélkl, hogy késébbi terveimnek még csak
a csirajat 1s elvetettem volna, mondom, puszta
kivancsisaghol utanok mentem egész a fuvar-
telepig. Ott volt mar vagy kétszaz ilyen  kocsi
az udvaron, mogotte hosszu istallok, kissé tavo-
labb kocsislakasok, kilon a Iegen%/ek,_,me
kulon a hazasok szamara. De tobben hazajarta
halni KlsPestre meg a tajékra ... Mert igen
sokan voltak, ugy becsulom, tobb szazan.
Bementem s megnéztem mindent aprora, a Sé-
ralt kocsikat, amik elszallitasra vartak a javito-
muhelyben, az épeket, zarokészilékjuket és .. .
azon éjjel nem aludtam. ] )

Még hajnal el6tt folkeltem masnap, kigyalo-
oltam a vamhoz, pedig j6 messze van és
eiltem az Gt szélére .. ."Nemsokara hosszu
vonalban jottek befelé ugyanezek a kocsik, hol
egyenkint, hol csoportosan, ahquy épp tetszett
az almos kocsisoknak, akik kozdl™ olyik megint
bekialtott a keresztuti csardaba egy Kis tbrkolly-
ﬂallnkaert és kiallott a sorbol a “kocsma ele,
ogy az utana jovok elébe vaghassanak. ElKki-
sértem a csapatot be a_korhazig, ahol szerte-
valtak, sot nemely kocsit az oldalutcakba egész
az utcai csapokig, ahol megtoltotték 6ket, hogy
bedntdzhesse kiki a maga Szakaszat. i

Reggeli hét ora volt,”s én siettem — @, nem
a gimnaziumba, hanem a Népszinhaz-utcaba a
nagybatyamhoz, Klein Martonhoz . . . Tervem
kész, mint a tisztan megsz6tt damaszt, egyetlen
gores, zavaros flizés nem volt benne, ennek
csak sikerlni lehet , .. L

Nem akarom biral6 vagy éppen elitél6 szoval



illetni atyafisd“oniat. RUt dolognak tartanam
barmely ballépésem okat csaladomban keresni,
l)armennyire divat is most az atorokles tana ...
En erre —és ezt megmondtam valaha vedo-
ugyvedemnek is, aki erre alapitotta  védel-
memet — nem adok semmit, és nehéz is lenne
valamit megtudnom, mert édesszileimet ki-
csiny leerek oromban temették el ... De be
kell "vallanom, Kleint, a nagybatyamat, zsenge
%_erm_ekkorom Ota olyan embernek tartottam,
i minden gazsagra képes, akit vallalkozasai-
an —epp ez a jellemzG —semmiféle dari érzés
nem Kkorlatozott.” L ]

A boltj>aban talaltam mar, régiségeket arult.

— No? — Ezzel a szoval fogadott az Oreg
S u_gz nézett ram, mint egy baratsagtalan kis
szlrke kocos eb, aki a szaja féloldalat is csak
?\fegt hagyja nyitva, hogy kilassék egy-két foga. —
0

g9
a
b

_ Es én beszéltem roviden, bevezetés, el6szd
és utohang nélkul, mert mindez nem kellett
neki, csak a szam, a szam ... . .

— Két kobméter, vagyis Kkétezer liter fér
egy oOntozOkocsiba . . . Egy liter bor fogyasz-
tasi adoja Pesten 14 fillér; kétezer litere 28
korona. Legyen fele a kocsmarosé, a fele
maradjon nekiink, az is szép kereset, mi? . . .
Naponta harom-negy kocsit behozhatunk nyug-
ton ... Mi? . .

Az oreg meghokkent, lattam _rajta, hogy
eddig nem nézeft ki belélem ennyit, aztan gon-
dolkodott. _ )

. — Csak semmi ostobasag, — morogta egy-
néhanyszor, belekuporodva egy székbe, aztan
felugrott.

Jo ... meglesz ... csak ... semmi
ostobaség . ... ] . i
Mit mondjak tovabb . . . realis emberre biz-
tam a dolgof . .

Keriiltek kocsik, szakasztott olyanok, mint a
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févaroséi, szennyes, piszkos kocsisglnyéak, lapos
sapkak, meg két hirtelenszoke _?Iyere,k,a bakra,
akik Ugy ugyeltek a szemem pillantasara, hogy
gyonyoriiség. volt velik hajtani. Mert én dltem
az els6 kocsin, ok jottek utanam nagy lomhaTi
a Ludoviceumig, ott elvaltunk egymastol . . .
Mindegyikiink tudta, hogy hova menjen. Csak
arra vigyaztunk, hogy rend6r meg ne lasson,
ha b,eha{tottunk e%y—_egy kocsma udvarara . . .
Ha latott, se volt baj, “az allamrend6rség, tud-
tatok, keveset torédik a févaros hazi Uze-
meivel ... i ) o )
Egy hdnap mulva szépen kifejl6dott az Gzlet.
A Kkis oreg megszerezte bérbe ‘azt a kocsmat
a kulsé Ullei-Gton, ami a fuvartelepi 0t elaga-
zasanal fekidt s az lett a borraktarunk ¢ igaz, a
deszkakeritést meq{emeltette vagy hdrom méter-

nyire, hogy be ne kukucskaljanak, de gyonyori
rg/kodéhe%é valt. ) gvony

Megbizonk is akadt b6ven, kivalt kdébanyai
borkereskeddk . . . ) s,

Azon a tavaszon, amelynél szebbet, viragosab-
bat alig éltem azota, ez volt az életem rendje.
Reggel koran, hat utan, befogtunk odakinn “és
jottunk be ket-harom kocsival; hét utan gyorsan
atoltoztem és siettem kozétek. Akkorra mar
megkerestem a napi tizendt koronamat, és meg-
vallom, kissé szorakozottan vartam a latin meg
a matezis-orak vegét. Iskola utan |jo ebed a
Londonban, kevés, de kitiin6 borral, meg egy
kis feketekavé a Rembrandt-kavéhazban. —
Kedves kis sotét zug volt, mi? ... Hisz ti is
billiardoztatok ott, tudom, hogy bamultatok,
amint a kavés hajlongva fogadott, a pincér meg
szaladt a kavéerf, s epp oda talalta a Vilma
mellé. Ne tagadjatok, Kisse irigykedtetek, pedig
alllg volt okotok raja. Kavé utan egy kis kartya
a Rembrandt udvari szobajaban gyertya mellett,
ez rendesen ferblivel végz6dott, de jatszottam
egyebet is, mondhatom, Kitiinen, és ‘majd min-



dig szerencsésen. Vilma mondta, a ti Vilmatok,
akiért a fél hatodik B. rajongott, bar ez a lean
folyton az én nyomomban “jart, ho%y akine
ilyen szerencséje van a kartyaban, stb. ...
_Pedig_nem volt igaza. Hisz emlékezhettek ra,
milyen fil voltam, délceg, magas, el6kel6 tar-
tasul. A bajuszom abban az esztend6ben ango-
losra vagott, kés6bb leborotvaltam, — a tiétek
még nem is serkedzett — a keztyim sarga,
a nyakkend6im Vogeltol valok a Koronaherceg-
utcabol, csupa édes, meleg szin, vagy komoaly,
mély toénus, apro, pikans, elszért pettyekkel...
En ne tetszettem volna ... .
Jogasznak néztek mindenitt hatodikos ko-
romban, nem én mondtam, masok szolitottak
annak, hat rajuk hagytam. Pipus jogasz, igy
hivott a >Ferrer« egesz kabare-tarsasaga. Csupa
eleven, szef) lany, ennival6 telt asszony, én meg
csak 'mosolyogtam. . A .
Végtelen érzekem volt a nGi szepség irant,
egy tavaszi feher asszonyi ruha villanasa meg-
razott messzir6l az utcan és mégis tartoz-
kodtam. igy a Ferrer-csapattal is elmentem
Szolnokra, Vissza is jottink, fizettem e kedves
bohem népnek, amit megkivant, de semmit
tovabb .0 o
Ti jol  tudjatok, idedlista voltam mindig.
Talan a gimnaziumi human-tudomanyok tették,
hogy sokaig megdériztem lelkem sziizies zoman-
cat, talan "a nemesebb szerelem utan valg
vagyodas tette, elég az hozza, hogy az elsé
szefelem rozsaszin® kod maradt ~szamomra,
amit szivtam, leheltem, beleburkol6ztam, de az
6lem Gres maradt €s a karjaim nem Oleltek
testet. Talan ebbll magyarazhaté ki bekdvet-
kezett lelki viharimnak ™ dramaisaga, tragikus
ereje .. .
_Tizennégy esztend6s korom ota allandoan
élt bennem”a vagy nemesebb szerelem utan,
s Igy gondolhatjatok, hogy tiszta szivvel koze-
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ledtem a Réth csalddhoz. Az Oromvolgy-utcaban
laktak, egy olyan udvarnak héatso “kis epit-
menyében,” ami kivalt este telisded-teli volt
kocsival, a fehér tejeskocsitol kezdve a cirddas
halottaskocsiig. ] ]

_ Egyszer(i, "de becsuletes népnek _latszott e
hazmester-par, Az apa szorgalmas zsido ember,
majd a szemeig szakallas; mély torokhan”ai
oly nehezen bugyogtak ol beszOrdsodott gége-
jén és szajan. Az anya vékonyképli asszony
volt, sovany, kevésheszedi és ‘végtelen taka-
rékos ; rostelte volna, ha toébb hust hordoz
csontbaun, mint amennyire okvetlendl sziiksége
van. Olyan halkan mozgott, talan tiz esztendeig
se koptatta el cipGje talpat, és lépése eppen-
séggel nem hallatszott olyankor, amikor az ore
Roth geégéje gargalizalva adta fol a szava
zavaros aradatat esténként.

_ Mondom, szegény, de becsiletes embereknek
latszottak, es én hlzodtam az ilyen emberekhez
teljes életemben. Nem tagadom, olyan tervek s
abrandok alakultak ki bennem, amelyek meg-
érdemelték volna, hogy 0ssze ne zlzassanak.
Ué;g_—e, sokat beszélek az ¢regekrél s a, lanj*rol
eddig semmit, de ez [nutatljg éppen érzéseim
komolysagat; mert hazasulo ifju ember el6tt
els6 a’csalad, a tének, a term6  alanynak nem
és faj szerint valo ismerete, A virag mivoltat
aztan szinte_latatlanban megallapitom, ismerem
szinét, szlizi szirmait, kelyhét, tudom meddig
viragzik, s mi lesz bel6le virdgzas utan, tudom
gyumolcset... az ép énem megUjhodasanak
gyonge csirait. . . Ugy-e, kilonds, hogy. efgy
tizenhét éves ember ilyen komolyan fogja fol
az._ életet s oly koriltekintéssel —mérlegeli
mindazt, ami szérelme targyaval 6sszefuggés-
ben van, - . . Z .

A leany? Mit_mondjak a leanyrol ... Ti
tudjatok, hogzé/ a Belvarosnak az a fele, amit a
Kristof-tér, Koronaherceg-utca, meg a Kigyo-
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utca hatarol, olyan rozsakert, amihez hasonlo
— én mondom, aki Europa févarosait meg-
jartam — a vilagon t6bb nincs, Egy-eg malju5|
estén, boltcsukas utan, a virdgoknak olyan
tomege indul szerte e helyr6l a varosba, bim-
bozo, kicsiny rugy rovid~ szoknyaban, biszke
és nyilott, nehézkelyhl rozsa, ’ingo, sziizies,
tipegd liliomok, bavo nefelejtsek, amiket hqg?/
meglassunk, szinte a kalapjuk ala kell hajol-
nunk, amihez foghatot csak a muzulman Kep-
zelet halmozhat egybe, amikor keleti fantazia-
val népesiti be az 6 mennyorszagat. Ha most
azt mondtam, hogy ebben a gydjteményben
legszebb, a legszuzibb hamvassagnak, az €ég
odalehelt harmatanak legméltobb visel6je 0
y<)t)lg,l Ugy talan elképzeltek valamit az 6 orcé-
abal.
) _A Vogel boltjaban ismerkedtem meg vele,
miatta vettem mindennap 0j nyakkend6t, amig
annyira jutottam,., hogy hazakisérhettem, nem
a hazig, csak az O,romvolg%/-utca sarkaig. Kinn
egy lampa alatt vartam of, s boldog voltam,
mert vele leszek, Gsszeér olykor konyokiink,
amig vele megyek és beszélni_hallom, léleg-
zete az orcamig hat , ., Tudom, irigyeltek, mert
egy mas, nalamnal idGsebb feérfit is lattam a
szomszéd lampa alatt allni _harom esten altal,
s ez az ember utdnunk jott ... Emlékszem,
mint figyeltem, mint szorongattam zsebemben
brauningomat, mint fordultam hatra nyugta-
lanul, mikor Idat kisértem, mert megeskiidtem,
lelovom, ha hozza Kkozeledik . . . Szerencsére
kinézte bel6lem elhatdrozdsomat, mert elmaradt
Jol is tette. Idus kilonben is azt mondta raja
hogg ez egy vén majom .. . o
_En meg haladtam tovabb a boldogsag utjan.
Két hét malva elfogadott tolem egy arany-
karkotot és megfengedte, hogy a Kijlso Jozsef-
varosban karonfogva menjlunk. Osszeért a
hajunk, s6t egyszer az orcank is és lang-
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folyam indult meg szivembdl, minden tagomat
altaljaro, ) i )

a négy nappal az azutan val6 estén, hog%/
a szép nyaklancot megvettem neki, meghivott
a szilei lakéaséba, .

Mar akkor elarasztottam a valloméasok 6zo-
nével, forr6 szokkal, lobogd eskivésekkel
amik  fehér _szarnyakon, hangos rebbenessel
hagytdk el ajakamat, mint a szabadjéra eresz-
tett” galambok. i ] .

_ Az oregek szivesek voltak. RoOth kérdez@s-
kédott megboldogult apam fell, — mondta,
hogy Osmerte — s az asszony is baratsagosan
nézett ram széke mellett allva és hallgatott . . .
A kovetkez§ vasarnap Kirandultunk™ a Zug-
ligetbe — fizettem mindent bdéven, urasan —
és hosszasan sétaltam Idussal az erd6ben.
Amely szaj csékol, az mindent elmond, s én
is elmondtam mindent .. . Hisz oly tapinta-
tosak voltak az oOregek. Egy pohar sér mellett
meghlzodva, hallgatva vartak, amig vissza-
térunk. Ez volt ifjasdgom egyik legboldogabb

napja.
A kovetkez6 két napon nem mehettem hoz-
zajuk. A mi forgalmunk az ullej-vamon igen
megEyara odott s Klein nogatasai is lurhetet-
lenek™ voltak. Konnyelmd, halatlan ifjanak
szolitott, aki nem tor6dom se az én jovom-
mel, se az Ovével, majd korhelynek, lusta
kutyanak hivott. Jott a nyar, sok bort ittak
az ‘emberek. Hétfén is tObbszor fordultunk
borral, kedden meg este hétkor hoztam a har-
madik fuvart és Kilenc 6ra elmalt, mire Kidri-
tettlk a kocsinkat. )
Szerdan este aztan megindultam a Kkijoza-
nodas kalvariadtjan. ~Azzal kezd6dott, hogy
Ida nem jott ki egyediil a boltbol, hanem valami
csomagot cipel0 ~ boltiszolgaval, = akivel, azt
mondta, tobbfelé el kell "mennie, Ugyhogy
nem jéhet velem .. . Bosszankodtam ; elvégre 1Is,
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kocsit fogadhattam volna a szdméra, ha oly
sietve el nem hagy ... De nem baj, gondoltam,
ha most nem jéhetsz_vélem, otthon majd meg-
talallak . . . Immaron jogaim is vannak abban a
hazban . .. hisz vllegénye vagyok, vagy mi. . .
Ets ,cbsondesen ballagtam kifelé® az Oromvolgy-
utcaba.

Az els6 dofés az volt, hogy ldust otthon
talaltam. A leany tehat nem mondott igazat és
villamoson ment haza. A masodik az volt, hogy
egy hitvany, alacsony, vorosszoke feérfit leltem
ott, valami Tauber nev(t, amint kés6bb meg-
tudtam, — mert be sem mutattak — akivel
szornyu szivesek voltak, vacsorahoz ultették
Ida mellé. Hozzdm keveset sz06lt az 6reg, abban
se volt koszonet. o . i

— Na, mi lesz a vizsgaval, Arpadka, — igy
a vén gazember, per Arpadka, pedig harom
naﬁ el6tt még aldzatosan itta a boromat —
ﬁolat mulasztunk, baj lesz a professzorok-
al ...

A vacsoraié tarsasdg hata mogott Ultem
kereszthe tett labbal, s megvet6en hallgattam.
Az Ida profiljan nyugodott tekintetem s figyel-
tem, hogy ftalalok-e “ez istenn6 szobran egy
vonast, egyetlen kis format, ami megmagyarazna
e gaz fordulatot. Es 6 érezte, mert nem mert
rampillantani. Ami Taubert tlleti, a v6legényt,
— mert annak tartottam —az csamcsogott és
nyelt; a nyakanak sovany izmait lattam csak
hatulrol, amint allkapcsat ‘mozgattak. Nyomorult
egy nyak, %yonge vall, éreztem” hogy "egyetlen
utésemre Toldre buknék . .. igy méregettem
magamban ezt az  embert, s elhataroztam,
hogy még ma leszamolok vele, csak induljon
hazafelé .. . EImult a vacsora, aminek, mondom,
csak nézGje voltam, mert dehogy is ettem
volna az ételiikbGl, de Tauber csak” nem moz-
dult, del% Rothné  kiosont a kapukulccsal
kozben és bezarta a kaput. Bantott, fojtott a
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szoba  levegdije, a hal[?atés, a képmutatas, ai
az utalatos jaték, amit ezek velem (ztek . .
Jobb lesz, ha kimegyek s az utcdn varom meg
ellenfelemet. o . )

_Bucsuztam az oOregekt6l hidegen, kézfogas
nélkil. Idatol kézfogassal. Igye[(ez em gunyosan
nézni ra, ahogy a Gacsalkovicsra szoktam a
latin oran, de ném birtam soka, szemem konnybe
labadt . . . Rohantam kifelé a kocsik kozott,
deszkafészer és istallo arnyékaban, Odakint
kitartam az ég fele két karomat, aztan Okolbe
szorult a Kitart, konyorg6 kéz és lassan leeresz-
kedett ... Sirtam ... ]

_Aztan csondes jarkalasba kezdtem, husz-
hisz l1épést ala és fel a Rothek k_aPp a elott es
valamennyire me%nyug,o,dta}m., Folulkerekedett
bennem a férfi, a bosszuallo ferfi.

— Nem megyek el, azért se, —gondoltam, —
megvarlak, amiq Kijossz és leszamolunk ... Ha
megy, okollel, Utéssel, rdgassal, ha nem, hat
revolverrel. 4 !

Még vig is lettem utobb. Leszamolunk ...
le-sza-mo-funk, mondogattam taktusra és Iép-
kedtem, olyan er6vel dobbantva, mintha minden
kockako_eg¥-egy Tauber-koponya lenne. Igen,
tgy fog itt fekddni, mint az utCa kove, de ve-
resen s talan épp Ida lesz az, aki belépotlik
elsonek, sikolt es a véres homlokon megismeri
oklébm nyomat, talan el is &jul... Nevettem
magamban. . . o .

em is gondolnatok, milyen hivos az ilyen
tavaszi_éjszaka, kivalt ejfél ytan. EIGbb a hazuk
ablakait "'néztem, aztan behdzodtam egy kapu
szogletébe, Mi tagadas benne, lehutott egy kissé
a hajnal és untam is az allapotomat. Mar szol-
tak ‘a jozsefvarosi kakasok és gyéngén szir-
kéiéit "az ég a Népliget felol, amikor csi-
korgo6it a RoOthék kapuja. — No most, —
sziszegtem s behlzodtam™ a menedékado kapu
sarkaba . ..
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_Rothné sovany feje nydlt ki a kapun és
végigpillantott az utcan. Aztdn nyilott mind a
két szarny es keserves zokkenések kozt kl%or-
dalt a kapun, gondoljatok mi és ki... Egy
ontdzokocsi, egy tele " dntdzokocsi s a bakon
Tauber. . )

Az utca kozepére ugrottam és rettenetes
rohogésbe fogtam, amire a jambor, aki ugyis
két kézzel fogozva (lt a bakon, majd lefordult
S konﬁorgo pillantasokkal szinte rimankodott,
ho% allgassak.. B .

_ Nevettem majd hazaig, azzal a keser(, keblet
razo nevetéssel, ami egy vilagot dént meg oda-
benn, szerelem palotajat, abrandok lugasait, s a
romokon a rettenetes megismeres vihara mal-
taval megsziletik a férfi. Igen, férfi lettem.

A homlokomon az a két felmend ranc, ahol
a szemoldokom 0Osszeér, akkor éjszaka tamadt.

_ Azok a,?%/ermekes, leanyos vonasok, amikkel
koztetek éltem, akkor valtak ilyen keménnye,
zordonna. Az én gyermeki nevetésem nem
csendult fol soka azutan. Kleinhoz, a nagyba-
tyamhoz mar megedzddve és szinte cinikus
kedvemben mentem. o
.~ — No, van mar konkurrenstink, bacsikara, —
lt()e_lentettem neki az esetet Ugy, hogy egy dara-
ig csak nézett ram néman, va{Jon nem tré-
falok-e. Hanem amikor mindent elmondtam,
ramtamadt, mint az Oreg eb, szapora, de sza-
kadozott csaholassal, fel*ala futkosva korulot-
tem. Elkeresztelt mindennek, ami nem jo, s
végll a legsiralmasabb jovot josolta nekem is,
meg maganak is, aki oly szerencsétlen és meg-
gondolatlanul joszivi, hogy ilyen elvetemedett
ifju unokadccsot a szeretetébe fogad . . . ]

— A korhazban fogsz meghalni, te gyala-
zatos, mint az apad, kozseg penzén fognak Ki-
vinni_ éjszaka, hogy belokjenek abba a godorbe,
ahova ‘maris valo yaga/, te rablom, te gyil-
kosom, életemnek roviditoje, becsuietem “tol-
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vaja. Hallatlan ... egy szoknya miatt ... Apad
is ilyen volt . ..

. Csak hallgattam nyugton s vartam azt az
id6t, amikor a jobbik “eszét veszi elo_az oreg,
mert volt neki, minden eshetfségre. El is hall-
Pa__tott, s még egy-egy vakkanas utan csendesen
eult, gondolkodott. )

— Csak _semmi ostobasag ... — bdlintgatott
a szurke fejével. — Nagy befektetés, az igaz,
de hat ha békességben osztoznank . ., Targyalok
Tauberrel... Talan atvehetnék Budat ..~

Szep nyugton elmondta, hogy ha mar igy
lett a dolog nyugod_junk bele, a cs_err)f)eszesbpl
ketten is kereshetiink szépen, kivalt ha 0k
a lagymanyosi telep fel6l' dolgoznak... igy
valtunk el de én nem igen hittem a kozos
munka sikerében, s ugy latszik, az Oreg se,
mert a boltjat a feleségére Iratta, egyebe
Ggyse volt. ) )

Az ilyen dolgot nem lehet titokban tartani,
ha_tobben tudjak. Minden ngi)‘_el voltam ké-
sziilve a folfedezésre, s azert Oltottem a kocsis-
uniformis alad rendes, jo ruhat, azért hord-
tam minden pénzemet magamnal. Most mar

yljtottem, takarékoskodtam, de nem sokaig
ehétett. ] ] ]

_ Tauberrel majd minden nap talalkoztam a
vamnal. Els6 izben nem allhattam meg, hogy
vealg ne vagjak a_kepén ostorral, epp a finan-
cok szeme el6tt. Tudtam, hogy nem mer muk-
kanni a bitang, mert fél. Rangatézott a sovany
képe, az allkapcsa_harapott nehanyat Uresen,
—a Rothék vacsoraja jtutott eszembe —de nem
mert szolni, csak megtorilte az arcat.

_Még ket hétig hordtuk be igy a bort, s nem
rajtam malt, hogy megcsiptek™ benniinket. Az
én lelkiismeretem tiszta, én Ovatos voltam, de
tudtam, hogy igy lesz. J6 hatra hlzdédtam mlnqlg
Tauber mogeé, az utols6 volt a kocsim. Fogja
meg 6t elészor.



17

Szinte bAmultam, micsoda bamba biztossaggal
megy ez az ember, pedig mar a képe is kihivta
minden kezd6 financ gyanujat. L

Jol emlékszem, janius 9-en, a koronazas év-
fordulja utan vald reggelen tott be a mennyko
az _uller vamon. Tauber, szokas szerint, elol
haﬁtott, én negy kocsival utana. Egyszerre el6-
rohan findnc, rend6r, ahany csak van, egﬁ/enest
Taubernek. A mafla meg “se moccant, hanem
én leugrottam a bakrol s futottam, ahogy bir-
tam, a ferencvarosi palyaudvar felé a toltés
mentén. .

Szerencsere, amig Tauberrel foglalkoztak,
Ot-hatszaz lépes el6nyt nyertem, akkor indult
utanam a ketfele szinl "kopo-csapat, amihez,
megl__neha_ny szurke civil volonter csatlakozott.

i tudjatok, mi az, ha_én igazan futni kezdek.
Azt _hiszem, sose felejtitek el azt a meccset,,
amikor a mi csapatunk megverte az ujlakiakat,
kivalt az én lefutasaimat. Hogy dolgoztam, ira-
modtam én, mint jobbszélsd.

Tudjatok-e, hogy = Garwell, egy angol pro-
fesszionista-csapat” impresszarioja szerzédést
ajanlott nékem. Nem tuujatok, mert nem mond-
tam akkor, pedig Ugy Vvolt, becsiletszavamra
mondom, de en rostelkedtem, mert politikai
palyara készilltem — ma is az az idealom — és
nem akartam elhagyni az_iskolat.

_ Kepzelhetitek, "hogy jatszottam a kergeta
néppel, ezzel a csizmas falkaval. Hogy kifarasz-
szam oket, elobb a hatméteres vasati toltés
kilsG felén szaladtam, aztan a bels6 felere men-
tem at, 6k persze utanam. Ezt a mandvert meg-
ismételtem vagy négyszer, Ugy hogy a fele, a
gyongebbje, 1090 nyelvvel maradt el a’hatam mo-
gott. Amikor messzir6l a kdzvagohid takarmany-
csirei latszottak, allanddan a toltés kilsé felen
futottam (a raktarak a bels6 felén voltak) és
azt az egy-két embpert, aki utamba allt s meg
akart fogni, csunyan felloktem.

Groéh : Nébel Arpad kalandjai. 2
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Még vagy haromszéz lépést futottam igy,
amig elértem a kozvagohid tel_kel?, ami egesz
a vasuti_toltésig nyulik, erre hirtelen atszalad-
tam a toltésen, s még miel6tt Gld6z6im atértek
volna, beugrottam a kozvagohid magas deszka-
keritésén. gnyszerlbe elvesztettek, de ha tud-
tak volna is, ol vagyok, nem igen maszhattak
utdnam a deszkakeritésen &t. “igy hat nyug-
ton léptem az eﬁylk szinbe és maSztam fol a
~zénapadlasra, ahol belevettem magam filig a
Szena a. z =z z z z 7 - .

Ilyen oOrias szénasszin ott legalabb tizendt
van, " ebben ugyan meg nem talalnak. Ug%/
lett. Hallottam ~a keresGk hangjat, voltak o
is, de aztan elcsondesedett minden, és én
elaludtam nyugodtan.

Sotét volt, mire folébredtem, csak a tolté-
sen futd vonatok lampai villantak be olykor
bavohelyemre. L .

_ Lemasztam, megtisztalkodtam, a kocsisok
vaszon uniformisat levetettem s ugyanazon az
aton, amelyiken gottem,_ elhagi am~ a vagohid
portajat. Nem tudtam, mit tegyek, hova menjek,
csak “mentem a varos fele, a Duna mentén. A
.zimonyi hajho épp indulni késziilt, erre valtottam
jegyet, de _hogy miért, hova, erre nem tudnék
felelni. Tobbet nem lattatok az iskolaban.

IS
nt
IS
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Il
Hanyodas*

Ne gondaljatok, hogy kieszelt térténeteket
mondok el nektek egyre-masra, barha akarnam,
tudnam azt is. Hisz em]ékeztek, hogy az 6nképzé-
kérben majd mindig én vittem el @ novella dijat
az év végen. Bamulatos a fantazidm, — beis-
merte Gacsalkovics is — de csak magamat
csaltam vele egyre s ez az oka, hogy vagyont
nem szereztem. o

No meg alazatos nem voltam soha. A férfiak
kozt éreztem, ho%g/ folottik allok, hogy genia-
lis gyerek vagyok, az asszonynép kozt tudtam,
hogy "szép vagyok s er6s, s €z a tudatom meg-
maradt, de minden egyébbél kijézanodtam. No,
de nem artott meg.  Megedzodtem; érzések,
amik nyafogo panaszra fakasztjak a digkembert,
kivesztek bel6lem, csupa akarat, csupa in lettem,
s _tudom, az orcam is olyan férfias, olyan dacos
kifejezest oltott, mintha e?y egész sereg ember
parancsoldja lennék. Sokat is gondolkodtam én
azon, hogy ugyan hol lattam az én orcamhoz,
az én tekintetemhez hagonlot. .

_Nem tudom, 6smer6sok vagytok-e a Szép-
mlivészeti MUzeumban; ott a spanyol teremben

2*
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6rzik egy keménynézésd ifju arcképét, nem jut
eszembe  a mestere. Bizonyara Amerika meg-
hoditdi kozil vald. Az ajaka szinte reme_? az
akarattol, dactol, a szemehejla,na?y, hosszupillas,
az orrcimpaja vékony, elallo. Tlyen voltam én
tizenkilenc esztendés™ koromban, de meg ma is
ebbe a fajtaba valonak érzem magamat.

Hibaztam azonban nagyon hogy a jovémmel
nem torédtem. Szerettem a fényes delet, sze-
relmes estét, meg az éjszakat, ami odébb segit,
ahol még nem osmernek. .

Ne kivanjatok, h%g){ aprora elmondjam ezt
a hanyodast. Nagy dolog nem tortént velem;
csupa tormelék, "szines gyongy, kavics, me
cserépdarab adja ki vegyesen azt a mozaikat,
amit egybetapasztott az "én ifjli_eroni, az én
egyénisegem. Ahogy a Veszta g6zés letett Moha-
cson, faluzni kezdtem. E.Iobbgglgyzose éd lettem,
olyan hanyddo-vet6do irnokfele, amilyen szaz-
szamra vandorol Magyarorszagon eg;& irodabol
a_masikba ma is, csupa kicsapott diak, kiugrott
Kispap, vagy kereskedosegéd, aki nem allhat
tobbé pult mogé. Vagy kvietalt, adossagba_sza-
kadt Kkatonatiszt, olyik 0sszecsapja bokajat s
hadnagyi korrektséggel meghajolva csokol kezet
ebéd utan jegyz6ne ~nagysaganak; nappal kor-
mol, de este’ a kavéhazalas idején nem tud
aludni, csak jar ala-fol az_elszunnyadé faluban,
aztan hazamégy, végigvagja magat a divanyon
és éktelen dalolasha  tog, Ugyhogy a jegyzoné
ijedten szalad be, végil a Kutyaja dressziroza-
saba kezd és ugratja ejfélutanig a palcajan ke-
resztil. Es iszakos valamenn3d. o

Efféle néppel eltem egy sorban en is hona-
okig. Pénzt ugyan nem szereztem, de az a
asznom volt, hogy megismertem a kozigazga-
tast, nagy dolog ez Magyarorszagon — any-
nyira, hogy fogadni mernéK, a belugyminiszter
sém ismeri jobban. lgazolo irasokkal persze el-
lattam magamat a jovOre. Adatok, pecsétek vol-
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tak a kezemben s én pompas okmanyokkal tom-
tem meg zsebemet, olyikbdl tobb példanyban,
keresztlevél, ,anyaktjn%/,w kivonat sth., volt annyi,
bog}' az azutan vald tiz esztendémre elég lett.
Persze, az igazi nevem egyen sem volt rajta.
Ez a név, Nobel Arpad neve, meghalt az (llei
vamon, s azota sem tdmadt fol, de reményiem,
nem orokre. o B
. A tisztesseg gloriajaért kizdék egyre ma
is, kinek adnd meg a sors, ha nékem nem. Most
még messze vagyok tole, de a reménykedés erds
bennem. .
Azt persze mondanom sem kell, hogy palya-
tarsaim kozil erésen kivaltam az (igyességem-
mel es intelligenciammal. Megszereztem néhany
kozségi pecséten kivil az alispani pecset masat
s pompasul tudtam utanozni az irasokat, kivalt
némely belugyminiszteri alairast. ]

Becsuletemre legyen mondva, ezekkel az is-
mereteimmel sohse eltem vissza, sot j0 szivem
sugallata szerint hasznaltam legtobbszor. igy egy
idosebb embernek, aki elitta minden va%/or]at
s mar mindent megprobalt, de hiaba, koldulasi
engede[yt szereztem, mint szlletett siketnéma
nak. Ket szomszédfalubeli embernek kéregetesi
jq?gsgtyanyt,a[htpttam ki leégett templomuk
folépitése " celjabol hat honapra. Mondhatom,
szép pénzt hoztak haza, es hazat is épitettek,
mig Amerikaban semmit sem sikerilt megtaka-
ritaniok négy esztendé alatt. Mindezt nekem ko-
szonhették, meg annak a nehany forintnak, ami-
vel szivességemet meghalaltak.” Szerb kupecek
is gyakran “kerestek titokban az irodai Orak
utan, marhalevelekért (hivatalosan jarlatnak
hivjak ezt), holmi Szlavoniabol beszarmazott
marhak szamara és én adtam, pedig legtobbszor
allasom forgott kockan. ) L

A kupecokkal valé Osmeretségem inditott
arra, hogy elhagyjlam_,a ,segedjegiyzm palyat.
Ezek az emberek oly jomodban” éltek, oly “jol
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fizettek, oly viddmak voltak, hogy kozéjik Kki-
vankoztam. Diszn( esett, sertésvesz dult, de az
0 tarcajuk duzzadt maradt, szaj- és koromfajas
Oket nem busitotta. .

. Siskovicshoz szegGdtem, s a beje%yz_gtte_n
Siskovics és Tarsa cég voltunk, amir0 g,o is
volt keveset tudni a vilagnak, kivalt a hatosag-
nak, mert tarsamat mar masfél év ota koroz-
ték. Azel6tt diszndt csempészett be Szerbiabol,
bizonyara innen datalodik az egész. O maga
sohasem nyilatkozott mdaltjardl, “pedig sok o
orat toltottink egyitt bor ‘mellett, s volt id6,
amikor igen szerettem ezt a kévér embert, aki
akkorakat tudott nevetni, mint senki_mas.

Sok szep uzletet = csinaltunk  Siskoviccsal
az alatt a két esztendG alatt, mig vele voltam,
de utobb kellemetlen kezdett lenni a tarsasaga,
Mind tébb dolog silt ki raja és ez a jokedvi
ember ideges, nyugtalan kezdett lenni.” Sejtet-
tem, h_o%;y baj lész, s jonak lattam idejekorén
elvalni tole. y 4

A ledobhat, a martinaci Uzletet nekem Kko-
szonheti. Ezt el is mondom. thr i

A martinaci  uradalom pompas birtok, Mit-

telmané, az ifju Mittelman Oszkar lovag szol-
alatonkivili fo,hadna?ze. Ez olyan felig el-
zsentrisedett, félig elkatonasodott tudos gaz-
dalkodo. A gazdasagat részben most  olvasott
szakkonyvek nyoman, részben a Szolgalati sza-
balyzat alapjan” rendezte, A tisztje szubaltern-
officier, a béresgazdai 6rmesterek, a kondasai
kézemberek meg frajterek voltak, akik mindent
haptakban jelentettek folfele. ]

_Ami a szakbeli tudomanyt illeti, Mittelman
féhadnagy kivalt a bakteriologiara vetette ma-
gat, amire ugyan sziikség is volt, mert a sertés-
Vész pusztitott az egész Délvidéken, neki pedig
szép sertésallomanya volt, harom konda man-
gallca, meg egy szep torzs jorkshirei. Azt

itte, hogy éppugy megreguldzhatja a bakté-



23

riumokat, mint a cselédjeit. Mar ma[jd egy esz-
tendeje az Olakat mindennap sOporték, mésszel
ontozték; ami malacnak kedves pocsolj”a akadt
a major korul, mind kiszarittatta. Szegény ser-
tések olyanok voltak reggelenkeént, mint “a ki-
oltoztetett, fodoritott haju urfiak, akik a guver-
nantjukkal indulnak sétalni. Az ivovizilket meg-
elemeztette Pesten, kondast, bérest nem eresz-
tett ki az udvarbol, csak Ugy, ha visszajovet
megfurdott, meg tisztat O]tott, idegent pedlg)
kivalt_disznokupecet, nem is bocsatott a hizlalo
felé. Siskovicsot mar egyszer ki is kergette a
majorjabol. ) i

— Retten majd csak birunk vele, ~ mon-
dogattam. ) ) )

Kilén kocsin mentiink Martinaéra, én Uri
fogaton, elegansan, Siskovics parasztszekeren,
mintha nem ismernénk egymast, s csak velet-
lenség, hogy egyszerre értunk oda.

Az_ore? beizent, de tudta, hogy be sem
eresztik, ledlt szepen a verandan, elGvette a
kostokot es ragyujtott mocskos tajte_kP| ajara.
En beléptem es” pestmegyei foldbirtokosnak
mutatkoztam be, aki joverd jorkshirei tenyész-
allatokat keres. S

Tudjatok, hogy jomegjelenési ember va-
gyok, drias, nyilttekintetd es nyugodt, az voltam
mar akkor is, amikor egyutt tanultunk, ele(%
az hozz4, hogy a maga fajtajabol valdnak hit
Mittelman. o )

Ledltetett, feketekavét adott, mert ebed
utan voltunk, s egy darabig erGsen magyaraz-
gatta gazdasagi elveit, kivalt a bakteriologiat,
amit 0 a jove tudoman?/anak tartott. Volt mik-
roszkopja is és mutatott egy Uveglapon valami
preparatumot, amit 6 a sertésvész baktériuma-
nak mondott. ) )

_ Hallgattam komolyan, tiirelmesen addig, amig
ve,g[% a jorkshirei t6rzshéz indultunk malac-
nézdbe.
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Mér akkor egy oraja szorongattam a zsebem-
ben néhany rozskenyérbdl gydrdtt dionyi go—
lydcskat, aminek a "kdzepébe egy-egy j6 ada
Verondit tettem megel6zGen. A~ fodolog vo
most mar ezeket az adagokat Ugy étetni meg
az allatokkal, hogy a lovag ne vegye észre.

Mondhatom, nehezen ment, Mert szemes
ember a vekony, csontoskej)u Mittelman s az
az atkozott tisztasag szalonna valtoztatta a jork-
shireiek oljat. Mindeniitt aszfaltozott, cemente-
zett talaj, tiszta cementvalylk csorgedezd friss
vizzel, ‘szalménak, Kkukoricacsutkdnak semmi
nyoma. Emellett vendeglato gazdam nagy ud-
variasan mindig maga elGtt jaratott. o

Végre is valami rendetlenséget talalt és
oldalt” fordulva mordult ra eﬁy_ béresre, aki
F11)gckesen allt el6tte. Ekkor hullajtottam le né-
hany galacsint, amit rogton lenyeltek a derek
jorkshireiek, baratsagos rofogés kozott. .

Megalkudtam két parra hamarosan, — igen
borsos aron adta — kertem, szallitsak holnap,
akkorra kildom a pénzt, és ajanltam magamat
sebtiben, nehogy lekéssek a vonatrol. .

Elmendben “scak (gy szemmel vagtam Sis-
kovics felé, hogy® minden rendben van, csak
varjon. Ami azutan tortént, t6le tudom.

A bodito szer csak harom o6ra mulva hatott.
Vacsora el6tt jelentették Mittelmannak, hogy
harom koca a véget jarja. Mire odarohant, mar
nem mozdultak; az meg esak allt folottuk es
valami rettenetes karomlast susoghatott, mert
utdna visszajott, szobajaba zarkozott s meg-
'l\?erte, hogy agyonl6é mindenkit, aki zavarja.
0, nem szeérettem volna a szakkdnyvek bdré-
ben lenni. ] ) i
__Alkonyodaskor sapadtan nyitotta ki a szo-
baja ajtajat, Siskovicsot hivta €és potom aron
neki adta az egész torzset, csak vigye hamar
mind. Nagyon szépen Kkerestlink azon az (zle-
ten, kar, hogy a tarsam nem eléggé meltanyolta
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az érdemeimet, s szinte mondhatndm, megrovi-
ditett. Ett6l datalodik az elhidegiilés kozottink,
ami kés6bb szakadésra vezetetf. Altaldban ta-
pasztaltam, hogy az ilyen nem intelligens embe-
rekben nincs meg az ‘érzés a mivészi Otletek
irant és nem is tudjak értekelni. Nem azért
mondom, mintha éppen biiszke volnék erre a
dologra, életem ol%_gazdag fényes epizodokban,
annyiszor adtam bizonysagat “Otletességemnek,
tobbet mondok, zsenialitisomnak, hogy az ilyen
apro csinyekre csak nehezen emlékszem vissza.
Igaz, hogy ez az esemény életemnek egy sivar
korszakat viditotta meg. ]

Ezutan keves ideig utazd Ugynoke voltam
az Eletérom cimd id6szaki iratnak, felugyelGje
egy nagyobb fakitermel6 vallalatnak Unghban,
amelyik na{\mr_eszber) ugyszolvan nyereségre valo
szamitas nélkil, azért vette meg e,gﬁg Kincstari
erdd fajat, hogy barakk-kocsmat allitva, a ki-
fizetett ‘bereket” palinkaért rendre visszaszedje
a rutén parasztoktol, me_E baromfikereskedd
utobb, mig elértem huszadik esztendémet. Mind-
melq'annyl silany keresetmod. =~ .

ogy miert allottam onkent, idGnekelGtte
katonédnak, arra valaszolni_ alig tudok," mint
ahogy legtobb cselekedetem javarészt oktalansag
ebben az id6ben. o

_Nem vagyok a rideg szamitds embere. Tet-
teimet_inkabb 0sztonok, érzések kormanjmzzak
és amint mar mondottam, modfolott vald idealiz-
mus_és pedig nemes idealizmus. ) )

Ti ismeritek a lovaglo tlizérséget, szep, vo-
rosbarna_ ruhajat, gyakorlatait, gyonjmri fol-
vonulasait | sebes vagtatasban, blszke™ tisztjeit,
délceg legenységét, robogo utegeit, En a székes-
fehervari gyakorlatokon ~lattam Oket, s a szi-
vembe villant az agyl sarga ragyogasa, meg-
vagta lelkem a bronzcs6 dordilése, Ugy érez-
tem, ez lesz az a palya, ahol igazan boldogul-
hatok, ez a fegyelem™ kell nékem, ez a fértias
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faradsag, kizkodés s talan a dicsé halal, egy
nagx\l ea szolgalataban. .
bban az esztendoben volt ez, amikor tele

volt a leveg6 habords indulatokkal, nagyban
készll6dtiink Szerbia me? Oroszorszag ellen,
és alig vartuk az lisagokat, mert naprol-napra
esett a koronajaradék. L o

lgazat szolva, mas ok is siettette belepese-
met. Nem voltam messze a sorozastol, s ha
hatésag nyomoz _utdnam, kellemetlen dolgok
stilhettek volna ki. Jonak lattam ezt oOnkentes
belépésemmel megel6zni. o .

Sivar dolog a katonaskodas, kivalt a kezdo,
regruta embernek. Azt hiszitek, ug{—e, hogiy
csupa  lovaglas, 16v6ldozés, arkon-bokron valo
rohanas az ilyen lovaglo-tte” munkaja, pedig
dehogy. Kicsomagolas, tisztitas, becsomagolas,
ez a tuzér dolga. Rettenetes mozgd vegyes-
aru-bolt az ilyen (teg hat agyujaval, "hat
I6vészeres kocsijaval, meg szaznegyven lova-
val; csupa fiok, csupa kotés, taska, szer-
szam, zabos zsék, megi] takarmany-raktar. Es
{nlndenrol tudni kell, hogy hol van, fekszik-e,
6g-e.

Igaz, délel6tt lovagoltunk korbe az udva-
ron, hatvanot sapadt, almos regruta zotyo-
ott leeresztett 1696 karral, vezetéken kérben
ocogé lovakon, néman, csak a Jarosik tlz-
mester rikacsolasa hallatszott ePyre; utana
agyu-gyakorlat wvolt, csak Ugy gyalogosan, egy-

_ Ugya mellé beosztott hat numeraval, mar
mint “hat tuzérrel, de a szornylje délutan
kovSetkezett..t.),_t « Kbrb R

zorosan bujtunk korbe egy-eqy agyu ko-
ril, a noyembejri hideg sérba%y éﬂ%l/a, %/allgat-
tuk Jarosikot és feleltunk. Feleltink mindenre;
hogy miféle srofhuzo, francia csavarkulcs, stb.
van” az ag%utallga, jobb fiokjaban és mi_ van
a balban, hogy hany csat van a rudaslé far-
szijan, hogy hol van az a covek, amihez a
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kapitany ar lovat fo~ak kotni a tdborozaskor.
Es ezek a karcst, dalids tisztek mindent, de
mindent tudtak, minden fidkot, minden csatot
ismertek jobban, mint egy szatocs a bolti hol-
mijat. Ugy-e, nem néznétek ki bel6lik. Azért
nem marad Itt a magyar ember.

Hat még az istallé-szolgalat, ami minden
harmadik, negyedik napon kerllt az emberre,
a virrasztas a_ forro, szennyes levegGben, az
almosito allati g6zpen. .. Jarosik meg, ez a
hegyes alli, gyer bajuszd cseh, mint a hiuz
osont be tizenegy oOra” felé, hogy alva kapja a
faradt katonat, hogy bezarassa, aldott vasarnapi
kimengjet elvegye, amit Ggy vartunk hat nap,
hat gjjel.

Alltam a faradtsagot, meg Jarosik gorom-
basigait, — ram fenekedett eppen az az em-
ber — de mert _tanult ember voltam, beosztot-
tak az altiszti iskolaba. Itt jobb dolgom volt,
sok UJI dolgot_ tanultam, amiben 6rémem telt,
meg olyat, ami folébresztette bennem egykori
mertan-tanaromnak tudomanyat.

Pompas ember volt az iskolaparancsnokunk,
Blasius f6hadnagy. Kissé hirtelen haragl ugyan,
meg mulatés neha, de csupa lélek, oOtlet, ked-
vesség. Kivalt olykor, ha kissé pitydkos lett,
ennivalo  gyerek voit, S szinte pajtasainak
nézett. Az asszonyok Is igen szerették, s ké-
s6bb, hogy engem” megkedvelt, gyakran vittem
a levelét,” meg hoztam érette a szép asszony
frasat.

. Ti talan még emlékeztek Emilia Goran-
dinire, arra a gJ)dnyord olasz asszonyra, aki
tobb pesti mulatoban follépett, jgaz, hogy
csak ftollepett, megmutogatta maga pomtpas
kosztimjében, meg egxet—kett,ot toppantott a
zene Utemere, — egyébhez, 0gy latszik, nem
értett —de ez is elég volt, hogy bomoljanak
utdna. Ugy-e tokéletessége volf az asszonyi
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nemnek abrandos, mindig messzenézo, de erfs,
torzsokos, mint a prerafaelitdk asszonyai.

Nem az az ember _vagyok,, aki kitalalt dol-
gok elmondasaban leli Kedvét, nem az, aki
silany élete apro elményeit mutogatja messzi-
rél hazudozédsaval nagynak, csodélatosnak. Tu-
dom, hogy nem tartotok annak, hisz akkor
éppenseggel nem mondhatnam el néktek ezt
az életemnek legcsodasabb, legszdrny(ibb = éj-
szakajat, amit Emilia Corandini tarsasagaban
toltottem. lgen, ez az asszony menyasszonyom
volt, és ezt az asszonyt haromorai egyiittlét
utan lattam meghalni.

Ez kés6bb tortént. Amig?1 Pesten voltam,
csak annyit vettem észre, hogy az ezredem
tisztjei rendre  megismerkednek a vilag leg-
szebb asszonyaval, ~ kocsikaznak vele, mulat-
nak vele, — pompasan beszélt németil, sot
tudott magyarul is — aztan szép lassan vissza-
hdzoédnak. . . ]
~ Meég legtovabb tartott az ismeretsége az
én kedves f6hadnagyommal, Blasiusszal, de
mintha inkabb az asszony jart volna utana,
és nem megforditva. .

Sokszor "vittem oda levelet, hoztam is,,de
az e_(l;(esz,dolgot nem birtam megérteni. Ug
latszik, végtelen becsiletes asszony volt. Ked-
velt engem is, leultetett, hosszasan elbeszél-
getett vélem apro-csepro dolgaimrél, a szol-
galatrél, meg a tanulnivalomrol. .

Ti csak lattatok, de en a hangjat hallot-
tam. A szokottnal valamivel mélyebb volt,
olyan mint a gordonkaé, zengd, f4)6, aminek
a rezgése Altaljarja a lelket "és tovabb rezg
napokig. o

FarSangtol majusig hordoztam a leveleket,
hol sdr(in, hol ‘meg ritkasan, sokszor Kkeét-
harom hetet is mulasztva. Utobb mar sokat
sirt az asszony, voros szemmel, kénnyek baraz-
dajaval talaltam. Ideges is volt, egyszer ram
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formedt, foldhoz vagta a levelet és megtiporta
haragosan. En meg csak bamészkodtam, mert
végtelen szép volt igy is. .

Junius Kozepén ~harom napig csomagol-
tunk, végre komolyan, nem gyakorlatképp.
Tizennyolcadikén reggel indulasra készen al-
lott az ezred es egy rovid szemle, meg az
ezredtrombitas nydjtottan, sohajtas ,.madjara
elfujott imaja utan’ megindultunk _Orkénybe
lIovogyakorJatra, ami innen Pesttdi két “kis
napi jaras. ] -

Az el6tte vald napon lettem képlar.
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1.
Emilia Corandini.

_Talan jartatok mar Pest varmegye leg-
kozepén. Nagy, homokos legel6k, nyarfalige-
tek, akacerdocskek tarkallanak ott, kozbe egy-
egy négyszogletes szollofolt a legeloben, meélyen
korularkolva, csapofas, kapuval, mint egy fold-
var, még allandé varnép is lakik benne, odébb
szantofoldek, egy-egy csondes paraszttanya,
meg gyerekektol hemzsego urasagi majorok,
ez ma az Alfold. Ennek egy darabjat, dgy
vagy hat kilométer hosszit, ‘megtették valto-
zatlanul 16v6térnek, s a_z_egf_dk végen, kozel
az orszag legalmosabb_vicinalis vasatjahoz, fa-
barakkokKat épitettek. Ez a tabor. _

Munkank volt elég, kivalt nékem, akit kilon-
leges tabori szolgalatra rendeltek, de kedv-
vel csinaltam. Barna deszkabdl guggolo gyalog-
sagot vagtunk ki és astunk le sorjaba, mas
helyen meg faagyat térdeplé tlzerekkel, ezekre
I6ttek az (tegek "kilonb6z6 messzeséghol, Vagy
szankotalpra ~ illesztett feher vaszontablakat
huzattam kotélen el6re, — de Ugy, hogﬁ/ a
kotél egy csigan Kifelé fordult — ez volt az
elére jové gyalogsag, vagy tamado lovassag,
mér amilyen sebesen huzattam.



31

Parancsnoka is voltam annak a legénység-
nek, amelyik ritkasan vette koril a lovoteret,.
nehogy bélemenjen a paraszt, — mert indolen-
sebb nép nincs a mi parasztunknal — és 10-
hatrol orakig elnéztem a lecsapdd6 granatot®
mint szakad szerte sOhajtd nyogéssel, meg a
levegGben robband srapnellt, ami oly szép
kis felh6t fuj magabol ilyenkor, amilyenen az
angyalok széllanak le a képeken. No, ez a
felnd halalt szor, kétszaztizennyolc 6lomgolyot,
a srapnell toltelékét. Lefuvas utan, ha meg-
eresztettem lovamat s a sebes vagtatashan
szellé fujta az orcamat, boldog voltam.

Délutan nem volt dolgunk. A legénységi a
barakkokat takaritotta, mi meg, altisztek, néz-
delédtiink, meg a kantinba Ultlink bor mellé.
Hanem a tiszti pavillonban nagy volt a mozgas.
A hadtestparancsnokot vartak, meg a vezér-
kari f6nokot, s ugyan dolgot adtak az este a
szakacsoknak. A kegyelmes ar szerette a jo
ételt, jtalt, mint mind az Gregebb tisztek, akik
egy kissé domborubb hasat eresztenek.

Kozel 4&lltam, lattam mindent. Két auto-
mobilon jottek, az els6ben a hadtestpa-
rancsnok me% a_vezérkari fonok, a masik-
nak csak a bakjan Glt egy kovér tiszt a
soffor mellett, bent a zart hatso Glésen ladak
voltak, hasonlok a mi srapnelles ladainkhoz,
de Inem feketék, hanem sargék; lehetett vagy
nyolc.

Azt is_lattam, hogy az én kedves f6had-
nagyom, Blasius, milyen furgén ugrott ehhez
az autéhoz, maga emelte le a legfels6t és 6
kisérte a tuzéreket, akik a lov8szertarba vitték
az egeészet vallon.

Még lefekvés el6tt is gondoltam ezekre a
kilonos sarga ladakra, amik U(veges, parnas
automobilon™ utaznak, de masnap még Kilono-
sebbet lattam.
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ENy agylszakasz allott el6, két éagyu, de a
hozzajuk ‘tartozo két I6szeres kocsr nélkil.
Az aqyut,allga fiokjaba  betoltak gﬁy-egy
sar*a ladat a tegnapibol, aztan Osszeallott a
Ie%enyseg, de csodak csodaja, csupa tiszt mind,
a hat numera, még a legostobabb, az 0tos is,
zaész]os volt, akinek nincs egyeb dolga, mint
az agyutologatas. Ilyen ari szakaszt nem lat-
tam meég. Csak két I6voszerhordd koztiizért
vittek magukkal, épp az én Ultegembdl, két
buksi parasztot, eres Janost meg Birkas
Mihalyt.

Roppantul ~ megoriltem, amikor engem
arancsoltak elé és rdm Dbiztak, ho?y a lové-
eret hamar vegyem korul, ne g%/a 0gos, ha-
nem lovas Orokkel. Az 6rok helyet hamarosan
kijeloltem, s el6re huzodva kissé, egy domb-
tetér6l kivancsian neztem az Uri szakasz fol-
vonulasat.

Csondes  Ugeteshen jottek, eldl  Blasius,
utdna a két &gyl, mogottuk meg egész csapat
tiszt, talan az "ezred egesz tisztikara a had-
testparancsnokkal. EIég cséndes tempdban moz-
donyoztak le, de ami azutan jott, az meg szo-
katlanul soké tartott.

Messze voltam, az igaz, a szakasztol, de
azért lattam a messzelatoval, hogy veszik el6
a |6vedeket, mint tépik le szurkos fokotojét,
mint igazitjak valami szerszammal a gyujtojat.
Vezénysz6 nem hallatszott. — Hat srapnellal
I6ttok, azt tempirozzatok oly soka.

igy okoskodtam, pedig nem volt iga-
zam, nem srapnell volt. "Az els6 agyua dor-
dilt, a golyé levagodott a homokba s a le-
va?,odas, pillanatadban robbant, ahogy, a jora-
valo granathoz illik.. Utana szlnet. "Ugy "vagy
0t perc mulva megint robbanast latok ugyan-
azon a helyen, mintha a l6vedék féldbe tTuro-
dott méasodik fele robbant volna fol. Megint
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%zijr)et. Ugyanolyan id6 eltelte utan Ujra rob-
anas.

No, ilyen lévedekrél sem hallottam, amelyik
szinte a i6ldbe bujva, haromszor robban egy-
masutén.

Foltettem magamban, hoy a kdvetkezd 16veé-
seket még jobban megwﬁyaﬂzom S e?y homok-
bucka hata mbgﬁtt meglehetds kozel Tovagoltam
a célhoz, veszedelmesen kozel.

Ti emlékeztek ram, hogy bator g?]yerek vol-
tam mar_akkor is. No, mondhatom, Tiogy olyan
batran tiizér még nem bant a robbandszerekkel,
mint én. Az is igaz, ho%y 6smertem minden
csinjat-binjat és tudtam, hogy a_lovedék eldre
hanyja a tolteleket, namlt, “ellipszis formaju
tertiletre. Ennek az ellipszisnek innens@ csdcsan
van a robbands helye. A robbanasi ponttal
eg?/ magassagban meglehetésen megkdzelithetd
a levagodo golyo.

Szinte elallott 1élegzettel vartam a masodik
I6vést, de most mar ordval a kezemben.

No, vé%re. A goly6 levagodott, porzott a
helye, a homokba furddott,” de nem robbant
f(?(l, Iakar a vakon toltott lovedékek. Ennek
oka lesz.

_Figj*eltem a perceket, s ime, harom perc
mulva robban el6szdr megint, harom perc mulva
jott a masodik, s ”lgy tovabb a harmadik is.
Szinte rejtett helyrdl,"a fold aldl, ahova befirta
magat a I6vedék,” mind melyebben.

A kovetkez6 l0vések ugg"a_nazon golyainal
a Irtotlibanam kozok tiz, sot tizendt percesek
voltak.

Pompas talalmany, nagyszer(i koponj*a ez a
Blasius, —mert biztos, hogy az 6 talalmanya —
ennek végére kell jarnom.

Alighogy vége lett a I6vesnek és bevonul-
tunk, — meég tiz 6ra se volt délel6tt — el6fo-

Groh : Nobel Arpad kalandjai. 3
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gom az egyik tlzérinket, Bérest, a hetyke pa-
rasztot, mert ez latszott okosabbnak, a Kantinba
viszem s beledntok ng félliter bort.

— No, maost beszélj. Mit lattal ? o

— Nem lattam én“semmi kilongset, kaplar
uram. Tempiroztak a goly6t valami szerszam-
mal, mint a miéinket. o

— Hallottal-e kommandot, hé ?

_— Hallottam, de olyan furcsat, nem olyant,
mint a miéink, meg ném is értek németdl.’

Odavettem a masikat, a Birkast is, hatha a
kett6bdl tobbet kiveszek. Megkisérlettem a ma-
gam feje utan kieszelni a kommandoét, hatha
raosmernek.

_ — Azt mondtak-e: Granatok, cél a _gyallo?-
sa(i;, kétezerotszaz méter, (tudom, ennyire alli-
tottuk a ceélt), irany a gyalogsag!

— Még mondtak utana valamit. )

— Azt mondta-e  Blasius f6hadnagy ur: ot-
percenként vagy harompercenként..”.

— lgen, igen, — er6skddoétt mind a kettd, —
azt mondtak, biztosan tudjuk.

Ez elég vaolt nekem. Eleresztettem Oket.
Igen, nagyszer( tlizérségi talalmanyt volt alkal-
mam latni, mikodésben, srapnell maddjara tem-
pirozhatd granatot, amely haromrekesztékd s
ezek a rekesztékek egymas_ utan robbannak,
olyan id6kozokben, mint nekink tetszik, szinte
lathatatlan helyen, foldbe furodva. Voltam any-
nyira jo tuzér, hogy megitéljem a talalmany
fontossagat. Szinte “magam eloOtt lattam képze-
letben egy védekezd Uteget, amint ilyen reke-
szes kamaras_lovedékkel teletlizdeli maga elott
a terepet, gyilkos, foldbe buvo golyokkal, amik
épp akkor “robbannak fol, mikor az elére jovo
csapatok fqle{uk érnek. Pokoli Otletesseqg . . .
Percre igazitott robband aknakat I6ni ki, szaraz-
foldi torpeddkkal rakni meg a mez6t, amin az
ellenségnek &t kell vonulnia.
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Aznap délben Orparancsnok lettem, ami igen
csondes foglalkozas, s volt médomban folytatni
az elmelkedést. Mert csak kilenc  emberbdl
allott Gsszesen az Orseg €s negy Ort allitottunk.
E%yet az Orszoba elé” sorompodrnek, egyet a
zab- meg a szenaraktar ele, az istallokon tal,
egyet a hadtestparancsnok szallasa elé, végl
egj'et a lovoszerraktar ele” ami jo két kilomé-
ternyire  van a taportol. Ugyes Totlizér volt a
folvezetom s a legények kozott is csak egy volt,
a_félig hilye svab “legény, Schwonauer, akire
V|g¥azn_| kellett. o ]

udja Isten, hog]y mikép soroztak be ezt
a folyton vigyorgd, felkegyelmi embert. Ha 6r-
ségen allt, mindig elfelejtétte a jelszot, meg az
oldoészot. Puskat adtunk ugyan a kezebe, de
nem toltottiik meg, mert még valami bolondot
kovet el vele. Csodalatos, _ho%y épp ezt a fel-
eszit nem bantotta Jarosik tlzmester, a nem
alvo, az orokké szaglalodo, s6t elmokazott a
bambaval tobbszor, B

Estig minden jol ment. Sotétedéskor a so-
rompoor megkezdte a szabalyszerl kialtozast,
jOo nyujtott hangon :

. —Halt vgrdaa,_patrul/forbéé}éjb... — & tobbi
altalvette szép sorjaban es tovabb adta harom-
percenként.

. Eijjel tiz o6rakor berontott a tabor(igyeletes
tiszt"a kegyelmes ar parancsaval, hogy "az ab-
laka alatt "allo 6rnek fogjam be_a szajat, mert
a kegyelmes ur nem tud aludni, Béres Janos
csupa buzgosaghol akkorakat bodiilt, hogy a
meghalt hadtestparancsnokokat is foltamasztotta
volna. Elhallgattattam. . . .
Nem volt™ kedvem lefekiidni — minden &r-
szoba poloskas az egész monarchiaban — és
sétalni mentem, de nem messze, mert Jarosik
tizmester ilyenkor még a kantinban udl. A ta-
bort hatarolé arok szélén lépkedtem és néztem
a gyllekez6 felhdket. Egy-egy fuvallas, ami az

3*
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orcdmba vagodott, igen jol esett. Vihar késziilt;
az arokparti vékony 4kacok hajladoztak s nyu-
gat felol folyvast villamlott, dorgott is messzi-
r6l. De mintha az egyik akacbokor mogott to-
morebb, olyan emberforma sziluettet vettem
volna észre, feléje 1épkedek ... Egyszerre elém
toppan ... . . .

— Ndbel kéaplar, — suttogja valami asszonyi

hang.

Hallgattam. .

— Nobel kaplar OGrparancsnok, — szolit az
meglr)%, kozelebb jon és leveti csuklyas kopo-
nyegét.
yg Nem 6smer ? Emilia Corandini vagyok . ..
Magat keresem. — Mintha a lecsiingé " nehéz
felnogomolyagok fekete fodraibol ereszkedett
volna le, Ugy allott el6ttem ez az asszony sotét
ruhaban. Szolni sem tudtam eleinte.

— Ugy-e, csodalkozik, hogy itt vagyok, --
eresztette a szOt szakgatottan reszkei6 ajkai
koézott — automobilon jOttem, ift van a csurgai
majornal egy kazal mellett.,. En magahoz jot-
tem, csak magahoz, Nobel kapléar ... —és meg-
kapta a kezemet erGsen, a szeme villanasa meg
altaly_art, éreztem, pedig sotét volt.

isse hatrabb leptem, de nem eresztett el.
Mennybéli hatalmak, tegezni kezdett s megkapta
vallamat két kézzel. . )

.—IgLaz, hozzad jottem, éretted jottem, és
elviszlek, boldogga ™ teszlek, hacsak le nem
szursz itt, vagy azt nem akarod, hogy itt a sze-
med el6tt agyonl6jem magamat..,

Egy kis Dbrauningot vett el6 és a homloka
felé 1ranyitotta, de en félretoltam félkezemmel,
a masikkal magamhoz vontam az asszonyt
mintha 6nnénmaga ellen veédelmezném. Forro
kénnyek peregtek az arcomra, s éreztem meleg,
illatos leheléset, ezét az isteni fenevadét, aki
ram tamadt, ram lesett az éjszakaban orvul,
hogy megkisértse a csdszarnak™ egyik leghivebb



37

kaplarjat. Még én fogtam Ot, de éreztem, hogy
gyongulok, ~— .

Ej, elvégre is katona vagyok, orparancsnok,
a tabor virraszto gondviselGje, fegyveres férfiak
parancsol6ja. Nyugalmat erdltettem magamra,
s komolyan, szinte ridegen szolitottam fol, hogy
miért jott ide, mit kivan t6lem, beszéljen.

— Tegnapel6tt sarga ladakban hoztak ide
B,I?stlus fohadnagy talalményéat, a kamaras gra-
natot.

_Kiegyenesedtem s olyan képet vagtam,
mintha semmirél sem tudnék. o

— lgen, te tudod, oda raktatok a 16vo-
szertarba, oda ni .. . Megvan nalam a tabor tér-
képe ... Lottetek js vele itt is, meg mar el6bb
Steinfelden is ... Ertsed meg, katonam, en vité-
zem, te okos, te dali, nékem egyet birnom kell
azokbol, csak egyet] de még ez éjszakan, a te
segitségeddel . . .

Visszaugrottam ijedten, s g kezemmel ha-
donaztam. Hogyan, "én Nobel Arpad eskiszegd
legyek, bezarassam magamat dohos kazama-
tdkba esztenddkre, v?\?y talan agyonlévessem
magamat... Nem ... Nem.

Az asszony utanam cslszott, félkarral &t-
(f)_l_ellt, g csondes, nyugodt hangon sugdosott a
Ulembe:

_ — Azt hiszed, bolond vagyok, nem ... Jél
kigondoltam a dolgot... Seémmi bajod sem
lesz ,.. Itt az autom, egy oOra alatt Pesten lesz
a granat vélem .. . Vagy 8yere te is, Uj életet
kezdhetsz odakiinn ...” Penzt adok, sokKat. ..
Szazezer lirat. Gondold meg, egy éjszakaért. ..
Ur lehet belGled .. .

Hallgattam. o ] .

_— Kétszazezer lirat adok, nézd, itt van
nalam, — es kibontotta a tarsolyat, egy csomo
ezerkol\rlonast mutatott.

— Nem.
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— Nem ? Félmilli6t adok, te eszels, te
tarka nyomorusagba ragadt féreg, te ... Szaba-
dulj, értsd meg, el6tted az élet. .. csak egyszer
adodik . .. fogadd el . .. ]

_ Elfordultam és 06sszefont karokkal dgy
alltam az ejszakaban, mint a kébalvany, mint
a sziklaszobor, akit oOfelsége allittatott *a tabor
sancara... Foléttem a vihar, hatam mdgott
O... a csékém sasa meg mintha huhogé halal-
madarra valt volna s ott ropkodott volna a fe-
jem_folott egyre . .. . o
_ Egyszerre ‘azt érzem, hogy hozzam csuszik
térden és altalfogja a csizmaimat. Erzem, cson-
des zokogasa razza a térdeimet. = .

— Rugj el magadtol, Nobel kaplar, taszitsd
el azt az asszonyt, aki rabszolgadul akart
szeg6dni hozzad egy életre ... Nem vetted-e
észre, amikor nalam jartal s veled beszéltem,
hogy szemeim hivtak, bar ajkaim nem merték
tenni. .. Most megmondom. "Vajjon van-e becse
az  Olelésemnek, — s megodlelt "— van-e ize a
csokomnak, — s megcsokolt, odaszoritotta
képét az enyémhez, Ggyhogy elteltem édes il-
lataval, . . y

Ti ismeritek aéellemer_net, tudjatok, hogy az
megall a forgetegben, mint az acel pillér, nem
fog azon pénznek, hatalomnak ereje, csak egyet
nem all Nobel Arpad, az asszony csokjat. .

Nem széltam az olasz asszonyzsivanyhoz, aki
lehelletében hozta magaval a babérerdok illatat,
igent. nem mondtam, csak magamhoz Oleltem
és szjvtam, csokoltam a tizenkilencedik esztend6
mohdsagaval, falanksagaval. )

— lgen, edes, — folytatta — elmegyiink,
egyutt leszunk 6rokre jdémaddban, gazdagsagban...
csak tedd meg, tedd, ‘azonnal . .. ]

Visszacsokolt tébbszor, roviden, mintha azt
mondta volna; majd késobb . .. ]

. Mar ra}blja voltam s a hiv rabszolga okossa-
gaval mérlegeltem a lehet6séget. Most harom-
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negyed tizenkettére . .. tizenkett6kor folvezetik
Schwonauert, a hilyét, akkor kell feltdrnink a
raktart. . ] ] ]

~— Addig hozd ide édes az autodat, ide a
tabor arka mellé a Gsurga;l—m_a{orbol. It varlak.
. Az arkon fiirgén atszokott és elfutott az
éjszakaban. ~Ahogy nem volt el6ttem, megint
reménykedni kezdtem, hatha nem jon vissza,
hatha folfedezik az auj[géat és megfogjak . .. O,
bar ne jénne ... de hiaba.

_Tiz "perc, malva itt volt. Cséndesen meg-
vartuk az Orségvaltast, s mikor a l6vdszertar
felél el6szor  hallatszott Schwonauer bgrglyu
kialtasa, megindultunk, persze kertlve, kivdl a
taboron. ] B ) )

El6bb benéztem az Grszobaba, megkérdeztem
az Orvezetomtdl, Jarosik ott volt-e. Nem. Elég
bajé ez a kutya még most is a tabort jarja.

milia ezalatt kinn vart, s amjg” a I6vo-
szertar fele mentem, vagy husz Iépésnyire jott
Utanam' p’e z A 7z -

Ez a lovGszertar fell% a fold ala asott pince.
Kordl, legkivil, szoges drotkerités, szaraz arok,
meg magas, folhanyt gat fogja koril. A gaton
sétalt Schwonauer, ‘amikor rakialtottam. )

. — Maga az, kaplar ar ? — kérdezte szepeg0
wgyoraa,ssal, de én jonak lattam megriasztani.

— Hat ez a regula, igy fogadod a_foljebb-
valodat, hat a jelszo mi ... te tokfej ... ne
moccanj, ne szdlj ... te lazadé kutya . .. becsu-
katlak, vasra veretlek ...

Amikor mar vacogott, raparancsoltam, hogy
menjen a celmegfigyel6 bodéhoz — jo ket
kilométerre volt —"s ott varjon, amig érte
kaldok, o )

Aztan intettem Emilianak, futva jott az
asszony es nekiestink a raktar két nagy 10go
lakatjanak. En karddal meg egy tégladarabbal
akartam leverni, de 0 intett, hogy yarjak és két
kicsiny, valami zsiradékkal bekent raspolyt vett
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eld. l\/[inde%yik'uhk nekilatott a maga lakatjanak,
pompasul fogott a két szerszam. . .

Tiz perc malva l"enn voltunk, Emilia eldl,
S betettem hatunk mogott az ajtot. Az asszony
kicsiny tolvajlampat g%/ujtptt,, Orultapogatta a
incét, s nagyot Kialtott Gromében, amikor meg-
atta a sarga ladakat.

Egymason fekiidtek, lehetett vagy hat.
_~ " Ugy, edes, most egyet a legfels6b-
b6l kiveszek én, egyet pe |% te az aljarol,
mert_hatha szerteriasztanak bennilinket "vagy
eIJ‘Iogjak egyikiinket... Legyen mindegyikink-
nél egy

.. Megborzadtam arra, amit mondott, de mar
hidba, Az 6rdogok legszebbje parancsolt velem.
Mindegyikink az olebe Kapott e(%%/ I6vedéket,
a lampat eloltottuk, az ajtot betettlik magunk
utan, azzal szaladtunk az ‘automobil felé.
Ott, tudom, két fekete bOrtaskat vett el
Emilia, amik valami vattafélével voltak meg-
toltve, abba polj™altuk a golydkat; emlékszem,
épp a becsukasaval veszdtem, amikor e%y ar-
nyek ugrott el6, kard villant meg s egy hatal-
mas vagas sujtott le ram, dgy Q%y hanyatt
estem, felig az autéba. Arra is emlékszem még,
hogy majd ugyanazon pillanatban Emilia pisz-
tolyt rént és Jarosikra suti ... Aztan elhagyott
az ‘ontudatom. ] ]
‘Hogy mi tortént velem annak utana, arrol
szOlt valamit Emilia, de nem mindent mondott
meg._,Hoqr)]/ miképp tett fol ez az asszony az
autojara, ho™y bolyongott velem az ismeréetlen
utakon a zugd, szeles éjszakaban, hanyszor
borult ram sirva, miként olelt, mint torulgette
sebemet, koltogetett, csokolt, azt csak az Tsten
tudja, a mindeneket lat6, én nem.
atalmas zoOkkenésre tért vissza az 6ntuda-
tom. Az autdonk nekiment egﬁ/ szOges drot-
keritésnek, azt eltépte, de kiszakadt az els6 két
pneumatik s folborult a kocsink. Mar akkor
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be volt kotve a fejem, szerencsémre, csak lapos
vagas ért —s én taipra alltam, hogy tajéko-
zoajam. . o .
+ Emijlia a kezét tordelte s a Madonnahoz
fohaszkodott. Kivilaglott, hogy a szerencsetlen
teremigs a sotétségben egyoras nagy kort tett
meg Orkény kordl, s az "urasag tacanosanak
drotkeritése allta utunkat. Ott voltunk kétszaz
Iépésnyire a falutol. Az pedig bizonyos, hogy
azota folriasztottak a tabort s minket keres tiszt
meg tizér, I6haton meg automobilon. Hamar
hataroznom kellett. . B

A vacsi puszta felé sok a liget meg az_erdo,
arra fussunk ... Ha onnan a ceglédi sz6l6kbe
vehetjik magunkat, felig megmenekedtink.

Emilia ram hagyta s megindultunk, Kki-ki a
maga taskajaval a cupEogo sarban, keresztil a
tocsogokon, amik csak akkor villantak meg,
amikor mar beléjik gazoltunk. Avasuti toltésen
tul siird cserjés” erdo kezdbdott, azt nem jar-
hat@ lovas ember, abba mentiink.

ettlik észre, hogy velink egyiranyba menve,

az erd6 szelen harom lovas dagaszt a sarban
s a nedves foldre lapultunk kis idGre. Szeren-
csére megallottak s jo_hangos beszélgetés meg
karomkodas utan, ami kiabalasnak 1s bevalt,
masfelé fordultak. )

No, igy ugyan meg nern, fogtok benniinket.

Az a terulét, amelyik Orkényt6l északkelet-
nek terjed Pusztavacson altal "egész a cegledi
szollokig, igaz, eléggé erdds, de ezek az erdo-
foltok nem  érnek Ossze, Jokora tengeritablak,
dohanyféldek meg szantok vannak kozbul, a mi
veszedelmiinkre. Az erdocskékben lassan halad-
tunk, galagonya, csipkebokor, akac-sarjadzas
hizta-tepte ruhankat, az erddszélen meg hasra
fekve hallgatoztunk. Ha semmi se ijesztett,
szinte futottunk at a kdvetkez§ erddcskébe.
Emilia csodalatosan birta a tortetest. A lovede-
ket nagy kendBbe kototte a derekan, vallan
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altal a kebléhez s Ogy hordozta, mint az édes
gyer,meket. Anyakrol “olvastam csak,,hogL ret-
ent6 faradsagot birnak el, meg mereszek, ve-
szedelmesek, mint a néstény leopard, ha ott vari
mellettik a gyermek. =~ .

_ Hanem az ilyen nyéreleji éjszaka nagyon
rovid, félnégy Ttelé mar mindent szdrkepek
lattunk s négyre rank pirult az_égholtozat, Ug
becstltem, fizennégy-tizendt kilométert halad-
hattunk, mire a legutolso erdocskébol kiértiink.
Tudja Isten, miképp tortént, de amikor mé
sOtét volt, jobban "ugyeltink, Most nem vetti
észre, hogy az e%ylk “erddszeli termetes bokor
mellett lovasember &ll, szorosan odahuzodva,
csak akkor, amikor elougratott. Emilia ralott
a brauningjabdl, de az elvagtatott, s vagtatvast
a »Vl?yazz«_ gelet fujta. Szabados volt, a masodik
uteg trombitasa. A jelre tobben fljtak valaszt
messzir6l, az erdészei mentér6l, hatunk maogil,
meg a tisztas tUls6 felérdl is, mindnydjan a
»Vigyazz« jelet. Bekeritettek . ..

_ Eletemben sok nehéz percét éltem, de két-
sé”beejtobbet, reménytelenebbet mint a mostani,
meg Soha. Gondoljatok el : szokott katona,
betord, csaszarjat elaruld dezentor voltam, akire
puskaval vadészott az ezred, csupa jo lovas
ember, akik mind boldogok voltak™ arra a
gondofatra, hogy engem leléhetnek, vagy le-
szOrhatnak ; meéllettem meg az asszony, ez az
elszant, szerencsétlen teremtés, aki "hozzadm
kotozkodott; bizakodva er6mben, férfiassagom-
ban. ElGszor ereztem a férfiti kotelességeknek
azt a teljességét, amit egy  hozzank Tiiz6d6
~sszonyi “élet “szit fol az igazi feérfi kebelében.
Es mégis mintha inkabb Emilia vezetett volna
engemet, nem én 6t. Hirtelen korulnézett, s egE(/
elhagyott kis csoszhaz felé vont, amit majd csa
tengeriéréskor_foglal el a gazda{g.

— A trombitas csak engem latott meg, nem
tudjak, hogy ketten vagyunk, — susogta olyan
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hangon, amelyben mar benne volt a kétségbe-
eseés — menj te a padlasra a magad l6vedeké-
vel, ott bdjj el. Idelenn én fogadom Oket.
Ne ez a férfiruha, ami rajtam van, hogy tovabb
menekilhess majd . . .

 Lefejtette sebesen kopdnyegét, isteni terme-
térél egymasutan szaggatta le_a fériiruhat es
hajigalta” nekem. Megindultam folfelé a padlasra
egy recseg6 tyuklétran, s mar fonn voltam,
mire. meg egyszer utanam rohant, megfogta
kezeimet ~ ez volt az_utolsé kézfogas —és a
fllembe sugta kétszer is.

— Ha elfognanak engem, te vidd a golyot

a bécsi olasz nagykovetséghez ... Megértet-
ted? ... Oda ... Spanocchi ezredes attase-
hoz . .. Isten veled . ..

F'élhdztam a padlasra magam utan a létrat,
s odafonn jol elbdjtam. Szerencsére tele volt
a padlas szalmaval, torekkel, tavalyi babszarral
s volt, ami eltakarjon. Hasra fekudtem, ugy-
hogy a szobamennyezet deszkainak egy rese
adta a leveg6t a lélegzéshez, de a szememnek
is elég nagy volt a hézag, jol lelattam.

Kivil a vagtato lovak ritmikus dobogasa
hallatszott mind kozelebbrél, de a haz elott
vagy harminc lépéssel megallhatott a csapat.
Ugy latszik, mind legénységbeliek voltak, nem
mertek bemenni s ‘esetleg Jarosik tlizmester
sorsara jutni. Talan egynegyed 6raig tanakodtak,
amikor ~ Ujak jottek, " tisztek, megismertem a
beszédjukpol _mg? egy-két kommanddrol. Csak
most vették korul a hazat. _

_Német beszélgetest hallottam, kozte a Blasius
féhadnagy szavat: . )

. — No, majd bemegyek én ... igen, puszta
kézzel . .. nesztek a kardom. — Hallottam,
mint ugrik_le a lovarol s nyitja az ajtot.

— Emilia, — kialtotta Kitart kezzel, de az
asszony, aki a szoba masik sarkdba huzodott,
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el6kapta a pisztolydt s abban a_ pillanatban
sitotte a jobbik halantékara, araikor Blasius
hozzaért. =~ . o

A gyonyor(l test raegtantorodott es rabukott
a kamaras granétra, arai ott allt el6tte a nyitott
taskapan, . o

Rémseges pillanatok voltak ezek, néman,
hasonfekve nézni a legszebb asszony pusztula-
sat és tehetetlentl . .~ L

Az Isten 'gudtja, mikor sirtam utoljtara; diihos
dajkam: az élet, nem tudott konnyet fakasztani
szemembdl meglett koromban, barhogy razott,
rugdalt is, de most sirtam, s kénnyeimnek s(r0
ggrmeteget hullattam a résen keresztul a szo-

aba, ahol az én Emiliam fekudt.

A l6vés utan berohant a tobbi tiszt az ezre-
desunkkel, megnézegettéek koril a holttestet és
— mi tagadas, nem valik becsuletére a tlzér-
tisztikarnak, de el kell mondanom, mert ugy
volt, — oriltek a lovedéknek.

_ Blasius nem. O mintha megfagyott volna,
u?y allott Emilia folott, nem szolt bele a granat
elszallitasaba, hallgatott, mikor az ezredes aso-
kért kuldott négy kanonért egy szakaszveze-
tével, hanem amikor mindenki~ elment, rabo-
rult a testre és OsszecsOkolta véres orcajat
kétfelol. ]

— Emiliam, édes egyetlenem, igy kell talal-
koznunk utoljara :... oh, én boldogsagom ...

Rettent§ nehéz zokogas szakadt fel a férfi
kebeléb6l, mintha sziklak gordulnének le tom-

an a hegyoldalon ... az asszony sirasa ehhez

épest csak konny(l vizfolyas.

__,EgY kicsiny gydr(t hazott le a tiszt a halott
ujjarol és a tarca{a_ba tette, a hajabgdl is vagott
nehany szalat, azt is eltette, aztan uUjra kezdo-
dott a csok, ,me_gla zokogas. . .

Bantott némikep a Blasius kesergése. A f6-
hadnagy Oriasit téved, ez az asszony az enyém
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volt, nem az 6vé, de ki kelne harcra az emlé-
kekért, egy holttestért, aki nemsokara a foldé
lesz* ha meg oly kedves is volt. A szerelmes
ember mind szornyen képzel6d6, tudom, hisz
Pet6fi egész sor verset irt egy megholt leanyrol,
mert azt hitte, hogy amig elt, szerette 0Ot, a
kolt6t. Nem is haragudtam, pedig igazdn okom
lett volna ra. Hitvesem lett az asszony, Ossze-
adott a rettenetes éjjel, nasznépiink az ezred,
amelyik halélra keresett benniinket.

Blvohelyem kiildnben pompéas volt, nem lett
volna tanacsos elhagyni. Eipilia igazat mondott,
engem nem is kerestek. Oriiltek, hoqy meg-
kerult a golyo, felélem meP azt hjtték, legalab
aznap, hogy taldn valahol Jarosik sorsara ju-
tottam.

_Lattam, mint hoz vagy egy oOra mulva
negy tuzeér asokat, mint teszik Emiliamat valami
hordozo-agyfélére s viszik ki. Csak Blasius
ment a tefém utan sirva, én csak szemmel Kko-
vethettem a szalméas tet6 egy nyilasan ke-
resztil.

Az erd6 szélén foldelték el, majd azon a
helyen, ahol meglattak benntnket. Sirjat nem
hanytak fol, hanem betapostak nehéz tlzér-
csizimakkal s eIe%yengettek, nem hogy keresztet
allitottak volna, hogy nyoma se maradjon. igy
akarta a hadtestparancsnok.

_ Mert kulonos nép a katonasag, Ti talan azt
hiszitek, hogy ez a torténet olyan felmese, mert
hisz ilyen tragédiarol, emberhalalrél semmit se
olvastatok az Ujsagban, azok pedig mindent
megirnak. Nem ugy van. A katonasag egy masik
vilag, a mienk KkOzepette, aminek a széle a
kaszarnyafal, a tabor arka, s mas a torvenye,
mas az erkolcse. Minden hir csak addig terjed,
ameddig jonak latjak *ott nem pletykalnak. A
kézember buntetését megtudja a kozember is,
a képlarét csak a kaplarig tudjak lefelé, az ez-
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redesét csak az ezredesek, meg a folotte valok.
Ha pedlﬁ_hallgatnl kell, hat hallgatnak és jol is
teszik, kivalt™ az ilyen dologban. Gondoljatok
meg, micsoda eurdpai botrany kerekedett volna
ennek az asszonynak a halalabol, milyen diplo-
maciali g]e,%yze,k\/altas, _interpellaciok "Romaban,
s talan habord is. Amit elmondtam, szinigazsag,
azt el kell hinnetek az utolsé szdig. Meg azt is,
— fajdalom — amit ezutan mondok, mert hisz
az egyik goly6 még akkor az enyém volt.
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IV.
A kamaras granat.

Elaludtam a csoszhaz  padlasan mélyen, s
az aggodalmak egyik nap#at levette rolam titok'
ban, kéres nélkul,” a szazfatylu alom, de foleb-
resztett estére. EIGbb nem emlékeztem semmire,
de aztdn megtapogattam magam korll a szuros
babszarat s lassankint rajéttem mindarra, ami
velem tortént. ’

El6kotortam a létrat, nagYnehezen lemész-
tam és ennival6 utdn keresgéltem. Hajtott az
éhség annyira, hogy nem _irtoztam pemenni
oda, - ahol ~ szerencsetlen Emiliam sohajtotta
utoijara az én nevemet. Megcsokoltam a helyet,
ahova leroskadt, de ennivalét nem talaltam.
Kozel a hazhoz katgém latszott, vodor is volt
rajta és legalabb ihattam. Rettent6 a kutgém
csikorgésa az ures éjszakdban, ha olyan ember
okozza, akit hajtanak, mint a vadat. Mintha
boszorkanyok (iltek volna végig a gémen s azok
sivalkodtak volna. L .

Megindultam északkeletnek s inkabb a mez6n
haladtam, mint az erd6ségben, hisz éjszaka
volt. Mar virradt, emberek jottek felem, de
még nem értem_a sz6l6ket, Civilruha volt raj-
tam, az, amely Emilia testét fedte tegnap, csal
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a tOzércsizmaimat tartottam meg, de a sar-
kantyut leszedtem roluk, még s€ mertem az
emberek kozelébe t]('5nr_1|. Az "a szép  uritaska,
amiben a gréanatot vittem, gyanlssa lehetett.
Jobbkéz felol jokora fenyves sotétlett, de nem
telt oromem benne. Ultetett erdd volt, csupa
zsinorvonalba allitott fenyGfa, gy hogy keresz-
til lehetett rajta latni, akar a rostan, j6 harom
kilométer messzeséghe. Atkoztam a  Koburg-
uradalom erdomesterét, azt a_tokiilkot, aki
valahonnan Hannoverbdl idecsoppenve, meg-
csufolta a mi Alféldunket es sivar elmével olyan
cudar ultetvényt teremtett, amiben se ember

onyoriséget, se vad oitalmat nem lelhet.

em”is mentem bele; amint az emberek el-

Ir(lggytak, kimentem 0jra a dul6uatra a foldek
0ze.

Mégjoval dél el6tt elértem a ceglédi sz6ll6ket.
Nag&/ irodalom ez, tele kedves, aprdé épilettel,
amik rendszerint uresek ilyenkor, s szinte hivo-
%@tjak az embert lugasaikkal. Benéztem vag?/
naromba s a negyedikben talaltam szalonnat;
-igaz, Kkissé szaraz “kenyeret, meg buvohelyet.

o, mondok, itt megébedelek, vacsoralok™ és
me%halok, urasan, nyugodtan. o
_ Pompasul helyrehozott az alom és fiityo-
részve indultam "masnap reggel utnak. Tulaj-
donképp kevés okom volt a buasulasra. lgaz,
Emiliamért még sajgott a lelkem, de kezemben
a l6vedek, a vagyont megér6, s fiatal vagyok,
élni, kolteni vagyo, mért szomorkodjak.. Igy-
szer megkergettek a csendérok, utanam is [Gt-
tek, de estére szépen beértem Ceglédre. A tas-
kamat me;% azon este_eladtam a vasuti allomas
varotermében e]gy zsidonak s a golyot szépen
papirba kotve, folultem éjfél utan egy személy-
vonatra, amely rech);eIre Kozel hozott Pesthez.

Ket allomassal Pest el6tt szalltam le, mert
hatha a katonai _hat0sag észrevette a masodik
granat hianyat és ram uszitotta a rend6rséget.
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hatha csapatostul lesnek ram a detektivek a
palyaudvarokon, hétha igy . . . hatha Ogy. Mert
a %[anat az enyém, megszolgaltam vérrel, ve-
rejtékkel, ezt ugyan meg nem kapjatok.

Gyalog mentem egy darabon, aztan egy
z0ldséges kocsira iltem, — egy koronamba ke-
ralt — igy szépen bejutottam “az dllei vamon,
az én els6 keresetem szinhelyén, ahol fajo em-
lékek alltak sorfalat kétoldalt, reg; emberek,
ostobak és gazemberek, vegyest, akik gyilkosal
lettek elsé ‘ideamnak, meg Ida, a hitlen. —
Szabad, kenyérkeresd emberek vagytok, de nem
hiszem, hogy annyi banat verte volna lelketek,
mint az enyimet hulszesztendds koromig. lgaz,
hg?y annyi 6rom se, mert én ket kezzel va%-
kaltam abban a ladaban, amiben az elet kincse
rongyéat tartogatja.

Nem mentem el Kleinhoz, a_ nagybatyam-
hoz, hanem egyik névtelen 6smerdsénel, barat-
janal szalltam meg, akik boveii voltak a Nép-
szinhaz-utca me%1 a Baross-utca  kozti részen.
Otr)nan Uzentem hozza, hogy jojjon altal dél-
utan.

Meg is jott az oreg pontosan — pedig fél-
tem, hogly, kéreti magat — és a szobaban Kkett6t
lépett elGre, aztan megtorpant, visszahokolt,
mint valami csokonyds “6reqg poni, ugy hogy
szemébe vagodott szilrke spren[)(/e. I?az, nem
voltam valami udrias. A ruham Kopotia, szaka-
dozotta lett a byjdosasban s a képemet kiverte
az o6toédnapos sz6r.

— Pénzt nem adok, — hebegte vagy harom-
szor a jo napot helyett és szirke = szakalla
tovabb rezgett, mintha még mindig azt mondo-
gatna magaban.

— De” adsz, — kialtottam diadalmasan —
sokat adsz, két kezzel adsz ., . hogy miért ...
ezert ni... — s az asztalon allitottam talpra a

I6vedéket, leszakgatva réla az Ujsagpapirt.
Groéh : N6bel Arpad kalandjai. 4
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A kis Oreg meglepddott, harom ujjat kinyuj-
totta az ismeretlen szOrnyliség fele, de nem
nyualt hozza, hanem koriljarta az asztalt és
megnézte minden oldalrdl. .

_— Csak semmi ostobasag ... — enyhitette
el6bbi kijelentését, —hat ez mi?. .. ]

— Ez? A legfolségesebb idea, ami tuzér
agyabol kikerulhet, fegyver, hatalom, szomszéd
hatalmassagok irigysege, vagya, nekem me
penz, félmillio lira, amiért én majd az életeme
adtam .. . Nézd meg a homlokomat .. .

Az 6reg. megnézte, megtapo,giatta a heggedo
vagast, amit Jarosik tlizmestert6l kaptam, mond-
hatom, sokkal alaposabban, mint a l6vedéket,
s latszott rajta, hogy kezd hinni. De nem
mondta.

— Hm ... llyen volt apad is, a megboldo-
gult, — morogta és egy szennyes divanyra
ereszkedett, aminek sodrott rézrigoi kinos zen-
gésre fakadtak alatta, — ilyen volt apad is. ..
minden osthasa? folizgatta .. . reménykedett,
felhGben szantott-vetett... s mire mindent el-
fujt a szél, meghalt ...

— De ez nem_ az, — er@skodtem — nagE/
darab arany, ami egyszer akad az ember Uf-
jaba, stb.,” — puhitottam nagybatyamat még
vagy félora hosszat. Engedett végre es adott
énzt ruhara (de kikototte, hogy kinél ~csinal-
assam), Utra, ellatasra, hogy Ur modjara él-
hessek legalabb két hetlgi._. Hazamenet aztan
meg is simogatta a fekete 16vedék szurkos fo-
kotojet, de csak két ujjal, mintha attél félne,
hogy megharapja.

Két nap alatt kistafiroztak — minden_ éjjel
masutt_haltam — és harmadnap este megindul-
tam Bécsbe szép bérladaval, ,me? eg%/ taskaval
az oldalamon, amit a vallon altalvetett szij tar-
tott. Ebben volt a goly6. Bécshen nem szalltam
hotelbe, hanem a “pélyaudvar kornyékén egy
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kertész hazasparhoz koltdztem, kicsiny, egyedul-
all6  hazba, aminek a lakdi napkdzben kint
dolgoztak.

amarosan megtudtam, hogy hol az olasz
nagykovetség, s mikor fogad az attasé, Spa-
nocchi ezredes. Fogadott 1s aznap délel6tt, de
annyi eszem volt, hogy a goly6t ne hozzam
magammal. Az er6sen’ kopasz, sovany ember
Ugy allt ott egész beszédem alatt, mint valami
szobor, amit most astak ki valahol a Monte-
Marion, — engem sem (Ultetett le — csak a
Fanfulla akkor jott keresztkotéses példanyat
I6balta a jobbkezében.

En persze a_régen vart oromnek tlizével
mondtam el neki mindent, szinesen, reszletesen,
Emilia Gorandinjvel val6 éjszakamat, a kamaras-
I6vedekkel valé gyakorlatot, raktar-folverést,
menekiilest, megsebesulésemet, Emilia halalat,
és azt vartam, hogy legaldbb is megolel, nya-
kamba borul, magasztal,  megdicsér. .. Ord6got.
Amikor kifogytam a szobol, azt felelte csonde-
sen, hogy 0 ftiszt, uranak, az olasz kiralynak a
kuldotte, és |I?/en, abecstelenseq(h z igen kozel-
allo ugyekkel nem foglalkozik. Azzal meg-
biccentette a fejét, ami annyit jelentett, hogy
mehetek.

_ Forgott velem a palota, a [épcs6haz, s azt
hittem, talan almodom, vagy talan eltévesztet-
tem a cimet s a svajci vagy hollandus kovettel
beszéltem Ennyi Kizkédes utan, élet-halalra
mend vallakozas utan [gh/ ereszteni el az embert,
hallatlan dolog... Hatha d&rult volt Emilia s
ennek az eszel6s asszonynak lettem a bolondja,
felbuzditott, vakka tett,” hisz meég a nevet sem
tudjak a kovetségen.

Hidba, csak a varmegyei kozigazgatast is-
mertem akkor, a diplomaciat nem.

Fenékig keseredve lépkedtem lefelé, s szinte
kerliltem a portds tekintetét. Nem is tudtam,

4*
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merre megyek, csak mentem, s a legels6 kereszt-
utcan befordultam. Ekkor mellém surran, hoz-
zam dorgolodzik egy ember, szo nélkil kezembe
csUsztat egy piciny, 0sszehajtott pat()_l.rszalagot,
azzal elt(inik minden koszonés nélkil. Valami
megvillant a fejemben... Nem bontottam ki
azonnal a cédulat, még elmentem vagiy hat haz
elétt, azutan tértem be egy kapu ala. Im, ez
volt benne:

>Jacopo Giovini. Westfaler-Gasse 182.<
. Szerettem volna ugralni. 6rdomomben, mert
éreztem, hogy végre az igazi Uton vagyok.
ISzI{nte futottam tovabb, amig egy ures kocsit
eltem,

— Westfaler-Gasse 181, — kialtottam neki
belulr6l vigan, s ugy vagtam magam hanyatt
az (lésen, mintha az "enyém lenne. JO messze
volt, legalabb nékem messze, aki mar nem bir-
tam magamat csillapitani. Leugrottam, amint
megérkeztiink s a homalyos kapu alatt_ silabi-
zalni kezdtem a lakok nevét, uyljto vilaganal
betlizhettem ki legfelil a harmadik emeleti
lakok soraban egy tako kis névjegyet: »Jacopo
Giovini, a milanol Aliwaro cég kalapgyaranak
iigyndke.« ) o

Csak a hatso lépcson juthattam fol a kicsiny
udvari szobaba. Sargaképu, rancos vén banya
nyitotta ki az ajtot csongetésemre, motyogott
valamit olaszos németséggel és bevezetett az
Ugynok szobajaba, hogy varjam meg, amig
megjon.

at vartam és korllnéztem. A fal mellett
tomérdek kalapskatulya egymason, az asztalon
Irasok, jott és el nem_hasznalt boritékok. Bi-
zony belenéztem egyikbe-masikba, hisz egye-
dul’voltam; csupa Uzleti levél, legtobb olasz,
egyik masik német, megrendelés, “reklamalas,
csodbejelentes, m_eck;,egy vidéki magyar csod-
}(Q_mte%{gondnok fiskalis~ irasara is ~ akadtam
oztik.
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Egy kicsitelszomorodtam megint, hatha igazén
kalapos ez az ember, aki mellesleg politikaval
is, kivan fo?_lalkoz,nl,, valami kalandor, mindent
vallalo, holtig probalo frater, aki uﬂyan meg-
orilne, ha a kamaras granatot ¢ szallithatna az
olasz kormanynak, 6, a cilindersimogato, aki azt
se tudja, mi a granat. No varj, bel6lem ugyan
nem penzelsz, gondoltam, most én leszek "az,
aki hallgatok, akar valami attase, szdlj te, hogy
mit_tudsz. ]

Csongettek, hallottam, hogy csoszog ki a
banya az elGszobaba, s megjelenik vegre az én
emberem. Joval elGkel6bb volt, mint "a lakasa,
z0mok, kisseé kovéres és mosolygd. Nem mutat-
koztam be, s csak néhany szot eresztve eldre,
egyetlen nevet mondtam neki : Emilia Corandini,
gondolva, hogy ha tudsz tobbet, hat szolj.

Tudott is” mindent, még olyat is, amit én
nem tudtam. Gratulalt a batorsagomhoz, kérde-
z6skodott, ho?y hegged-e mar a fejsebem, tudott
egyet-mast Blasius™ T6hadnagyrol, hogy milyen
genialis tuzér, milyen kedves ember, aztan ra-
tért a kamaras-granatra, mondta, hog?/ itt Bécs
mellett, Steinfelden végzett 16vogyakorlatok nem
voltak kedvez6k a granatra, mert a talaj itt
nagyon koves, a lovedékek lecsapaskor szerte-
szakadoztak a sziklan, anélkil, hogy robbantak
volna, mar pedig az_uj golyd legnagyobb el6nye
az, hogy szinte elbujik a foldben s Ugy robban
idonkent, azért is valasztottak utobb™ a puha-
talaju Orkényt; a kései robbanasok dolga kulon-
ben” még nincs egészen szabalyozva, a gyujto-
keszilék megbizhatatlan és sok modositasra
lesz szUkse?. Olyan avatottan beszélt, mintha
ott lett volna mindeniitt, s mintha mar lada-
szam allna szobajaban az 0j granat. ]
~ Tuzer volt ez, nagyon hozzaert6 tiizér, akar
én, s mi tagadas, egy Kkis melegség tamadt
bennem szemelye irant, de bantott” a kritikaja. ¢
Blasiust nem hagyom, vélaszoltam neki én ’is.
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liogy a granat kitiin6, a gijlté remek, lattam
makodésben, ma{;j, meg émlegettem szegén™
Emilidmat, ezt a bamulatos asszonyt, ho%y mi-
I¥en Gsszegeket ajanlott nekem a megboldogult,
(talan csak ti se adtok kevesebbet), csokjait,
zokogasat, 6lel6 karjait, mivel megszeditett, (ezt
Ggy Se adhatjatok vissza), szoltam nehéz hely-
zetemr6l,*'szokésemr6l, ami lehetetlenné  teszi,
hogy tovabb éljek hazamban, de Amerikaban
majd 0j életet Kezdek, ha lesz hozza moédom,
(legalabb masfélszerese annak, amit Emilia igért),
mert kICSIn[}./ pénzzel magamfajta ariember oda
ki nem mehet.

Sokat szoltam, de Ovatosan, s még csak a
lakdsom cimét se kotdttem az orrara, mert hat
nem lehet bizni ebben a kalapos-tiizérben. O is
Ovatosan flizte a szot, biztatott is, nem is, de a
vége az volt, hogy neki el6bb latni kellene a
I6vedéket. Addig igéretekbe nem bocsatkozhatik.

Ugy lattam, igaza van, s megegyeztink, hog
masnap délelGtt tiz 6rakor talalkozunk a Kund-
gasse meg a Quellenweg sarkan. Nagyon barat-
sagosan valtunk el.

_Ugy véltem, holnapig nincs egyéb dolgom,
mint kigondolni, mit kezdek azzal a félmillio
liraval, (ez_a legkisebb Gsszeg... ezen alul nem
adom), amit a granatert bezsebelek. Gondoltam,
veszek mindent, szep uradalmat, fogatokat, tor-
nacos kastélyt, ahova az o6reg, Ro6th mint el-
szegényedett” hazalé fuvaros éhesen allit be
csaladjaval, s megtudva, ki vagyok, gorcsos
zokogasra fakad, lda meg a_labaimhoz borul
és bocsanatert konyorog; mlkeBp emelem Gt
magamhoz, miképp kergettetem ki béreseimmel
a hitvany Taubert, a csalad rossz szellemét...
effélék jartak a fejemben, nemcsak ébren, ha-
nem meg almomban is.

Ideges, nyughatatlan éjszakdm volt és haj-
nalban” bosszsan ugrottam ki az agybol, hogy
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feloltdzzem és sétalni menjek. Még harmatos
volt az ut pora, de a kozeli faluk kofa-népsége
mar talpalt befelé és folverte a port. Mégis jol
esett a masfél oOras séta kozottik s tdébben
tértem haza nyolc 6ra tjban.

A gazdam meg a felesége mar munkaba
mentek, s egyedil voltam a hazacskaban. EIG-
vettem a granatot, hogy jol megnézzem, mi-
el6tt elvalok tole, lgazat Szolva, még nem is
lattam a gydjtojat, a csucsat védd szurkos
vaszonfokotd még érintetlen rajta. No, most
letépem.

Kulonods dolog is ez, eladok egy lovedéket,
aminek a szerkezetét nem Osmerem igazan;
vajjon, ha arra szoljt fel a kalapos-tiizér, hogy
magyarazzam el, mit szélok, bizony szégyenben
maradok. Y a8 .8

Hadd latom... Ez a biztosito-tl folul, ha
ezt kiveszem, mozdul a korong, amiben benne
van a tlizcsatorna. Harom korong egymas alatt.
Blityok van rajta, hogy puszta kezzel igazithas-
sak ™ tetsz6leges szamra, tempirozokulcs _tehat
nem kell... Es mennyi szam, mind percet jelent,
azt a percet, amelyben a robbanas végbe fog
menni... Pompas, gyonyord ...

Félugrottam az asztal melldl, izgatottan s
oly nagy lépéssel mértem vegig a _szobat,
mintha tlzvonalban lettem volna, Jol kiképzett
uteg agydinak sora mogott, a parancsnok he-
lyén ... "Na, tegyuk fol,” hogy Ggy van, tegyik
ol, hogy azt vezényl6m: cél” az eléterep VI-ik
kqfaja. 2500 méter, kamaras-granat, robbanas
hisz perc malva, Gtperces kozokkel.

_ Er6s hangon mondtam, mintha Uteget ve-
zényelnék, azutan rogton iranyzomesternek kép-
zeltem magamat és beallitottam a gyujiot a
felsbkorongon a huszas szamra, az also két
korongon az Otdsre ... kissé nehezen jar, de
puszta® kézzel allithato.
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ig}{_ jatszottam azt a nemes jatékot, ami
az Ifjak és batrak szivét annyira folviditja.
Mert “bar szokevény voltam is, sziirke ruha
volt rajtam, kard “nélkdl is tlzérnek érez-
tem magamat, . izig-vérig vald tiizérnek, akit
csak a jo szive ragadott ki az ezredbdl,
abbol az “ezredbdl, amelynek legkitlinébb al-
tisztje voltam. B )

~ 0Onh, hogy sohse kerllhettem életemben bat-
téria élére. A sors megtagadta ezt télem és
hazamtol, pedig csodalatos dolgokat hallhatta-
tok volna felélem haborus id6ben.

. Egy Oreg paraszti ingasora zavarta meg
abrandozasomat; haromnegyed tiz volt es
mennem Kellett a talalkozdra. Sietve visszafek-
tettem a granatot a taskdba és szaladtam az
utcara a talalkozéhelyre. Kozel volt s pontosan
tizre ertem oda, de Jacopo Giovini mar ott volt,
mint mondta, vagy tiz perc Ota.

Mosolyogva kdszontdtt mar messzir6l s meg-
fogta karomat, felszolitott, hogy vezessem.
Trefalkozva_indultunk meg lassan, nehogy fel-
tlnokke valjunk, vagg”nehogy talan mohosagot
nézzen ki a sietésembdl

Mar kozel voltunk, latszott a lakdsom, s én
nevetve mondtam, hogy milyen jo kis maganyos
helyet valasztottam magamnak, amikor szoérnyd
dordiles allitott meg mindketténket. A laka-
sombol fehér flst szallott fel, tet6cserepek
hullottak jégesomadjara el6ttink agszongswal-
kodés, a leveg6 nyomasa altal betort ablakok
csorompolése, fériikidltozas és futkosds vett
korul. Megtantorodtam.

— Oh, én bp[dg?talan, elfelejtettem vissza-
tenni a biztositotlt, — rebegtem, de a kovet-
kez6 percben fo‘lull_(er_ekedett, bennem a tizér
és megmarkoltam Giovini vallat. o
= eglx_e, el az ora&at, nézze meg és var-
junk ... “Félrehuzodtunk a szaladgald, feje-
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vesztett nép Utjabol egy fa mellé és oraval
keziinkben lestiik mindketten a perceket.

. — Négy, négy és harminc masodperc, négy
és Otven,” otvenot ... Bumm ... megint ha-
talmas robbanas, UGjabb sikoltozas, ~karom-
kodas, de, most mar szaladt az Osszecsodiilt
Pep ,at haztol, abbahagyta a kapu feszegc-
€sét.

—Ugy-e, Eon.tps? Figyeljen tovabb, —smegint
elkaptam a karjat Giovininek, aki ha#andc_) lett
volna mar a_csendes eltdvozasra — Tigyeljen, s
aztdn mondja meg, rosszak-e a Blasius gra-

natal .. , s ,

g 6t percet vartunk, idealis pontossaggal
robbant az utolsé kamra is, de erre mar rend-
6rok jottek, a tlizoltok trombitaja is hallatszott,
s jobbnak lattuk elillanni.

Egy negyed6rdt mehettink egymas mellett
befele, s egﬁ csendes helyen, ahiol mar nem
tudtak a robbanasrol, Giovini megallitott, négy
darab szdzkoronast nyomott a markomba...

— Még ma, még most utazzék el Bécshol,
mindegy, hogy hova, csak menjen .. . Koztiink
mindennek vege ... — azzal ‘megbillentette a
kalapjat s ott hagyott.

_Egy darabig balvany méd{'éra alltam oft, s
szinte' Ontudatlanul szorongattam a kezemben
a bankokat, ug™ elvette eszemet a sok robba-
nas, az én granatom pusztulasa, aztan elgondol-
tam, hogy ezzel a négyszaz koronaval kezem-
ben én Vvagyok Bécs varos meg a monarkia
legnagyobb koldusa, a dezentor, vad, akire nem
szabtak kiméleti idot.

Akkor kétségbe ejr;[ett reménységem rom-
ldsa, ma Orllok rajta, hogy minden igy tortént.
IEglaz, vagyonhoz jutottam " volna, de nagy aron.

_ kellett volna _ szakadnom szil6foldemtdl
csufosan, hogy mint hazaaruldt emlegessenek.
Ti talan még emlékeztek, hogy szavaltam a
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VI. B marciys 15-iki emlékiinnepén, a »Draga
rogok« cimd kolteményt. Az oreg  Csorna,
a tanarelndkink, sirva fakadt, ott 0lt szem-
ben wvelem, jol lattam. Még ma is tudom
kivilrél. Nem, Mac_;lyarotszag nem elég gazdag
arra, hogy rendre elveszitse tehetséges fiait; a
foldje kovér és sik, levegGje atlatszo és igen
F)essze latok benne, a magam dicsé jovojét
atom ...



V.

Markusanszky Egon, a nagyszombati
borbély.

Annak az esztend6nek az 06sze, meg a
rakovetkezé tél keservesen telt el. Pénzem
nem volt, s az attasé csak tobbszori irasra
meg fenyegetésre kuldott olykor egy-kétszaz
koronat. I?e;il% hat miattuk, érettik stlyedtem
a nyomorUsagba. Nydron aztan, janjusban, —
egy” esztendGre az ‘Orkényi eset "utan — ma-
am mentem Becshe ,hqzzatju,k, szemiikre loh-
antottam szukkebluségiiket és fenyegetGztem,
hogy megirom az Ujsagba vagy ' ropiratban
E,orandml Emilia életét és halalat, teljesen
iven.

Ugy latszik, megijedtek, a politikai &lla-
pot iS melegedett akkKor, mert nagyobb pénzt
adtak, u?y mondtak, egyszersmindenkorra és
tanuk elott meg kellett” igérnem, ,hggy tobbet
nem mutatkozom a nagykdvetség tajékan. Sze

énzt kaptam egyszerre, ezerhatszaz koronat.
.q?a.n utaztam Pozsonyba, s talaljatok el, mire
koltottem: gy6nyord tizértiszti uniformist csi-
naltattam magamnak. ] ] .

Ne itéljetek meg, oly langgal égett még

bennem a’szeretet €z irdnt a féegyvernem irant,,
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oly szépnek, nemesnek, szinte idedlisnak tar-
tottam mindent, amit egy lovas tiizérezred ma-
%ban foglal, "hogy nem tehettem maskép.
Aztan gondoljatok el, hocl;< illett nékem az
ilyen fohadnagyi ruha. AKkor karcst voltam,
mint a tizenhét esztendds leany, hajlos derekd,
de véllas, a mellem domborulata ‘alatt a has
még nem jutott szohoz. Az orcam — hisz
ezt” mar a gimnaziumbol tudtdtok — igazén
arisztokratikus volt. Becslletemre mondom,
semmi zsidés nem volt rajtam; az a gyenge
hajlas, amivel felil, kozel a szemdldokhoz
megindult orrom vonala, a szokottnal kissé
duzzadtabb ajkak, csak az Gsnemes csaladi
race-t jelezték. . ] ]
Bach-Kisslinkstein grof voltam azon a _n,%/a,—
ron, s szikar, hosszas képem, kissé kiallo
arccsontjaim_ olyan nemes kifejezést adtak
fémnek,” ami mar, teszem azt az Aallatvilag-
ban, a legnemesebb kutyafajokat jellemzi. Tud-
igtok, a mi zsidainkon az el6bbre ugro arc-
részek : az orr, a szaj, a_szemireg boltozata
elé 'éOI képzettek rendszerint, de ezek hatterét
pufok orca, zsiros arcparnak alkotjak s ez oli
megi_a hatast. ] o
udtam, hogy szép vagyok, el6kel§ va-
gyok, jo katona vagyok, S nyugodt voltam
en Bach-Kisslinkstein ™ grof. A" Katonai név-
tarban_is benne voltam, onnan néztem Ki
a familiamat. Nevem masik, régebbi viselGje
a 62-ik nehéz utegosztalynal szolgalt Vorarl-
bergben. L .
kovetkez6 honappal kezdOdtek a nagy
hadosztalygyakorlatok  Pozsony és  Nyitra
megyékben,” s az egyik fél "parancsnoka a
féherceg volt. A nevét nem kell monda-
nom, tudjatok az, aki annyira érdekl6dik a
tlzérségi dolgok irant. O maga is tuzér. Ert-
hetonek talaljatok, talan es nem is veszitek
szerénytelenségnek, hogy én, aki akkor annyi
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testi és szellemi jeles tulatjdonsé ot egye-
sitettem magamban, megtettem  Bach-Kiss-
]!nkskteln grofot a féherceg masodik hadsegéd-
ének.
) Bach-Kisslinkstein grof rendkivil régi, el6-
kel osztrdk arisztokratacsaladbol szérmazott,
a nyitrai megyespus'fokne,k an”ai agon unoka-
Occse és kedvence. A csalad  deltiroli eredetd,
de 0 krasso-szorényi birtokan nevelkedett és
kitin6en tud magyarul. Nem tartozik a leg-
va?yonosabb arisztokratak kozé, de a katonai
pa O6v6 var rd s az udvar-
ra

yan ,szédUIetest] /6 var ra dve

I” valo 0Osszekottetesei  irigylésre  méltok.
Most a Katolikus = tiszti arvak = megalapi-
tandd bécsi intézetének ggult a yedo Téher-
cegnd megbizasabol, mikozben kat<Silai koteles-
séget Vvegzi. ) ) )

igy utaztam én elegans fogaton — még
Pozsonyban béreltem —a csapatok elott falu-
rol-falura, mondhatnam plébaniarol-plebaniara.
A nyitrai egyhazmegye teriileten mozogtunk
és ez Kitlino terep volt szamomra. Iddsebb
egyhazi férfiak, akik katonaszallasolaskor egyeb-
ként behiizodaak legbels6bb szobaikba, 's a
torndcon a csatakos. gazdasszony veszekedése
fogadja a tisztet, a pitvarban semmi tiiz, ellen-
ben Két szolgalo surol s az agyakat is azna
szedtek szerte, s raktak ki az agynemdit szel-
I6zni, mivelhogy_a kaplan ur is egpen eluta-
zott, mondom, ~ilyenek is szives baratsaggal
fogadtak be, vendégeltek,"ha le is fekidtek,
a vig kaplanra biztak a pincekulcsot, akivel
meg éjfélutan pertu lettem, s ami a f6, adakoz-
tak szépen az én intézetemre. ]

_ Szép gy(ijtoiv volt, felul a fenséges asszony
németul jegyzett kegyes ajanloszavakat es hisz-
ezer koronat; utana nagybatyam, a megyeés-
Euspok jott ezer Kkoronaval, alattuk vegyésen
anonokok, nagyrangu tisztek, polgarok es plé-
b&nosok jottek slirlin egymasutan.
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Ugy-e csodalkoztok, hogy miképp tudtam r
merre és mikar. vonulnak a csapatok, mi a
%yakorlat végcélja, s hogy tortenhetett az,
ogy pontosan g csapatok el6tt mozogtam
nagy firgén. Barataim, most elarulok nektek
eg%/ katonai titkot. Hog){ merre, meddig terjed
a hadgyakorlat, hogy haol, mikor lesz a pihen6-
nap, hol lesz a lefuvas, azt nem tudja sem az
ezredes, sem a tabornok, talan még a fo-
parancsnok se, csak az élelmezési tiszt. Ennek
a jegyzetében vannak meg sorra a helyek
és datumok, hogy hol, melyik vasuti alloméson
és mikor veszi at a zabot,” szénat, emberi élel-
met s ezek az adatok pontosak, mert ha meg
nem tartand” éhen veszne ember meg 16, f6-
képp ald. 4%en élelmezési tisztt6l tudtam meg
a gyakorlat tervét.

Elég biztosan, mozogtam. A j6 plébanosok
rendesen informaltak mindenrél, s amikor egy*
Uj helyre allitottam be, mar tudtam,
milyen modos, mennjy”ire adakozo Uj hazigazdam,
hogg ratarlés-e, hiu-e, vagy eg)/enes, patto?p
ember. Eszerint viselkedtem. Volt olyan plé-
bania is, Ggy emlékszem Verebélyen, ahol csak
uEy mellékesen mutattam meg az ivet, de nem
akartam_elfogadni adomanyt, s csak nagy ké-
résre, konyorgésre engedtem meg, hogy vendég-
laté gazdam is alairja nevét. Igen szép Osszeget
jegyzett.

fgy jartam meg Koposdot, Kirdlyit, Mocso-
nokot es fol azon a soron északnak az 0sszes
falukat Udvarnokig.

A tardoskeddi plébanos masnap, hogy nala
V(()jltam, ebéd utadn pohar mellett ilyen tandcsot
adott:

~— Kedves grof ar, —nem engedtem, hogy
méltésagozzon, mint az els6 nap, — kedves
grofom, ha annyira a szivén viseli a katolikus
tiszti arvahaz Ugyét, okvetetlen latogasson el a
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kisEu[at;i grofnéhoz. Mondom, még ha nem is
esik Utjaba, tegye félre egy napra a szolgalati
ugyeit,”s menjen oda, az j0 katolikus asszony,
gazdag és adakozo. .

_Raalltam a szavara, de mivel Tardoskedd-
tol nyugatra tele voltak a falvak katonaval,
északnak fordultam Nagyszombat felé, hogy
igy k;@gy kis Kkerul6vel biztossagban érjek Kis-
urabra.

J Reggel nyolc o6ra téjban érkeztem Nagy-
szombatba, az Arany Barany-ban megszalltam,
s egy rovid reggeli "séta elég volt ahhoz, hog
megszeressem ezt a varoskat élénk zsidaival,
nyugodt, méltosaggal 1épkedd paf)Jalv_aI és barat-
szagos, totos Kiejtessel beszéld polgaraival egyditt.
Erzik rajta, hogy nem mai varos. Fel a domb-
nak Maria Terézia-korabeli kolostorok, meg
nevelGintézetek sorakoznak, ahonnan gyermek-
lednj*ok éneke hangzik.  Tal a nagytemplom
ajtaJan orgonabugas ang{(a csap ki mise végén
és csendes léptd~ kanonokok temek hazaikba,
amik emeletesek bar, de aprok. Lent a
féaton meg bucsusok jonnek énekelve az északi
kapu fel6l™ a sarvari Sziizt6l hazatérGben, de
elhallgat lassan az ének beljebb és szertevalva
eltuinedeznek az apré zsidoboltokban, hogy
vegyenek e %/etmast, valami bacsuiiat a gyer-
mekeknek otthon. .

Mondom, tetszett nékem minden, mert, csoda-
latos bar, _ml,ndlﬁ tisztelettel viseltettem a
katolikus hit és Kklérus irant, aminek — s azt
kés6bb fogjatok hallani — utobb jeles tanu-
blzor]¥§aga adtam. ) .
. Sétaltam egy darabig, de katonaval, Kivalt
tiszttel, leszamitva egy-két bicegd invalidust —
mert rokkantak haza lett itt, a régi egyetem —
eggyel se talalkoztam. ~Ugy — szamitottam,
nyugton lehetek itt egy-keét napig, Ur, a varos
egyetlen kat(_),natlsztge, én, Bach-Kisslinkstein
grof. és igen jol eseft ez a tudat. Az volt a



64

tervem, hogy megborolvalkozom, at6lt6zém
és meg aznap vizitbe megyek a fegfobb . pap-
hoz, az érseki vikériushoz. 'De a sors maskep
akarta.

A borbély boltjaban dltem, mar félig meg-
borotvalkozva, amikor egy csodalatos figura
Iépett be erds dobbantassal. A tikorb6l lattam;
rettentéen Kidltozott nimrod, olyan vadasz-
ruhaban s kalapban, amilyenben a német
csaszar fotografoztatta le magat, a baloldalan
vadaszkés, a masikon vadasztarisznya, elil kirt,
hatan zsak, laban kegyetlenil szoges hegy-
maszo6 cipd, olyan, hogy nyomot hagyott minden
Iépése a fenyOpadlon, “a bajusza meg val6sagos
miremek. Latszott rajta, "hogy nem egyben,
hanem szalankent igazitottak a” baiuszkoto ala,
talan még tegnap este. Nagy koppanassal allitotta
puskajat” a sarokba, aztan ‘lellt a Kkirakat
uvege mellé olyan pozban, ami ugyancsak nem
maradt mogotte fenséges elok_eﬁ)ene,k,, és fo-
ﬁadta két borbelylegényenek jelentéset. Mert
fo y 0 volt a fonok: Markusanszky Egon
odrasz.

Mé? nem végzett velem a legény, s idém volt
gondolkodni. Megmagyarazhatatlan sejtelem, elo-
erzés tamadt bennem, hogY ezzel az emberrel
lehet csinalni valamit. Elkésziltem, s amint
lekefélt a fil, feléje Iéptem és szabalyszeriien
bemutatkoztam.

_— Bach-Kisslinkstein grof f6hadnagy, a
féherceg segedtisztje.

A borbély félugrott, egy pillanatra meg-
lepBdott, aztan kiult hasos Kepere, a_buszkese,%
és 0 is bemutatkozott. Kemény, férfias parola
valtottunk, amit hosszabb beszélgetés kovetett
a borbélylegén3¥k nagy almélkodasara. Szegény
néha orémeben billegette magat, hajladozo
térddel, olj"kép, amint |f|]u koraban tancolta

korll eg}t-egy széken l6 kedves vendégét,
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majd meg eszébe jutott a ruhaja s ismét meg-
keményitette a derekat.

~— lgazan nem gondoltam, hogy oly mostoha,
kérlelhetetlen vadaszszerencseneic_reggele utan
oly kedves, nagyrabecsilt f6uri Osmerdssel

karpotol sorsom, révid par 6ra mulva ... I%?-
zan csodalatos . .. Megtisztel6 véletlen ... Ha

talan maganlakadsomat, egyedul éI6 férfil lako-
hel\ée_t megtiszteIné méltosagod ? ]
Biccentettem, hogy megyek, a két borbély-
Ie,gen?é rohant ajltot, n;gtnl és beléptem Marku-
sanszky mester lakasaba. o
Tigrisborrel leteritett divany szélére Gl-
tlnk. Folottlink csupa fegyver, t6r, kés, szép
rendben, el6ttiink torkolypalinka, olyan pohar-
kakban, amilyent eén meg sohasem [attam.
Okar szarva vegébdl voltak kimetszve. .
Es beszélt ez az ember sokat, sokat, amit
csak egyszer szakitottam meg az elején, kérve
ot is, hogy a méltdsagos megszolitast, mint
komoly ri férfiakhoz “nem ill6t, hagyna el.
Egyébkent csak egy-egy ah vagy ohféle ™ sohaj-
tasban utott ki a bamulatom, S a kiemelkedd
epizodoknal a képemmel mutattam csupan,
mennyire atérzem e hallottakat. Mert igazan
nagyon figj“eltem.
Aegallapitottam azt, hogy ennek az embernek
legfébb vagya, hogy urnak, lovagnak tartsak.
Ketségbeesett, hogy nem vették be az uri-
kaszinoba, se a vadasztarsulatba, provokalt is
tobb urat, de nem allottak ki vele. Haragjaban
bérelt a kozeli faluban, Kopolcon eEy kis erdd-
csikot, ami hataros a PaIfR/ grofok™ erdejével
s ott les az attévedo vadakra attol fogva. EQyéb-
ként vagyonos legeny, a haz az Ové, s Ugy
latszik, félretett pénze is van. ]
De hat ez csak a magja, mert sokat beszélt
a helybeli dritarsadalom romlottsagarol, ma-
uknak koztiszteletet igénylo ferfiak lovagiat-
ansagaréol (kidobtdk a segédeit), a katolikus

Groh : Noébel Arpad kalandjai. 5



66

fébb e%¥hz§1,zi férfiak Onzésér6l (az inasukkal
borotvaltatjak magukat), az ipartestulet pana-
mairol, az ideval6 "honvedtisztek gdgjerdl (egy-
szer pofoniitdtte egy ,ha}dnagy%,, az U] vadaszati
torvényrol, s eqy  vivo-szisztemarol, mely az
olasz és francia iskola legjava tulajdonsagainak
egyesitésebdl allana el6, S amelyét 6 probalt,
rola most konyvet ir, s azt a hadiigyminiszter-
nek fogja ajanlani. )

Végtelen jol esik az ilyen embernek, ha
kedvére kibeszélheti magat, s az én tirelmem
nem fogyott el, pedig mar dél felé jart az id6.
Ebédelni’ sem eresztett el. Az Arany Baranybol
hozatta ¢ is az ebédjét, most két adagért szalaj-
totta az inast, meg finom borokért. =~ =

Ebéd alatt aztan 0 kezdett fakgatni. Kivancsi
volt mindenre, apamtol,. anyamtol kezdve az
Uj tzérségi foiszerel_es!g, kivalt a fodri, me
az udyari élet dolgai |z,Patt,ak: hoge/ mit eszi
egy f6herceg, hogﬁan €I, hanykor fekszik, oda
megy-e mindig, ahova akar, vagy elére meg-
sza fa_ tennivalGjat, azt a csapatot vezeti-e,
amelyiket kivanja, ha akarja huszar, ha akarja
gyalogos tabornok, vagy elhord egyfele katona-
ruhat, hogy vezeti a csatat, igaz-e, hogy a f6-
herceg satraba hatvan szal telefon van beve-
zetve, azon szOlnak neki az ezredesek, 6 meg
azon parancsol, ki se megy és megnyeri az
utkozetet, hogy milyen szivart szi, sto .". .

_ Elobb roviden, tartozkodoan feleltem csak,-
kés6bb, egy-két pohar bor utan, szoltam tobbet,
de akkor 1S csak az 6 ndgatasaira, hogy a fo-
herceg hogyan vezenyel, hogy Eyakorla kozben
vadaszni _szokott, én’ %eldldm 1 a vadaszteri-
letét, hog}* most a Palify grofok erdejében fo
vadaszni, ép a kopolci "részen (a mester fol-
ugrott izgatottan), hogy ilyenkor urakat hiv
meg, grofokat 1s, de” még olyanokat, akik
aldoznak a koziigyekért, hogy ebédelnek egyiitt,
mit esznek, mint jon harmadnapra a hivatalos
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lapban, hogy ezek rendjelet kaptak va%y magyar
nemességet. Markusanszky nem birt tobbet enni,
fészkelodott folyton. Aztan gondolatokba mé-
lyedt, lehajtottaa fejét s hallgatott.

Nem akartam észrevenni, hogy horgomon
van mar, s az én kulonleges missziom ismerte-
tése : a katolikus tisztek arvahaza, elarvult tiszti
gyermekek helyzete, a f6hercegné akcidja na-
gyon elfoglalt. ~ i )

Az én borbélyom meg csak basult, pedig
szerettem volna mar elvileg tisztaba jonni_ véle.
Prlobaljunk még egyet : pertu poharat iszom
vele.

_ Ez hatott. Felutétte a fejét, a combjaira
tamaszkodva keresztilhajolt az asztalon, “ram
meredt piros képe és_sugé, hangon, mint aki
gyonik, kérdezte, vajjon” Ot erhetné-e az a
Szerencse, hogy a foherceq tarsasagaban va-
daszhatnék ...." Komoly jéindulattal vala-
szoltam : . i

. — A dolog nem lehetetlen. A fenséges 0r
ép a hataros erd6részen vadaszik, s ha a vadasz-
teriilet a tiéddel hataros, kedves baratom, ez
csak el6ny. Kétsegtelen, hogy a féhercegben
sok demokratikus e€rzés van, mint minden
Habsburgban, de a pol arsagnak csak a legki-
valobbjait, mondom, csak azokat latja vendelguﬂl,
akik hazafiassagukat bebizonyitottak. — EI6-
vettem gyijtoiveimet, azok kozul a demokratikus
listat, — im, ott lesz Cslrik, a modori épito-
mester, P,o?acsek, a szakolcai tanar, ezekrdl
mar megallapodtam &fenseégével. Markusanszk

fogta az~ ivet, s egy darabig hol azt nézte, ho
engem.

— Elég lesz hatezer korona (hogyne!), azt
se most adhatom, mert a hitelszovetkezetben
van, de még ma folmondom . .. Holnia\f) délutan
meglesz, holnaputan biztosan ... Nem lesz
kés0 ?. .. ) .
Megnyugtattam, de biztattam, hogy jo lesz

5*
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utananézni. Els6 utunk természetesen a bank-
hoz vezetett. A karomba fogodzott s erdvel a
piacnak akart kerilni, de én siettettem. KesGbb
majd sétalhatunk egyutt, de most fo6 a pénz
foélmondasa. i
~Nem js eresztett el aznap. Boldog, mosolygo
képpel jart velem karonfogva a f6utcan, a
varoshaz elGtt, hogy az urak lassak, onnan a
kanonok-sorra kanyarodtunk, aztan kimentink a
sétatérre. Vadaszelményeket beszélt az utcan,
hangosan,” hogy a "kedves baratomy az :»ugijan
kérlek, graofonu, a >ne mondjad, groi<i és effele
szavakat jol meghallja mas is, a tobbit elmondta
a keze, ami jart, mint a motolla, simogatott,
fenyegetett, 6kl6zott, mentegetodzott a levegbben,
igy hordozott alkonyatig. = =

Mar szabadultam™ volna kissé, de nem en-
gedett. Azt mondta, még nem mutatta a laka-
sanak azt a részét, ahol legboldogabb perceit
szokta tolteni. o L
. Az udvarba vezetett s két erds lakatra jaro
ajton altal jokora szobaba Iéptiink. A naester
lampat g%/uﬁott: Egyik labat dobbantva tette
elére, keblét kifeszitette s mosolyogva nézett
korul. Teljesen folszerelt vivoterem volt, tele
fejvédQkkel, kardokkal, térokkel.

— Udvozollek, grofom, a férfiassagnak ezen
szentélyében, — szolt s megrazta a kezemet.

BiccCentettem, tetszett a dolog s,egy penggit
levéve a falrol, megsuhogtattam. O 15 kardot
ragadott, hatalmas roham-allasban szurt neha-
Wat a levegbbe és mérkdzésre szolitott fol.

it tehettem egyebet, maszkot 6ltottem s kiall-
tam_vele. T

El6bb elmondta s levegGbeli vagasokkal
magyarazta az egyesitett olasz-francia  iskolat,
aztan folalltunk, ~Gdvozoltuk egymast lovagi
tokéletességgel és vivtunk. )

Nem emlékszem a rendszerre, csak annyit
tudok, hogy j6 egynéhanyat koppintottam™ a
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fejére, vallara, amint ugrélt el6ttem, lovagias
Gszinteseggel orditva a voltakat. Gsuron-viz
volt a képe, amint KibUjt a maszk alol, de mo-
solygott. ldealis vivonak nevezett, akivel gyo-
nyortiség mérkézni.

Keés6bb tudtam meg, hogy egyetlen ellen-
fele a helybeli polgari iskola "tornatanara volt,
akit ezért’ ingyen Dorotvalt, a négy gyerekeét
mgyen nyirta, sot fizetett a professzornak. Bor-
bé Iegen%/ne_k a vivoterembe 1épni allasvesztés
terhe alatt tiltatott. L . ,

Vacsora-id6 volt mar és semmi sem _ga-
tolta, hogy az Aran _BaranK kertjébe menjink
vacsgrazni. Csak a guszt_ ellett kissé rendbe-
hozni, mert lekonyult az izzadsagtol a fejvért
alatt. Az 6rdég gondolt volna az Arany Barany
akacaj alatt arra, hogy” a széke csapovas, a
szalvétaja hurok, a becsi szeletjﬁ maszlag, s
hogy jobb lett volna nékem soha ide se ke-
ramom. ; h.

Sokan voltunk a sovany, koraven akacok
alatt, mind civilek, csak e%\)//l_as__ztalnal ult egyet-
len szal honvéd bakatiszt. Mi tlizérek, nem 1gen
szeretjuk ezt a népet. Azt tartjuk roluk, hogy
idegesek, kiméletlenek a szolgalatban, ratarto-
sak szolgalaton kivil, pedig ok nélkal, mert
szubaltern tisztjeinek csak egyharmada az,
amelyik megmarad az uniformisban. ALl t6bbi
megy, szép vagy cslnya szerrel, a valamire-
valo b&a segédjegyz6nek, postamesternek, vas-
utasnak, a hitvanyabbjat me?”elny_ell .az élet.
Az az (ri njj*ugalom, ami T6bb tisztjeinknek
szinte a rangjahoz tartozik, ott ismeretlen, me
se becstilnék. Tudok olyan kézgs alezredesrol,
higgadt, kedves uriemberrél, aki hozzajuk ment
at es két év alatt ideges bolondda lett:

_.Nem sokat tor6dtem hat a honvédemmel, —
fohadnagx/I volt ¢ is  hatat forditva tltem neki
s csak Markusanszkyval _foglalkoztam. Mikor
jon meg az a pénz, hogy is mondték, holnapra
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mért nem lehel meg, de egész biztos-e holnap-
utdn . . . Nem biztam ebben a kis t6t bankban,
s mondtam is neki, hogy helyezheti el vagyonat
ilyen kétséges helyeken. De” hat o6t szazalékot
fizet az. . ] ]

A mester nem szerette az ilyenféle beszél-
getést, ahogy lehetett, megnyugtatott s hamar
attért a francia iskola hatranyaira, hadonazott
a villajaval s kedves grofom™ volt minden
negyedik szava. JO hangosan mondta, s idon-
ként diadalmasan nézett korul, hogy  halljak-e
mindnyajan, a polgarmester, a ijegB{ZO, Lusztig,
a szeszgyar-igazgatd, meg az a Kis krakéler
szolgabird, aki a honvéddel dl egyditt. ]

Persze hallottak mind. Néhany perc muilva
a”ﬁlncer boritékban egy névjegyet hozott at a
fohadnagy asztalatol szamomra. Folbontottam.
A mester folallt, borUs lett a képe és dacosan

illantott a vallamon at az lIrasba. Ez volt
enne:

»Kérlek, ne ulg egyutt a varos ismert hobortos
alakjaval. A mi tekintélyink rovasara megyen,
sth. . . .« Alairas: Szalay f6hadnagy. i

. No, ezt nem engedjik. Kemenyen irtam
vissza az én szolgalati nyelvemen (6k nem tud-
nak mind németil s mind szeretne tudni), hogy
a_magandolgaimba valo beavatkozasat nem  ftu-
rom, kilonben is, akivel Glok, korrekt férfinak
Osmerem, régi iskolatarsam is ... meg igy-
tovabb. . .

Markusanszky bolintott, tetszett neki ez a
hang, de kissé alabbhagyott a hadonazassal.
Egy honvédhadnaggyal valo kellemetlen tgyére
emlékezett vissza. B

De csak a szolgabird jott at, illend6en be-
mutatkozott és fele nevében beszélgetésre hivott
be a vendeglé kildnszobajaba. Ott is jol meg-
mondtam a magamét, szo6 szot ért, sszekaptunk,
u%y hogy ezt masképp, mint parbajjal, elintézni
lehetetlenné valt.
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—No, ebbe szépen beleméasztam, —gondoltam
—csak az a bank fizetne mar. =~ o

Szerencsére nem voltak segédeink s varni
kellett. Nékem ugyan lett volna egy, az invali-
dusok-hazanak parancsnoka, a savanyu kép(
Kopacsek 6rnagy,, de nékik éppenséggel nem
akadt katonajuk.” igy a kovetkez6 nap varako-
zasban telt el. ] o

Hanem az én borbélyomat az orilés keril-
ette. Szinte haborodottan szaladgalt a varos-
an, vivo-allasokat magyarazott, mutogatott, s
a legszomorubb jovét josolta Szalaynak, meg
az egész honvédtisztikarnak. Csak delutan bir-
tam ravenni, hogy slrgesse meg a pénzt, de
akkor én is vele mentem a bankba. Holnap dél-
el6tt tiz orara lgértek. o

Este, lefekvés utan, két honvédtiszt zorgetett
fel, bemutatkoztak mint az ellenfelem_ segedei.
A parbaj holnap délel6tt tizkor lesz az_ invalidus-
haz nagytermében, az én segédeim is honvéd-
tisztek Tesznek. Szépen vagyunk, de a pénzemet
még sem hagyom; hamar_irtam néhany szot
Markusanszkynak, hogy az dsszeggel a rokkantak
kapl\tjljgnal varjon. o ]
~ Masnap oft voltam idejekoran; a doktor
éppen_kirakodott, a cérnait aztatta valami Iében.
Ismeritek talan a Parbaj szertartasat; igen
szépen_rendén ment minden, s mar deréki
levetk6zve alltunk eg%/massal szemben s a vezeto
segéd a foltételeket hadarta, amikor egyszerre
kinyilik az ajto, s egy vezérkari kapitany, meg
egy dragonyos féhadnagy Iép be. )

— Bach-Kisslinkstein® grof? — kérdezte a
vezérkari és bemutatkozott, hogy 6 meg Rihling
kapitany. — , ,

— Szolgalatara, —szoltam s dsszeutve boka-
mat, szalutaltam kardommal. .

~— Uraim, a parbajt megszintetem. Egy szel-
hémos (hochstapler, ahogy 6 mondta németil)
ezen a videken jar és csalasokat kovet el az
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on nevével. A dolgot a hadsereg érdekében

okvetlen tisztdzni_ kell. Bach-Kisslinkstein
féhadnagy , velem jon a hadosztalyparancsnok-
sagra Galantara . . . Igen, azonnal, az én ko-
csimon . .

Nagyon hatarozottan sz6lt ez a_hdrihargas
magas ember, megigazitotta a szemiivegét ésjol
megnézett. ] B

ermészetesen méltatlankodtam, de hiaba,
mennem kellett. Leértink a kapuhoz, a gaz
borbély nem volt sehol, pedig joval elmult tiz
oOra. Hiaba kértem a vezérkari kapitanyt, enged-
en el csak egy negyedoréra, dolgom van egy
ankban, nem ™ hajlott a szora. Tsak abba az
e?ybe egyezett bele, hogy az Arany ,Baran?/
elott megalljunk s én a koponyegemért fol-
mehessek a szobamba. )

Nehéz percek voltak ezek. Most mar nem a
borpelg” hatezer koronajarol volt sz6, hanem
az en_b6rom megmentésér6l. Hamar lehanytam
az uniformist, magamra, kaptam polgari ruha-
mat, |"ebredugitam a pénzemet, Kimentem s az
ajtomat bezartam, hadd dorémboljenek majd
rajta. Futottam hatra a folyoson, mert két ut-
cara szolgal az Arany Barany, de a hatso felén
nincsen kapuja. Szerencsémre leltem ablakot,
kiugrottam, s ahogy csak birtam, siettem ki a
varoshol a pozsonyi orszaguton. )

Szemkozt jott egz koszallito fuvaros ket
elég jo loval. Otven koronat igértenf neki, ha
menten megfordul és vagtatva visz Senkvic felé.
Le is hanyta a kovet azonnal s hajtott velem,
ahogy a lovaitdl tellett. Senkvicnél még Otven
koronat igértem ra, ha tovabb szallit, be egész
Pozsonyba, de megsantult a rudas lova s a
masik is alig fujt mar. Kllénben is olyan gyana-
kod6 szemmel "nézett ram a gazember, o%?/
tartottam tole, még 6 ad csenddrkézre. Leszall-
tam és gyalog mentem Bazinba, onnan meg
vasUton Pozsonyba.
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Biztos voltam benne, ho’y most mar senki
sem bant, s hogy az én vezérkari tisztem, mi-
utan sdrd karomkodasok kozétt elblcsuztat
gondolatban, tébbé nem torédik velem.

Ki gondolta volna, hogy akkor mar ram
uszitotta Pozsony varmegye hatosagait, s mig
engem a parasztkocsi razott, a hivatalos tele-
grammok meg a kozségi dobok mind fel6lem
szdlottak. Pozsonyban “keét _naia alatt két rend
uniformist, meg eQy rend_ civilruhat szereztem
s Ugy indultam  a “gurabi gréfnéhoz, immaron
automobilon.
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VI.
A gurabi grofné.

_ Kisgural>major kozel esik Bazinhoz, va”
harom kilometernyire, mar a sikon, de itt meg
lejt6s siksag, mert a Kis-Karpatok patakjai igen
vigan, élénken 6mlenek el az aprd hidak alatt,
amiken athajtattam. EIGbb a majoron vezetett
at az ut, ahol nehéz okrok Iépkedtek komolyan
és halkan sarga buzakevés szekerek el6tt, me
antlikas tot béresek futyultek; tal a parl
atszott, a jegené/efak kozé bujt kis kastély és
csond . . ."csond, mindenfelé. o

Tilkolve, fajva allott meg az autom és ber-
regett egyre, de nem mutatkozott Senki. Fol-
megyek a széles lepcson, nyitogatom az (liveg-
ajto” kilincsét, zarva van .. “Itt ugyan nem
latszik, hogy tart karokkal varnanak .". . VVégre
jo ne %/edoral_csongetes”utan megjelent az liveg
mogott valami nagE/test,u kulcsarng, olyan asz-
szonyi zupasérmester-féle, és baratsagtalan ké-
pét az uveghez nyomta, hogy jobban Tasson, de
nem nyitott ajtot. Pedlg szoltam és csongettem
neki es tirelmetlenil dobbantottam.

Sokaig mustralt, amig, végre forditott a kul-
cson s én beléphettem. Ugy latszik, megfogta a
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szemét valami rajtam. Azt kilénben vettem
észre, hogy. eI%eszen alsorendli asszonyszeme-
lyekre, elvirult, oktalan noOkre is csodalatos
hatast gyakorol megjelenésem, s annyira meg
tydom “nyerni egyugyl lelk(k bizalmat, hogy
tlizbe mennének erettem. i

No, ez a kulcsarné még messze volt attol.
Lomhan csoszogott mellettem és bizalmatlanul
pislogott kis barna szemeivel. Amikor a for-
duldhoz értem, ket toporodott noszemélyt lat-
tam elsurranni ijedten, mint az ijedt pipiskékét.
Megmutattdk a szobamat. )

lihel}d rendbe jottem, at6ltoztem, siettem
a grofnd elé, kulénben is dél volt mar. No, én
ugyan mast vartam, valami imadsagos, rideg
matronat, akiben mar elfonnyadt az_.a§szo,n?/;
de me?,m,aradt a buzgolkodas, nemek folott allo
emberfelét, az alkonyat utasat, aki elGtt égi
{‘eny_ben vorosik az a’kis Gt, amit még meg kell
ennie,

Gyonyor(, harminc-harminckét esztendds asz-
szony™ lépett elem, feketébe Oltoztetett fehér
marvanyszobor, meéltdosagos, de nem szomoru
tekintetd. A hangja is komoly es édes volt, mint
a hazikapolnak harmoniumanak szolasa .

Udvozolt olyan dri szivességgel, hogy szinte
zavarba jottem. Emlékezhettek _ra, ~ milyen
Eyqrek voltam mar kozietek; ari modor, el6-

elo_follépes dolgaban ki volt hozzam hasonlo,

— hisz az a milliomos_iskolatarsunk, a Burger
Emil is csak engem hivott meg olykor hazuk-
hoz, nem am. hogy engem tiszteljen meg,
hanem, hogy tanuljon t6lem, —és én komolyan
hittem mar akkor is, ha néha a Vigszinhaz
karzatarol a francia szalonokba lattam [e, hogy
ez az én igazi levegbm, de mondom, itt, ilyen
szép s ilyen végtelenil szellemes asszony tar-
sasagaban _ugyancsak 0©ssze kellett magamat
szednem. De 'nekibatorodtam, — utdvégre is
katona vagyok.
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A tarsalgas aranyos pokhalojat olykor ked-
vesen szaggatja meg a hatvagas es sok-sok
kérdesre Ugyes felelet a hangos bokadsszeltés
és katonas meghajlas.

Keveset szoltam eleinte, tudtam, ho”y a
termetem, orcam meg az uniformisom Ggyis
szol helyettem. Az asztalhoz Ulve megszapo-
trolgtlij)nk' Két Kkicsiny asszonyszemelynek mutat-
ak be.

— Mademoiselle Leontine . . . Mademoiselle
Henriette, — csipegték, és bodros Kkicsiny
madarfejlket kecsesen hajtottak me” ezek a
rokoko-figurak, a grofné tarsalkodonoi; egyéb-
ként nagyokat hallgattak. ] i

_ Bajos "haziasszonyom tartott szoval, — Ot
neztem. Csak olykor pillantottam jobbra, ahol
a pipiske-par mintha csérével kapkodta_ volna
a morzsakat tanyeérjarol zajtalanul. Nem is volt
igazi evés, amit  muveltek. Hisz csak én ettem
igazan. i | ]

— Tudja-e, — szolt szomorld  mosolygas-
sal —hogy ezek a falak nyolc év oOta “nem
lattak ferfit, Aki itt férfi van, az mind fest-
mény, a férjem, a nagKapam, a tabornok, edes-
apam, “me.gl( e'g\gﬁ/-k,et rokonom. Csak egy szobor
van koztuk, Napoleon (ez is_tuzér volt, mint
én), 6 még lerobban megkozeljti a valosag
férfiat, mert hisz a plasztika realisabb. Fegy-
verlnk sincs egyéb, mint ami ezeken a kepe-
ken latszik, fesfett, diszes pengék ... A tonbi
képlnk bekességes, nézze ... Csupa csend-
élet, gyimolcs meg tajkép, csondes szélmal-

Megallott a beszédben s ramnézett, olyan
merén, hogy felkaptam a fejemet és "el-
pirultam. . .

— Most Uj motivum veEyUIt ide, — foly-
tatta — lam,"ami a homloka szélén van, azt
nem ecsettel yontdk oda.. . | .

A Jarosik 6rmester kardvagasat vette észre,
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azt a voros forradast, ami a jobb halanté-
komon bujt el6, mert nemrég nyiratkoztam.
Letettem ggt)/ percre a villat és végigsimitottara
a heggedest.. . n .
— Semmiség, grofnd, «— mosolyogtam _ tit-
kosan, de a pipiske-par folkapta csorét s ijed-
ten nezett ram. ) o )
~ — Kedves semmiségekbdl telik ki az iQU-
sag, — szolt sqha}{tva — kés6bb visszanézve
nagynak latjuk okét. ~— . o
igy folyt az ebéd. Uj tanyérok, 0j éte-
lek “keriiltek elém halkan, szinte észrevet-
lendl ; a hatam mdgul eIonlyqu kéz nem zor-
ott, mintha szellem keze [enne, irtoztak itt a

armatol. . )
Hanem annak a vagasnak az (igye csak
nem hagyta nyugodni a grofnémet, — hiaba,

¢ is csak asszony volt ha tokéletesebb, val-
lésosabb is, mint a tobbi. Ebéd végén, amikor
a_ feketekaveét = szolgaltak fol a palmak ko-
ﬁt‘)ttts a két pipiske eltipegett, megint szdba
ozta.,

—Es az a vagas, ami oOnnek semmiség,
annak a masiknak, aki adta, talan nem
volt az ... De talan volt egy harmadik is, aki
éppenseggel nem tartotta Semmiségnek . .. —
igy faggatott, de nem véltottam egyelGre, csak
neng,tmondhattam el neki Emilia Corandini
esetét.

— Taldn fogadalom koti, hogy hallgasson.
Nem ? 7 7 - 7 7 7

—Nem, grofng, engedije meg, hogy tarsasaga-
ban uzsorassa valjak és dragan, nagy kamatra
adjak minden szot, ami a multamra vonat-
kozik. Itt minden olyan szokatlan, olyan rej-
telmes, mintha a Képnek, falnak, butornak,
valami nagy tilalom parancsolna, hogy ne kop>
Ranjon, ne beszéljen ... De le ,r,egte mesebb a
4z asszonya maga, nemcsak el6ttem, az egész
vilag el6tt ... Ne vegye rossznéven, ha az én
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életem apr6 historiainak rézkrajcéarjain naq%/ot
akarok nyerni, sokat, ennek a rejtelemnek a
megoldasat... . B o

Ikomolyodott nagyon, hatrad6lt széken eés
hosszasan nézett ram. Nem_ pillantottam oda,
de tudtam, ereztem, hogy rajtam van a szeme.
Nag?/ percek_ voltak ezek, barataim, olyanok,
amilyenek minden ifju ember életében_ adodnak,
masnak  egyszer, nekem, a sors Kkivaltsagos
kegyeltjének, tobbszor. Az a perc az, amikor a
né egy pillanatra  szamvetést csinal, értékeli a
ferfit ~szive mélyén. Olykor hosszas, honapokig
tartd tusakodas el6zi meg ezt a percet. Masok-
nal elég egyetlen meglatas s a kovetkez6 perc-
ben benn van a kép a lélek rejtelmes camera
obscura rezg6 lemezén. Ereztém én ezt, és
nem zavartam se szavammal, se nézésemmel
az asszonyt. . .

—J6, — mondta és szemérmetesen neve-
tett — estére beszélink err6l is — azzal fol-
kelt és szinte sietve blcsuzott, mintha félne
mellettem maradni. Visszavonultam s elGvettem
szobamban azt a csomo Ujsagot, amit egy het
Ota gy(jtogettem mar, de dntatott, Pedig magam-
féle émbernek 0jsagot olvasni igen szikseges
dolog, de inkabb nézelédtem.

Szokasom alaposan tajékozodni mindenditt,
ahova a sors vet. Ez is olyan katonaszokas,
terepfolderités, orokos el6keszilet ismeretlen
eshetéségekre. Megtudtam, hol a grofné lako-
osztalya, hol a kastély masik Kkijarata a téli
kerten at, ki a parkba, no meg, hogy hol fészkel
a két oreg pipiske. : ]

Kuloénos egy haz volt. A folyosokon se cseléd,
se inas, a két oreg leany is 1jedten szalad ke-
resztll, ha éppen mas Szobaba kell mennilk.
Mintha félnének valakit6l, mintha sarkany lesel-
kednék a kdényokl6kon. Kivancsian sétaltam fol
s ala, s néha gy vettem észre, hogy nyilik
«gy ajtd, amint elmegyek mellette, csak “egy



79

tenyérnyire és haragos pillantas villan meg
mogotte. Visszafordultam, nem asszony volt;
Akkor még nem tor6dtem ezekkel az apro
jelekkel, amik mindegyre szaporodtak. A grof-
ném foglalkoztatta egesz lelkemet. )

A faluba is lesetaltam. Poros bakatiszt
kanyarodott be egy félszakasz  kvartély-
csinal6 legénnyel, de tovabb mentek kis pihe-
nés utan.~ . .

_Keépzelhetitek, alig vartam az alkonyodast.
Végre egyltt vagyunk. A grofném orcajanak
feherse%e gyonge  pirral keveredik, még ko-
molyabb mint délben volt, de sotét toalettje
ompas, —milyen ékszerek, csupa antik darab.

e gondoljatok, hogy nagyzolok; az élet Ugyis
olyan rendkivuli események részesévé avatott,
hogy nagyitanom_ botorsag lenne. Ertek az
ékszerhez "Ugy, mint kevés mas ember. Maga
a gyémantos nyakék, e XV. Lajos-korabeli
mesterm( megért — bécsiiletemre mondom —
jo hatvanezer koronat. )
_, Barokk, attort, zomancos munka volt, bril-
liansokkal kirakva. A zomanc Diana vadaszatat
abrazolta; a legnagyobb brillignson allott az
istennd, épp azon, ami a grofné nyakgddrocs-
kéjébe ért. Jobbra-balra szarvasokat Ulztek a
nimfak, korul a pompéas nyakon, piros, égo
rubjnok_kozepette. ) )

_ Es higyjétek el, az ékszer is olyan, hogy
kétszeresen szép a szerelmes asszony nyakan,
akib6l minden 0ri szemérmetessége ‘mellett is
kiut a tetszés vagya. Nem tudtam, hova nézzek,
azt a boditdan szép orcat-e, ami csak akkor
mosolyodott el titkosan, ha a szemink pil-
lantasa talalkozott, a fehér vallakat, vagy a
nyakeket. =TT T

A Kis ebédl6ben talaltak és én evées kozhen
elutazasomrol kezdtem beszélni, hogy az éjjel
indulok (vartam minden Oraban a csapatot,
amely el6l széknoém kellett), s a groéfné el-
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komolyodott, szinte ijedt orcdval  kérdezte,
hogy falan bantott valaki, de ijedt képpel slg-
tak “Ossze az oreg pipiskék is. ) )

. —Engem ugyan nem bantott senki, de hat
ki bantana vendeg létemre. L

Aggodalmas hangon menteget6dz6tt, hogy
nem ugy értette ... ] .

Pompas_este volt, s a vacsora utan, mialatt
a kicsiny oreg hélgyek szokas szerint csak egy
ah-t vagy oh-t ejtettek ki szegényen egy-egy
megjegyzésemre, "a kertbe, a terraszra Kivan-
koztam.

Zavarba jottek a kivansagomra. AKijaro ajto
kulcsa nem”volt keznél s nagy sebes “futkoSas
indult meg a kulcsarné utan. Végre megérke-
zett a termetes asszonj™eés diihosen mért végig
szemével, amig a kulcsot el6szedte.

Dohogva ment el a némber, mintha néstény
eb csorgetné lancat, ugﬁ/ csorogtek a kulcsal.
Nemsokara_ visszavonultak Leontine is, meg
Henrietté is, és kelten maradtunk a terra-
szon.

_Megragadtam a grofn6 kezét, emlékeztettem
déli Igéretére és kértem, hogy beszéljen.
Csondes, koznapi histdriat vartam, amibe
konnyi beleszolIni nevetgélve, de nem az volt.
Amit ez az asszony akkor beszélt, holtig nem
felejtem el, tudom,” ti se.

— Hogy meért van koruldttem csupa asz-
szony, hogy mért élek igy, megérti, ha elmon-
dom” a hazassagom tortenetet. Azt mondjak,
szép leany voltam tizenhét éves koromban;
azt, hogy nem voltam gazdag, csak késébb
tudtam meg. Bizonyara nem yoit remenysegem
ra, hogP/ valogathassak a kér6kben, s mivel jo,
engedelmes Tedny voltam, férjhez mentéem
Jeszenovszky nyugalmazott tabornokhoz. lde
hozott ebbe” a Kastélyba, s mi® sirva csokolt
engem, az 6 oOregségének feher angyalat, (]
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hazi szolgalati szabalyzatot dolgozott ki Greg
szolgai szamara, akik mind egykori katonal
voltak. _Mlnde_n_lknek rangfa volt, kotelessége
volt, mindenki gelentett, ellendrzott, inspicialt,
rapportot adott, hogy a haz koral éjféli
semmi Ujsag, hogy a parkban Ielgganyt vette
észre a barackfa alatt, az Or ralGtt, de nem
talalta, hogy a belsG folyoso-6rt az Grmester
alva lelte “az ablakfulkében, az mind a dél-
el6tti nagy rapport elé keril. Nem mozdul-
hattam, néem futkarozhattam a kertben, nem
szolhattam a béresgyerekekhez, mert minden(itt
6r allott, vagy ha mentem s, jarodr Kkisért,
s talan oldalvédet meg egy elévédet is kildtek
ki ilyenkor. o o

Veégre is reszketve huzoédtam be az északi
szarny két szobajaba, ahova mar nem ért be
az OrSzolgalat és zokogtam sokat, sokat, de csak
titokban. Mert el6tte nem volt szabad sirnom.
Azt mondta, megolom vele, pedig 6 mar beteg
oreg ember, aki _yegtelen_u]’ szeret engem. Hi-
zelgett, olelt a gyonge karjaval, és magahoz szo-
ritott azzal a rettenetes hazi Orszabalyzattal.
Ha legalabb 6 lett volna boldog, de tudom, nem
volt az. Néha az Urangyalanak nézett, kivalt,
ha mellette voltam és Szinte imadott, méskor
meg 0fdogi "fagzatnak, akit azzal bizott meg a
sors, hogy buntessen, bosszut alljon rajta |du-
saganak Osszes bineiért. Keét évig labon hordta
a bajat, aztan kerekes szeken toltak halalaig.
Azt hiszem, ha lehetett volna, aranyos lanccal,
békoval fuzott volna ehhez a rettenetes Kkis
szekérhez, mint a mesebeli Kirdly. Mellette
voltam igy is, végighallgattam délel6tti rapport-
jait, hallgattam, mint férmed tajtékos szajjal
Ormesterere, mint fenyegeti lelovéssel egy-egy
legényét, — mert toltott™ pisztoly ldgott “allan-
doan a kerekes szék oldalan — mint atkozodik,
amikor rajon a fajas, és csokolja kdnnygzve a
kezemet, ha kissé ‘megenyhiilt a kinja. "En meg

Gréh: Nébel Arpad kalandjai. o
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simogattam ritka szalait fején, s megcsokoltam,
hisz ugy sajnéltam ezt a szenvedd embert.

Hosszu ido ot _esztendd, de az utolso 6t nap,
a haldoklasanak ideje, szérny(ibb volt az egész
Ot esztenddnél. A bazini kapucinusok hazfonoke
mar az els6 nap meggyontatta. Hisz a halal ott
csoszogott a kerekes széke utan régen, — de
a VvégsO tusakodas csak tartott egyre, be az
éjszakaba s folytatodott masnap is.” A szeren-
csetlen forgolodott, horgott, folyton az én nya-
kamert nyulkalt, hogfy belefogozzék és folul-
hessen, aztan me? felretolt, ~szinte ellokott.
Maga elé rendelte Tegényeit, majd meg kikuldte
Oket, mindezt csak intéssel, mert bar mozgott
a szaja, susogni csak néha tudott. Mondom, ot
napig tartott ez_a rettenetes kiizkodés; mé
szerencse, hogy Euszébiusz atya folyton velin
volt, vigasztalt engem is, Ot s, masképp nem
birtam volna Ki... Az 6todik nap estéjén egy-
szerre intett férjem, hogy menjek ki és maga-
hoz intette a kapucinust.” ] .

_ Kimentem, s egy negyedéra mulva utdnam
jott a szerzetes. ] .

— Gréfn6, — mondd — beteglinket szorny(
gond koltogeti egyre, nem tud meghalni, de a
méltosagos asszonynak madjaban lenne segiteni
rajltakh?gy Isten “cséndesen fogadja magahoz
alelkét.”..

Hallgatott a pap kdézbil, nem merte egyszerre
megmondani. .

_ —Ha a grofn6 megeskudne neki, hogy soha
férfit nem Tog ismerni es ferjhez nem ™ megy,
bizgny megcsillapodnék.

En, a rab asszony, aki sohsem mondtam
még neki ellent, az 6tnapos virrasztas bodultja,
hogyne tettem volna meg ezt is. A kapucinus
mondta el6ttem az eskit, én utana. A bete
meg hallgatta, el6bb kinos, szorongg képpel,
aztan mind nyugodtabb lett az orcaja, végre cson-
des mosolygassal elszenderedett... 0Orokre . ..
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Ez a torténetem. Hogy a temetés utén el-
kuldtem az Grséget, s hogy azota csak asszony-
népet tarok magam koril, azt, ugyebar, terme-
szetesnek talalja. Az az utolso nagy rapport a
halalos agyon, a kapucinus, jelenlétében, ala-
posan rendezte (gyis az 6rzés ugyet .. . )

Izgatta az asszonyt az elbeszélés, mert fol-
ugrott és lefelé sietett a terrasz [epcsg{en, én
meg utana. Karomat nyujtottam s igy sétaltunk
a parkpan jo ideig, szotlanul. )

— On_az elsd ember, grof, akinek elmond-
tam a valdt, —suttogta faradtan s hallgatott to-
vabb. Csak joval késobb fordult felém szep feje.
_ —No, és az on _torténete ? Hisz ugy egyez-
tink, hogy elmondja nékem ... .

_ Hebegtem. Keésziiltem ugyan valami hazug-
sagra, ami persze tavolrél sem lett volna ha-
sonl6 érdekességben igazi multamhoz, epP agy,
mint nem tudok elképzelni idealis alarcot,
amelyik vetekedett volna azid6beli orcam vona-
saival, de igazat szolva, nem is mertem ilyennel
el6hozakodni. A gotikus kapolna mellé, aminek
nemes homalyaba alkalmam volt bepillantani,
miért épitsek papirmasé pilléreket. ]

.Mondom, szinte megtdrotten hallgattam, aztan
mintegy engesztelesil szotlansagomert, egy piros
rozsat “téptem és adtam neki. Keblére™ tuzte.
Pedig_kerdez6skodott sokat szolgalatomrol, jo-
vomrol, csaladomrol s én alig Teleltem mast,
mint egy-két zavaros szot, .

Még vagly, egy orat sétalhattunk kint s ezt
az id6t meltan nevezhettem életem leghataro-
zatlanabb, legtétovazobb, legkinemhasznaltabb
orajanak. Szinte el voltam zsibbadva. Elhoma-
lyosultak elGttem teljesen az okok, amik ide-
hoztak. Szerelemért "vagyok itt, — hisz ahhoz
nem juthatok; pénzért, “vagyonért jottem, —
nincs ‘erém érte nyulni. i

Elvalaskor is hebegtem, mint a gyermek,
csak akkor eszméltem, amikor kezét nyuljtotta

6*
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blicsuzasra. M~csokoltam a fehér, gyurés ujjait
s 6 _engedte. Ellépett t6lem mind 'mélyebben
az éjszaka fekete tavaba, de nyaklanca, a hat-
vanezer Kkoronas antik ékszer Eye,ma,ntjal vil-
logtak Gtjaban, mintha csillagok Kisérnék. Hosz-
szasan néztem utana . ..

SoiForém készen voIt,,"eIentette, hogy indul-
hatunk. Tizenegy dra mult. Folultem — csak a
kulcsarné szemei villogtak utanam. Az Gde éjjeli
levegbn csondesen hajtattam s elgondolkoztam.
Lassan mintha sikeriilt volna legy6zni magam-
ban minden szentimentalis ellagyulast, és mintha
visszatért volna lelkem régi ereje. Visszanéztem,
ott még fonn voltak. Akastély ablakai villogtak,
mint az antik nyakék brilliansai, mintha ragyogo
flzért akasztottak volna az 6reg falakra.

Egy félorai Ut utdn megallitottam az autét s
rovid gondolkodas utan_dontottem. )

— Vissza a kisgurabi kastélyba. —Most mar
sebesebben mentink a kastély parkjaig, ott
leszalltam s az automat a majorba “kildtem.
Folkapaszkodtam a ké6falra, leugrottam, s at-
sietve a parkon, Ggy értem a terraszra, hogy
senki sem latott meg. A falhoz lapulva vartam
egy ,darabllg, de, odabent csondesség volf, a
kastely ablakai is elsotétedtek immaron. Ova-
tosan ~kinyitottam a terraszajtot alkulccsal és
beléptem.

Csondesen mentem el a pipiskék szobéja
mellett, f0l a lepcsén s figyelve alltam, meg a
8rofne hal6szobaja el6tt. Semmi hang. Ugy gon-

oltam, hogy ha a folyosordl nyilo ajto zarva
lenne, nem“ezt, hanem a szomszéd szoba ajta-
jat feszitem ki s onnan nyitok be. De eldbb
megprobalom a halészoba™ kilincsét; megnyo-
mom, — nyitva van.

_Egy kis elfogultsaggal léptem be. A szobaban
felhomaly, az. agy megvetve, de lres...
nyakék az éjjeli “szekrényen ... Diana isten-
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asszony épp a szélére iuj[_ott, a vilagito brillians,
amin all, mar, szinte leiityeg. A Szarvasok ve-
reslo rubinjai meg tlzes™ Kigyot formalnak az
éjjeli szekreny Iapgan. Odame_gyek, S mar érte
nydlok, kezembe tartom, amikor szemem e’y
csipkés Uvegajtora téved, ahonnan fényesség
szivargott szerte, s szinte elall a szivem verese.
Kis fulkeféle volt, kicsiny lefligg6 mecsessel,
a fal mellett feszilet, elStte térdepld. Oltart
rakott az az asszony és raja az én képemet
helyezte rozsabalvany formajaban. Rettenetesen
nagyszerli kép ez rofné a térdepldn, ala-
zatos gornyedésben, elGtte poharban az en piros
rozsam és’zokog, hogy remegnek vallai, sohaj-
tasok tomjéne szall a virag koril, aminek min-
den szirma én vagyok, az*én lelkem, egész a
titkos ma?Jal ,.ahol szorosan borulnak ~“Gssze
halovany levelei. Csokkal illeti s az nekem szdl,
konnye “csurog ra, az én orcamra szanta. Fel-
séges dolog ezt latni, kevés ifjunak adatik ez
életben, de a sors ezzel karpotolt engem sok
bajomért, tudom. Mutatott, bar messzirél olyan
teremtest, aki meg tudna engem érteni.

igy volt minden, — becsuletemre — ahogy
mondtam, és ha me?neltek is, hogy botorul
cselekedtem, hogy olyan ostoba &S érzelgs
voltam, amilyenné valni magamforma szegeny
6rdognek sohasem szabad, elmondom tovabb is
a tiszta igazsagot. ) o

Hosszasan neéztem ezt a képet, allvan me-
reven, balvanymodra, aztan lassan Kkiengedtek
uj{alm, amik ‘a nyakéket tartottdk és vissza-
tettem az ékszert' a helyére. IMég egy hosszu
imadsag, elfuld zokogas, séhajtas, aztan f(‘)‘lugl—
rik az asszony, kinyitja az ivegajtot s ott all
eléttem. o

Megriad, de nem nagyon. Nem is sikoltott,
csak engem nézett szotlanul. .
.. — Irgalom, -- szoltam zavartan — bucslzni
jottem .. . egy fehér rozséeért. . .



86

Feléje Iéptem s kitartam keizemet, de 6 intett,
hogy ne, s kissé hatralépett. ) .

-- Nem, grof, — szolt szomorudan, a kénnyek
csikja még ott volt az arcan —s nem grof,
lehetetlen, hanem, ha barmibe fog, barmit Kezd,
ha baj eri, vagy 0rém, tudja meg, hogy imad-
kozni fogok onert. . )

Reszketve huazodott télem, de lassan azert
magamhoz vontam; a vallamat_érte f,ege és bar
kdzbii volt a karja, éreztem haja illatat. Tobbet
nem is akartam. y )

Magasztos érzések jartak altal. Sok_oromon,
nyomorusagon estem ‘at azdta, de maig se ba-
nom, hogy Ugy tettem. NObel Arpad™ sohase
volt lovagiatlan, kapzsi, asszony irdnyaban. Nem,
ilyenr6l nem tud s'enki, de "érzem, olyan ne-
mes vilagitdsban kevés férfi allott asszony
el6tt s onndnmaga el6tt, mint én abban az em-
Iékezetes negyeddraban. Tudom, ez az asszony
obeliszket épitett szomorl lelke mezején sza-
momra. Ereztem, lattam, hogy annak az egget-
len napnak,m_lnd,en orajaban, minden perceben
mint munkal izz6 lelke,” hogy mentol magasabb,
hatalmasabb legyen életének ez az emlékosz-
lopa ; figyelte szavaimat, hangomat, termetemet,
hogy anyagot nyerjen. Nobel Arpad pedig_sohase
volt. oltarbonto, Kivalt akkor, mikor rajta az 6
tulajdon képe allott.
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VIL
Francsek Toni.

_ Egy ne%;(yedéréig, allhattunk j%;y 0Osszefo-

dezva, amikKor, alulrél, a foldszintr6l, sajatsagos
arma riasztott meg. Sebes, nehéz lépésen kez-
dédott, utana  valami  asszonyi futas, suhogo
menekiilés, ajtobecsapas_hallatszott meg karom-
kodas. A ?rofno rem,e?nl kezdett. ]

— Hallja, — szOIt susogva s még szoro-
sabban mar}(olta a karomat —hallja, C az, azt
hiszi, hogy 6n elment, mar megint ‘el6jott.

. Hangosabba valt a karomkodas, s mintha
ajtot rugdostak volna.

— Irtozatos ... a sze én7y Leontine ajtajat
dongeti a vadallat... Hallja * )
— De hat ki az? — Kérdeztem én — em-

ber-e vagy allat, sokan vannak-e vagy egyedil
rémitgeti ‘a hazat ? . ]
~ — A sors hozta ide ont, féhadnagy ar ...
Ggy7e, nem engedi, hogy bantson benninket. ..
— Ugy konyorgott, hogy nincs ember, aki meg
ne szanta volna. Ki lehet hat az, aki bantani
meri ezt a teremtést.

Egy id6re elilt a larma, az asszony eleresz-
tette a kezemet s egy székre ereszkedett.
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. — Ez ami titkunk, a mi rettenetes titkunk”®
Igy rémit mar egy félesztendo ota. | )
Ugy allottam el6tte, mint aki védelmet ad,
de mindent akar tudni. Orvos voltam, aki gyo-
gyitani tud; gyonast vartam, hogy fololdozhas-
sak. Grofn6m pedig szolott: o .
-- Egy félesziendeje, hogy idejott Toni,
Francsek™ Antalnenak, a kulcsarnériak a fia.
El6bb azt sem tudtam, ho”y fia van, pedig ré-
Rlen van itt az asszony, en mar itt talaltam.
em kivantam, hodgy ferfi lakjek, a kastélyban,
de Francsekné addig kényor”tt, amig megen-
gedtem. Lassan 6 lett az ar. EI6bb a cselédek-
nek_parancsolt, me” is verte Oket, aztan az
anyjat zsarolta pénzért, s ha kapott, Pozsony-
ban elitta. Mindinkabb arcatlanok lettek, 0 is,
meg az asszony is, mert ez a gonosz fil ege-
szen gonossza tette az anyjat s urra lett folotte.
Amikor mar mindenki félt tole, egyszer hozzam
rontott be, hogy 6 megboldogult Térjem termé-
szetes fia, hogy én_adiam ki az Orokségét. Nem
tudtam rola sgmmit, de pénzt azt adtam neki,
mert fenyegetOdzott. Lassan azt a hitet vették
magukba, 6 is, meg az anyja is, hogy ennek
a Kastélynak, meg ennek aZ uradalomnak a fele
rajuk néz. Nem “tudom, igazan hiszik-e, vag
csak azert mondjak, hogy zsaroljanak. Ha ado
eg%/,-ketszaz” koronat, csak néhany napra eleg,
aztan kezdodik minden elGir6i. Verekszik, atko-
zodik szornyen, mondta, hozzam is be fog torni,
hogy magahoz vegye az apja irasait. Henriettet
Ugy meglokte ezel6tt egy hettel, hogy arcra
bukott... Mi meg harman nem birunk vele,
csak 0Osszebujunk és reszketiink .,. Torvény
oltalmat nem kérem, mert félek a kozbotran-
kozastol, de meg féliink is tole itt mind, csak
az anyja nem, meg a két konyhai cseléd, akik
szeret6i ... Francsekné, vehette észre, valo-
saggal bezarva tart benniinket, a kertbe is alig
akart kiereszteni tegnap este .. . Féltettik o6nt
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iS nagyon ,?rpf ar, mert elbGjt bar egy napra,
de bosszuallg . . . )

Most aztan értettem mindent, Francsekne
magaviseletet, az_ajtok csukasat, tudtam, kinek
a keze vagdalta ossze az_,e%lk__pneumatlkqt az
automon, Kkinek keze hajitott kdvet a szobamba
délutan amikor elszunnyadtam. | o

— S 6nnél fegyver sincs, — szOIt a grofnd

susogva, mert alulrol megint zaj hallatszott.
Felelet heI%/ett Osszefontam karomat mellemen
s ugy allottam ott, mint az er6 balvanya, hon-
@ng oszlop, feldonthetetlen, azon felll” bosszu-
allo karok sarjadnak bel6le. .
_ Hallatszott,” hogy valaki flrgén fut fol a
Iépcsdn, veﬁlg a folyoson felénk. Leontin Kis-
asszony volt, a Kis aggleany rontott be J)lheg\(e.
Kicsinyt meglepdddtt, hogy ott talalt, de aztan
megoralt. | !

— Hozzdm nem férhetett, mert elszalad-
tam, de Henriettet ostrom alatt tartja. Ugy hal-
lottam, vallatja, hogy hol tartja a grofné a
pénzét... Az anyja IS ott van ...

Pihegett szePenyke, de azért porgott a nyelve.
Gyonyorliséggel nézett ram, még mosolygott is,
mintha azt mondta volna a tekintete: No, csak
ide,gyere, majd megkapod itt a magadét.

_ Atgondoltam a helyzetemet. A~ gaz frater
bizonyara_idejon, vegeznem kell vele. Igaz,
fegyver nincs nalam, a kardomat az autémban
hag tam, de én varatlanul tamadhatok. Intéz-
kedtem ; a két nft atkuldlem a kéapolna-szo-
baba, ott mécses égett, én magam a so6tét halo-
szobaban maradtam s ety fliggony moge hu-
zodtam. Nemsokara nehez, szapora C€S0Sz0gas
hallatszott, meg csOrgés, annak a bizonyos
kulcscsomonak a cs@rgése. Francsekné nyitott
be s elorement egesz a vilagos ajtoig, aztan
visszaszaladt lomhan., o

— Gyere Toni, itt vannak a madarkaid,
kett6 0Osszebujva ... Gyere csak, gyere, itt a
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vaslada is az irasaiddal ... Tied itt minden ...
Majd én addig az alsét 6rz6m, hogy ki ne re-

ufjon.
P ,-[allottam,. mint szaladt fol Toni, nehéz
Ugetéshben, mint a morva meének. Lassan nyi-
totta ki az ajtot és_kortlnezett Ovatosan. Nyil-
van tartott valamit6l, mert nyitva talalta "az
ajtot. Nagy, szélestest(i legény” volt, akar az
anyja, de én csak a_ sziluettjét lattam. Kivan-
csian ment nehany lépésnyire a fényes ajto fele,
de aztan megallott s korilnézett a haloszoba-
ban, A nyakek ott volt mellette, egzy méternyire,
az ejjeli szekrényen. Szinte szerettem volna ra-
szolni, hogY_ma a, vedd el, nezd, hogy csillog
a Diana brilliansa. Végre is észrevette, ~folkapva
a vilagossag felé tartotta, aztan mohon dugta
zsebre. Csak ezt vartam. ) )
. Amint aztan megint a kapolna-szoba felé
indult, hatalmas ugrassal estem a nyakaba, és
foldre dontottem. Mondhatom, sziikség volt ra,
hogy héatuirol tamadjak; a gazembernek rette-
netés izmai voltak, s"ha nem sikerill hamaro-
san a torkdhoz férk6zndém, nem tudom, nem
én lettem volna e a vesztes. igy is rettenetes
parbaj volt. Horégve, atkozodva henteregtink
a foldon, feldult székek s egyeb batorok™ hul-
lottak rank, folottink meg Kkét né sikoltozott
egyre.
gyDe nem birta lefejteni a kezemet gégéjérdl,
S veégre is konyorogni kezdett. Egypar szoboi
allo "béketargyalas utan, mikozben ™ izmai még
|e_f;yre dolgoztak, készen lettek a foltételek.
asra forditottam s két kezet hatra csavarva,
a fuggony zsindrjat kértem. Odaadtak, s tiz
percnyi izzaszt6 munka utan Toni ugy fekidt
el6ttiink, mint a megkotozott fenevad. Még egy-
két karomlo, fenyegetd szot intézett a_ grofnd-
hdtz’ttde oldalba rugtam idejekor, s azota hall-
atott.

J Mér azt hittem, végeztem, s épp az Ossze-
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visszalépett egKenruhémat igazgattam, bocsa-
natot kérve a holgyektdl, hogy ilyen allapot-
ban kell tarsasagukban lennem,” amikor beron-
tott az anyja, a nostény buldog, s meglatva
fiat a foldon, tiz korommel esett nekem. Ez se
volt tréfa, egész komolyan kellett védekeznem
ebben a furcsa harchan, s csak akkor szaba-
dultam a fariatdl, mikor erdset vagtam_okollel
az arcdba. Szerencsére a kis Leontin is _segit-
seFemre sietett s igazi asszonyi fanatizmus-
sal kapaszkodott a Kulcsarné hajaba. Es nem
engedett_végig, gy cslng6tt hatul, mint egy
orias bojt. o . ] .
_ Hanem a gi_rofr)pm aligha latta ezeket a bir-
kozasokat. Feélig ajulva fekiidt a térdepld mel-
lett s csak utobb, kéré, hizelg6 szora _allott
fol s jott ki a haloba. De amint a megkotozott
Tonit meglatta a foldon, elfogta az irtdzas és
visszatantorgott. y B ]

Szerencsére feljott Henrietté is és tanacsot

ulhettink. Kitdnt, hogK |?9n okos kicsiny asz-
szon sz,er,nelﬁ/ mind a kett6. _ .
. Hatosag kezére kell adni Tonit azonnal, az
biztos. A majorban van telefon, h|vhatjui< a
bazini csendorseget, de addig is nem marad-
hat itt a %ezenguz az asszonyok kozott, mert
meg elszabadul, Leoldoltam hat labardl a ko-
telet eés folallitottam. Az asszonyok megszep-
pentek kissé, amikor talpon lattak a fickot es
csendesebb lett a beszedjik, p~dig az békes-
ségben jott velem a majorba. Utkdzben meg-
allitottam, a belsé zsebébe nyultam és magam-
hoz vettem a rokoko nyakéket. lgazat szolva,
azt hittem, ,ho%y orokré enyém marad (meg-
szolgaltam érette) s nem sejtettem, hogy olyan
hamar kell megvalnom tole. i .

A majorban két béresre biztam Tonit, s
telefonaltam a csenddrségnek. Nagysokara fe-
lelt egy legeny, azt mondta, hogy egyedil van
az 6rson, a tébbi fele szolgalati Uton van, a ma-
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sik fele a gyakorlaton mint tabori csend6r, igy
hat 6 nem johet. Hanem majd ellizentet a
>Szarvas«-ba, * talan még ott mulat Kemecsy
szolgabirg ; csak varjak a telefonnal. Negyedora
mulva hivtak, maga a szolgabir6 volt. A
>Szarvas«-ban kartyazott, de rosszul jart a
kartyaja és szivesen jott. Elmondtam neki az
esetet” s odakinaltam az automat, az kihozza
tiz perc alatt. A _szolgabiré vallalta az ¢éjjeli
utazast — szép csillagos éjjel volt, ugy szirku-
let kezdete — és jOtt azornal. lzgatta’ a rejtel-
mes kastély, ahova férfi sohasem lepett s amely-
nfek !eg?n a1 sokat foglalkoztattak a varmegye
ifjusagat.
J!\la%]yon kedves fil volt, csinos és ratartos,
amilyenek az ilyen dzsentrigyerekek szoktak
lenni. Megmutattam neki a rabot, aztan folmen-
tink a_ka_stel¥ba és bemutattam 6t a grofné-
nek. Kicsit elfogult volt Kemecsy, amlc{; a Jegyz0-
kdnyvet irta, ugty)/ nézett kordl, mintha" abban
a bizonyos mesebeli palotaban lenne, de a reg-
elinél {(igazaban csak hajnalodott még) maga-
oz tért s olyanfélét beszélt Ossze-vissza, ami
udvarlas szamba is mehetett volna. Latszott
rajta, hogy lumpolt az éjjel, velem is tegezo-
dott_eleitol fogva. o o

Csend6r nem volt kéznél, azért Ggy egyez-
tink meg, hogy  ToOnit bevissziik auton a Kis-
urabi kozséghazara, ott csukatguk a kozségi
ortonbe. Kozben oOltozetet valtottam en s,
mert az uniformisom azonmod logott rajtam,
ahogj" Francsekné 0sszehasogatta a kormeivel.
Szép zoldesszirke ruhat oltéttem, olyant, ami-
n6t videki gazdalkodok hordanak, rovid nadra-
got, 6ves zekét, violaszinii nyakkendGvel, meg
vadaszkalapot. Nem hiszem, hogy sokat 'veszi-
tettem volna hatas dolgaban, mert csodalatosan
korrekt és el6kel§ ruha volt. Kucsera csinélta
azt,is Pozsonyban, aki az uniformisaimat varrta.

igy indultunk meg harman a hds éjszakaban
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s mivel Toni valahol elvesztette a kalapjat, a
soiForomnek egy borsapkajat nyomtam a tejébe.
Nem vettem volna lelkemre, hogy a fill miattam
betegedjék meg. ]

A'falu mar tele volt katonaval, akkor vonult
be a pozsonyi hazi ezred, s ébren volt mar a
bir6 meg a jegyz0 is a kozséghazan, Elintéztik
a formasagokat, Toni a falu koterjébe keriilt,
egy Kis Kamraba, ami ott nyilott mindjart a
lbegyzm iroda ,meliett, én meg a fess kis szolga-

ironak folajanlottam az autémat, hogy haza-
vitetem. i .

. Elfogadta s ugy rendelkezett, hogy a soiforom
ide hajtson vissza, a jegyz8nél varok ra.

Torkélypalinkat ittunk s hozza rozskenyeret
harapdaltunk jo vidéki szokas szerint, kozbiil
pedig meghanytuk-vetettik a gurabi grofné

ugyét a_notariussal, amikor e golzolrpbt? kéz
okallottam a

kapcsolja at a nyakam cagéjé%y
tréfat.

— Nono, talan driemberek volnank — mon-
dok s fordulok vissza. Hat Ruling vezérkari
szazados all elGttem.

~ — Bach-Kisslinkstein ~ grof ar, — sz6lt
vigyorogva — most ez egyszer nem szabadul
elolem — szolt és a pisztolyat szegezte a mel-
lemnek.

Nem tagadom, megijedtem egy Kissé, de
csak megvetest mutattam az irant az ember
irant, aki fegyvert szegez nékem, amikor har-
madmagaval van egy szobaban. Fitymalva in-
tettem s visszailltem a borszékbe. "0 meg az
ajtoba allott, még mlndl,? brauninggal a keze-
ben és csenddrokert kialtozott, ahogy a torka

irta.
Jott is kettd egy n_eg%/edéra malva, s meg-
vasaltak, miutan fOlhajtottam az utolsé poharka
Eglln,kat. Nem ellenkéztem s mentem velik a
0zség bortdnébe, be Tdnihoz. Vigyorgott a
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kolyok, kedvem lett volna megrugdalni, de

egyeben {ért az eszem, Fuleltem. o

Hallottam, mint_kuldenek a csendorormes-
terért, mint érkezik az meg, hallottam még a
csizmajasarka Osszeverddését is, amikor jelent-
kezett Ruling el6tt. Aztan Kinyitottak a bortdn-
ajtot és megmutattak neki kefténket. B

— Babics Ormester, jol nézze meg, a bor-
sapkast a bazini szolgabirésaghoz viszi, a ma-
sikat, a grofot, a vadaszkalapost, a fodrségre
ol me vasalv,a.,JoI,_\_/;%yazzon, Jeivalt erre ...
Ha szokni probal, 10jjék le ... Ertette ... Fél
ora_mulva indulas.,

. Szabaduléson jart az eszem, de hogyan. Az
ago eldtt csendor all, az ablakon Kicsiny, rés,
abban is vasrudak vannak. Szinte megrazott
egyszerre hirtelen villandsa egy Uj gondolatnak.
Baratkozni kezdtem Tonival.

—Te Toni, ettél mar?

—Nemen '

_— Miért nem Kértél, te mafla, lasd a sap-
kactj {s én adtam neked; nem akarom én ka-
rodat ...

A kolyok a vallat huzogatta durcésan.

— Hanem a sapkamat add vissza, az az
enyem — kérleltem.

— Nem adom én . .. .
~ — De add vissza ... vagy hogy cseréljink,
én odaadom a kalapomat . .. .

A fick6 megsejtette, hogy mit akarok,
mert r6hogott, de a sapkat azert se adta, akar-
hogy is kertem. Duhos voltam szornyen, de
nem mutattam. Itt csak szép szoval mehetek
valamire. Tudtam, hogy aldozatot kell hoznom
a szabadsagert. Lassan, kinosan, ahog% 0Ossze-
lancolt keézzel lehetett, el6hiztam a brillians
ékszert. . . . o

— Hat ezért odaadnad-e, lasd, téged Kisér-
nének a f6drségre, onnan eleresztenének, mert
semmi kozéd katonaékhoz s mehetnél a nyak-
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ékkel Pozsonyba vagy Bécsbe. Hisz tudod, meny-
nyit ér. Az daran akar Amerikaba mehetsz . . .
_Toninak a fejében {)o, _csirak  fogamzottak.
Kicsit hallgatott, "aztan bolintott. Odaadta a sap-
kajat, én meg a nyakéket. ] _
Keveset vartunk azutan, rank nyitottak a
csend6rok. A vasat rajtunk ,haﬁytak, ugy kiser-
tek toltott fegyverrel, kett6é ket oldalt, az Gr-
mester  mogottink. JO meleg volt, lehetett tiz
ora s bizony megizzadtunk, amig Bazinba értiink,
de a csend6rok se kialonben. A déli kapun
vittek be, mert Bazint falak kornyékezik, mint
minden varoskat a Kiskarpatok "aljan —s a
vasUti utcan mentink vegig a féterre. Koril
kis emeletes hazak, amiknek az ablakan leanyok
néznek ki a muskatli mégul, egy-ket komolyan
sétalgatd polgar, vagy papféle, meg sok-sok
katona. . . : . 4
Jol szamitottam; amint a varoshaz elé er-
tunk, ahol a f66rség volt, beadtak Tonit az or-
parancsnoknak glras,t is vettek rola?, engem
meg vittek a szolgabirésagra. Kopott [rnok vett
at a csendOroktol es vezetett a huszarral hatra
a faskarora felé, de én, amint hatra néztem s
lattam, hogy elmentek a csend6rok, elnevettem
magam hangosan, kedélyesen. ]
— No, ez sikerilt. .. Kedves baratom, _e%y

tréfas fé!reértésr('il van sz0 ... Bach-Kisslin
stein g_rqf vagyok ... Hivia kérem Kemecsy
szolgabirot.

Az irnok tétovazott, de rérivalltam.
. — Nem hallja ... szaladjon Kemecsy szolga-
birgért. . o )
Nem mertek betenni a zarkaba, de a lan-
comat se oldottak le, hanem vittek az irodaba.
Az elbszobaban talalkoztam Kemecsyvel. Per-
sze nevetésre fakadt, s gyen?eden hanyta sze-
memre, hogy mért nem Szoltam el6bb s miert
jatszom a hatosaggal. De hat furcsa Otleteik
vannak ezeknek az arisztokratdknak. Leoldatta
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a lancot, s hivott villasreggelire a Szarvas-ba, de
nem mentem. Mondok, a soiForém nem tudja, mi
lett velem s a grofné is var. De este talalkozunk
a kaszinoban ... Isten veled ... sietek ...

Ahogy tul voltam a hivatal kiszobén, futot-

tam kifele, s csak a harmadik szomszed kapu-
aljabol néztem korll oOvatosan. Tudtam, ho’y
egy negyedora mulva kideril a tévedés, és
hogy a  hadsereggel e%yesult rendodrségnek,
csendorsegnek, tiszteknek” meg varosi kapitany-
nak az lesz a legf6bb dolga, hogy engem elcsip-
jen. Menekednem kellett” volna hamar, de nem
Jutott semmi az eszembe.
) E?yszer_re csak azt latom, h,o%y az ezred-
ugyeletes tiszt rohan fol a f6orségtol a rendor-
kapitanyi hivatalba és egy patrul is szedeloz-
kodik frissen, szinte kapkodva az ¢rsében, négy
baka meg egy kaplar. Ezek a szolgabir6saghoz
jonnek érettem. No most kezd6dik mindjart a
vadaszat.

Ott, ahol voltam, a kapu alatt, nem ma-
radhattam. Locsogd tot cselédleanyok gartak
ki-be és kozbe ramkacsintgattak. Levertem a
cipémr6l az orszagut porat, s kiosontam, félve,
nyul modjara egesz a negyedik hazig. Tovabb
nem mehettem, mert zsongott az egész varoska
katonastul, polgérostul. A kapu alatt cimtabla

flgg, orvos lakik itten ... Jo, megbujok néla,
amllgulehet. . .
Olrohantam aggodalmas képpel (bizony nem

tettetett aggodalom volt) s csongetek. ‘A fe-
lesége nyitott ajtot. Annak elmondtam szaporan,
hebegve, hogy “slrg6sen orvosra lenne szik-
ségem, kocsin vinnem el a téglagyarba, felesé-
em lett rosszul stb. ... Persze nem volt ott-
on,,—melﬁlk orvos Ul otthon ilyen idében —
de én varo ,,aml%_ hazajon, fél-"vagy hérom-
negxed 6ra mulva bizonyosan itt lesz. N
] szobaba vezetett ~az asszony s ott jol
éreztem magamat egy idére. A fétérre nyilt az
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ablak, s lathattam mint jarjak be a patrulok a
varos utcait, mint kérdeznek be a kapuk alg,
boltokba, ~borbélyhoz, icocsmaroshoz.” Aztan
huszarorjaratok indultak el a majorbol keresz-
til a varoson, ezek bizonyara a hatar bokrait
zorEetlk majd érettem. NyOzsgott minden, csak
azok a vénasszonyok lépkednek csendesen el-
gondolkozva az utca végén, akik most jottek ki
a kapucinusok csendes misejérol. Béielt, sip-
pedds karosszéket toltam az ablakhoz, ugy el-
veztem a képet, de faradt is voltam nagyon.
Haromnegyedorai nyugvas szépen helyre-
hozott, s ,ugﬁ/ lattam, ideje lesz mennem. Az ul-
duzok elso heviilete is alabphagyott talan mar
odalenn s ha keresnek is, bizonyara nem a f6-
téren, meg a féutcan fognak keresni.
Ajanltam magamat, mondok, nem varhatok
tovabb, mas orvos utan kell neznem, s men-
tem ki az_ utcara. El6bb a vasuti Gtra akar-
tam menni, hogy héatha folkaphatok e%klll Vo-
natra, de ket tiszt jott velem szembe. \Mssza-
fordultam a modori  kapu felé, de onnan meg
egy patrul kozeledett. _EEyetIen,_ut volt még a
menekvésre, a Bordczki kocsmaja a kapu mel-
lett, abba mentem be. Az elsd “szobaban egy-
két tot palinkazott csak, ezek kozt elsiettem
hatra, az_uri vendégszobak fele, egyszer csak
elém ugrik a gazda, kétényes, hasas ember és
megkaﬂa a vallamat. . )

) egvagy, uri gazember, — orditott, de én
visszaugrottam, s ahogy birtam, kettét utottem
ra Okollel, e%yet a gyomrara, egyet meg a
szeme kozé. Jo utések voltak, az ‘elsé ketté-
vagta az orditd hangot a torkaban, a masodik
meg vérrel Ontotte e a,keﬁet,. Hanyattvagodott
nyomban. Még mielGtt masok észrevették volna,
hatrafutottam az udvarba, felmasztam a kocsi-
allas létrdjdn a falra és leugrottam a maésik
oldalon. )

Megint udvarba jutottam; Je ez csendes

Gréh: Nébei Arpad kalandjai. 7
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volt és néptelen, csak néhany tyuk kaparaszott
rajta. A kapucinus kolostor gazdasaga volt.
Tarva a kapuja s én_kivancsian osontam el6re
a fal mellett, og{ Uj utat keressek. Nem sokat
lattam. Az udvar kapujatol néhany lépésnyire a
templom IgapUJle; nyilott, rajta egy szakallas ka-
|mcinus frater Tepett ki k_ullccsa_l, n%/llvan a temp-
omot jott bezarni, de kivancsi lett a zajra, —
mert az egész varos engem hajszolt mar, s a
nyomomat vesztett kopok ott csaholtak koril
a_piacon — s el6re_ment a szerzetes vagy husz
,gpest a hazsarokig, hogy jobban a piacra
asson,

_Ezt a néhany percet hasznaltam fol, s lab-
ujjhegyen osontam be a templomba a barat
hata mogott, be egész a kereszthajoig, ott bedil-
tem egy teljesen zart gyontatoszékbe. A frater
visszajott keves ido mdlva, a templomajtot be-
zarta ‘maga utan s elcsoszogott szandaljaban a
sekrestyeajton keresztll, be a kolostorba. =~

JO darabig ott Gltem még es fileltem. Kivil
a bevonuld “csapatok trombitaja hallatszott, a
generalmars, az én kedves tizéreim agyudinak
dorg6 zokkenései, —biztos voltam benne, hogy
a_placot valasztjak agyuparktérnek — gyalog-
sagi dobok pergese, hangos kommandok. ‘Aztan
elilt a nagy zajlas, helyette az apro larma sza-
porodott meg, az elszallsolas Kicsiny Ugj"ei,
itt-ott karomkodas, egy-két nyargalaszé lovas
koclgga_sg a kovezeten. o

En jo helyen ve}%gk itt, gondoltam és el6-
butjya a gyontatoszekb6l, korulnéztem. Aranyos
oltarok 'mindenfel6l, tomerdek szobor, Kép,
szent vértanuk, amint égre_emelik tekintetuket
s lobog6s a ruhajuk, fajdalomtol hajladozo
asszonyi szentek, evangélistak, ropkdodni latszo
Eyermek@ngya_lok .. . ezek vettek koril, lgen
Kedves tomjenillat lebegett megb_a levegbben s
én ug?/ éreZtem magam, mint a bizanci tarsada-
lom ldozéttjei, akik a templomot valasztottak
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menekiilShelyll. Tudjatok, a hatodikban tanul-
tuk, Stilikorol, hogyan csalogattak a Bazileiisz
igéretével kifelé napokig s amikor kijott, elfog-
tak, megolték. No, én okosabb leszek, engem
ugyan ki nem csaltok innét. ]
Csak az éhség bantott, mert tegnap este Ota
nem lattam ételt egy kis reggeli Ures tean
kivil. KoriInéztem szomortan, mint a templom
egerei, akikr6l azt a bizonyos mondast koltot-
ték, hogy sohse laknak jol, de ennivalot nem
talaltam. . )
_Feltirtam mindent a templomban, draga
csipkéket forgattam fol, szobroK mége kukucs-
kaltam, de hiaba. llyen kutatas kézben értem
a szentélybe s im a sekrestyeajtd nyitva volt.
Talaltam™ tomérdek ruhat, ‘konyvet,” {parazsat,
tdmjént meg egy Kis vizet is az egyik rezedény-
ben, de ennivalot nem. .
.. Bekukucskaltam a kolostor keresztfolyoso-
ara is, mert oda n&ulott a sekrestyeajto, “nagy
olthajtasos arkadok fogtak koril “egy kicsiny
orgonabokros udvart, mindenutt éreq szentkeép,
a sarkokban szobrok, de ennivalo sehol. Mesz-
szirdl baratok szandaljainak csoszogasa hangzott,
visszakaptam a fejemet és gondolkoztam.

7*
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VIIL.

Nobel Arpad a kapucinus-'rend noviciusa.

. Ismeritek Nobel Arpadot, tudjatok, hogy
nincs az a malomkd, ami szertemorzsolja ero-
met, hatalmas lelkemnek acéltermését, de most,
bevallom, elernyedtem. Asszonyos ellagyulds,
kétsegheesés vett rajtam er6t, s szinte” nem
bantam volna, ha eléugornak (ld6z0im és meg-
kotoznek. Egly I6cara déltem faradtan, s majd-
nem oOntudatfanul bamultam a fresk6s bolthaj-
tast. Aztdn mintha lassan elosomﬁolang';ak volna,
korilvettek volna azok a manok, apré szolga-
lelkek, akik a szorongatott ember hivasara
jelennek meg a mesében, el6bb csak egy, aztan
egész sereg. Tervet, tanacsot adjatok, tr nammo-
rultak, uresfejlek, ideat, amivel kimenekedhetek
innét, meg ennival6t, mert éhenveszek. ]

Mer6n ™ néztem egy darabig a kapucinus
provincia véddészentjének, Szent Lipo6tnak fara-
gott képére, aztan felugrottam.

~ Megvan, ez az egyetlen Ut, szoltam magamban
és megindultam a kolostor felé. A sekreiSltye-
ajtot csendesen nyitottam ki, nehogy megtudjak,
hogy onnan jovok, de aztan kemen3’ dobogo
Iépéssel mértem a kockakdveket.
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A foldszint lres, csupa nagy terem, muzeum,
refektorium, a bibliotéka, csak hatulrél érzett
a konyha szaga, mennyei egy illat. Megyek fol
a lépcson s ket kapucinus jon szembe; nem
csodalkoztak, azt hitték, hogy a kapusfrater
eresztett be, ugyanaz, aki a templomot zarta
ram délel6tt. FOlul a cellak ajtai sorakoztak,
folottilk krétaval a harom szent Kiraly mono-
grammja, kézbe nagy kalxhalylukak; Jiras vagy
nevjegy egyiken se, csak szam. Két fordulo
utan irasos ajto : a hazfonok szobaja. llledelmes
kop_ogas_ utan beléptem, kdszontéskepp dicsérven
az Udvozitot.

— Mindgrokkén, — fogadta ng termetes,
barnakamzsas férfi és visszafordult székérdl.
aztan felallott. )

— Duzzadtkép(i, de sapadt szerzetes volt,
yerszakalli és mosolygos. Szelid magamegadast
es betegséget néztem le rola, amig hellyel
kinalt meg. ’ .

— Miben lehetek csémuram szolgalatjara ...
_ Bizonyosan emlékeztek még arra a novel-
lamra, amivel az 6nképz6kor félévi palyazatan a
masodik dijat nyertem meg. Igazaban az els6
dukalt volna nekem, de Stancsek, az ifjusagi
elnok intrikalt ellenem. Az orids-utcai eskidtet

ondolom, — hogyne emlékeznétek raja — mi-
yen_ szigordan logikus volt az egésznek a struk-
turaja, amint dagadt, fejlédott a cselekmény,
egész addltlg,,aml or az “eskidt a targyalason
raismer a lednya csabitojara . . . keveset irtak
olyat mag3‘ar nyelven. .

" Csak azt akdarom mondani, hogy ha_akarok,
hat tudok is valamit, s hogy a Sszépirodalom
csak nyerne velem, ha arra adnam magamat,
de ann3Jra egyszerl, meginditd és alkalomszer
torténet, aminot en mondtam el a provincialisnak,
nem sarjadt még emberi agyvelobdl. i

Mondtam, hogy Blankberg Emilnek hivnak,
Troppaubdl valo vagyok, hogy béar zsidé volt
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az apam, anyam kereszténynek és magyarnak
nevelt titokban, hogy bucsuzott el t6lem sze-
ény a halalos agyan s azdta mennyit szenved-
em a hitemért a nagybatyaimtol s mint tettem
fogadalmat a Lourdesi "Szliz elott, hogy ha
atyam meghal, bedltézok a Szeplétlen Fogantatas
rendjébe, “mert latomast lattam, szozatot hal-
lottam, hogy csak itt lehetek igazan boldog . . .
meg igy tovabb ... de az Istenre kérem, tltkolg_a
el, hogy itt vagyok, nehogy megtudja az atyafi-
sagom, mert Kiskord vagyok még .. . .

Szabo Ozséb hazfonokon nem latszott kiilo-
nosebb megindulas. Mintha egesz természetes-
nek tartotta volna a dolgot.” Szeliden nézett
ram, ahogy Saul megtérését szokta nézni a
szentély bolthaitasan, ahol nagy, nehéz lovak
agaskodnak vauul az égi fényességtol, Saul me
alattuk hever félig vakon, "hogy Palla valje
azutan. Nagyobb az 0rom az evangélium szerint
egy megtért bdnosén, mint kilencvenkilenc
igazon, de a hazfonok legalabb is nem mutatta
s csak nézett a be_tegh szemeivel messze-messze
a fejem folott, mintha maéshol jartak volna a
gondolatai. o

_ Félreertettem, most mar biztosan tudom, hogy
félreertetftem hallgatasat és eloévonva belso
zsebembd] 0Osszes ~vagyonomat, vagy hatszaz
koronat, atnyujtottam, mint eddig bécstiletesen
megszolgalt “es felretett fpenzemet, kérvén ot,
hogy fogadja jo szivvel, felét Szt. Antal kenye-
rére, masik felét a templomalap gyarapitasara
fordjtvan. . ] ]

Ozséb atya bolintott és szorakozottan  da-
dogta, amint ilyenkor szokas, hogy nagy lépés
elott allok, megfontoltam-e; ha 1gen, Ugy fol-
vesz, én vagyok a hatodik jelentkezl, "hogy
innen nem wlt ki se hir, se Gjsag. Valamint hogy
be se jut. Meg hogy Mark atya gondjaiba keru-
16k, mert 6 a noviciusok magisztere, de csak
néhany nap miilva j6 meg.
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Két konyvet vett_elo, egy nagyobbat, bérbe-
kotottet, meg egy Kicsit, afféle penztari naplot,
aminek m,a|J mindenik oldala lules volt a sok
hasznalattol s az els6be az én torzslapomat
irta bele szép lassan, gyakorta pillantvan
okményaimba, a masikba pénzadomanyomat.
Megkuporodott a széken és a sapadt ajkainak
mo_ztgasa mutatta, hogy mondogatja magaban,
amit_ir.

_Korilnéztem a hosszi betlivetés alatt. Polc
allott a fal mellett egész a sarokban, rajta
sok-sok Ujsagféle letakarva papirlappal, a polc
mellett egy par csizma, festetten éjjeli szekreny,
rajta cserép gyertyatarto me% gjmjto, odebb
az agy. A papirokat lebbentgettem” fol csonde-
sen, mi tagadas, féltem az Ujsagoktol, a friss
napilapoktol. De azt nem lattam.”

. — A >Vasarnapi Ujsag«, — szoOlt 0 s meg-
torulte a tollat. — Valamelyik el6dom jaratta,
bizonyara gy kerllt a bibliotékba. Megvan
ezernyolcszazotvenottol kezdve s nagy gyonyo-
rliségemet lelem benne ...

uléndsen nézhettem ra s 6 észrevette.

— Tudja uramocsém, nem mindig tudok
aludni, sokat, igen sokat virrasztok, ilyenkor jo
ez. Szinte gye_rt)(]a,wlag nélkdl tudom, hogP_/ mit
markolok, mit hdzok ki. Lapozom s eltelik az
éjjel. Most mar tal vagyok a _koronazason . . .

ilyen magasztos szertartas, ki hitte volna tizen-
nyolc esztendei abszolutizmus utan . . . ]

Egy kicsinyt hallgatott, mintha varna az én
hozzaszolasomat. o o

_— Hanem a magyar épitomuvészet is szépen
fejlodik, mondjak, ‘a Vigado terve remek ...
Nem tudom, miért kellett éppen porosz_embert
megbizni a Tudomanyos Akadémia épitésevel.
ﬁﬁan olyan szép-e az a palota, uramdcsém
atta . . .

— lgen szép, fotisztelendé atydm
Voltam benne.
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— Igen, a kultdra mivei mindig szépek,
de hat nemcsak ebbdl all az élet. Mondja csak,
hisz élt Pesten, mi volt annak oka, hogy Zichy
Ferraris grof, az allamtitkar, ng magyar mag-
nas, ajandékot fogadott el attol a cégtél . ..
Hisz az szorny( eset, de kisse homalyos . . .
Nem tudnak afrol Pesten tobbet . . . Hisz csak
hetvenhatban tértent. )

Biztositottam, hogy nem tudnak s hogy én
annak soha a hirét 'sem hallottam, amire a
hazfénok a térzskdnyvbe nézett,

. -- Persze, persze, hisz még nem volt a
vilagon ... Ifju ember n%gyon .

. — Kedves “dolog a rendtinknek, hogy ilyen
intelligens ifjak lépnek kozénk. Aztan csak’ ki-
tartas  uramocsém, csak er0s akarat. = Majd
szOlok pater Bonifacnak, hogy jo rendiruhat
adjon magara. A ’

Folallott, helyere telte a konyveket és gondol-
kodott kissé. Egyszerre kezen fogott, beyont a
masik szobaba az ablakhoz, amin széles™ piros
képpel nezett be az esti e%bolt. )

_— Uram@csém, maga tanult embernek lat-
szik; ‘mondja meg d@szintén, nem latja ezen
valami sebnek kelését, — szolt csondesen és
kioltotte a nyelvét. B

~Nem tudtam, mit akarhat, de csak jol meg-
néztem a nyelvét. i ]

— Nem, "éppenséggel semmit sem latok.

— De igazén, nézze meg még egyszer ...

— Hisz valami pirossag van jobbrol, talan

a nyelvb6r gy(rédesé vagy mi, de az nem seb,
— Sz0Iltam én, hanem az Oreg elszomorodott.
. — Pedig az az, tudom én, koszoném
fiam . . . fe)l6d6_nyelvrak ... — Aztan folve-
tette a fejét. De hat nyugodjunk bele Isten
akarataba . . . o . ]

Es_mentiink Bonifac pater cellaja felé.

Szinte beleltodtink nagy kék kétényebe,
amint befele tolt az ajtajan, de a frater flrgén
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ugrott vissza s nagy szivességgel tarta ki az
ajtajat., L . _

— Uj emberlink Ugy-e, péater Euzebiusz ...
no Isten hozta ... majd szépen bedltoztetjik. —
Kaovér kis ember volt, képe csupa szakall, csak
nevetd kicsiny szeme villogott kifelé, amit su-
garas ranc fogott koril olyan s(rln, mint az
aranyos Isten szemét benn a templomban a f6-
oltar folott. _ . )

— No, gzerunk amjce a ruhaskamaraba —
s el6re tuszkolt baratsagosan. Iq(az, egy kissé
dohosak voltak ezek a kamrak, Bonifaciusz
frater, a szakacs es ruhataros kissé ritkan szel-
I6ztetett, de hogy egér nem volt bennik, az bi-
zonyos, mert alul a kiiszob fol6tt nagy macska-
jard lyukak nyilottak mindenik ajton. o

_ Feloltoztetett kett6be egymasutan, egy kicsit
hlzogatta a vallamon a kamzsat, kozbe  szere-
tettel’ a hatamra Gtott és nevetett. A masodik
Oltozet jonak latszott. ~— )
..—No, ez jo lesz; kicsit b6 ugyan, de igy
illik a kapucinusnak. Meg jobb IS igy, szamit-
sunk a jovore, mert jol “eliink itt. "JO babot
féztem eStére még délben, fustolt kolbasz lesz
benne . .. Feélora_ mualva vacsoralunk, addig
sze%Je le ezt az uri bajuszt. o

orotvat adott, megmutatta a szobacskamat,
— akkor meg egyedil az enyém volt — meg-
borotvalkoztam S csongetésre olyan tokeletes
kapucinus-ifjukép allitottam be a vacsorahoz,
hogy magam is elcsodalkoztam. Hatha még
tikrom lett volna. ) i

_Amint el6ttem mentek, igyekeztem eltanulni
a jarasukat és épp Ugy dugtam Ossze karjaimat
a ‘mellemen, mint k. o )

A nagy refektoriumba én leptem be utolso-
nak, korulnéztem lehajtott fGvel, s azt csinal-
tam, amit a tébbi, mert nag3'on szertartdsos az
ilyen barat-étkezés. Keresztbe, a rovid fal mellé
allitott asztalnal Ullnek az at™ak, két hosszl



106

asztal mellett, derékszogbe toluk a testvérek,
meg a noviciusok. Csendben korilalltak he-
lytinket, s el6bb nagy latin imadsagot mondot-
tak énekl6 hangon, Tigy Ultek az ételhez. Evés
alatt a terem sarkan allo_sz6székb6l folyvast
hangosan olvasott az egyik rendtag, szaraz,
monoton hangon, amint a rend hagyomanyali
kivanjak, pedig az a konyv vilagi “iras volt,
valami Utleiras. o

_ Engem a bab foglalt el, meg a fistolt kol-
basz. Kitlin volt,  de keveés, 0"y hogg igen
hamar végeztem vele; Szerencsemre Bonifac
testvér észrevette és hozott még egyszer. Ugy
latszik, megszeretett, JO lett volna bor is hozza,
de azt csak az atyak asztalan lattam, egy-egy
Uvegecskét, igy hat nekiestem a tiszta Jo forras-
viznek, ami ott fakad a rend kertjében, a varos
fala tOvében. En végeztem mar, amikor a
szerzetesek még ettek csendes sugdosas kozben,
megbamultam a gyertyak ijedezé langjat, s
egyre hallgattam & halkan “olvasott szoknak
egyhangu pergését. Bizony maskep volt mindez
tegnap este Kisgurabon; de igy is jol van, al-
dassék eérte a sors. ] o

Vacsora utdn megint hangos éoeklgimadsag
fakadt a baratok ajakan, aztdn menni kellett
volna kinek-kinek a_cellajaba, de nem mentek
mind, s én se. KI'CSIHP/ csapat allta kordl Boni-
faciuszt, a szakacsof, akinek a szeme (gy
csillogott, mint a kandalld parazsa baratsagos
téli estén és faggattdk az oreget. )

~— Nem hallott semmit ma a_varosban...
Mi Ujsag a katonaéknal, frater Bonifac ?

A" szakacs  korilpillantott = fontoskodya, = a
balmarkaba mélj*esztette szakallas allat és in-
tett, hog)/ van gjsag.

— Valami_ gaz gréfot keresnek nagyon,
egy tisztet, aki sok rosszat tehetett, mert igen
hajszoljak a katonak is, meg a hajdik is . ..
A'piacon lattak, aztan a Boroczky “kocsmajaba
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ment_s Kiltdtte a Bor6czkynak két fogét, most
fekszik a kocsmaros, borogatjak . . .
— No, frater . . . tovabb "hat ... nem fog-

tak mel\q? Ce . ) ]

— Nem lattak azoOta.  Zatykoé azt mondja,
hogy latta violaszin mentében,” aranysarkantyus
csizméban, amint a kastélyba ment,” de Zatyko
hazudik, mint rendesen_. . . o

Még a hazfénok is odahallgatott Kkissé
messzebbrél és mosolygott. Mert Bonifac tudott
mindent. O jar csak kinn mindennap, vesz
zt')lds_egf(et, a helybeli kofaktol, tojast, csirkét a
falusiaktol s a kofak annyi mindent beszélnek,
kivalt neki, aki_be nem éri egy-két szoval.
Hpg{ olykor a Steiner boltjaba 1S beter egy-
két kupica szilvapélinkara, azt kés6bb tudtam
meg. Mert ellehet az ember hetekig zsirtalan
bojtos etelen, de ujsadg, mende-monda nelki
ellenni nehéz. Az besziir6dik a falon, a vas-
rostelyu ablakon is.

Egynéhany nap mulva megjott a mesterink,
Kovacsics Mark atya t6bb IRU jeldlttel s egyitt
volt a noviciusok csapata. A légtobb halovany-
kei)u diakgyerek volt, szegény emberek fia, de
volt egy-két idGsebb iparoslegeny is, egyik
meg éppen a katonasagtol kerilt Kozénk, Volt
is_sok kozosseg a katonaélet, megla mi életink
kozott, kivalt az elejéen, az djoncképzés idején.

A magiszter, Mark atya, afféle tlzes_barat,
nagyhangt, kissé hirtelen ember, de jolelkd.
Azt tartjak, gyonl)&oruen prédikal a nép nyel-
vén, s olyan lefkes szozatot, mint az 0Ové,
keves kovetvalasztason hall a paraszt. Amikor
a vitézkedd egyhazrol tanultam, mindig 6 ra
gondoltam, deréek, szép tartasara, izmos Kkar-
{ara, meg a hangjara, ami altafjarta volna a
egnagyobb gyakorldteret. Engem nem igen
szerefétt eleinte, de mert legjobban tudtam
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latinul, meg na?}"on engedelmes is voltam, utobb
megkedyelt’ s Tfolyton ram nézett, nekem be-
sz€It elGadas kdzben. Sohse hittem volna, hogy
Iat|r|1( tudomanyomnak ennyi hasznat veszem
egykor.

gyTanuIés, meg imadsag _toltotte meg a na-
punkat, mert a regula szerint csak egy eszten-
deje, meg egy napja_volt a magiszteriinknek
arra, hogy jo kapucinussa formaljon bennin-
ket es sietniink kellett. Ot ora el6tt keltink, s
mar Ot utan egyitt voltunk a kis kapolnaban,
imadkoztyk hangosan a mindszentek litania-
jat. Ezutan elmélkedtink 0Osszedugott Kkarral,
mert hamar belevette magat az 6szi hlde% a
kolostorba. Elmerultink hallgatva a reggeli ho-
malyossagba, csak a Igyert ak langja tancolt
el6ttlink nyughatatlanul's elfelejtette” a vilagot
mindegyikink lelke. De Féslis, Gyurkara
gyanakodtam, hogy ilyenkor csinalja azokat az
apro pajkos verseket, melyekkel ~ ebéd utan
szokta a szakacsunkat megnevettetni. Hatkor
mentink az els6 misere, hétkor a konvent mi-
séjére, aztdn a magiszter Ur magyardzta a rend
regulait, meg a filozofiat majd™ délig. Sohse
felejtem el, "hogy szolott, hogy tortetett at s
rombolta a poganysag heveré Tugasait, s mint
vagdalta szerte mondataival az eretnekseég szi-
ves indait, amik dusan futnak fel es befonjak
a lelket viragos, baditdé kacsokkal, hogy szaraz,
fojto rostokka merevedjenek utobb, viraghul-
lajtas utan; mint jarta meg velunk gondolatban
rendiink Gldoztetesének sivar esztendeit, ezt a
szomoru id6t, aminek hallatara forrosag jarja
at a lelket, eltikkad a nyelv és elszarad a nyal
hallgatd szankban. A mondatai igaz, nem kére-
gettek, nem is vitaztak, harci Kialtas volt az
mind, amit kévetni, hinni kellett, meégis gyo-
nydrlséglinket leltuk benne. Azt hiszem, |gz
terjesztették az izlamot elsd hitvalloi, aki

még lattdk a profétat s akiknél kevéssel az-
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utan, hogy megnyilott szajuk, Kikerilt hiive-
lyébdl a Kard. Szinte megkdnnyebbiltiink ilyen
eléadas utan, de orvendett ¢ is; latszott: buszke,
elégedett ilyenkor. o i

, délnek orultink, az ennivalonak is, a
beszelgetésnek is, ami vele jar, kar, hogy nem
tartott soka. Két oOrakor tartottuk a vesperast,
négykor mondtuk a lorettoi litaniat, utana meg
elmelkedtink_a vacsoraig.

Ne gondoljatok, hogy altattam a kolostort.
Becsuletemre mondom, “hiven, igazan csinaltam
mindent és a lelkem bedltozott elére is a
tomjentol illatos fehér albaba, az aranyhimes
kazulaba. Hogy zsid6 voltam ?.. . Hat Korosi
Csorna Sandor buddhista volt-e forma szerint,
amikor belevette magat a tibeti kolostorokba
és tanulta évekig a szent irasokat ... Nem ...
Megis szent hire"ment fel egesz Mongoliaba.

gaz lelkemre mondhatom, serény voltam a
lelkigyakorlatokban s 6szinte mindig; szinte el-
meriltem az &jtatossag ban. _ ) )

_ Ti ismertek_engem meg a Vizafogd klubbal.

JO, pajtas és jo bajtars voltam mindig, igaz
sziv €5 nem képmutato. Ilyenné lettem itt is,
mert lelkem alapjaban véve nem valtozott az-
Ota. Becsultem ezeket az embereket, akik meg-
mentettek tudtukon kivul, s irt6ztam volna
megcsalni okeét, vagy nem hinni abban, amit
mondanak. Es holgy szerzetesi erényekben az
Osszes noviciusok kozott legel6i allottam, arrol
még most is tanusagot tehetne Mark atya, ha
ugyan a kovetkezG események — amikben ar-
tatlan voltam — irdnyomban elfogulttd nem
tették volna. Meg vagyok rola ?yozodve, hogY
lelkemnek csak javara valt a kolostorban eltol-
tott id0 s hogy imadsag és elmelkedés altal
kodzelebb jutott™a tokéletességhez, ami felé miil-
dig térekedtem. Mondhatom, nem_mmdegﬁélk
ajonctarsam emelkedett a szerzetesi gondolko-
zasnak arra a fokara, amire én.
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Itt van példaul Féslis Gyorgy, aki késébb

a Félix nevet nyerte. Jolelku vasmegyei magyar
yerek, egy kotelyeronek a fia es igen kedves
amarasom volt. (igy mondtuk, mert egy kamra-
ban laktunk.) Buzgon tanult, breviariumozott
a tobbivel, de bizony, ha ketten voltunk, vilagi
szerelmes notak daloiasatol se irtdzott, amiben
én nem kovettem, pedig igen szerettem Ot
Mindig jokedv(, csinyre kész legény volt, s
amint ege/s,zer megtudta, hogy hol "tartja Boni-
faciusz frater az almat, nem nyugodott, mig
egy kosarra valot el nem hozott "bel6le a kam-
zsaﬁéalatt. )

Viég bort is szerzett egZ szombaton este a
Boroczky kocsmajabol. Zatykd Matyas vette
és kototte az lveget arra a zsinegre, ‘amin az-
tan_szepen felhlztuk,

Ez a Zatyk6 Matyas a kolostor koldusa
volt, santa, (fe azért elég flirge ember, Csukar-
don lakott, a szomszéd taluban, felesége is volt
ottan, de 0 csak egyszer ment haza hetenkint,
vasarnap este. Akkor berdgott, elitta a penzét,
amit egesz héten Osszekoldult s még a felesé-
gét is megverte. Hétfén aztan bicegett vissza.
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IX.
A Bellini Madonna.

Nem jo rézni a tudas fajat. A lehulld édes
yimolcs artatlannak  latszik, de magja hamar
0gan és gonosz indak slrisége sarjad koril
pagyhamar, —amik lenyligézik az igaz lelket,
Igy Jartam énis. . ]

rtatlan szemlél6déssel kezd6dott az egész.
Azon a néhany szabad napon, amelyet oktober
végén Simon-Juda napja  tajan kaptunk, ~a
magiszterink harmadmagaval szent missziot
tartott Szerapcen s a noviciui®ok fiatalja a kert
z0rg0 tarlojan hancirozott. En visszavonultam,
korulnéztem a kolostor portajan, vizsgalgattam
a varos falat, bejartam az emeleteket, s kivalt
sokat setaltam az elséemeleti keresztfolyoso-
nak azon az agan, amelyik a templomhoz tapad.
Itt fulkék sorakoztak “sir(in egymas mellett,
mind a templomba nyilok, a mult szazadbeli
szerzetesek oratoriumai. Most pokhalo és por
fedi a siird faracsot, ami egykor eltakarta el6deink
orcait a varosheli leanyok tekintete eldl. .
_ Ez volt a templom [egcsendesebb helye, s én
Orahosszat allottam a vegso kifelé nyil6 ablak
mellett, ahonnan remekdl latszott a "Kis-Alf6ld,
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a pozsonyi siksag Gjra zoldllt tarldi, lileg a
ark strdjebe bujt'gurabj kastély manzard fedele.
ajjon tudja-e az en szep grofném, hogy a nap
ugyanazon’ 0rajaban borulunk mind a Ketten_a
térdepldre vagjon sejti-e, hogy én is az 6 vila-
gaba menekedtem, va%y talan most is mint dalias
tuzértiszt élek emlékezetében, igy elmélked-
tem az aldott egyediliségben jo szérzetes mod-
jara. o ,

Csak az én jo hazfonokommel talalkoztam
olykor itten, amint hatul 0Osszefont kézzel,
csendesen lépegetett. Az 6reg mar harmadszor
nézette meg velem azota a nyelvét, s komolyan
kérdezte, '1gaz telkemre mondanam meg, ~mi
van a raksebével. Persze, nem hitte, hogy
semmi sebet nem latok ottan; azt tartotta sze-
gény, hogy az egész rend, a bejard orvossal
e?yutt szOvetkezett az elamitasara. Hanem az
olvasmanyaiban szépen elGrehaladt; szolt a
hetvenhatodiki pest-budai arvizr6l, ami ugyan
nem volt na?y baj, de azza valhatott volna, " ha
tovabb is ellenall” a promontori jegrekeszték;
szornyllkodott az orosz-torok habord kegyel-
lenségein s mar Bosznia okkupéaciojaba kezdett,
Fili alazattal hallgattam, csak egyszer Gtott Ki
bel6lem a tiizér, amikor az (j Uhacius-agyuk
rettenetes szerkezetér6l szoélott, s én hangos
nevetésre fakadtam a mi lomtari anyagunk ilye-
tén vald dicséretén. De megbocsatott, mert
maganal tanultabb embernek tartott. .

az, hogy sok mindenhez értek, hogy nincs
a velunk tanult emberek kozott egyetlenegy se,
aki annyi jelét adta volna sokoldalisaganak,
mint én. Hogy a nyelvekben, poézisben elso
voltam, arra emlékezhettek, hogy kitlin6 katona
s jo technikus valt bel6lem, arfol meggy6zod-
hettek élelem torténetéhdl, banyassza és hajossa
a sors tett, — err6l majd kés"dbb szélok — de
rr)lutortenessze, archeologussd magam erejébél
valtam.
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. A templomunk, meg a rendhdzunk valgsagos
iskola volt szamomra s a kualonb6zd épitesi
alakzatok hetekig foglalkoztattak. Nem mon-
dom el téprengéseimet, tudomanyos nyomo-
zasom folyamatat, csak az eredmeényr6l™ adok
szamot: de ez aztan biztos, kétségbe nem
vonhato.

A templom és a rendhaznak az a szarnya,
amelyik hozzatapad a templomhoz, meg a csucs-
ives épités alkotasa. Elrontottak, potoltak, bovi-
tették, késébb, a XVII. szazadban, barok-oitarok-
kal lattak el Maria Terézia koraljan, de a torzs
maga még kozépkori. Erre irasos adataim
vannak. Hosszu breviariumolvasas kézben, fol-
vetve tekintetemet, ezt a latin irast bet(iz-
tem ki a zarokovon egy hattydfejes és vo-
nalas cimerpaizs kordi: "Epitétte Mihaly grof
SzentgyoOrgy és Bazin ura az Ur 1513-ik eészten-
dejében.«

Ennek az jrasnak a betlii még gotikusok,
a_tobbi_renovalas foljegyzései, meg az oltarok
foliratai mind kés6bbiek és latin betlsek.

1513 nagy id6, — Ugy  elmélkedtem — az
akkori képek bizonyara értékesebb dolgok lehet-
tek a maiaknal, de"hat hova lettek. Kiting kor
az, az olasz reneszansz viragkora... Hatha
Italiabol is kerdlhetett ide valami, legaldbb is
Velencéb6l, hisz az oly kozel van mihozzank.
Ott mar akkor elviragzoban volt a Bellini m(-
vészete és bimbdjaban Tiziané. Miért ne hoz-
hattak volna ide e?(y Bellini-kepet, sok mas
is idekerult Matyas Kirdly masodik hazassaga
reven; mennyire megbecsilnék ~most, ezre-
ket, szazezreket érnenek. |?y fliztem a gon-
dolatok fonalait, csupa artatlan abrandokat, a
mivelt, a szebb lelkeknek csillogo jatékat egyre-
masra...

Lassan egész regén_¥ alakult ki agyamban,
egy Bellini-képrél, amit egy zugban falaltunk,

Gr6h : N6bel Arpad kalandjai. 8
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— pedig tudtam, semmi ilyen nincs itt a pincé-
16l ‘a_padlasig — megtisztitottuk, aztdn csoda-
jara jart a tudds vilag, gazdag g%uﬁok, bécsi
mikeresked@k, tudos kupecek stb.” Végre is
nagy aron vitték el...

Eskuszom, nem akartam rosszat, reglényt
gondoltam ki, csupdn a fantazia dolga volt az
egész, aminek Gtjat nem lehet megszabni. Es
hogy meg%!s valosagga valt, nem az egész, ha-
nem egy toredéke, annak az én artatlan koénnyel-
mUlségemen k_|yui Klein  nagybatydm az oka.
Tudom én is jol, masok is mondjak, csodalatos
eqﬁemseg vagyok. Szivem nyugodtf, megelégedett,
lelkem a tiszZtességnek eroditett helye, de az
agyam az nyughatatlan, 06rokosen = portyazo
gondolatok tabora, ahol egyre csomagolnak,
nagy, csodas utakra kesziilédnek; vandor mada-
rak feszkel6 helye, ahol ezerszam kering a gon-
dolat s elég egy hangos sz6, egy jel, hogy fol-
_ra@mon mind "a fészkébbl, ha" el is Ut egy
idore.

Magam_ sem tudom, hoy tortént, egy na-
pon megirtam a Bellini-kep eszméjet Klein-
nak, inkabb tréfabol, s elére mulattam a gondo-
laton, mint vagja majd foldhdz irasomat a Kkis
Oreq, miféle goromba vélaszt ir, ha ugyan egy-
altalan vélaszol.. Zatyko vitte a levelemet, "0
hozta a valaszt is a postar6l harmadnap.

Megddbbentett, amit irt; hogy az eszme
remek, hogy 6 egy kivalo bécsi mikereskedd-
céggel, Lusztig éS Tarsaval van szives baratsag-
ban, akik kitin6é Belliniket tartanak raktaron,
mar irt_is nekik s kért ,hort;y _surgdsen irjam
meg, miképp lehetne a képet foltiinés nelkdl a
kolostorba csempészni.

No, én ugyan ebben nem segitek, se néked,
se Lusztigéknak, — gondoltam "— sokkal tisz-
tességesebbnek ~tartom magamat, hanem ha
komoly a szandékotok, — s €zt meg is irtam —
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kezdjetek valamit Zatyk6 Matyassal, 6 minden
hétfon reggel bebiceg” Csukardrol s ha kezébe
adjatok a képet, behozza ket hatosért, a baratok
meg fblakasztjak valahol. igy irtam, egész ride-
gen, mert hogy nékem a dologhoz semmi kdzém
se legyen, azt foltételil szabtam. Utana me
buzgon jmadkoztam napokig, hogy bar valné
semmivé a gonoszok szandéka. e
\_/a%y e?y hét milva legnagyobb remiletemre
Bazinban foladott levelem jott, hogy a,keE at-
adatott Zatykonak a félGton Csukard és Bazin
kozott, azon a részen, ahol az Ut a PalfFy grof
erdejét eri, azzal a magyarazattal, hogy két
nemet ur az erd6ben vadaszott, ott lelte e%{
faoduban, s hogy a bazini rendhaznak kildi
ajandékba. Nézzek uténa, vajjon Zatykd meg-
hozta-e a Bellinit. f ]
.. Isten neki, ha méar ugy kell lenni, hat csinal-
jatok a dolgotokat, gondoltam, s érdekelni kezdett
az (igy. Elvégre is az én elmémben fogant s az
ember buszke a szilottére, ha mas neveli is fol.
Keérdezéskodtem, Zatykoé nem mutatkozott hétfén
a képpel minalunk. Egy. peng6 borravalot kapott,
—tobbet, mint amennyi egész heti rendes keres-
ménye — menten visszafordult Csukérdra és
ivotl egész nap. Zatyko ilyetén val6 visszatérése
foltlint™ a falunak,” kérdeztek, fakgattak, de
eleinte keveset szolott, csak titkolozva mutatott
a Madonnara, ami_ott fekidt a sziirébe gon-
gyblve szép gyongéden. ) .
Aztan megeredt a nyelve, sejtelmes monda-
sok fakadtak o6lomszin ajkan a Palffy grof erde-
jérdl (igen istentelen hirben allott a’ megholdo-
ult grof a nép elotp, a vilagito fardl, a tiizes
aodurdl, amik estefelé szép kerek torténetté
gombolyodtek. Annyiszor mondta el, ahany fél-
niesszely palinkat Kapott érette: Azistentagado
grof erdeje  el6tt mentem el s imadkoz-
tam a leikeért, mert a kanyankat lebontott
kélvaria jutott eszembe éppen, amikor hivnak,

8*
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nevemen szolitanak: Zatyk6 Matyas, Zatyko
Matyas . . .  Eleinte nem  tudtam, ember-e,
asszony-e, aki szolit, korulnézek, de nem latok
senkit. Utanamegyek a hangnak, mert az erd6-
b6l hangzott, nevez is szoval, annakutana is
tobbszor, mindég mélyebbrél, de gazdaja nincs
se foldon, se fakon. Mar azt hittem, az isten-
telen grofnak a beszél6 madara szabadult el,
az bujkal meg jatszik vélem, gondolom, meg-
fogom ha lehet, vagy hirt viszek rola a kastélyba,
amikor ott, ahol az a sotét 6reg bikkos kezd6-
dik, a_grgdou pataktol vagy kétszaz lépésnyire,
valami fényesseget latok. =~ L

Nem lafszott annak se flstje, se langja, égett
szagot sem éreztem, csak vilagitott fehéresen,
mintha makk helyett mindmegannyi esteli csil-
lagot termett volna a bikk. Mar azt gondol-
tam, elszaladok, egyenest a bazini_baratokhoz,
hogy jojjenek, lassak Isten csodajat, de meg-
kemen&/lte;tem mégis a szivemet, kozeleb
megyek térden allva, hat akkor latom hogy
megnyilott a fatdrzsok méhe és rezg6 tliz ered
az oreg bikk oldalabol. Féloraig imadkozhat-
tam fennszéval a blkk el6tt, er6ért, bator-
sagért, aztan kozelébb jarultam és meilattam ezt
az Oreg képet, a Szlizanyat, de akkor ol}"an
volt az orcaja, mint a nap, a gyermeké, mint
a hold vilaga, forrg és fényes, hogy behunytam
a szemem es a sz(iromet tekertem a kezemre,
hogy hozzanyuljak, mert nem mertem illetni
puszta kezzel. Magamhoz vettem, mert azért
vezérelt oda az egl_,szolgﬁl, nehogy istentelen
kezre keriljon. Tudjatok, hogy a grof eladta az
erdd fajat a_szempci zsido arendasnak, decem-
berbenkezdik a vagast. Most itt van, — hagy-
jéitok békében, mutattam mar —holnap viszem
e a kolostorba. | .

Bonifac fratertdl tudom, hogy igy mondta
Zatyko, mert neki is |g¥ beszélte el A két
idegen arrél pedig hallgatott, mint a sir.
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Magnap, kedden reggel csakugyan beallitott
Zat){ko, a képpel, de" nem maga jott, hanem
nyolc-tiz csukardi vénasszonnyal, akikhez utobb
a 'majornal az dreg Murdonyné csatlakozott a
két leanyaval. Boroczky, a kocsmaros is ott
volt, de ‘vagy hat lépéssel mogottik acsorgott
nagy kivancsian, mert restéit a koldus gyule-
kezetbe beallni, bar G6hozza tértek be meg-
el6zéen egy Kis italra. L

Bonifac™ frater nyitott ajtot nékik és nem
eresztette Oket beljebb, mert Kkivalt Zatyko
igen palinkaszagu volt, ambar _a hazfonokhoz
'lgyek,eztek; azt mondta,  jOjjenek jozanon.

képet pedig atvette és “folakasztotta a
folyoson egy szegre, de mivel igen hangosan
méltatlankodtak, hogy milyen csodas szentkép
is az, hogi/) nem odavalo, levette és bevitte
a templomba a szentsir kapolnajaba s ott
helyezte el. Erre megnyugodtak.

A frater killonben™ — ebéd utan mondta a
refektoriumban 7eg?/ szot sem hitt el Zatyko
beszédéb6l és jol “lehordta négyszem Kozt,
amiért a népet "holonditja. De mar hire ment
a totok kozt a képnek, még aznap este bazini
kapasok jottek nezésére, masnap pedig egész
csapat récsei ember, sot a kisgurabi majorbol
is akadt latogatd. Nyitva kellett tartani miattuk
a templomot egész n@P. ) ] .

Az atyadk nem szoltak velink a kép feldl,
de mi noviciusok Zatyké huncutsaganak tar-
tottuk az egészet eés nevettiink rajta, csak egy
volt kozottunk, a Misak Teofil, egy sovany,
atlatszo  fuli tot legényke, aki Ugy latszoft,
hogy hisz a kép tortérietében, tobbszor le is
ment a templomba a nep kozé és veliik imad-
kozott. Hogy igazan hitt-e benne, vagy csak
mutatta, nem lehetett tudni, aminthogy ~ Misak-
nak egész magaviseleté olyan kellemetlenil
zarkozottnak latszott, bar mosolygott, ha szol-
tak hozza és igen alazatoskodott.
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En szeretlem legkevésbé, ~mégis engem
vert meg a sors azzal, hogy lakotarsamul adta
ezl a _hideg, csuszos halembert. Fésiis Gyurka
ug¥anls, az eddigi kamarasom, betet6zte Csiny-
et azzal, hogy eq%/, éjszakara kiszokott a rend-
azbol valami fehérnépért. Szigord maganyos
vezeklésre itélték es komolyan adtak tudtara,
hogy ha még egyszer megprobalja, amit tett,
kizarjak_a rendbGl. Most "Is Kkicsaptak volna,
ha Bonifac frater nem konyorog érette annyit.
Kovacsis pater, a magiszterink is szeretté a
fiat, mert bar gyonge tanulé volt, pompas,
temperamentumos™ szonoknak igérkezett. Ezek
a korilmények mentették meg Gt, de én mar
nen; szabadulhattam Misaktol. .

ugy szemre a legalazatosabb, a Jegjobb
rendtarsnak mutatkozott (j kamarasom, ha
vizért nyultam, 6 kapta el a poharat és ontott
szamomra, hajnalban 0 vallalkozott arra, hogy
beflit, csak aludjak nyugton, az agyamat Is
megvetette, rendbe szedte olykor, amig kimen-
tem, de vettem észre kés6bb, hogy konyveim
kozt turkal, leveleimet keresi s az agyamat is
ezért forgatja fol. Ha meg én gondolatokba
melyedve jarok az emeleti csondes folyoson es
bamulom ‘az Alfdldet, utnam leskelddik. Pedig
akkor még igazan nem volt semmi titkom,
Lusztigék, meg a nagybatyam csalafintasagatol
tavol allottam ™ s erdsen hittem, hogy ok is le-
tettek az egeszrol. . o

~ Nem uPy volt. Vasarnap délutan vecsernye
ve?ezteve” éppen az _emeleti folyoso kilatd
ablaka el6tt allok, amikor két automobil for-
dul be a piac felél a templomunk elé nagy
thlkoléssel, csupa uri nép, medvének o6ltozott
vezetok, draga bundakba bujt urak. Ni, hisz a
fele ismerGsom, Klein, a nagybatyam ugrik le
elsének, siet fol a lepcs6n es Kérdezget sok
mindent Bonifac fratertol, aki frissen el6jott a
nagy tulkolésre. Mell6le vékonj® magas, Szem-
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Uveges ember széllott le lassan, a, szakért6,
valami becsi egyetemi ~magantanar, amint
kés6bb hallottam, megigazitotta a szemivegét,
folnézett a tempiom ormara, aztan végigmus-
tralta a tornyot meg a rendhazat. A parasz-
tokra_nem nézett, Xe Ig azok tolakodtak és a
konyoket eérték. masik Kkocsibol Lusztigek
Iéptek le, finom, borotvaltképl két ar, meg
egy kovér 6sz ember, a vevs, valami gazda
maganzo; porosz-e vagy angol, nékem kés6bb
sem mondtdk meg, nehogy belegazoljak az 6
uzleti kalkulusaikba. o )

Odabenn a templomban csak néhany vén-
asszony imadkozott meg, amikor benéztek,
Bonifac frater levette nekik a képet es késobb
is ott sompulygott mogottik, amint vizsgaltak
a festményt. "Kar, hogy csak keveset ért az
oreg németul. By .

I6bb a szakértd professzor hajolt a
Madonna fele na%yltouveggel,, aztan zsebkesét
vette el6 s megkaparta szélen a fels6_festék-
réteget, hogy megvan-e alatta a velencei miivé-
szeket jellemzg§ Tehér alapozas, majd me% a
napos ablak ala vitte, napfénybe emelte, Tor-
gatta, megkoppintotta a deszkajat s végul tobb-
szoros bolintas utan (Ggy mondta Bonifac)
atadta a vevének. Az Is _melgforgatta lassan,
elobb gyanakodva, mint akinek hamis bankot
adnak a kezébe, s aztan tébb komoly kérdest
intézett a professzorhoz, végil figyelemmel
hallgatta az ifjabb Lusztig hosszapb ~el6adasat
a templom torténetérdl, a zarokd  foliratardl,
amit én fedeztem fol és a Bazini és Szent-
gyorgyl grofi_nemzetségrél, meg ezek viszonya-
rol Gentile Bellihez, a nagy velenceihez. Az
idegen trnak szandéka lett” volna megkeresni
Ugy latszik, a_hazfénokiinket is, hogy mit_ szo
6 a torténelmi részhez, de harman is csitjtot-
tak e%ysz,erre, hogy ne tegye, hogy a baratok
nem tudjak, mi van a birtokukban, ha meg-
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tudnédk, semmi &ron sem adnak cl. igy is nehéz
lesz megszerezni.

_ igy targyaltak a jovevények és nem vették
észre, hogy hatuk ‘mogott ~ elkeseredett képf
kapasok allanak vagy tizen, 6sszeszoritott 6kol-
lel' s azt lesik, vajjon visszateszik-e a képet
vagj® elviszik. Tobb is bejott volna, de
Bonifac frater nem_ eresztett be tobbet. Ezeket
se gy6zte csititani, hogg legalabb az Isten
hazaban ne okozzanak botrankozast, Ugy se
viszik el a Szlz Mariat, visszateszi 6, ha meg-
nézték.

Mert Zatykd mindjart az elején, amikor
levették a ~ képet, Kisurrant a’ sekrest™e-
ajton, az utcara bicegett, fel a Boroczky kocs-
majahoz.

_ — Hé, emberek, viszik a képet, — s vala-
hany ember benn volt, mind a templom elé
rohant bottal, karoval, pedig odakonn is lehet-
tek mar vagy szazan az autdé kordl, feérfi,
asszony, vegyesen. Karomkodtak, fenyeget6ztek,
varosi hajdd” meg, vagy csak valami okosabb
ember, akKinek csﬂlaplto szava lenne a bolon-
dokhoz, nincs sehol.

Dobogott a szivem odafonn az ablakban,
szorongatott az aggodalom, elvégre is, ver-
rokonom volt az oreq, s féltettem, hog% meg-
0lik a szememlattara. 1madkoztam, hogy Bonifac
frater jojjon ki legelsnek, raja hallgatnak, de
nem gy tortent. A kOvér maganzot eresztettek
ki legeldi, azt egy kapas mindjart a kiisz6bon
Ugy vagta fejen, hogy a kalapja betorott;
a,{)r,ofesszort, aki utana jott, két legény szOri-
tottd a falhoz s,eg&/re utottek meg “szidtak,
ahog%/, hanggaf_blrta . Akkorra mar Kisietett
Bonifac is és kitart kézzel szaladt a kett6 meg-
mentésére, de hata mogott védtelenil hagyta a
Lusztigokat, meg a nagybatyamat. A kisebbik
Lusztigot leteperték, csak a soildrje mentette
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meg, aki egy francia srofkulccsal hadakozott,
a nagybatyamat a_hatan érte néhany utés, bar
csodalatos flrgeséggel ugrott az autd hatso,
zart részébe. . . .

Amikor meg nagy dulakodas utan megindul-
hattak az automobilok, bulcsuztatoul meghaji-
galtak oket koével sir(n, mert a patak agya
adta a kavicsot. Az egyik sofférnek epp a szem-
Uvegét erte az Utés, Ugyhogy elbontotta arcat
a ver, s nem maradt ep uvegtabla a gepszeke-
reken, mire kiértek az orszagutra. o

Tomboltam, szitkozédtam odafénn nézo-
helyemen, hogy nem mehetek seﬂltsegere a
szegényeknek, S nem vettem eszre, hogy Misak
kamarasom mogottem all és figyeli “'minden
mozdulatomat. Tudjatok, legtébbszér a tul-
sagba vitt kotelességérzes dontétte el életem
sorat. S ha erGs kotelekek fognak és nem
cselekedhetem ugy, ahogy belsém  parancsolja,
megszenvedek érte sokalg. Napokig izgatott” a
verekedés és mardosott az 6nvad. Ugy éreztem,
az én karomnak kellett volna felfogni minden
utést, az én oklomnek szegez6dni minden_ gaz-
ember torka ellen, s megvédeni mindenkit az
én bordaim eleven bastyajaval. Ugy is lett
volna, szerteszortam volna az embércsordat,
ha rendlink szigoru_szabalyai nem nehezednek
ram. Lelkem jobbik fele mar szent Lipot
rendjéé volt, de oOkleim még vonaglottak a
dulakodas lattara és reszketett nyakam is a
kamzsaban, mint a bikae.

. Negyednapra tudtuk meg, hogy az esetnek
Ilire. ment a lapokban, nalunk is, meg odaat is.
A becsi lapok kezdték, megtamadott kiran-
dulok, fanatikusok gaztette, eqy délutan Agzsia
szélén, s mas efféle cikkek Irodtak, csak joval
késébb kezdték ra a pesti Gjsagok. Eleinte
nem talaltak el a tonust, sot “olyik sze?Iye_n—
kezett is, de aztan folfedezték 6K (s Bellinit,
meg a gaz Lusztigokat, s energikus intéz-
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kedéseket kovetellek a kormanytol ingé md-
remekeink megvédése érdekében, olyan Lex
Paﬁca—kfelet, amilyent az olaszok alkottak ma-
uknak.

g“ Mondom, mindezt kés6bb tudtuk meg csi-
tortokon jott illusztris vendégeinktdl, a budai
hazfonoktal, ,megE egy iQd pozsonyi gimna-
ziumi tanartol. Egyedul a kép megpézesére
jottek és igen meglepték a hazat. Ossze is
gydltink mind nj*omban és korilalltuk Oket,
amikor a képet vizsgaltak. Hazfonokink kéré-
sére aztan a kis tanar, aki folyton jegyezgetett
eddig, szép el6adast tartott templomunk stilusa-
rol, a_Szentgyor ?{I és Bazini grofi nemzetségrol,
meg Gentile " Bellinirol és a velencei iskolardl,
mi meg, szent Lipdtnak e yu?%/u, de tiszta sziv(i
gyermekei, csendben ha %1& uk és épultink
rajta. Be kell vallanom, hogy nem mondott
semmi kilondset, s kiléndsen” az épllet stilu-
sarol tett nyilatkozatai egyeztek azzal, amit én
irtam Lusztigeknak. (Bar sohse irtam volna.)
Tetszett a mag3‘arazat az 6regeknek is, — nyil-
van sok olj*an volt benpe, amit most hallottak
eldszor — és Szabo Ozséb atya e yne,hani’\
szep kerek mondatban kdszonte meg a tanarnak,
utana pedig félrevonta ot kis idGre a sekres-
tyébe. Biztos, ho?y a raksebe fel6l kérdez0s-
kodott megint. Eloadas utan atvitték a képet a
Szent Anna-kapolnaba, amit erGs és magas vas-
rostély valaszt el a templom hajojatol, a rozsdas
lakatot beolajoztak és kétszer raforditottak a
kulcsot. No, Lusztigok, ti se latjatok ezt tobbet
a Rothenhurm-Strassén. o

. Délben unnepi ebédet ettiink vendégeinkkel,
jobbat és tébbet, mint maskor. Most adtak
eldszor bort nekunk is egy-eqy kis palackkal,
szep piros szin(t. Tetszett Is mindenkinek, csak
Misak nézett ra fanyar lemondassal, s nem is
nyult hozza, pedig "az ebéd vegét jartuk es
F'ésiis Gyurka mar egy cseppig kiitta 'a magéét.
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Intett nékem ravaszul, s asztal alatt nyGjtotta
a maga (res Uvegét, hogy cseréljem ki a Misake-
val, amit meg is tettem " (igyesen, amikor elfor-
dult kamarasom. Hives mosolygassal bamulta
aztdn maga el6tt az Ures palackot, de nem szolt.
Azt hiszem, igy mosolyoghatnak a sarki rokak
odafoénn az arktiszon.
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X

Nobel Arpad elhagyja a szerzetet.

A kovetkez6 nap levelem jott Kleintol és
elhigyjetek, nem mertem felbontani lefekvesig.
Szinte™ kineztem bel6le a boritékjan altal azt a
rengeteg szidast, amit a levélbe szoritott. Ha
csa giorqmba lenne, de hatha sért, hatha ke-
gyele,t_enulll atyam emlékét bantja; vagy talan a

ordaja tort "el, — bar ugy [lattam, "a fejére
utottek — és most a kdrhazban fekszik elha-
Eyatva seblazban s éngem atkoznak éjszakan-
int forré ajkaj. Borzongott a hatam, amint fel-
bontottam az Irast, de ug}'an mas volt benne,
mint gondoltam : =~ , .

_aA dolog kitinben all a vasarnapi szemle
Ota. Tamadtak ugyan vevéimnek kétségei Bel-
lini eredetére vonatkozoan, bar a Frofessz,q_r a
mi embertink volt (mindjart gondoltam), vaj{on
nem Ujabban helyezték-e el a képet, szereétett
volna ~ latni régi hiteles leltarakat, hiaba
mondtuk még Beécsben, hogy ezek elpusztultak
a_kuruchaboruk alatt, de az a népjelenet, ami
kijovetelkor fogadott, eloszlatott minden ket-
séget. A nép fiainak ragaszkodasa a csodatevl
Madonnahoz, amely el6tt 6sei imadkoztak egy-
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kor, ha még Q|¥ brutalis alakban nyilatkozott
is meg, imponalt vevonknek. Az a nehany kek
folt testiinkdon potolja a historiai_ okmanyokat.
Azon a ponton vagyunk, hogy a Te ideadd meg-
hozza gyumolcsét .". « )

Nagy T-vcl irt, amikor engem emlegetett és
szeretd nagj“batyamnak nevezte magat a végen.
llyen szivesnek 'még nem lattam az Oreget soha,
ilyen talan csak irasban tud lenni.

Nem feleltem a levélre, minthogy foltettem
magamban, hogy elfelejtem a képKufarok szo-
vetséget s imadsagba meg stadiumaimba me-
ralok, de Klein csak nem hagyott békében.
Ne%yednap_ra I]ott a masodik level, még szive-
sebb, de_tirelmetlenebb, mint az els6 és mel-
lette az Oregebbik Lusztig egy-két biztatd sora,
hogy csak hozzam a képet. Az Oreg, Ugy lat-
szik, atto] tartott, hogy nem hiszek neki. Erre
mar én is megirtam a magamét, hogy nékem
hagyjanak békét, én szerzetes akarok maradni,
a képhez semmi koézoém, csak messzir6l lattam
és vigyék el ok, ha tudjak. ) .

Szorny(i atkozodas "volt a valasz. Vissza-
emlékezett az Oregapamra, anyai nagyapamra,
édesapamra, akik mind konnyelmdiiek, naplopok
voltak, de tavolrél sem ilyen gazemberek, mint
én. Bennem tet¢zodott be ‘minden, ami két nem-
zedéken at gydlt, dagadt. De O ismer engem,
zsugori eb vagyok és biztosan tudja, hogy az
e&esz vonakodasom titkos oka az, hogy egyediil
akarom megkaparintani a képet.  °
. Folllz(g?a_ttak ezek az irasok. Kilatszott be-
16lik Klein szertelen pénzvagya, meg az is,
hogy nem képes engem gobbna , nemesebbnek
tartani maganal. Latszott, hogy k%ptele,n meg-
érteni maganal istenesebb gondolkodast és hogy
lelkemnek nyitjat a legsilanyabb tolvajkulcsok-
kalllg&/eksmk meglelni.” Nem' foghatta fol, hog
a lélek nyugalma, a testi vagytalansag, a hal-
hatatlanséggal, a végtelenséggel valé napi tar-
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salkodas becsesebbek a korondk ezreinél. Bizo-
nyos, hogz nem értett meg engem, nem tudja,
mit cselekszik és mit ir, s meg kell, hogy bo-
csassak néki. ] o

Tudjatok, hogy nem élek-halok a pénzért,
ha csak azt akartam volna szerezni, rég gazdag
ember volnék, bizonyara birtokos s talan
kepvisel, ismert politikus, ez a végs6_célja
életemnek, de eletem legvalsagosabb pillana-
taiban soh’se valt a pénz drra rajtam, sokkal
inkabb egyeb indulataim; a szerelem, a biiszke-
ség ... €S huszezer korona ugyan néni az a

énz, ami megingathatna, de @&z is bizonyos,
ogy ezeknek az embereknek az lzleti fanatiz-
musa arra inditott, hogy alaposan megvizsgaljam
az 6 kivansaguk jogi alapjat. ]

_ Sokat gondolkoztam az eseten partatlanul,
és ha elfogultta is tett iranyukba némileg rendi
kotelékem, ruham, érzéseim, azt hiszem, sike-
ralt megkozelitenem az igazsagot_. ]

Mert mir6l van sz6. A Lusztigok egy képe
— hogy ki csinalta, igazan az-e, akinek mond-
jak, vagy nem, ahhoz semmi kozom — ide ke-
rilt a rendhazba. Odaadta-e a cég a kepet a
kolostornak, ,vaay a kolostor jogi képvisel6jé-
nek: a hazfonoéknek? — Nem. Lemondott-e a
ceg a tulajdonjogrol a képpel szemben? —
Nem. Kovetelhéti-e_a cég, ,ho7gy a tulajdonat
tevé festmény neki atadassék? — Igen. Es ha
kerllne minden botranyt, hosszu port, herce-
hurcat s_egyik emberét bizna meg azzal, hogy
a maga joszagat visszavegye, kovet-e el ez az
ember jogtalan cselekmenKlt, talan lopast, beto-
rést, templomraplast? — Nem. ]

Ne kicsinyeljétek ezeket az eredményeket,
amilyen rovideK ezek a tételes mondasok, olyan
hosszu lelki zavarba kerilt, amig kiformalod-
tak. Le kellett gylrném elGiteletemet e kufarok
irant, le kellett tipornom kegyeletes érzesemet,
gondolatban megtagadnom “leend szerzetes
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tarsaimat. Igaz, huszezer korona nagy pénz, de
tavolrol sem ér fol a fajdalommal, hogy el kell
hagynom rendhdzamat "bacsa nélkil,” Kitenni
magamat annak, hogy gonosznak tartsanak, pe-
dig nem voltam az. Az a kép nekik értéktelen
semmiség, csak egy-két napja, hogy jobban be-
csilik. De erGsen "élt bennem a szandek, hogy
eg}i szép lourdesi Madonnat kildok érette ajan-
déekba, persze névtelenil, vagy talan a nékem
jhuto Osszeg felét kildom meg Szabo paternek,
ogy epitsek meg a masik tornyot, ami tizenkét
eszten eae_e ett le, aztan elarulom magamat és
almélkodni fognak az egykori testvér békez-
ségén. Talan vissza is fogadnak.

igy hanykodtak gondolataim, hol erre, hol
arra vagodva hetekig, amig raszantam magam
a levélirasra. Keveset irtam™ Kleinnak: a képet
me%e honapban meghozom. N . L

/Annakutana Ugj® jartam _rendtarsaim kozott,
mint a gonosz ftestvér, mint a szeretet szaka-
dara, mint a kapucinus-ruhaba bujt farkas a
baranyok kozott, de bar tizszer is meggon-
doltam a dolgot, tizszer arra az eredmenyre
jutottam, hogy a képet elvihetem, mert megpbiz-
tak vele. Fontos ”dol&q volt megvalasztani a
legalkalmasabb id6t. Mert Bazin Kicsiny varos,
onnét éjjel vonat nem megy, S amint mon-
dottam, ulllal mutogatnak minden idegenre.

Sokat forgattam a kalendariumot, nemcsak
az elejét, a napok sorat, hanem a veégeét is,
ahol a vasarok jegyzéke foglaltatik, mert népes,
tarka vasari napra vagy e€jszakara volt szik-
ségem, s vegre is december "hatodikara virrado
éjszakaban_allapodtam meg. Akkorra esik a
Miklos-napi vasar, a Boroczky-udvar tele lesz
szekerekkel, ember ember hatan a szinben, az
lesz az én id6ém. . .
_Joval el6bb megtudakoltam Bonifac frater-
tol, hogy hol tartja a civil ruhakat, de az 6reg
jot nevetett.
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— Nem kell az_mar nektek fiaim, hat oda-
adtam egyenként jott-ment kéregetOknek, hisz
olyan hivos az 06sz. A tiedet — mar tegezett
akkor — olyannak adtam, akin latszott, hogy
ar volt valaha. Nagyon tetszett neki, de azt
mondta : kar, hog)é nem n5™aron jott erette, mert
kisse vékony ... bar finom. .y

Olyan baj volt ez, amire nem szamitottam,
mert U(k;yan hova menjek téli éjszakan kapu-
cinus kamzsaban, pénz nélkul. = Rabiztam a
sorsra, erre a_pompas Uti marsallra, aki annyi
mindent magara vallal. Misaktol is tartottam.
A filt fejfajas és almatlansag gyotorte, tobbszor
folriadt ejjel, kivalt ha én megmozdultam; bar
megcsillapodnanak idegei addig.

on estén vacsorarol jovet kinn hag?/tam
a koponyegemet egy KkintrGl nyito kalyhalyuk-
ban, ez volt az egyetlen el6készulet, aztan soka
brevidriumoztam, ‘mintegy bucstzasképpen. Tiz
ora felé Misék elaludt, dé féléra mulva folriadt
és azt kérdezte, hogy hanjy* Gra; valaszolnom
kellett, mert hallotta, hogy ebrén vagyok. Utana
csondes horkolasba fi , de kozbe folyton
lestem a fiat olyan csendben, hogy utdbb ma-
gam is komolyan elaludtam nehany percre, de
erdt vettem magamon és tizenkettd utan szépen
folkeltem, csizmat, kdmzsat, kalapot honom ala
szedve, csondesen Kinyitottam az ajtot. Nem
csikorgott, mert mar régebben megolajoztam.

A Tolyoson harisnyaban mentem végig s
csak a sekrestyében ™ hdztam csizmat, olyan
rovidszaru félcsizmat, amilyent a szigoritott
rendek tagjai hordanak_télen. )

A sekrestyében %yyjtot gyujtottam, benyul-
tam_a jobbik™ faliszekrénybe, ahol a miseruhakat
tartéak s magamhoz vettem azt a kulcsot, amelyik
a Szent Anna-kapolna vasracsat nyitja, azzal
mentem tovabb a templomba Kissé csikorgott
a zar, de eleg konnyen_nyilott s én nagysebesen
leakasztottam Bellinit. Z&ld oltarteritébe csavar-
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tam a kincset és teljes biztossagban vélve maga-
mat, indultam kifelé’ a gazdasagi udvarba. Derls
volt az éjszaka és hideg; hold ugyan nem vilagi-
tott, de Csillagos ég borult a fagyos fehér foldre.
Megtapo?attam a képet honom alatt, aztan
korulneztem, hogy miképp juthatok legkénnyeb-
ben Boréczky udvaraba. Mert suba, sz(rf 6s
egyéb parasztgunya fekszik a kocsikon, s ha
s,z_ef)qn csendben maradok, — gondoltam —
atoltozhetem kedvemre.

JO magas volt a fal, de egyhelyltt szorosan
hasabfat raktak Olbe melléje, mintha nekem
épitettek volna lépcsét, s én fol is hasznaltam
azt. Csendesen kusztam fol a farakdson s mar
szinte font voltam, ulg)&_hogy atlattam a kocsma
udvaraba, amikor valaki megkapja a ballabomat
és lefelé rant orditozva. Misak volt,

— Hé, emberek, tolvaj . . . viszik a ké-
et ... Ne eresszétek ... a csudatevd képet
opjak
.. Sivitd vékony hangja szinte hasogatta az
éjszakat élesen, szakgatottan, mint ‘a lélek-
harang. Rugtam feleje, rangattam, ahogy bir-
fjala\ Ie mintha hozzam n6tt volna, nemenge-
ett el . .,

— Fogjatok meg, — orditott most totul még
vadabbul,”mintha a nagy pokolbeli_eb vonyitott
volna — a szentképet Viszi . . . zsivany . . .

Rettenetes erdlkédés utan nagyot randult és
leomlott a farakas teteje, amin allottam, (gy
hogy razuhantam Misakra. Egiy—ket percig hem-
peregtiink Gsszefogodzva, dulakodva, aztan fel-
ugrottam, a foldon hagytam 6t Gsszetort orca-
val, félig megfojtva, folvettem a képet a f6ldrol
— de jo, hogy vastagon begéngy6ltem — s djra
a farakdson termeltem. Afjutottam. Odadt mar
forrott az udvar, folébredt a fuvarosnép és
kapkodtak, egymast kérdezték, e?(ynehan asz-

szony meg hangosan sivalkodott. OK nem [attak

Gréh : Nébel Arpad kalandjai. 9
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engem, mert a fal masik feléhez a nagy allasnak a
szenapadlasa ért, igy hat bemaszhattam a szépa
kozé. Vartam kissé,” hogy majd lecsillapodnak”
de csak nem akartak, azért leleptem a létran,
reménykedve, hogy elvegyiilhetek koztiik és
nem ismernek ram. Szeréztem is baranybor-
sliveget meg sz(rt, amivel gyermek takarozott
az egyik nagy Okrosszekéren, és a nyakamba
akasztottam. "De mert rovid volt és Kilatszott
alol a csuha, folhuztam a baratszoknyat a hGnom
ala_s a konyokommel tartottam, i
Tobb mint egy negyedorat toltottem igy az
udvaron a szénahanyo arnyékaba huzodva és
nehezen csillapodd nep jart-kelt kortlottem,
sopankodott, fenyeget6zott és nézett at a kolostor
felé, ahonnan a rettent6 kialtozas hallatszott az
imént. Lattam a sotétben a nagyhasu Boroczkyt
is; hetvenkedett, hogy igy-Ugy leiiti a tolvajt,
csak a keze koze keruljon, lam a becsi zsidok
se igen kivankoznak ide t6bbet, a multkori
automobil-kirandulas o6ta. Zlgott az udvar a
sOtétben, mint a megriasztott mehkopi, csak
a pipara gyujtd ember vilagitott me&,olykor
egynehany ~ zavart, kivancsi ~orcat. Kérdezett
mind, de” _senki nem tudott semmi biztosat.
Aztan a Boroczky h,angkjat hallottam a kapu
felol, hogy atalmegy 6 a Kolostorba meg a temp-
lomba s "majd megtud mindent, csak vigyaz-
zanak a kapura, nehogy. elugorhasson a tolvaj.
Ki se nyitotta a kapujat, a kocsma ajtajan
ment ki. , o
_ Odaat a_rendhazban azalatt vilagossag gyult
és tobben jottek le lampaval az udvarra. Ugy
éreztem, menekilndm kell addig, amig meg nem
aIIapltJak a lopast és Boroczky vissza nem tér.
Az egyetlen Ut pedig a kocsma két szobajan
keresztil visz a szabadba. )
Altalsurrantam volna_ rajtuk, — italos erh-
berek tltek mind a kett6ben — de varnom k i -
tett, mert Bordczkyné ott slirg6tt a kilsében s
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csak kés6bb ment ki a konyhéra. Keresztil
siettem_ a flistds, alacsony ivokon s mar az
utcai ajto kilincsét fogom meg, amikor Boroczky
all el6ttem, a rut, puffadt ember. Megismert-e
vagy csak sejtett valamit a részegek 0szto-
nével, nem tudom, de egyszerre a kep felé
kapott, a masik karjaval meg a nyakamat kam-
pozta meg. o

. — Hej, ide emberek . .. fogjatok meg . . .
itt viszik a képet ... — orditotta tele az ivot,
de én lekaptam a fejemet, kihiztam a karja alol
—az ajto egy lvegtablaja is beszakadt kozben —
B_oroczkkyt gyomron vagtam és szaladtam neki a
iacnak,

P Kicsiny ho esett, csak éppen hog%/ megcuk-
rozta a P/IaCI mézeskalacsos-satrakaf, meg az
els6 fagytol megrogosodott féldet, azon futottam,
ahogy birtam,” a” piachak s opnan a vasUt-
allomasnak. A piacig orditozas (izott, azon tul
bugo zsongéas, mert megszaporodtak a kergetdim
de” el is maradtak megettem. Bizodalommal
néztem hatra az Aallomason tal fekv6 mez6-
kon s mar reménykedtem, szapora lihegés
kozott, amikor kocsizorgés keveredik bele  az
emberzagasba. A grinadi fuvarosok fogtak be
hirtelenében, azok hajtattak utdnam forony-

irdnyt.

”Iziverte a homlokomat az ijedség. Szekerek
el6l hogy menekiiljek a sik mez6n, ha meg elér
a totsdg, szerteszakgat, elevenen nem bocsat
el...Egy darabig ide-oda rohantam a szekerek
el6l a “urabi patak kanyargasain altal, aminek
szakadekos a partja, de csak jottek utanam
vagtalvast — kett6 bele is fordult a patakba.
Kétezer Iépésnyire meglatszott a kisgurabi park
fenyvese, s méar a patak se ov a kocsiktol, mert
atkerultek rajta. Nem volt mas menedékem, mint
a kastély, talan a park, talan a padlas vagy
K 3 mert a grofné ele nem kertlok igy, In-

Oljenek meg, tiporjanak agyon.

9*
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. Rettenetesen hajtottak a fuvarosok. A kas-
tély keritesehez majd egyszerre értiink, s alig
hogy atugorhattam el6luk a keritésen; de szazan
masztak at utanam. Nem tudom, hallottatok-e
mar szarvasiiz6 kopodfalkat, de az ember csaho-
lasa rémségesebb, kiérzik bel6le anyéi, a vérre
valg etvagy. ] ]

Szazan vannak, a park nem menedék tobbé,
be kell jutnom a kastélyba. Osmerlem a jarast
obban,” mint akik kergetnek és a verandara

Uszva betdrtem egy tablat, hogy Kinyithassam
a folyos¢ ablakat. “Az ablak engedett’s én eEy-
két lépéssel bent voltam, nem messze k ket
ore? leanyzo szobgjatol, amivel szemben egy
mélyebb “fali fulkére emlékeztem = Odahiizo-
dom, gondoltam, a nép majd folveri a parkot,
de be csak nem jon, én meg kivarom, amgg
elil a zajlas. Biztam, hogy ha zorgetnek is, maj
csak kiszol Leontine, meg a masik, hogy itt
nincs senki, nekik hagyjanak békét. .. Jojjenek
holnap, majd akkor meégnézhetnek mindent —
de nem dgy tortént. ) .

Leontine kijott reszketve, g[)ye[tyaval a kezé-
ben, amint hallotta a dérombolést, de amint
meglatta, hogy feszegetik az ajtot orditozé6 em-
berek, eg¥—k;et legeny meg a folyosoablakon

maszik befelé, elsikitotta magat és szaladt ol
az emeletre a grofn6 szobaja felé, utana meg
egy perc mulva a masik vénleany.

ar hatan-nyolcan bdgtek a folyosdn s én se
maradhattam, ‘mert felém jottek.” Kiugrottam
hat a filkebol és szaladtam fol az emeletre,
hogy majd valamelyik emeleti ablakbol leugrom
vagy elerem a padlast. Csak a lépcsO felso
végeig mehettem a képpel, szemben allott velem

a groin6 a gyertyat tartd két oreg Iean%/ kozott,
ijedt, haragos tekintettel. Elboritott a forrdsag,
a rettenetes szégyenérzet, nem allottam a nézéset,
leborultam, mert_lattam, hogy megismert és a
laba elé tettem Bellinit.
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— Irgalmazzon . . *mentsen meg — dadog-
tam es behunytam a szememet, de a folyoso
kovei, ahol egykor sarkantydm pengése hallat-
szott, nem nyiltak meg alattam, hogy elnyel-
en”.

0 se birta nézni porbahullott balvanyat, el-
fordult fajdalmas halovany keppel s csak intett
Leontinenak, hogy mit “tegyen. Egy kamra-
félébe tuszkolt be az Oreg szlz és. ramzarta
az ajtot er@sen kulccsal. Azutan nekibatorgdva
fordult a részeg vasarosoknak es szidta Oket,
amiért folverik egy_ilyen ari lakas csendes-
ségét, mert ide nem jott senki, legalabb 6 nem
latta, ped]P nem aludt még. Meg hogy csendort
hivna az ilyen nép ellen, ha a grofn6 nem volna
olyan igen’jo. o . o
Nem' sokat adtak a kicsi teremtés csipoga-
sara, hanem zajl?ngott a részeg nép, folkutatott
mindent, betolakodtak a grofné haioszobajaba,
s azt mondtak, el nem “mozd,ulnak reggelig,
mert a_kepnek itt kell lennie. En meg a kama-
raban Gsszetoporodve ultem a szegyentdl meg
a iélelemtél s azon _?Qndc_)lkoz_tam, milyen szép
lenne egy néhany kil6 dinamit me%gyuﬁasaval
a leveglbe repulni s meghalni Dbecsuletben
grofnéstul, parasztostul egyiitt, de nem volt ott
egyéb befGttnél. i )

Egy _negyeddra mulva Leontine osont be
oj%/an kicsiny oldalajton, amit én eddig nem is
lattam, egy nyalab asszonyt ruhat hozott, nagy
bldzokat, “"sokrancu szeleS szoknyakat, a régi
kulcsarn6 holmijat, ramadta rendre, szinte kér-
dés nélkul s még gunyolodott is a halatlan
teremtés. Magamra 0OltGttem a dohos asszonyt
ruhat, a fejemre nagy kofakend4t csavartam,
Igy eresztett ki Leontine, de a kepet ottfogta.

A kastély folyosdja tele volt kopkddd néppel,
az asszonya le is telepedett a foldre, hogy ott
vaga meg a reggelt es zajongott, elégedetlen-
kedett mind, hogy nem akadt a képre. Engem
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nem Osmertek meg az agszonyruhaban. Néugo,d—
tan mehettem le a Tépcsén, ki‘a kapun, el Grinad
fele a sapadozd hajnalba. ’ )
A képre reggel ‘akadt ra a nép, — Leontine
hozta a If])ark,bol, hqgg ott talalta — nap-
keltekor hoztak Bazinba processzioban, han-
os enekléssel, hogy el ne hagyja tobbe a
kapucinusok templomat. A grofnd is a neppel
jott es szép dragakdves ramaba foglaltatta a
Madonnat.
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Xl.-

Mandel Teréz.

_ Alegnagyobb dolog az életben egy-egy  csa-
ﬁas utan talpra allani. Ugy mondjak, az ilyen
elyzetekben tiint ki Nagy Frigyes lelkének
meérhetetlensege. De talpra allottam én is.
Ifjisagom, irigyelt testem es Gde lelkem, érez-
tem, oly vagg_on, arait el nem vettek tolem
eddig s ezek birtokaban Ur vagyok, t6kepénzes
vagyok. Elsé legnagyobb foladatom volt, valami
Kis pénzt szereznem, hogy ari ruhahoz jussak.
Klein, a nagybatyam, ném adott ec{;y fillért
sem, sot _atkozodott folyvast, amig nala voltam,
fenyeget6zott, hogy foljelent az esztergomi
primasnal mint szokott baratot, azt hitte sze-
gény, hOQY még mindig pandurral kisértetik
vissza az Ilyent, mint régen. Elhalt édesatyam
egynéhany “régi baratja ruhazott fol, valtott
jegyet a vasutra s bacsuzoul egy kis pénzt is
nyomtak a kezembe.

Utaznom kellett, akarva, nem akarva, mert
se a természetem, se a viszonyok nem engedték,
pogY, egyhelyitt maradjak. Jo dolog az utazas,
udulése, " megujhodasa_a léleknek. "Utasember
gondolkodik, elmélkedik; az agynak rejtett, félig
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berozsdalt tengelyei indulnak meg, el nem kop-
tatott oriokovek™ kozé kerllnek ‘a nyers ideak
s Uj, eddi® nem sejtett Osszetételek, “formaciok
jonnek létre, agy hogy mire megérkezink,
azt mli)ndhatjuk; Uj helyen vagyok, Uj ember
vagyok.

g em tudom, utaztatok-e mar Pozsonj*on,
Bruckon, vagy akar mas magyar hatarallomason
keresztil. Sziurkébe o61tozott hatarrendorok —
szép szal legenyek —jarjak vegig a kocsikat,
hogy nincs-e az utasok kozt atlevel nélkil valo
kivandorlo, kivalt legényember, aki a katonasag
el6l szokik. Hisz olvashatjuk = sorozas ,idején,
hogy egy-egy jarasnak katonakoteles legénysége
negyotodreszbgn kinn van Amerikaban. Ebben
a dologban nékem is voltak némi ismereteim,
még jegyzosegeéd korombol, de most alaposab-
ban utana néztem az ugynek. .

_Megtudtam, hogy kivalt vagyonos svab gaz-
dak fiai irtoznak "a katonasagtol és szivesen
koltenek, olyik négyszaz koronan felil is, csak-
hogy keresztll juthassanak a hataron. Mert csak
ott allhat#]ak Utjukat; ha azon tal vannak, mehet-
nek akarhova. Az eszme jonak lgérkezett, mert
hogy ~sikerill djat kieszelnem "a Kkir. hatar-
rend6rség megtévesztésére, arrél meg voltam
Eyozqd,ye_ mar akkor, amikor még semmiféle
isegitd ideam sem volt. L ]

égigjartam egynéhany tolnai modos svab
falut, szereztem Gsszekottétest és alkudtam elére.
Az volt a tervem, hogy tizes-tizenkettes csopor-
tokban viszem ki a” fiukat, akik kozt akadt
mindenféle, sapadt, pufok, g3‘0nge meg hizott,
a tizenhetedik esztend6tél kezdve a huszadikig.
De hog>"an? , .

Talan lattatok mar a bécsi Pazmaneum
novendékeit, szelidkép( kék reverendas legény-
keket, alglk,nagY ormotlan kemény kalapban,
kopott taskakkal indulnak oktober honapban
csapatonként Bécs felé, hogy ott az egyetemre
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jarjanak rendhazukbdl. Majd mind magyar fid,
de'sok tud koziluk totul, meg németdl 1s. Ilyen
csapatokat szerveztem svabgalmbol. i

. A bazini kolostorban t6ltott honapoknak
I%S'n nagy hasznat vettem. EI6bb tanitgattam
Okét félnapig istenes tisztességtuddé magavise-
letre, fOképp azt kotve lelkiikre, hogy hallgas-
sanak, ~minden fecsegd kerdezoskodes —elol
mélyedjenek joszellemu konyvek olvasésaba és
ami_f6, utanam igazodjanak.

Rendesen Pesten vagy valamely Esztergom-
hoz kozeles6 allomason Oltoztettem be Oket,
ott is szalltunk fol, megtdltve jo szorosan az
éjjeli_vonat egy ,vagy ket fulkéjét, nehogy mas
iS beferkozzék.” En magam mint ifju presbiter
breviariumomba mélyedtem, miutan elintéztem
a kalauzzal az egész csapat lgyeit.

Az embercsemPeszet jol ment, bar olykor
nehéz perceket éltem, A hatarrendorség eresz-
tett nyugton, mert ritkan utaztunk, hol Mar-
cheggon, hol Bruckon altal, nehogy foltlinokké
valjunk, de egyszer valami utazo esztergomi
kanonok, akinek mint romaj doktor mutatkoz-
tam be, |%gen megforgatott kerdéseivel. Alig bir-
tam elcsititani, hogy csak most érkeztem Roma-
bdl, kildnben is a Szatmari egyhazmegye papja
va?yok, _tehat erre ismeretlen s hogy csak
veéletlenal kisérem az ifjakat. Azok meg Ugy
horkoltak este kilenckor,”— persze az én kom-
mandémra — hogy lehetetlen volt szavukat
venni.

A német parasztok jol fizettek s mar-mar
Ugy volt, hogy egy kis pénzmaghoz jutok, ami-
kor egyik mafla”svablegény egyszerre elron-
totta az egészet. Emlékszem, Hans Rotnagelnek
hivtak a gazembert; mar az Uton is panasz-
kodott. hogy ehetnek, de pofont |§1§rtem neki
és hallgatott. Pozsonyban aztan, amikor elhagy-
tam egy percre, kiorditott az ablakon, ,hog%/
vifslit ‘adjanak, meg sort, de olyan aljas német-
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séggel, hogy egy Kis hatarrenddrségi. fogalma-
zonak foltunt. " Feléje ment és latinul™ szolt
valamit a kispapomnak, de az ahelyett, hogy
visszakapta volna a fejét, — pedig™ intettem
neki — butdn béamult az uniformisos emberre.
Erre bejo a _fogalmazo és fakgatni kezdi a tob-
bit is és pedig azonnal latin szavakkal, amire
azok mind elvesztették a fejlket és rendre Ki-
utdtt mindegyikbdl a paraszt. ) )

En a masik kocsi folyosojara szélltam fol,
s mikor lattam, hogy veszve van a csapat, a
tulso oldalon ugrottam ki és szalltam hirtelen
egy szorosan ott all6 masik vonatba, amelyik
szérencsére induldban volt Lipotvarra. Kilenc-
szaz pengémet szedte el a kis fogalmazo. .

Elgy darabig. nem mertem svabjaim ele
kertilni, de ravitt a szikseg. Az lzlet jo volt,
csak mas alapon kellene Szervezni az egészet.
Csodalatosan  intelligens fajta a svab, nem-
hogy felel6sségre vontak volna, de még szemre-
hanyast sem tettek. — Hja, ja, ~ mondogattak
szemembe — nehéz dolog " ez, annyi szamar
embert vinni olyan okosnak valo ruhaban . ..
s akkora uton ... szeép, hogy eddig is ment. —
Q/[egllto_bben fordultak hozzam most mar Bacs-
abol is.

Egynéhanyszor megkisérlettem egyenesen
katonaruhaba bujtatva vinni ki Oket kettesivel-
harmasaval, de "nem Bécs .fele, mert arra
n_a%y a katonajaras, hanem Lavocnénak Gali-
ciaba, s én ilyenkor mint Ormester mentem
veluk, folszerelve menetlevéllel, szabadsagolasi
igazolvannyal, de ez is nehezen ment. Utaz
Katonat sokan &rzik, a torténetesen vele utazo
tiszt, a kisebb allomas csend6re, arrol me
sz6 sem lehetett, hogy csapatostul menjiin
egyszerre, pedig nékem csak ugy jovedelmezett
igazan. A masik baj az volt, hogy az én legé-
nyeim mar tizenhat-tizenhét éves korukban Ki-
kivankoztaki maér pedig a svdb lassan fejl6dik
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S %z,?kre a gyerekekre nem adhattam katona-
ruhét.

De épp ez vezetett az igazi Otletre. Kato-
nai zenészeknek Oltoztettem™ Gket. A mi had-
sereglink zenekaranak se a legénysége, se a kar-
mestere nem igazi katona, hanem szeg@dott
“@ﬁ' _kezdve a tlzennegﬁ/, esztendds_ cseh filcs-
kaktol fol a nagyszakalli Ormesterig, s a kato-
nai hatosag is kevesebbet torédik fegyelem
szempontjabol a muzsikusokkal. Ok maguk is
annyira érzik ezt, hggy emlékszem eg?(y gyakor-
laton, amit a honvédekkel csinaltunk, amikor
a parancsnok, rendes szokas szerint, igazi hon-
véd kiméletességgel akarta 6ket meghajtani,
letették a rezes szerszamot s azt mondtak, hogy
nem mennek tovabb. )

llyen csapat kellett nekem, szerveztem is
nagy hamarosan. Csinaltattam uniformist kisebb-
nagyobb termetre, kirt, trombita is akadt, mert
melyik svab_ falunak nincs rezesbandaja, s
igy szépen atjutottunk a hataron egyutt velem,
a karmesterrel. A ruhat meg a zéneszereket
aztan Drohobicbol meg Teschenbol = kildtik
vissza, ahol jolelkil galiciai ismer@seim segit-
ségével 0ltozoszobakat rendeztink be. o

Egyszer ilyen utamban jokép( magyar zsido
kerult' a szakaszomba. SzGke, kovéres, der(s
tekintetl, mint azok a jomodu vidéki keres-
ked6k, Kik boldog délutanokat toltenek el év-
szamra kartya mellett a kaszinoban, nagyokat
nevetnek és lean3™aikat jol adjak ferjhez.

Megismerkedtiink. Csakugyan kerésked volt,
Koméarombol va,lo, s most Becsbe utazott valami
uzleti tgyben. En meg a szambori 87-ik gyalog-
ezred karmestere voltam, aki épp gyakor-
latrol térek haza, kozben persze Becsben meg-
allok. lgen orilt, hogy beszélgethet, minden-
aron kozos ismerdsoket akart lelni és sok-sok
komaromi tisztnek a nevét emlegette. E%y—
néhany tizért ismertem kozilok, legtobbet
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nem, mert hat Szambor messze van, har Isten-
nek. Aztdn vig anekdotdkat mondott el, gali-
ciai garnizonokbdl valokat, amikbe ott volt a
tiszt, vele a zsidd, meg olykor az asszony is.
Szaporan beszélt, s mindegyiknek a végén ‘mar
dagadozott a pocakja a_nevetéstdl, alig birta
befejezni, Igen vidam Oreg fiu volt, pedi”,
amint kés6bb mondta, csapasok is érték, két
fiat temette el, most csak egy leanya él, a min-
dene, gyonyor(isége, biiszkesége, ¢élete. is
mutatta a képét, ott hordta a tarcajaban, abban
a reszben, amelyik zold selyemmel volt kibe-
lelve. A szomszéd rekeszb0l jo csomo szaz-
koronas banko kukucskalt ki, A fenykép szépet
mutatott, de nem hatott rgm Kkiilonosebben,
amint hogy altalaban nem bizom a fényképek-
ben. Agep ugyan megteszi kotelessegét,” mindig
az igazat mutatja, de hogy aztan szep-e, csunya-e
az az orca, amelyik elébe allott, az joreszt
a véletlentdl flgg. \ _

Mindenik orcanak vannak mutatos oldalai,
meg szerencsétlen nézGpontjai, csak nagy ritka
az, amelyik mindenfelGl szép. Az en orcam,
teszem azt, szemben nézve szelid, nyugodt,
bar férfias, félprofiloan mindjobban energikussa
valik, amint a formak élesebben tagozodnak
a nezg sikjaban, egesz protilban pedig szinte
metsz6, csupa akarat, er0 és hatarozottsag.
Jol megnéztem magamat, s azt talaltam, hogy
csupan az a helyzet, amit a francia_ profil
perdu-nek, hiv, ez az e?y nem valik el6-
nyémre, gy feloldal_t hatulrol nézve, talsa-
0s er6sen mered ki a nyakizmom es hozza
tlem is jobban elall a kelleténél. lgaz, szegény
megboldogult Samuel, az anyai nagybatyam,
sokat radzogatta gyerekkoromban; legyen al-
dott a keze. . o .
~Mondom, nem hatott ram tulsagosan a kép
és nem sejtettem tavolrél sem, hogy ez az a
nd, aki az eén életem asszonyava, az en lelkem
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kiré;\Wné'évé leszen. Hanem azért tetszett, hogy
— Mandel — ng hivtadk atitarsamat — meg-
hivott, szallanek ki, ha netalan arra jarok es
latogatnam meg a hazat. El is igerkeztem
hozza és megszorongattam a kezét bucsuzas-
kor. Szjvesen velem lett volna Becsben is, de
én huzdédoztam. Sok bajom volt a legényekkel,
S bar az én trombitdsaim,  ilotasaim,” amint
mondtam, nem mennek igazan katonaszamba,
épp ugy, mint a karmester, és keveset is torod-
nek velok, mégis tartanunk Kellett folyton a
veszedelemt6l. ~ Eppenséggel nem lett” volna
ajanlatos uniformisban mutogatnom magamat
napok hosszat a bécsi mulatohelyeken. Elhe-
lyeztem szerencsésen a szallitmanyt, a muzsi-
kalo szerszamokat kulon-kilon gyari jegy alatt
hazakildottik s én is utaztam Vvissza polgari
ruhaban, hogy Ujabb csapat6t toborozzak.

. Az volt a térvem, hogy ha majd ezt az
Ujabb csapatot is kivezéreltem, visszafelé be-
nezek Komaromba s egynéhany jo napot t6ltok
olt. ld6kdzben hallottam, mint” fogott el a ha-
tarrend6rség egy csomo kivandorlo-legényt, a
kik buacsdra indultak Maria Cellbe. Pedig sok
asszony meg leany ment vellik, akik keresztet
vittek el6l, csinalt rozsakkal fontak Kkordl es
énekellek foIE/vast. A hatarrendérség egydetek-
tivje kéredzett be kozéjuk mé osonban _és
veluk ~gyalogolt, veluk™ énekelt egész Lajta-
Ujfaluig, ott aztan klfggtak a himjet, az asszo-
nyokat meg eresztették volna tovabb, de eg}"
sé akart mar Maria-Cellbe menni. Tetszett ne-
kem, hogy a m. kir. hatarrendorselg mind__sze-
mesebb kezd lenni, s hogy nem I[ehet kifogni
rajta parasztesszel. Hiaba, ide én kellek. Fel
is emeltem az arakat a felevel, s a_svabjaim
keszséggel megadtak. Mondom, igen intelligens
parasztnép ez, az egyetlen a magY_arorszagl
nemzetiségek kozt, amelyik megbecsili az em-
beri észt és munkat.
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Junius elseje volt, amire kiszallitottam ezt
a csapatot is, ‘az utolsot, amit kivihettem abban
az esztend6ben. Mert mar_ a kovetkez6 héten
kolerdsnak jelentették ki Magyarorszagot, s
az_osztrak hataron kualon-kalon “megtudakoltak
mindenkitol, hog¥ hova megy, honnan jon, ha
ugyan nem a fertOtlenit6be vittek egyenesen
cokmokostul.

I(ijen ellen6rzessel lehetetlen megkizdenem,
ondoltam és utaztam egyenest Komaromba.
zép kis pénzt vittem magammal.

Mandel, a vasati ismer6sém, igen megorult,
amikor beléptem a boltjaba, menten a holmi-
mért kuldotta szalléba (mert fogadoba s;alltam?
s azt mondta, hogy el nem ereszt, nala kef
laknom. Bujt is be azonnal a telefonfiilkébe,
hogy bejelentse otthon ebédre az Uj vendeget,
én ‘meg korilnéztem. Szép nagy uzlet volt,
Komaromnak abban az utcajaban, amelyik
arallel a Kis-Duna partjaval, a foldszint elol
lszerkereskedés, de az® udvar felé vasraktart
lattam, s az emeleten (veg-, meg porcellan-
raktar volt. Négy segédje babralt az_aruk kozt,
eqy Oregebb szakallas™ meg. — bizonyara a
konyveloje — irt a pultra hajolva, csak “olykor

illantott ram kivancsian a szemiivegje folott.
yilvan jomoda ember ez a Mandel, gondoltam,
amikor karonfogott és a zsakok kozott kiveze-
tett egyenest a Takasa felé.

Nem lakott messze. Az emeletre mentink
rossz, szik lépcsén, de odafonn igen kedves
bolthajtasos szobak nyitottak, bar Kissé homa-
lyosak™ és oly sajatsagos illat volt a leveg&ben,
amilyent mésutt” még nem éreztem.

— Asszony nincs a haznal tizenkét esz-
tend6 ota a Tokodinén kivil. Ozvegy vagyok,
de Teréz leanyom azonnal jon, — Diztatott a
Mandel — majd beszolok érette. o

Hallgatéztam. Kivil lednysugdolézas, meg
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kacagas. . . ix
gynéhany perc mulva mintha repilé ga-
lambnak szarnya suhogasat hallottam volna.
Megfordultam, Teréz allott el6ttem fehér ruhéa-
ban, mosolyogva. » ) )
Most tudtam, miért foglaljak a kozepkori
mesterek a szent sziizek kepét mandorlaba, ra-
yogo aranyos keretbe, miért csinalnak testiik
ore, rezg?g fényburkot, ami_elvalasztja Oket a
profanoktol, hoy ne érje Oket illetés s ne is
azt a levegot szivjak. Most megértettem, mert
ilyen volt ez a leany is s én csak néztem ra
almélkodva eqﬁ/ ideig. ] .
— Isten hozta ~vendégunket, .. megel6z-
tem a papat... ~ mosolyogva szolt a szokott
leanyhangnal valamivel melyebben es rezgett a
szava, mint a gordonkahuré,” — foglaljon helyet,
régton jon 6 is . . . ] ) ]
_.Tudom, bamba_voltam, én a mindenféle
hajjal megkent ifj0, a szazszor megkergetett
roka, csak néz”m "6t és a szék butykos Karjait
szorongattam. O meg beszélt, der(isen, moso-
lyogva, az apjatdl 6rokolte ezt. Kérdezdskodott
szuléfoldem “fel6l, anyam, apam fel6l, hogy
merre jarok, mit teszek ... =~ =
— O, én is ismerek a vilaghol gokora dara-
bot; Pozsonyt, ott nevel6be voltam a Szent
Vince névéreknél, Gyért, ahol a nagynénem la-
kik, meg Pestet is, benne legjobban"az Operét.
Mert igen szeretem a zenét S a papa azért visz
le olykor Pestre. Hat ez bizony nem igen sok;
itt Komaromban legjobban Tokodinét “ismerem
(de azt konnyd), vagy inkabb szeretem, amiota
dajkalt. Azt olvastam, és mondjak is, hogy a vi-
lag gonosz, szeretetlen... s ezen ugy Csodal-
kozom. Engem mindenki szeretett; az apaca-
nénik, akik’ majdnem apéacavé tettek, a leanyok,
a rokonaim, de meg az Osmeretlenek is ol
kedvesek, ha szolo hozzajok. Néha gondol-

gg%{ mélyebb asszony! hang hallatszott és elfoj-
0
E
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kodom s el is Kkeseredem, ho%/ hat ha rosz-
szak, miért nem_mulatjak. Hogy talan csak
e%y édes hazug vildg fog korul, “aminek a Kke-
ritessén nékem _nem szabad kikukucskalnom.
Egyszer még Tokodinét is gyanUba vettem,
hogy 6 is képmutatd talan, de “aztan bocsana-
tot akartam téle kérni. Hanem 0 megel6zott,
amint sirni latott és 0Gsszecsokolt. ,Vagﬁ talan
az a szokas, hogy a leanyt egyre becézzek, hogy
boldogga tegyék.” Az édesapam azt kérdi reggel
az agyam mellé Glve : boldog vagy, fiam?...
Este meg bizonyara azt forgafja az eszében Jle-
fekvéskor, hogy mit ve_g%éen nekem a sziletés-
napomra, hogy orvendjek ... .
_ Lehajtottam a fejemet s alig mertem ra-
nézni. Azt hiszem, valami bdgd csondes mu-
zsika indult meg a lelkemben és halkan kisérte
az ¢ szavait. .
_ Teréz végigpillantott ruhajan, a bokajara
hazta szoknyajat és folytatta : ] ]
. — Aztan' tovabb elmélkedtem és tudtara
jutottam annak, hogy azért kell boldognak len-
nem, hogy edesapam boldog lehessen. Hogg a
becezese, csokja az O lelke O6nzese. Ha én bol-
dog vagyok, G él, s ha én boldogtalan len-
nek, 6 ‘meghalna. Mert mi egyek vagyunk
lelekben. .. . . .
llyent mgf; nem lattam, igy meg nem hal-
lottam beszélni n6t. A mindennapi szerelemnek
céda muzsai, amik csapatostul kisérik az ifjd
embert, a tragar hetvenkedés, a hazug ratarto-
sag, amikkel az asszonyhust szerezzik, de _el-
bajtak egyszerre lelkemben. S a befagyott szajam
csak akkor engedett fol, amikor kozénk Glt az
apa. Valosagos me”konnyebbedes szamba ment
véle szoIni kozonseges dolgokrol, jové szandé-
kaimrol. Persze hazudtam folyvast, mert ha-
zudnom Kkellett, ha mar megkezdtem annak
idején_a vonaton, regéltem hat a zenekaromrol,
a regiment tisztjeir6l, egy-keét zeneszerz6r6l,
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akinek a neve %Pp eszembe jutott, s csak olykor
pillantottam ijedten Terézre, aki az aplja szeke
mogé allott, hogy vajjon nem lat-e a_ lelkembe,
nem kap-e rajta a  hazugsagon. Mint valami
szelid szobor hajlott az apja folé. o

. Sokat fakgatott minden dolgom irant az
Oreg s szemmellathatdan megkedvelt. ~Szinte
tllsagosan is sokat foglalkoztatott. Délutan vitt
a kaszindba — ?edlg,en inkabb maradtam
volna Teréz mellett — és bemutogatott_rendre
minden asztalnal. Zsidok voltak ezek is majd
mind es nagy pénzbe jatszottak. Ram Ggy mu-
tQ?_attak hatunk mogott, mint akivel ~valami
célja van Mandelnek. Ez a flstds leveg6, ahol
pénz allott a kartyaasztalokon és férfinak valo
anekdotak kacagtattak meg a kompaniakat, az
én levegbm volt. Ismerkedtem, kartyaztam uri
madon, batran, zsugorkodas nélkil, mintha a
varmegye negyedrésze az enyém_volna.

lgaz, otthon is haladtam Teréz mellett.
Leanjms szeméremmel kerestem a szavakat, a
gyongédeket, a leghalovanyabbakat, hogv, meg-
ertessem vele, mennyire szeretem. Ovatos,
szinte gyava modon Ugyeltem arra, hogy egyet-
len eros, szp,,e]gyetlen,l letés ne torje at azt a
blvos vibralo fénypalastot, amibe &z 6 sziizes-
sége takarozott. ) _

Lassan remegve kozeledtem, mint a mon-
strancia tolvaja, pedig tudtam jol, hogy siet-
nem Kkellene.” Négy-0t, mondjuk tiz nap elég
lesz, hogy informaciokat szerezzen Mandel és
megtudja fel6lem a valot. Zsid6 hazassagokat
nem kotnek csak ug¥ vaktaba; zsido vélegény
feldl meg akarnak_tudni mindent, mar pedig
engem mindenki Teréz volegényének nézett,
még az apa is, meg akkor, amikar én sz(lzi bor-
zadassal mertem csak illetni Teréz ujjait.

igy malt el életem legboldogabb "6t napja.
Délutanonkent kotelez6 volt a kaszind, — ‘az
oregnek nyilvan tetszett, hogy olyan ari médon

Groh : Nobel Arpad kalandjai. 10
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kezelem a Kkartydt — de ami szabad id6m
ezenkivil volt, Terézzel toltottem. Szerelemr6l
alig beszéltem neki, sot egyaltalan keveset szol-
tam ; 0 besz@It, mert okosabb, nemesebb, tisz-
tabb volt mint én. s mintha én is jobba valtam
volna mellette. Mintha fehér felhd ereszkedett
volna ream, amint mellette Ultem és megszal-
lotta Iplkemet, hogy ne tudjak masrél, mint 6
rola. Erezte, hogy szeretem Ot és éreztem én is,
hogy 0 szeret. o
Veg mikor el is valtunk este, zsongott a
belsém. o
_Lefekvéskor szerelmes verseket csinaltam,
el6bb népies hangsalyl sorokat, de ezeket igen
parasztosaknak itéltem és a jambusra tértem
at, amihez mar az ©Onképzo-korben is — hisz
emlékeztek — na? ~on értettem. Ezek a strofak
aztan igen sikertltek, mondhatom, méltok vol-
tak hozza. Abban az id6ben fehér mellényt
hordtam _ sajatsagos pisztrangra  emlékezteté
halvanypiros pettyekkel, amik _mogott halvany
csikok “hizodtak, meg olyan milandi puha kala-
pot, amilyen nem volt tdbb Komaromban.
Teréznek is kerestem, eg&/ nyakéket; vegye-
sen briliansokbol és rubinokbol valot akartam,
de nem volt a komaromi ékszerészeknél. Az
utolsd nyolcszaz koronamat szantam ra s mar
uqy volt, hogy masnap este utazom Pestre egy
fél napra kulon ezért az ékszerért, amikor be-
utott a_baj. Délutan elvesztettem az egész pen-
zemet ferblin. Eg&/ tatavidéki bérlg, valami Perl
vitte el, egy pokhendi nagytest( frater, akit
azonnal fol akartam pofozni, no de a sors dgy
akarta, hogy kés6bbre hagyjam.
_ Masnap_reggel bucstztam. Mondtam, hogy
taviratom jott, szabadsagomat meg kell szaki-
tanom. Az apa megolelt,” kedves ifju baratjanak
nevezett, akit var révid id6 malva, Terez mo-
solygott, .bar remegett a keze, amikor megcso-
koltam. Ugy gondoltam, az 0 fenséges, der(s
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szé pségéhez nem fér a sirds, pedig amikor el-
mentem, elbujt, bezarkozott a szobajaba és
zokogott. Tokodinetol tudtam me”™ kesébben,
aki_ponipas vacsorat f6zott a blcsuzaskor.
~ Ez a_derék asszony igen megszeretett, valo-
saggal titkarunkka tettik mind a ketten. Meg is
Olelgettem a bulcsuzaskor kovér vallat. Szegény,
0 konnyezett Teréz helyett. ] »

Megtort Iélekkel hajtattam a vastthoz, jokora
pakktaskaval, mert harom rend ruhat hoztam
magammal az uniformisomon kiviil: egy feketét,
egy nyarit azzal a szép pettyes mellénnyel,
meg egy dohanyszini melegebb kimendruhat.
Mind a harmat Stolcz varrta még Pozsonyban
igen szépen. ) )

A brucki vonat késett s varnom kellett.

10*
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XIl.

Tutajon.

_ Mondom, sok idom volt még a vonat érke-
zéséig s én végigsétaltam a pompas Dunéanak
lapos, feltoltott partjan, le a Vag-Duna betor-
kolasaig, ahol megdagad, szélessé keriil a foly6
és a liptdi hegyek kékes vize soka mellette fo
lyik az idegenbdl jott s a csallokozj laza talajbol
iSzapossa Tett Duna_ vizének, mintha atallana
vele egxbekeverednl. De csak egy darabig.
Nem tehetek rola, de a liptoi dzsentri ju-
§c|>|tt eszembe, s elgondolkodtam a viz partjan
allva.

Messze t6lem két oldalt csend6rok Iépked-
tek ; a Dunat Orizték mar harom hete, nehogy
valaki a kolerat igya a vizével. Tutaj eresz-
kedett le a Va(IJ-Dynan szép lassan; harom tot
ember erGsen lapatolt, nyomta féloldalt a part
fele és biztatta egj*mast “negj® kiabalassal, de a
talg) (mert igy hivjak c tajon), ez a nehézkes,
ostoba alkotmany,” csak lassan engedett. ]

Szinte hozzam_értek mar, amikor az egyik
beleugrott a térdig ér6 vizbe, maga utan hizta
a flizfaglzst, amit kotél helyett hasznalnak, a
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part felé vonta az egészet, colopot vert az
Iszgpba és raakasztotta a fonott kotelet, .
Erdekelt ez a_harom, halinas, félbarbar
ember, meg a primitiv alkotmany, ami idaig
hozta Okét, aminthogy  &ltaldban érdekl6dom
az etnografiai sajatossagok  irant. (Tudjatok,
mennyit ‘incselkedfunk a  szazszoknyas palotal
asszonyokkal!) Jol megnéztem oOkét. A tutaj
mélyen jar, lenyomja sSok deszka, a kozépso
szakaszan kicsiny kunyho, epﬁ harom embernek
valo, jo puha, szalmas™ fekvohellyel, elftte tiiz-
hely,” agyaggal kitapasztott, rajta Kkét éhre
allitott tegla, arra teszik a vaskondért, amit
most_kezd 6blogetni a legfiatalabbik. Fozéshez
készul ez a harom erdei ember, mind kocos,
kicsit ostoba, de becsuletes nézésli. Bizonyara
megbizhato, tlsztesselges _emberek, hisz eg¥ kis
vagyont Usztatnak [efelé. Négyrészii a tutaj,
minden ilyen 0Osszeadcsolt kis tutajt flzfa-
vessz§ kot a kovetkez6khdz. Megolvastam
a szalfakat, tizenot volt egyben, ez egyenkint
harminc Kkoronajaval szamitva négyszazotven
korona, négyszer véve ezernyolcszaz Kkorona,
de a deszkaaru is megér ugyanannyit, ami
rajta van. . i
.. Ne gondoljatok rosszat fel6lem. Hisz tud-
jatok, ha kovettem is el dolgokat, amiket
vagyon ellen valo kihagasnak mondanak, aljas
inditookai sohasem voltak cselekedetemnek.
Nem mintha Lombroso elméletével akarnek
takarodzni, szuletett blindsnek ,hogy allitandam
magamat en, a sziletett gavaller; de ha van ok,
ami kimagyardzza, megerteti sok elkovetett,
konnyelmi™ dolgomat, s megbocsatasra indit
minden embert, aki igazan ifju volt valaha, a
szonak leghlségesebb értelmében, Ugy a sze-
relem az. o .
Eskiiszém, nem volt rossz szandékom eleivel,
de aztan foltlint képzeletemben édes menyasz-
szonyom tiszta homloka, orcédja, amit ~ alig
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mertem megcsokolni  bucsuzaskor, meg a
nyaka, amihez foghatot a _vatikani  antik
marvanystatudk terme sem 6&riz, amit én még
nem Oveztem ékszerrel. lgen, egy brillantos
nyakék, amit a menyasszonyomnak szantam,
volt az oka, ho?(y belémentem ebbe a siralmas
vallalatba. Oly Konnydnek, egyszeriinek lattam
az egészet, mintha mar az enyem lett volna
haromezer korona, illetve a” nyakék. Vigan
fogtam a munkahoz. B .
Szoltam a totokhoz erds paraszti hangon
s orommel vettem észre, hogy semmit sem tud-
nak magyarul. En azonban tudtam a nyelvikon
valamennyit, sokat hallottam Bazinban, és be-
ugrottam “hozzajuk a tutajba nagy bizakodassal.
Eg?/" negyeddra alatt 'szoval, mett;; kézzel,
kalénb-Kalénb jeladasokkal megegyeztem veluk,
hogy levisznek Esztergomba ket ljter palin-
kaert. Parolat csaptunk az egyességre s én
megindultam szeszert a varosba, ahova elkisért
az egyik tutajos is. Szegény, holmi hdsmara-
dékot, hulladékot vett a meészarosnal, meg hagy-
mat, krumplit a piacon. . )
.En vegigszaladtam Komarom mind a harom
patikajat, s ami hashajtoszert csak adtak, mind
Osszevasaroltam. Vettem folyosat tébb Uveggel,
aztan k|C§|n¥ promincliformaja szert, amit
annyira divatba hozott (jabban e?y gyarosunk
mon,d{ak, mivészi villat épittetett bel6le a
ellert-hegy alatt), s csak azutan vettem meg a
palinkat. A'folyos szereket a palinkaba ontéttem,
a cukorformaf a bogracsba szantam. =
Ne gondoljatok, ~hogy _ trefara késziltem,
olyanra, milyent a videki csizmadialegények
kovetnek el farsangkor a balozé mesterlanyok-
kal. Tudtam_jol, hogy a beligyi kormany Ké-
vesden a Garam-torokban  egészseglgyi~ allo-
mast |étesitett minden hajo vagy vizi jaromi
me%wzsgalasara, ezt folszerelte, barakkot épitett
a Dbetegeknek, motorcsénakot adott az or-
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vosoknak. Mert a Duna, meg a Dunén jaré
ember legf6bb terjeszt6je nalunk a koleranak,
immar a masodik” eszténdeje, mar pedig ezt a
bajt elnyomni valdsaggal a nemzeti becsulet
kérdese. "Kivalt a bécsi lapok szemtelen vadjai
tették szikségessé ennek az allomasnak a fel-
allitasat.

A kovetkezd utam a taviréhivatalhoz veze-
tett. llyen telegrammot adtam fol:

>Kir. egészségiigyi Kkirendeltség, Garam-
kovesd. Harom tutajosom koleragyanus. Ma este
hat dra tajban érjik Garamkdvesdet.«

Egy nevet tettem a végére, persze, nem az
enyémet.

Jol elkészilve_ értem vissza totjaimhoz, s
kevéssel utanam jott a legfiatalabb™ a hassal,
mar kissé bepalinkazva. Kirakta a tobbi elott,
amit vett, zoldseget, krumplit, meg a dirib-
darab hasokat, egy kis avas szalonnat, haljgit,
sth. Vegigtapogattam a cafatokat, marha [ab-
szararol valo szaraz izmokat, fekete majat, le-
et, mind olyant, amit kevés pénzen ~kapni,
zony, volt Kozte szagos_ is. Indulaskor mutat-
tam, "hogy romlott, végigszagoltaltam mind a
harmukkal és magyaraztam, hogy belebeteged-
nek, ha megeszik, de csak nevettek, s affélét
mondtak, hogy ettek Ok mar szagosabbat is.
Kissé megmostak a Duna vizében, (kézben
mulatlak az én szornyiikddésemen), megban-
tottdk, elaproztdk a krumplit és foltetlek a
tlzre a bogracsba. A fiatal keverte, a masik
kett6 kostolgatta felvaltva, s_telt bele olykor
még egy kis sot vagy paprikai; a tutaj ‘meg
Uszott $zép csdndesen.
Csak egyszer ugrottak az evez6héz, ami-
kor, ePy ?ozos a szabalyszer(inél sebesebben
lapatolt” el mellettiink és a felkavart hab végig-
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ontotte a tutajt. Szabaly ellen valé az _ilyen, s
a totjaim atkiabaltak haragosan a kapitanyhoz.

Ekkor szortam be az én cukorforma hashaj-
tomat a piros, slr( |ébe, s egy-két kanalfordi-
tassal el is kevertem szepen.

_ Dunamocs tajan_ lehettink. Akkorra ,me?-
fétt a hus s a tutajosok levették a bogracsot,
kérultlték harman ~és kanalazni kezdtek. En-
gem nem igen kinaltak, mint aggodalmaskodo
embert, hanem a palinkimat megittak, de ne-
vetve koszontottek ram el6bb. “Igen joravalo,
becsiiletes nép a tot s tudom, milyen jo viszony-
ban van a kocsmarosaval; tanacsadoga, baratja
ez neki, s engem is ilyenfélenek néztek. Hanem
a palinkat rettentd mod isszak, egy negyedora
mulva bennik volt a két liter. )

A tébbi Ugy ment végbe, amint kigondol-
tam. Tat-nal “jelentkeztek az els6 tiinetek s
én komoly  fejtegetésbe fogtam, 0Osszes tot
nyelvtudomanyomat 0sszeszedve a romlott has
veszedelmeirGl. Esztergomnal mar egyik se
hallgatott ram, csak karomkodott, nyo6gott
vegyesen mind a harom. Kovesden mint vercsék
csaptak rank a kirendeltség emberei sebes
csonakjukkal: orvos, csend6r, gépész meg eg
apolo, S maguk utan kotve a tutajt, vontatta
benntnket kifelé. A parton a totokat a korhaz-
barakkba vitték (nem is lattam &ket azota), a
tutajt lemostak szublimatos vizzel, a fekvéhel
szalmajat elégették, s engem is fertGtlenitette
annak rendje "és modja szerint. )

Bemuytatkoztam a vezet§ orvosnak (jora-
valo zsidoember volt az is), megkdszontem,
hogy olyan gyorsan csinaltak mindent s keser-
vesén “panaszkodtam, _hog%/ emberek nelkil
maradt a tutajom, pedig "holnap mar Pesten
kellene lennem’ szalfaimmal, ezzel a gyonyori
allvanyfaval. Egyutt is vacsoraztunk a vasuti
vendeglé terraszan, amikor két |ézengd mun-
k&sforma embert lattam meg. Koéfejt6k voltak
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a szobi banyakbol. Fajdalom, csak késébb tud-
tam meg, hogy horvatok a ie_g%onosz_abb fajta-
bol, Lika-Krbava varmegyebeliek, akiknek Zzsi-
vanysagat ismeri egész Eurdpa; Németorszagpa,
Ugy tudom, be se eresztik Oket egy id6 Ota.
De akkor este artatlanoknak latszottak, vallaltak,
hogy vélem jonnek a tutajon Pestig, egyenkint
0t koronaért,  csak eg?{-egy korona “elGleget
kértek, hogy palinkat vehessenek az utra, mert
ugg mondtak, kell az a Dunan a h(vds éjsza-
kaban. Kissé gyanus volt az alazatossaguk, de
nem gondoltam rosszra, s békességgel indul-
tunk ‘el. Mar alkonyodott, a Duna mint hig
vOros tiizfolyd omlott a sotétlo hegyek kozott,
akar az utolso itélet langfoly6ja az olah ké-
peken s én szabalyszer(ien Kicsiny olajlampat
gyUJtQttam a tutaj elején. Két emberem meg
elapatolta a tutajomat a fol3%s kdzepebe,
tgyesen elkeriiltik™ a szobi malmokat, aztan
kenyeret meg halgymat vettek el6, de evés koz-
ben” rampislogtak, En a bodé lejtés tetejére
hasaltam 's _ug¥] neztem a vizet. A piros, ringo
tikorben mintha menyasszonyom képe rezgett
volna imbolyogva & mélysegben, de olyan
szomord, fajo orcaval, ahogy sohse lattam, amig
vele voltam. Atutaj el6tt USzott ez a kép, aztan
hirtelen merQlt el, hogy szinte elkialtottam
magamat. Kiloénds szorongas, nyughatatlansag
vett er6t rajtam, amilyent csak riehez, valsagos
oraimban éreztem és Szinte elbljtattam az or-
camat a két tenyerembe. Bantott a viz, a voros
mennybolt, a vonatok, amik zugva rohantak a
parton, bantottak a gondolataim . . .

Egyszerre er6s kéz nj“oméasat érzem a nya-
kamon s amikor azt 6sszerantom ijedten, durva
markok kapnak a két kezem utan mindket felol.
Fel akarok ugrani, de csak térdre emelkedhe-
tem, a két horvatom nem ereszt. A zsivanyok
csendesen csusztak hozzam, s most fogjak mind
a két kezemet. Segitségért kialtok, dulakodom,
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az egyik kezemet mar szinte kiszabaditom a
csupaSzképl markabol, de amig ennek fordu-
lok, a masik, a feketeszakallas, a fejemre_ (it
hatulr6l valami szerszdmmal Ugy, hogy félajul-
tan esek le a tutajra. ] i
A valtamra meq a derekamra térdeltek mind
aketten, s erds_zsineggel, ami csontig metszett
a husomba, kototték ~6ssze csukloban a két
kezemet. Aztan hanyatt forditottak, megkoboztak
a_ zsebeimet, s karomkodva keveseltek azt a
néhany koronat amit nalam leltek. A fiatalab-
bik meg is rugdosott, végiére megkotottek a
labaimat is, s Ugy loktek a kdzépsd tutajrész
végére, hogy az orcam csontja nekivagodott
annak a keresztgerendanak, ami a tulaj végen
fogta Ossze a szalfakat. Sziszegtem a fajdalom-
tol, de nem Kkialtottam, mert azt mondtak, hogy
a Dunaba vetnek igy Gsszekotézve, ha kinyitom
a szamat. 1 . 41
.. Reszketett minden inam a diihtdi meg a
fajdalomtol, s Ugy szoritottam_0Ossze a két all-
kapcsomat, mintha a szoros zsinegeket érezném
fogaim kozott. Hiaba, varnom kellett... A gazr
emberek elosztoztak az apropenzemen es lassi
beszélgetéshe kezdtek. Azt hiszem, azon tana-
kodtak, hogy mit tegyenek velem, meg a tutaj-
jal. Szerencsére nem tudtak hamarjaban meg-
egyezni, kivalt a fiatalabbnak pergett a nyelve,
ellenkezett, felugrott, nekem meg modomban
volt azon gondolkoznom, hogy miképp szaba-
duljak. Hanyatt fekudtem, kozel ahhoz a_hely-
hez, ahol a Két tutaj 6sszeér, Ugy ho?y az 0ssze-
zsinegelt két oklom a derekam "alatt” volt. Bar
er6sen meg voltam kotozve, sikertlt lassan
kigydszeri -mozgasokkal a bal kiils6 zsebemig
érn1 kézzel, ahol a késemet tartottam. Kivenni
nem birtam, de gy igazitottam a zsebet, hogy
ha oldalt fordulok, a kés Kiessék, persze lehe-
téén a markomba, mert ha a tutaj fai kozé
esik, a Dunaé lesz. A dolog els6 része sikerilt,
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a kés a kezembe csuszott, a kinyitésa is kony-
nyebben ment, amint elére gondoltam. Hanem
a kinosabb fele most kovetkezik. Olyan penge-
vel, aminek nyelét nehan%/ Ujljam mozgathatta
csak valamennyire, kellett elmetszenem, iga-
zabban, lassan elreszelnem a csuklom koteléket.
Probaltam tobbfeleképp, végre is az latszott
legjobbnak, hogy a zsinegnek forditott kést
a derekammal, 'a hatgerincemmel nyomkod-
jam addig, mig egy zsinegszal elpattan. Cso-
dalatos csendesen dolgoztam s az els6 szal
elvagasa utan Ot perccel kiszabaditottam ke-
zemet, labamat anélkal, hogy a horvatok
észrevették volna. Pedig néztek ™ felém a sotét-
ben, de mellettik lampas égett, azért nem lat-
hattak jél. ) o )
~De most mihez kezdjek itt a Duna kozepén,
két zsivannyal egy tutajon. Ha nem merevedett
volna meg ‘a karom, labam a kotést6i, s nem
szeédult volna a fejem az utest6l, egyszerlien
fejest ugrottam volna a vizbe és kiusztam volna.
De igy biztos, hogy a Dunaba veszek. Tartsuk
ezt az eshetOséget a legutolsonak, gondoltam,
S a tutajrészeket Osszefuz0 vesszoglizsra esett
a tekintetem. A sodrott vesszdk vékonyak, a
késem éles, negyedora alatt végzek mind a
harommal. Hozzafogtam hat az “elmetéléshez,
persze meg mindig " hanyattfekve hatul 6ssze-
er6 ket okollel, nehogy megtudjak a zsiva-
nyok. Kissé szabadabban mozoghattam mar,
de Ugy, hogy a megkotozott ember kinos
verg6desének latszatat keltse. Nem vettek észre
semmit, pedig tovabb tartott a nyiszalas, mint
gondoltam. . e .
Most mar szabadon Uszott a hatsé talprész
a tobbj utan, csak az én lestem tartotta Ossze
a kettét, mert Ggy fekiidtem, hogy a derekam
a hatso tulajon volt, a labaim meg a kozépsén,
azon, amelyiken a haramiak dltek. Lassan
megfeszitettem a ldbamat, eltoltam magamtdl
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a tutaj derekat, Ggy hogy rés tamadt, amit egy
er6sebb végsd rugassal ~ vagy eﬁy méternyire
tagitottamy. Ekkor felugrottam halkan, s “egy
cvezOlapatot fogva eltoltam Oket az én tutajom-
tol jo ot-hat meternyire. .

Ikialtottam magamat 6romomben, s a két
azember felugrott,” felém szaladtak fejszével,

e nem tehettek semmit, mert evezni is kezd-
tem az ar ellen, hogy taguljon a rés kozottiink.
Tomboltak meérgiki/en, Tfenyegettek, keziikkel
mutattadk, hogy elmetszik a gégemet és zsindely-
darabokat hajigaltak at. i
~Annyi er6m volt még, hogy ha valamelyik
Uszva igyekszik elérni a tutajomat, evezGjvel
betérjem™ a fejét. Nem is probaltak meg. Ugy
latszik az Oregebbik, a feketeszakallas jutott
sz6hoz, mert nemsokara szabadulni igyekeztek
tolem s teljes erejukbdl eveztek a part felé.
Nem tudom,”hol koétottek ki, —azota sem lattam
Oket —de azt hiszem, hogy a szentendrei
sziget fels6 csdcsa tajékan. .

En meg, amint ‘'magam maradtam, végig-
diltem a tutajon — immaron az én tutajomon —
faradtan, szinte félholtan. Két g6zhajoval talal-
koztam azon éjjel, de csak ugy fekve gyuj-
tottam ?yungt, meg egy Kis zsindelyforgacsot
(mert a Tampas a masik részen mara t? nehogy
nekem jojjon a g6z6s. Egyszer ke fett meg
megfeszitenem_ az “inamat, amikor a verdcel
malmoknak vitt a Duna sodra. Kés6n vettem
észre Oket s bar eveztem ahogy csak birtam,
azt hittem, hogy 0sszetdret a vizkerék, de sike-
rilt elkerulni ezeket is valahogy.

_Amikor keson reggel God mellett dsztam el,
mar 0Osszeszedtem magamat. Ujpest folott a
magam erejébdl kotottem ki, nem_ messze a
Feinék telepétdl, a j6 Feinéktdl, akik mindent
megvesznek, ami ledszik elGttuk, akar a nagy-
batyam, akit kilonben jol ismernek = Megvettek
az “én tutajomat is deszkastul zsindelyestdl.
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persze félaron, négyszaz koronaért. Azzal men-
tem Pestre.

Harom hétig varnom kellett, hogy vala-
mennyire beforradjon az orcdm sebe, —ugy
nem mutatkozhattam az emberek elott —
aztan megvettem a nyakéket, |I%az kisebbet, egy-
szer(ibbet, mint gondoltam. is szepet
kaptam, az osszes pénzemet adtam k| érette.
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Xl

A Teréz lakodalma.

A jobb orcam csontja el6bb varas lett, ak-
kora helyen mint egy kétkoronas, aztan lassan
szaradni kezdett a barna folt, de mondom, csak
harom hét malva hullott le; ,r,né%”azutén is
megismerszett rajta az Gjonnan nétt bér, de mar
emberek kozé mehettem. ]

_ Fekete zsakettet 6ltottem, meg szirke, csi-
kos nadragot, annak a zsebébe dugtam a nyak-
éket s ugy indultam Komaromba Mandelakhoz,
Terézhez.” Lopva mentem, mint gazemberhez
illik, — mert biztos, ho?e/ megtudtak azota
mindent fel6lem — elkeriiltem a  boltot, a la-
kashba sem mertem nyitni, csak a Tokodinéhoz
a konyhaba. _

A 'néni kover kepe elkomolyodott, amint
meglatott s csak nézett, nezett kék szemével,
aztan bolintgatni kezdett. . .

— Istenem, Istenem ... O, én dra"“a gyerme-
kem, Terézem, de sokat is szenvedte! azalatt a
hadrom hét alatt . . . ]

Pityeregni kezdett, de egy konyhaszéket
adott ‘alam szeliden.
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~ — Oltalmaztuk tizenhét esztendds kordig, én
is, meg az apja is . . . No, most megtudja mi a
vilag, mi a fgjdalom . . .

— Szoljon mar_az Istenért, néni, mi tor-
tént . . Hol van Teréz ?

Odabent van véle . . .

— Kivel?

i A voélegényével, azzal az utélatos Peri-
ei.. .

ugorvast kaptam el az ozvegy Kkarjat, Ugy
hogy megrendlt, ami haj volt rajta.

..— V0legénye ? . .. szoljon hat, mi tértént, —
kidltottam Tra.

— Az tortént, hogy amikor maga elment
nem akkor, hanem ket nappal azutan, Mande
azt mondta Tereznek, hogy nem lehet a maga
felesége . . . hogy miért, ném mondta meg . . .
Valami rettenetes nagy dolog lehet az oka, mert
maskor mindent megtett Terézert . . . Amikor
meg Teréz sirt, zokogott ,egyre, hogy elfelejtse
magat, idehozta a Perit. En t6ztem neki s egyre
art a szdja még az eljegyzési vacsora alatt’is,

ogy Périshan ezt |ﬁy sutik, hogy Londonban,
meg mit tudom én, hol a nyavalyaban azt hogy
csinaljak. Pedig evett folyton, 'szinte falt .. .
Teréz meg ... ha vére Tfolyt volna, nem a
konnye, nem hervadhatott volna Ggy el
nézzé meg . . .

Elgondoljatok, milyen érzéssel nyitottam
Teréz szobajaba, = ]

Az én fehér violam az ablak felé fordulva
ult mozdulatlanul és nem is fordult vissza. Nyil-
van nem sejtette, hogy itt. vagyok. Vegtelen
szomorusaggal néeztem %g)ﬂd_@l a banatosan
elére bukg Tejet, aztdn odahajoltam s a hajahoz
értem orcammal. Reszketve ugrott fol és sikolto
sirassal Olelt at. Csondes csuklo zokogassa
csendesedett utobb a rivas, de kdnnyei szinte
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aztattdk keblemet. En meg csillapodtam, Ugy
allottam, mint az acéloszlop, mint valami orias
zsilipnek kapufele, szorny( artarto feszito tagja,
ami ha kiszakad, elont az ar s elrombol mindent
messze Korben. Igen, ez az ar az én haragom,
az én tajtékos indulatom, emberhalalnak ringato
bélcsdje. De eros leszek.

~ Barataim, rettent6 percek voltak ezek. Mert
hisz sok kegyetlen veszedelem szorongatott
eddig is, fejemen mar ott volt Jerzsabek Or-
mester vagasa, a tutajosok utése se forradt be
még akkor, de gyermekmoédra hadonaztam,
vagdalkoztam, amig kijutottam bel6le, hanem
ez mas volt. Ez mas, ez a férfi fajdalma, a férfi
haragja. Tudtam, hogy okosnak “kell lennem,
tirt6ztettem magamat,” nemcsak magamért, ha-
nem Terézért is. Immaron az enyém 0, legalabb
lélekben s kotelessegeim vannakK. .

Vartam tirelemmel, amig Kisirja magat
keblemen, aztan meg én kezdtem vigasztalni
lassu, felo szoval, mintha egy aranzos kartyavar
leomlott bastyajat akarnam  felrakosgatni™ Gjra.
Hiaba, opalragyogasl szappanbuborékokat nem
lehet fujni a vihar_erejével. Az én Terézeni
gyermeki lelkét pedig nekem kellett benépesj-
tenem Gjra aranyos, csillogdé holmival, amit ki-
hanytak bel6le a'latrok. Mondom, én csititottam,
vigasztaltam, hogy minden jora fordul s a mi
szerelminkon nem vesz er6t semmi. Utobb 0 is
bizni kezdett. o ]

— Tudod, nem is hittem el semmi rosszat
feloled, amit mondottak. Nem az apam mondta,
6 nem mondta meg, hogy miért nem adhat hoz-
z&d, hisz velem sirt, amikor én sirva fakadtam,
hanem a Mari néni hallotta masoktol. De 6 se
hitte, egész biztosan tudom, hogy nem hisz be-
Ejolgz egy szét se. Nem is tudnék rénézni se tob-

et...
. Amikor harmadnapja_sirtam mar, edesapam
idehozta ezt a Perit.” De még az elbtte valod
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este elmondta, hplgy milyen ch'g a gazdasag, tobb
a_fél boldogsagnal,“hogy Perléknek nagy bérle-
tik van Tata mellett_s hogy mar régen szeret
engem ., . Aztan, ahog}" jott, nékem az ablaknal
kellett allanom, édesapam vitt oda pont tizen-
e?y,kor délel6tt és néznem, mint _Iovarbgol be az
utcaba, nagg/, petj lovon, sarga csizmaban, mint
szedi le nehez festét a nyeregh6l, mint kacsint
fol az ablakba szemtelénul.” Bujni szerettem
volna el6le, de nem lehetett. Nalunk is ebédelt
azon_sarkantyiisan. Ha nem evett, kultoldi isme-
réseit emlegette, ha meg sz6lni nem tudott,
a sarkantyujat pengette az asztal alatt.. .
A Mari néninek el6bb tetszett, — meg is
haragudtam ra Ggy, mint sona életemben —
de amikor masnap azt mondta, hogy a sult
marhahust  csak vorcseszler lével tu l|<a enni,
0 is megutalta. Azota Vorcseszter drnak hivjuk
eg\"mas kozt. . o

" nevetett is, s egy velem toltott félora
elég volt arra, hogy valamit visszanyerjen regi
vidamsagabol. Meghanytunk-vetettiink mindent
okosan. Elhataroztuk, ogly a papaval_egyelGre
nem ellenkezink, mert a vilagon 6 a legjobh papa
s Ot keseriteni bln, a Perit se hajitom ki a haz-
bdl, hidegek, de udvariasak lesziink iranta és
varjuk az eljévendoket,

anem ezt az utols6 fogadalmat meg kellett
szegnem mar a kovetkez6 napon egész varat-
lanul. A gaz Perl volt az oka, nem én. .

Terezzel setaltam Osszefogozva a nagy utcai
szobaban (ezt a vidéki zsidok szalonnak hevezik
s ott soha sincsenek, csak ha vendeg_ var)? és
boldogan beszélgettink, amikor valaki vallon
fog hatulrél, s amikor visszafordulok, hirtelen
pofoniit. Egy szempillantas mulva rarohantam
és megkapva a nyakravalojat, szérnyen meg-
raztam. Rekedten “orditott a lator s éz volt a
szerencséje, mert berohant az 6reg Mandel és
kérve, konyordgve fejtette ki Peilt a kezeim-

Gréh : Nobel Arpad kalandjai. 1
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b6i. A bitang, szuszogott eg%_ darabig, mert
sz6Ini nem birt, de amikor biztosnak érezte
magat, megeredt a szava, szidott, sértett, de még
Tereznek, meg az apjanak is szemére hanyta,
ho% olyan embert, mint én, beeresztettek, ha-
zukban ‘megttirnek.

~ Megint nekimentem volna, ha az én vio-
lam nem konyordg, csillapit, de |%y tlrtem,
hogel a papa elvonszoljon egy oldalszobaba,
ahol hosszu el6adast tartott nekKem. Szegény azt
hitte, ,ho%y megnyugtat, pedig még jobban™ fél-
haboritoft.

— Kedves baratom, IegP/Unk okosak, . . no,
ne hara%ud]on .. . ezt ésszel kell elintézni. Teréz
nem lehet a magae. Ne vegye sértésnek ... —
hebegett Osszevissza — én Ismerem magat ... .
a Klein nagybatyjat is régota ... tudok min-
dent ... No, ugy-e eért engeniet. Ne vegye sér-
tésnek, nem mintha megitelném, sot Ont sok
tekintetben becsildm, szinte bamulom ... De
a lednyomnak nyugodt, békességes jovendot
akarok” adni.

_Egett a képem erre a csillapitasra s a fo-
galm szinte egymashoz ver6dtek az indulattol.

z0Ini akartam, de & nem engedett.

— No, csak ne vegye sértésnek ... Hisz nem
akarom bantani. Aztan meg — s itt slgassa
valtoztatta a hangjat, mintha titkot akarna el-
mondani — a lednyom nem olyan jo parti,
amint gondoljak . .. “Sokkal kevesebbet kapna
véle, mint hiszi (a térdemre csaptam és folugrot-
tam) ... No, nem ugy gondolom . . . tudom, nem

azt akarja ... de ez |g3/ van. Rosszul &llok, mi
tagadas ., . Mar régebben inog az uzletem ...
ezt egészén bizalmasan mondom ... elmondtam

Kleinnak is . .. rosszukképp, amikor a lednyo-
mat adom férjhez ... En Istenem, ne engem
segits meg, de Gtet... Lo )

Oly szomorlra valt ez a mindig mosolygd
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orca, hogy megsajnaltam. Pedig bantott foly-
vast, minden szava bantott. Egy darabig hall-
gatott, aztan élénkebben folytatta: o
— Klein tud mindent...” itt egy er6teljes
beavatkozas hasznalna csak, egy mindent val-
lalo lgyes ember ... Klein magat ajanlotta . . .
A dolog hozna . .. szépen hozna ... ezért kell
1'2 baratsagban lenntink, Erti1 ... Nem . ..
lein _majd elmond mindent. On pedig ha-
zam jo baratja marad, olykor el is lato-
at _hozzank.'. deendo vommel pedig Kki-
ékul ... ugy-e vallalja ... “jojjon, azonnal
kibékitem .. ."no, ne hlz6dozzék, az az el6bbi
eset semmi, hisz nem vagyunk a nemzeti ka-
szinoban. i ]
Karon fogott az greg s vitt a nagy szobaba
Perihez, A mafla oriasi testét egy fotel lagy in-
govanyaba sulyesztette és valami albumot né-
zegetett. Fel sé allt Mandel békjté igéjére, csak
biccentett és végignézett a cipbm orratél fol-
felé. Kezet persze” nem fogott. Valami olyan-
félét értettem a nézéséb6l, hogy nem bé-
nom, itt maradhatsz miattam, de Ssemmibe se
veszlek. L )
Nem szeretem a dzsentri zsidot. Magara
veszi az (ri bért, az Gri szokast, kolt, henceg,
szoval egesz olyan messzir6l, mintha ur lenne.
Pedig majmolas az egesz, mert belll zsido ma-
rad, de mégse egészen. Hianyzik bel6le az, ami
a zsidot becsesse teszi: egymashoz huzas, az
Osszetartds érzese, a makacs™ kuporgatni_ tudas.
Ez a Perl is, ami rossz csak van a zsidoban,
azt mind 6rokolte, ami rossz csak van a dzsentri-
ben, mind magara szedte.”No, de majd kiforgat-
lak én — gondoltam —"bbol a kinos korrekit-
séggel szabott angol redingotbol amugy dzsentri
modra. Mert a becsiiletemet nem hagyom. Emle-
kezhettek, mllx;len kényes voltam becsuletugyi
kérdésekben. Malczert™ folpofoztam, mert az
apam foglalkozdsat firtatta, Dankot meg, a

11*
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fizikatanart, a szertarban vontain felelGsségre
egy kétértelm( meg.{eg')_qz,esert. Ez Kkozvetlen a
kicsapdsom el6tt volt. Hat ezt a pofont hogy
hagytam volna magamon. Csak a sors volt az,
aminek a csapasait nem adhattam vissza, az
mocskolt, hajtott, szalasztott, emberi kéz
isetrlto "iszandek al még nem ért hozzdm bin-
etlenul.

_ Volt két jo baratom, még az els6 komaromi
latogatasom " idején lettem ~velik tetii:  Stern
Gyurka dr., az tg}”védjeldlt, meg Perényi Man,
a_komaromi »Friss Hii*lap« munkatarsa, ag){a-
fart, meresz IegenX mind a kett6. Ezeket kuld-
tem Perihez, hog}* elégtételt kerjenek. Azt hit-
tem, hogy masnap kard elé allithatom a nagy-
sagos urat, de nem dgy lett.

NagYon szives volt, de végtelenil sajnalta,
hpg}/ olyan zavarosmulti emberrel nem "allhat
ki, legalabb is addig nem, mig ezek a homalyos
foltok™ fol nem derittetnek és az esetleg ez Ugy-
ben 0sszeill6 becsiiletbirosag azokat nem mer-
legelte. Sokat nem tudott fel6lem a lator
de sejtett egyet-mast, ugy latszik, Mandel
szavaibol.

Erre er6s hirlapi parbaj indult meg. Enyém
volt Komarom »Friss Hirlapja«, ové a »Videke”.
En szajas, gyava fickonak “neveztem rogton a
masnapi =~ szamban, 0 ketes —egzisztencianak,
akinek elGeletét épp most vizsgaltatja s bizo-
nyara érdekes adatokkal fog szolgalni az igaz-
sagot kedvel6 kozonségnek. M hatarozottan
elényben voltunk, mert meg a Vidéke csak egy-
szer jelenik meg hetenként, Perényi Mano lapja
naponként, s mig 6 lassan kutatta az én mdalta-
mat, mi_harmadnapra mar megddbbent6 dolgo-
kat deritettiink ki az 6 multjabol.

Stern Gyurka érdeme volt ez a pompas

dolg}l- L e e
olt Perl majorsdgaban ezel6tt 6t évvel egy
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dohanyos legény, kicsi horcsdg — ember, akit
kozonsegesen Ugorj Miskanak hivtak, becsiile-
tes neve azonban ~Selmeczi Mihaly volt, va?
Kis Selmeczi Mihal}* mert igen alacsony volt.
A dohanyos (gyis a legalja a mi paraszt né-
pinknek; akitd1 huzédozik még a béres is, de ez
az Ugorj Miska még ezek kozott is leggarazdabb
legény "volt. Hogy miért tette, nem tudtuk, de
valo az, Stern emlékezett raja gimnazista kora-
bol, hogy Ugorj Miska Kapaval fejbeitotte
Perit —bizony4ra, mert raszolt — s* ezért a
jarasbirosag el is itélte, de a legény a becsukas
elott Amerikaba ment Ki. i o ]
Ezt az eseményt szinezte ki Perényi Mano
ugyesen. Hogy élt varmegyénkben egy Kissel-
meczi _Mihaly nevii szegény, de nemes szarma-
zasU ifju, anyai agon rokona a Rakovszkyak-
nak, akiknek™ ma 1s Kis-Selmeczen van az 0si
kastélyuk. Es hogy ez a nemes ifju Perllel, mint
annak” szerz0dott ‘berlo tarsa, bizonyos dohany-
foldek doI%aban meghasonlott és Perit tettlé
inzultalta. A sértett ember Kitért a lovagias el-
intézes eldl, suttyomban a jarasbirdsaghoz for-
dult panaszaval, ahol az ligynek iratai az 1900-iki
496. Ugyszamot viselik. Megnéezheti barki. Ez a
Kis Selmeczi_utobb Amerikaba koltozott s ,ott
egy. igen el6kel6 csalad leanyat vette el. Ugy
tudjuk, koztiszteletben él valahol Ohioban s
bizonyara tanuskodni tudna ebben az ligyben,
amelyik ellenfelinket Perl urat szomorQ vila-

7 - 7 Py

gitsba helyezi ... Ezek utdn mi 6t . .. stb..
stb,, stb. © ] ] .

[gY pokdostik _e?tymast felvaltva minden
lapjelenéskor a nyilttérben jo vidéki szokas
szerint, de en azért emelt fovel jarjam a kaszi-
noba, s voltak hiveim is szép 'szammal, akik
Perit gydloltek. ny ]

_Hanem ha otthon Mandelaknal talalkoztunk,
békesseégben voltunk. Mindketten kiniéltik az
apat, de kivalt Terézt, s legféljebb nem szol-
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tink egymashoz. Keriltuk is eglym,ést._,O dél-
utanonkint jott, én inkabb délel6tt jartam
mert Mandél se kivant sokat a Ieanyanal
latni llyenkor csak Mari néni volt otthon
Terézen ™ kivll, s én osszefogédzva az én vio-
lammal, sokat sétaltam ala s fel a nag
szobaban. A jovénk felol kellett me}gallapo -
nunk, az pedig nehez kerdés volt. Kigondol-
tam sok mindent, kértem 6t, szokjék meg velem,
de nem akart.

— Az édesapdm hazat szokve el nem ha-
gyom, _ hisz melghasadna a szive ... Engedel-
mes, J0 leanya [eszek, amig mellette, az 6 ha-
zéban leszeK, Hanem ha elmegyek innét s Perl
mint a feleségét akar hazavinni magahoz, ak-
kor légy ott, veled megyek. Azzal nem bulsitom
az apamat.

Oly nyugodtan mondta, mintha egyszerd,
termeszetes dolognak tartana az egeszet, amit
senki, semmi sem gatol, hogy megtegyik. Ez
a nyugalom es onbizalom ram is altalragadt.
Igen, az eskivé napjan megszoktetem, egész
biztos, de hogy mikepp, azt nem tudtam el-
gondolni. De mar nem feltem ett6l a naptol
ezentul, s6t magam is kivantam.

Az id6 hamar telt, s azt vettik észre,
hogy mar csak harom nap hianj"zik. Meg-
jott” Klein is, a nagybatyam, s dgy _lattam,
egész uj fekete ruhat szerzett, csak a cilindere
volt kisse viseltes. Nem is volt tulsagosan
mogorva, S azt mondta, itt az az ido, mikor
reményl, hogy eddigi Gsszes ostobasagaimat,
véle szemben "elkovetett gonoszsagaimat meg-
bocsathatja. Csak aznap éjjel tudtam  meg,
mivel kell kiérdemelnem ezt a bocsanatot
Mandel szivesen fogadta az Oreget, mint regi
ismerdsét. Elvitte szokas szerint” a kaszinoba,
s azon este ott vacsordltunk nala. Vacsora
utan, amikor hazamentiink, az (res utcan
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nagy fontoskodva elmondta aztdn nagybatj"ain,
hogy mifele munka var ram.

— Csak semmi ostobasag ... ~a Mandel
rosszul all ... a cséd felé viszi minden rossz
hetivasar és _konkurrensei tamadtak. Talan
tudod is, amilyen okos fil vagy, folteszem
rolad, hog3l tudod. (Bolintottam.) Negyven-
ezer koronat kell a leanyaval adnia, mert
Perl enélkal nem hazasodik™ ... Ne csodalkozz
no, hisz zsidogyerek vagy ...

Nagybatyam™ nem ertette, miért dobbantok
a %azember neve hallatara. Karon fogott s hal-
kabban folytatta, mély, mekegé hangon:

.—Ez a pénz nagy pénz, s ez a pénz
nincs meg. De be van biztositva az uzlet
hatvanezer koronara. Ismered, szép Uzlet,
alul pince, benzines hordok, fQIbtte gyenge
bolthajtas, a foldszinten flszeriizlet, megint
gyonge famennyezet, az emeleten (Uveg-, por-
cellanraktar. )

Az oreg még szorosabban fogott és meg-
villantak szemei.

. Ennek az Ozletnek le kell égnie. A benzin
folrobban, a foldszint megég, az emelet be-
szakad ... A haz is biztositva van... Vasarnap
délutan, a lakodalom napjan, amikor nincs
senki ottan ... hisz a_lakodalmi ebédet,is az
0szonyi szOl6ben, a villaban adjak ... Erted,
mi lesz a dolgod.

_En megértettem, de nem szo6ltam. Csak
alltam s hallgattam, amig ingerlt lett lassan
az oreg.

— Hiaba beszélek, Ugy-e, te orszagfut-
kosd, te munkakeriild, te szépen dongd [egy,
te, aki csak kiszallsz erre-arra, s varod, hogy
odébb hessegessenek. Siiket vagy Ugy-e, amikor
keresetr6l van szo, valami Kis penzrél, ami-
b6l nékem is jutna, hogy meghalédljad, ami jot
tettem veled © . .
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Aztdn er6t vett magan és csendesebben
folytatta : ] o )

— Hisz tizér wvoltdl, értened kell hozza.
Szép pénz az, —folytatta — hatvanezer korona
negyedrésze, de csak ugy, ha sikerGi . ..
Legyen eszed. Arpad, fele fied, fele eEP/em,
szegény, tehetetlen —nagybatyadé . .. oy-e
Eeggondolod reggelig, én Vvérem, gyerme-
em ...

igy valtunk el, de az oreg visszafordult
még: . . L
— Ha mi_ meg nem tessziik, megteszi mas ..,
Csak semmi ostobasag ...

Tudjatok, hogy milyen joszivii  gyerek
vagyok. Ha azt az energiat, ‘amit mas ugyé-
ben pazaroltam béven, a magam hasznara Tor-
ditom, mar vagyonon (lnék. A szép szd levesz
a labamrol, s ha egy Ures tarisznyat hajitanak
be el6ttem a Dunaba, beugrom érette, ha
szépen megkérnek., Onzés, kapzsisdg nem fért
az _én huszonnégyéves lelkemhez, “mert Ude
volt az, tele vallalkozo kedvvel, vakmer6-
séggel, oOnfeldldozassal, de a penz szerel-
met nem ismerte. Gondolkodtam az (gyon.
Az 0Oreg nem  ostoba ember, bar szegény
maradt; az utobbi idében nem volt szeren-
cséje. Talan az a fekete ruha se az &vé, ami
rajta van.

Ejfél té{ban Ggy é&gyban hénykddva ren-
dezni akartam gondolataimnak Kusza csapa-
tat és szokasom Szerint kérdopontokat terjesz-
tettem Onmagamnak legf6bb eskudtszéke ™ elé,
amit csak nalg{ elhatarozasok elott gyujt egybe
az emberi lélek.

Kinek lesz haszna a dologhol: Mandelnek,
a_nagybatyamnak meg nékem, akire u,%yls
rafér "egy két ezer korona, Perl nem It a
énzb6l “Semmit, mert ha nincs feleség, nincs
ozomany, Terézt pedig elviszem tdle. Kié
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lesz a kar: legféljebb a biztositotarsasage,
de ez birja s az efféle eshetGseget be is alli>
totta az idei mérlegebe. Masnap igent mond-
tam az Oregnek s megvizsgaltam a helyisé-
geket, de az igazi munkaba csak a lakodalom
napjan, vasarnap kezdhettem. JAl is esett nem
latnom a menyegz6t. ]

Abban a kis emeletes hazban, ahol az izlet
meg a raktarak voltak, csak a boltiszolga meg
a hazmester laktak. Egyik se volt otthon kora
reggel ota. Az 0szonyi szolgbeli villaban dol-
goztak, rendezkedtek familiastul, mert hisz
majd negyven vendégnek foztek, teritettek
ott. Az volt a megallapodas, ho?y a_lakodalmas
menet Mandel lakasarol indul’ valamivel dél
el6tt a templomba, onnan kocsikon meg auto-
kon egyenest a villaba hajtanak a naszlako-
mahoz. | )

A Dboltba hajnalban osontam be s bezartam
magam utan a" kaput, meg a bolt udvari vas-
ajtajat. El6szor a pincébe mentem, s erGs vas-
lemezeket tamasztottam belilr6l a pinceablak
racsahoz, hogy a robbapas ereje folfelé has-
son, A pinceablakok kokerete = erfs, a racs
is jol all benne, ezt nem uti ki konnyen az
ekszplozio, Aztadn atfurtam azt a silany sinre
épitett vekony boltot, ami a pincet” fodte,
meg a _pallot is, hogy altalvezethessem a
yujtézsinort. Nem kozonséges gyujtozsinort
Uztem at a lyukon, mert ez nem ég el ege-
szén s folfedezheti a bizottsag, hanem egy
egeszen (j  rendszer(t, ami 'Iovquapotbol
készult, Kissé gyorsabban gyullad igaz, mint
kellene, de tefjesen eleg,” s nem marad
nyoma, Megvizsgaltam az uzlet famennyeze-
tet is. ami  az emeleti Uvegraktart tartotta,
de ez annyira korhadt volt, hogy biztosan be-
szakad. ) ;

. Amikor mindez megvolt, kieresztettem a
pincében egy hordd benzint a foldre, hogy a
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g6ze jOl megtoltse a heIIyigéget sa gP/L]jtézsinér
also végét egészen belelogattam, feldl pedig
egynéhanyszor korilvezettem a fal mellett ezt
a zsinort,” mert mondom, kissé frissebben ég a
kelleténél. Korabban leftem készen, mint gon-
doltam s mar dél ota tétleniil Gltem a sotetes
boltban és vartam; mert a robbanast csak
kés6 délutanra terveztem, amikor belemele-
,ggtek a lakomaba odakinn az 06szonyi sz6-
Ghen.

Csak a telefon szolalt meg két jzben, a
nagybatyam hivott a szo6lobol,” mert igen ide-
es” volt az oOreg,, s nem tudta végigulni a
akodalmi ebédet.” Edes = fianak nevezett, biz-
tatott, kerdezGskodott, hogy megvagyok-e az
elokeszilettel. Megnyugtattam, de nem mer-
tem viszont megkerdezni, hogy miképp van
Tereéz. ]

_Elképzeltem fehér ruhéban az én violamat,
mint 4l halovanyan az utalatos Perl jobb-
Pn, mint cseppénnek lopva koénnyei a fatyo-
ara, amint boldogsagara ostoba felkdszont6ket
mondanak és pezsgdspoharakat Utnek @ssze.
Végtelen szomoru,sag fogott el s mi tagadas,
sirva <"akadtam. En, akit nem tdrt meg soha
a halal gkndglata sem, most_zokogtam, mint
a gyermek, jo darabig. Amikor Kisseé meg-
keményitettem a szivemet, fol-ala jarkaltam
a raktarban s nézegettem jobbra-balra, hogy
elfelejtsem a banatomat, mert meg jo ket
oram volt hatra.

Kinyitottam a fiokokat, megtapogattam a
zsakokat, aztan félmentem az emeleti raktarba,
a z0rg6s porcellan holmi koézé és benyitottam
egf)]/ oldalszobaba, ami az 6reg Mandel irodaja
lehetett vagy inkabb délutani alvohelye, mert
egy .sokat hasznalt nagy bérdivany volt benne.
Amint ott kotordszok, egy régi- bértok akad
a kezembe, hosszukas és nehéz. Kinyitom, hat
szép két kard fekszik a szarvasb6rben, olyan,
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amilyent parbajozék hasznalnak, éles és he-
gyes. Kiveszem, suhintok wvele . . . Hogy a
manoba kerulhetett ez ide; talan kardforgato
ember volt az oreg ifju koraban, — no, ez nem
valoszini — talan zalogba hagyta itt valami
gavallér adosa, vagy katonatiszt lefoglalt hol-
mijabol kerdlt. Elég az hozza, hog?/, itt van
s en gyonyoriséggel forgattam a hajlos aceélt.
Folébredt bennem a régi katona, a tiizértiszt,
az asszonyok gyonydriisege.

Hirtelen Pl'r szaladt végig orcamon, a Perl
pofonja jutott eszembe™ forro,vas égette folt-
nal fajobb, marobb belyeg. Es ez a tenyér
szorongatja most Teréz™ kezeit, talan altal is
Olelte azota a derekat, a lakodalmi vihogas
és rejtett célzasok ha batrabba tették. Az esze-
16s6Knek agynyomasa, amirdl csak az orvosok
Eucin?k,l nem lehetett szornylbb ennél a gon-
olatnal.

Szinte részegen dildngtem ,eg%/ darabig,
aztan egy hatalmas gondolat vagott at elme-
men, hatalmas és eredeti, olyan, amilyent csak
a_legvalsagosabb percek szenvedelmei Utnek
ki leTkembol.

A telefonhoz mentem, a Mandel-villat kér-
tem és mélyebb rekedt hangon, olyanon,
amilyennel a Geiger konyvelG “beszél, “magat
Perit kértem. Nem akart™jonni, de nagysagos
Urnak szolitottam és fontos  anyagi Ugyben,
{)enzre, nagy pénzre valo hivatkozassal szoli-
ottam az UzZletoe csak e?y kis idGre, egyedill,
hisz csak 6t percbe kerul az auton. Alazatosan
szoOltam s a pénzkérdés izgatotta, kivancsiva
tette a hdsos barmot.

_— lgen nagy fontossagu, esedezem és sir-
?ps, Osszefligg ‘az 6n hazassagaval, de ne mél-
oOztassék szolni senkinek.

Tiz perc, milva mar ott allt az autdja a
haz el6tt. En meg kinyitottam elére a kaput,
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ki az Uzlet udvari vasajtajat, s mogéje hyzod-
tam, hogy ne lasson azonnal, ha bejon. Ugyis
sOtétes volt a boltban. =~ Sebbel-lobbal jott" s
amikor mar az Uzlet kozepén volt, becsap-
tam utana az ajtot, a kulcsot raforditottam,
zsebre tettem s Ugy toppantam elébe a két
karddal a kezemben.

— No, te ritsag, — rikoltottam raja —
te doghus, akibe a kutya lelke koltozott, te
szQzre allito, hizott hernyo, hat itt vagy, te
szorgs féreg ... most nem szabadulsz . . .
Héat j6 leszek-e most ellenfélnek, te bélhordo
szatyor ...

A mellét fogtam a rémuldozé bitangnak,
kezébe nyomtam az egyik kardot és hatra
ugrottam 'két kard messzeségre.

— No, most vagj, mert leszedem a husod
— kialtottam s mindjart tamadtam is; gy
ugraltam koril a nagy toronyembert, mint a
veszett farkas.

_ Eleinte zavarban volt, kapott egy vagast a
kepére, szerencsejére laposat, de Ot-hat vagas
utan biztosabba valt az allasa, meg a védése,
sot me‘g 6 tamadt es szart, folyvast, sapad-
tan, a foga kozé szoritva az alsO ajkat. Szu-
rs1zogc,>tt kozben, de birta a vivast, latszik, értett
0zZza.

Szakadt rolam a verejttk s amikor egy
szOrast kivédtem, Osszeszedtem az er6met s egz
akkorat vagtam a fejére, hogy szikrak hullotta
szerte a setetes boltban, akar a raketa pernyéje.
A kovetkez6 pillanatban Perl hatraugrik, pen-
Eejle pedlg csorompolve hull a padléra. A mar-
olat alaft torott el. )

Nem vagyok az, aki a legnagyobb izgalom
hevében megfeledkezik arrol, hogy udriember,
és éppenséggel nem volt szandékomban tovabb
vatni fegyvertelen ellenfelemre, akarmennyire
gydléltem is. Egy-két masodpercig alltan®
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csak leeresztett karral, s ezt az id6t arra hasz-
nalta fel Perl, hogy Brauning-pisztolyat ke-
ritsg elo. ] ] i

_ Orult I6voldozést kezdett ram, akiben meg-
hilt a vér ennyi aljassag lattara. Egy lisztes-
zsakot kaptam™ és ‘szoritottam pajzsképp tor-
zsokomhoz, |%y_,erj[em_ el a pultot, ami a fal
hosszaban a kijaré ajtohoz vezetett és mogé
bljtam. KialtoZztam ra, hogy, ne ... halt ...
vigyazz ... az Istenért ... a gyUjtdzsinor . . .
csak 16voldozott egyre. o

Szerencsére izgatott volt, en is leltem fede-
zetet a teli boltban s igy golyoi nem talaltak
engem. De eltalaltak a gyujtozsinort. ]
A csukott utcai ajto” mellett vettem észre

a langot, onnan futott kordl gyorsan a tlizkigyo
sziporkazva a pincei nyilas” fele. Kialtoztam
egyre, — de 0 félelemnek vette — az én hango-
mat meg elnyomta az eletdszton. Tudtam, hogy
ha harom perc alatt kint nem leszek, megdl a
robbanas, Futottam lekuporodva a pult mogott
az udvari ajto felé. igy futhat a mezlség raga-
doz6 vadja, ha ég mogotte az avar, 'E%X ugras-
sal_menekuitem apulttol,a csapoajtonal télpercig
bajlakodtam_a zarral és lihegve az udvarra
zuhantam. Bucsuzoul egy 16vés koppan az ajto
lemezére, de én talpon vagyok mar. Kirohan-
tam a kapun, fel az autoba.” Alig értem a negye-
dik, 6tddik hazhoz, amikor rémséges utés ér
a tarkomon: a robbanas dérdilése, ugy hogy
maljd eleresztettem a kormanyt, s a Mandel
boltja, a Perl koporsoja repult”az égnek, hogy
apro forgacsokra zlzodva essék vissza a langba,
ami a robbands nyoman kelt. i

_ Lassan hajtattam a nagy sarga auton s a
hidon szembe talalkoztam a rohano naszneppel.
Mind a robbanas_helyére igyekeztek, ki auto-
mobilon, ki kocsin. 'Mire a villaba értem, majd
UrelsI ttvolt, csak Mari néni volt ott Teréz
mellett.
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A gépkocsira emeltem az én reszket6 vio-
lamat — Ggy kulcsolta a nyakamat, hogx\ alig
birtam lefejteni — és megindultam vele. Akkor
még nem tudta, hogy megozvegyedett.

Az azutan valé egy esztendém a legnagyobb
oromok, meg a legnagyobb szenvedések eszten-
deje. Hol majusi harmatban gazoltam, hol a
éges6 eldl bujtam, nyugtunk nem voft, sehol.
gg,tuladu,nal faluba vittem Terezt, az én her-
vado feleségemet, ott fo,lgta_ttam a [E?I mester-
ségemet az_én halas svabjaim kozott, emellett
egy brémai kisebb hajéscég lgynoke lettem.
De nehezen ment a dolog, mert ketten voltunk
és a_komaromi dologert "is kerestek. fMand,eIt
testtKI!e)mt' a nagybatyamat, még akkor letartoz-
attak.

Juszticia istenasszony nagy vadasz, a_szere-
lem, a mézeshetek tilalmi 1dejét nem ismeri.
Ezer kopGja minket hajtott folyvast s fol,
csaholta a rozsalugast. Az én halovany_violam
csak tart és szaladt velem esGben, hidegben,
paraszt“zekéren, ment lg(;yalog, nem panaszkodott
soha. O, akit mindenki szeretett, ahhoz szegg-
dott, akit mindenki kergetett. A kétségbeeses
kérnyékezett, hogy nem adhattam neki nyugal-
mat sehol, pedig “mindinkabb raszorult volna,
de nem akartuk egymast elhagyni.

Majusban megsziletett a fiam egy tolna-
megyei falucskaban, négy naP_paI ra eltemettem
Terezt, két nappal azutan a ,JI"ermekt_e_t.

Ostoba elkeavetlenedés valtotta fOl bennem
a zokogast, mintha a ket szememen altal elfolyt
volna minden lé az agyambol s most lassu
elkdvesedes indult volna” meg tekervényeiben.
Nem volt gondom semmire, még menekdlni se
volt kedvem. El is fogtak két_héttel azutan,
s szinte jol esett a vizsgalati fogsdg nyu-
galma.
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Persze tagadtam mindent, még_a nevemet is,
amint hogy artatlan is voltam teljes életemben
s ha szerencsétlen életkérilményeim, no meg
a kalandvagyam, nem sodornak ~le az orszag-
atrol az arokba, a vizmosasba, ma talan tgyved
vagm orvos vagyok, tisztelt nevi és becsuletes.

em js kaptam sokat, mert Mandel nem
vallott rdm, hisz férje voltam leanyanak, ha
nem is éppen kedvéfe vald. A szerencsétlen
vallalta az egészet és szenvedett Vacon mar
egy esztendeje’ mindnyéajunkért. ) ]

Keveset Kaptam mondom, alig egy par ho-
napot s ugyancsak Vacra keriltem. Amikor le-
telt fogsagomnak a szomoru eleje, az az ido,
amikor egyedil kellett GInom cellamban s a
kozés munkaterembe Iéptem, a harmadik padnal
szelr6l Mandelt pillantottam meg hatulrdl. Le-
fogyott szegény, csak sovany nyaka latszott;
skatulyat ragasztott kemény papirosbol. Amikor
elmentem mellette, megeérintettem titkosan.

Ramnézett végtelen szomord arccal. — Meg-
halt ? — kérdezte susogva. — Meg, — mondtam
én s odabb siettem. — Ami emberi_banat elfér

a lélekben, mind benne volt a pillantasaban.
Odabb a terem tulsé végén Kleint lattam
meg, a nagybatyamat. Nadragot szapott az ore
egy asztalon s olyan komoly, mérges képpe
hajolt a posztora, mint valami hadvezer a ter-
képe folé. Oldalba I6ktem. )
— Csak semmi ostobasdg, — morogta foj-
tottan s nem akart rdmnézni. Tobbet nem Iis
érintkeztem vellk, a fegyhaz rendje sem en-
gedte volna.
~ Ezel6tt. két honappal szabadultam s most
Ugy Glok itt kozietek pénz meg allas nélkal,
akar hét esztendbvel ezelGtt, amikor kicsaptak
a_gimnaziumbdl. De ne ?(ondoljatgk, hogﬁ/ két-
séghbeestem. Flata!_vagxq és er6s. A karom
olyan, hogy a Kisujjnyi kotelet szerteszakasztom
puszta kezzel; tapogassatok meg ezeket az iz-
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mokat, folul a bicepszet, ugy-e olyan, mint a k6.
Ilyen karokkal még lehet kezdenj  egyet-mast
az életben. Az orcamrol Popper Sari mondta a
multkor, a szobraszng, ho%g, a legtokéletesebb
férfiarc, kivalt igy profilbdl nézve, meg is
modellalt agyagbol” s azt mondta, megfar:.gnak
marvanybol.” Hanem silany mesterség a modell-
allas. Igaz, hogy a ruham gyonge, az_ilyen
hosszl luteranus-kabat kilonben sem illik né-
kem, de a jov6 héten készen lesz az @j ruham,
Fel6lem meg hallani fogtok. Talan a “politikai
palj~ara megyek az Gjsagirasnak meredek hid-
jain altal, talan a vag\“onszerzéshen fogok Ki-
valni, de fel6lem még fogtok hallani.
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XIV.
Emilio Celso.

Sokat razott a szél. Ugy é}pndoljétpk meg,
hogy tele van a kergem forradassal, fejsze nyo-
maval, letdrdelt agak kemény gorcséivel, "de
azert csak megnéttem. Ha szobrot fara%nar)ak
beldlem, — nem lenne kis munka — tovabb
élnék, mint a beledi sejk, a vildg legdregebb
faszobra. 0y y .

Mégis, ha ujra kezdhetném, ha megint
huszonot esztendos lehetnék, megint csak ugg
csinalnam, aho%‘ csinaltam, talan meg to
magabizassal. Azt hiszem, folmennék a Tatra
tetejére, vagy talan a tokaji Na%/hggyre_, ahonnan
legjobban meglatszik az Alfold és” kitarndam a
karomat: gyonyor( fold vagy, megjek, megyek...
h09|:¥ elvegﬁlem az én részemet belGled . ..

ersze Kozben egy-két gyamoltalant el kell
tolnom a helyér6l, hogy a magaméhoz jussak,
de becstiletemre mondhatom, hog%; hosszu, te-
kervényes eletﬁalyamon_ embert “boldo talanna
nem tettem soha.” Tulajdonképp ilymoédon nem
is lehet sokra menni. Ha ketten” kartyazunk,
egymast raboljuk, —s ezt nem veszi be” a ter-
meészetem — hanem ha sokan ulink egyutt,
partnereim nem haragszanak a nyerére.

Gréh: Nobel Arpad kalandjai. 12
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.. Szélesebb az igazak utja, mintsem gondol-
jatok, a torvény korlatai, falai, szeges drotkeri-
tései csak mesSzebh futnak oldalt. Ti a kdzepét
jartatok egyenest, én zeg-zugban vetodve, s ha
olykor falnak is mentem, de a keritésen at soha-
sem. Legfeljebb mast segitettem altal, ha amagy
is altalkivankozott. Még meg is koszontek.
ezt is csak iQukoromban tettem, abban a kor-
ban, amikor az ifjd mohdsag nem ismer hatart
s nem birunk eleget nyalabolni.
. Egy id6ben sokat firkaltak reggeli és délutani
Ujsagokban Domenico Cotinelli dolgairgl. Ezzel
az emberrel, aki egyébként hozzam teljességgel
meltatlan, silany frater volt, kdzelebbi viszonyba
kerlltem, s tole tudtam meg a fiumei eset igaz
tortenetet. o o ) .
Domenico Cotinelli — i%azi nevén Emilio
Celso — szOvetkezett egy re?_l, pajtasaval, eg
fiumei magyar vasuati altiszt Tiaval, Peregi And-
rassal — ebb6l meg Andrea Peregrino lett
Fiimeban, beljebb Dalméaciaban Peregits, —hogy
egyutt torjenek be a Fratelli Simmich (zletbe,
Csondes volt a holt, folotte hivatal, a kiralyi
tengerészeti hatosag, s békességes, j6 munka-
nak lgérkezett az egész. De nem az lett. Alig
hogy bejutottak az udvar feldl, rajtuk utottek,
elfogtdk 'mind a kett6t, mlelo';t_._Eenzhez juthat-
tak volna. Ez volt a_szerencséjiuk. |
A két Ieg_enalnek joforman mentsége se volt
és vallott mind a_Kett6, csak épp a neviket,
meg a szll6helytiket titkoltak, de a vizsgalo-
bironak ez nem volt elég. Képzel6d6 ember
volt, vagy talan érdemeket akart szerezni, s
mindenkepp azt tudakolta Celsotol, hogy nem
volt-e tiszt azel6tt az olasz hadseregben, nern-e
a tengerészeti hatosaghoz akart betorni. Uri-
kosztra vette a gazembert, _u%y bant vele, mint
valami dzsentiménnel és szinté konyorgott neki,
hogk valljon. n
dolog nyitja az volt, hogy a hadiigyminisz-
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tériura raeg akarta erésitenj Jablanac_kozségnek
a kikotéjet, ezt a pompas kis sziklafészket,
ami a Velebit aljan nyilik, éppen szembe Arbé
szigetevel és az ‘odatervezett litegek rajzat épp
akkor kildte at a tengereszeti hatosaghoz hozza-
jarulds végett. ]

Celso, aki Ugyes legény, hamar felfogta a
dolgot, szépen Oeletalalta magat a  nemes,
hazafias szerepbe, amit a vizsgalobiro szant
neki es hallgatott blszkén, konokul, a leg-
dragabb szivarok mellett is, Peregrino szint-
azonképp. i ]

Az esetnek hire ment az odaval6 lapokban
és — ismeritek a fiumeieket — nemsokara
nemzeti hésként unnepelték a betdrot és egész
komité alakult frissiben, mennél aribb maddon
val6 ellatasra. Mert a vizsgalati foglyok nin-
csenek rabkoszton. . .

. Teltek a nank,s mire a két gazember a
fiumei eskidtek elé kerllt, mar a testvér Italia-
nak derék, semmitél vissza nem riadd kato-
naja volt mind a kettd. Ugyis viselkedett a két
zswa.r_lly_. . Onp ! i L
Kuléngs_targyalas volt. Elkovette a betdrest ?
Igen. Biindsnek érzi magat? Nem. M volt a
celja? El6re megfontolt ~szandékbol tette-e ?
Van-e még blintarsa Peregrinon kivil ? stb.
stb.... erre egy szot se szoltak. Hanem amikor
Celso ranézett Peregrinora, vagy szolt hozza,
az egyszerre haptakba vagta ‘magat, szinte
onkénytelenill, mint valami tisztiszolga. ime,
a bizonysag; a katonatiszt meg a legenye,
A romai kormanY nyilatkozott,” ilyen ~nev(
tisztje sohasem volt, dé hat csak nem bolond
bevallani az igazat, annal inkabb igaznak kell
lennie. Pompéasul csindltak dolgukat a gaz-
emberek. . .

lzgalmas targyalas volt, = telt karzatok,
n{uzsgo nepség a torvényszék elott, ordito
rikkancsok. A vége az lett; hogy folmentették

12*
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ntuiw{? kett6t, de az Ugyész megfollebbezte az
itéletet.

A Kiuria az elfogult fiumei eskildtszék
helyett a budapesti eskudtszék ele kildte a
eles ifjakat s ez el is itélte Oket néhan
Onapra, amit a vizsgalati fogsaggal kitoltott-
nek vettek. Ezen a targyalason ismertem ra
Celsora, az én regi pajtasomra, akivel Bécsben
VEItam egyltt Kisidelg vizsgalati fogsagban.
{En artatlan voltam, hamar eleresztettek.)

Megoriltink egymasnak, mert egyikiunknek
sem volt semmi do %a, s mindegyikiink a masik-
tol varta az ideat, hogy mit fegyunk. Jo fiu-
nak latszott ez a Celso; szépen énekelt, Kkar,
hogy mar akkor is igen szerette az italt.
Elente én pénzeltem, — mert volt egy-két
megtakaritott pengébm —de kés6bb kapott 0 is
szépen valami trieszti irredentista egyestlettdl,
Holgy a multért kapta-e, va%xe valami jovobeli
(fjol’ aert, azt nem tudom. is"ekem sohse szolt
eldle.

Késébb allott hozzank Peregrino, aki utobb
szabadult, mert ottfogtak valami regibb csele-
kedetéert. = Csendes, szinte alazatos fidnak
latszott, akllulgy fogadott szot nekiink, mintha
gazdai volnank. En el6bb sunyi gazembernek
néztem, aki tetteti az alazatof, — mert mar
haromszor volt a torveny kezén — pedig nem
volt az. lgazi jo fid volt és biztos vagyok
benne, hogy ‘valahanyszor helybeallott,” —
inaskodott meg szakacskodott — mindig tore-
delmes jo szandékkal foglalta el az Mlasat.
Kuzdott, gyotrédott titokban sokaig, talan meg
is gyont el6bb, végre mégis csak lopott,
rendesen akkor, amikor mar egészen megbiztak
a c,sende,s,._joravalo“?yere,kben.

. igy éltink egydft harman Pesten_urasan,
hisz Inasunk is volt, — amig egyszer Celso elo
nem hozakodott az olasz tiz- és szazlirasok
gyartdsanak az eszméjével. Mondta, hogy
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tapasztalatai vannak a terjesztés modja korl,
s kivalt most jo 0Osszekotteteseket = szerzett
Triesztt6l Udinéig, de a dolog technikajahoz
nem ért, mar pedig az olasz bankok “utan-
zasahoz kivalo szakember kellene. Szakisme-
retem persze nékem sem volt, de azért latol-
gattuk a dolgot. o )
_Foglalkoztam a kérdéssel, elmentem a cinko-
grafusok szakegj“esulelébe, hogy hatha egy
nekink valé embert lelek, de hiaba. Ellenben
megtudtam, hogy a mi embereink csekély-
tudasu neRseg,_csak épp  arra jo, hogy az ide-
valo silan” lapillusztraciokat elkeszitse, hogy a
haromszinii nyomast —a modern sokszorosito-
technikanak ‘ezt a t pompas mivészeti hatasu
eljarasat — egyalalan nem értik, s ha készi-
tenek is szines  kliséket, ezt is csak behivott
kilfoldiek, rendszerint fiécsiek csinéljak, ugy

ahogy.

Iggtekig baratkoztam ezekkel az emberekkel,
tudtam, ki mennyit tud, mennyi fizetést kap,
mennyi a gyerekeé, adossaga, de nem_ tetszett
egy se kozulok. E,%yszer,a;tan megjelent az
én emberem, a Wéber Matyas, Szomoru, szdke
ember volt, sovanyas, nyudlank, de nagyon
becsiletes képd. lgen nagy tisztelettel fogad-
tak a szaktarsai, pedig azok mind szocialistak
voltak, ez meg erGs Kkatolikus, de tisztelték
a tudasat és mesternek szolitotta mindenik
nemcsak szembe, hanem a hata mogott is, ha
beszelﬁettUnk fel6le. Amit megtudhattam réla,
ez volt:

Wéber Matyas a bécsi Angerer muintézet-
nek volt els6  munkasa, annak a nyomdanak,
amelyik Europa legjobb szines “nyomasait
csinalja és a vilag legels6 mivészi folyoiratait
latja el klisékkel. Ott készllnek, teszem azt,
az angol Studi6 képei s utana azoké a folyo-
iratoke, amik e miveszi szaklap nyomaba
akarnak héagni Berlinben és Drezdaban. Igen
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ontos és_értelmes munkas volt, s igy tar-
otték, pedlg a szakegylet agyarkodott “ellene,
mert nem fartozott kozibuk "és egyébként is
alibat csinalt minden szelidsége = mellett.
nnepnap nem dolgozott, akarmennyi is volt
a munka: olyankor templomba meént felesé-
lestol, mert a felesége természetesen még val-
asosabb volt, mint 0. . o
Tortént egyszer, hogK a ceg Berlinbdl eg%y
most nyomott’ munkanak a szines képeit kapta
meg, azzal a megbizéssal, hogy surgésen sok-
szorositsa. ~ *VL “Sandor papa és a Borgiak<
volt a munka cime, s ha mar a képei is er6sen
bantottak a papasagot, a szOvege bizonyara
még inkabb. Weber Matyas kijelentette, hog?/
ezeken a kelpekerl nem dolgozik s ezzel betelt
a mertek, elbocsatottak. y
. A félmondas nem érte varatlanul, volt egy
kis pénze s régi szandéka volt onalléva lenni.
O maga morvaorszagi német ember volt, de a
felesége budai: Koch Rozalia, s mivelhogy az
asszony mindig hazavagyott, azt hataroztak,
hogNy idekoltoznek. j » .
Nyitott is UGzletet nalunk a jo Wéber
Matyas, az asszony is beleadta_az "0rokségét,
e_gly_ Kis hazrészt Budan a Franciskanusok
folott, de amennyire értett a szakma{ahoz,
annyira rossz (zletember volt. Nem tudott
megrendelés utan jarni, dragabban is dolgozott
mint a t6bbi, s a vége az lett, hogy ezek a
esti vércsék elnyomtak, kivettek minden fala-
ot a szajabol. . ]
Amikor én vele megismerkedtem, mar le
voltak foglalva a gépei, meg a bdtora; 6 maga
munka ufan nézet vaiaml E_estl cégnél, mivel
az asszony sir otthon es Kkis szoszke fianak
furtds hajat aztatja egyre konnydvel, ha ugyan
nincs a templomban, ‘mert amiota ott jart a
végrehajto, hétkoznap is a templomban Ul, amig
csak ki nem csukjak.
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_Megismerkedtem vele, kikérdeztem apréra
minden dolgat, s ugy lattam, kezdhetiink Weéber*
rel valamit, de hogy miképp, magam sem tud-
tam eleinte, ) o

Legslirgésebb dolog volt labra allitanom a
mestert, ,hog?/_ folytathassa az _Uzletet, nehogy
munkassa va Jl?n megint, vagy kulféldre menjen.
Néhany szaz korona adossagért licitaltak volna
egy-két nap malva, s nem volt nehez raven-
nem, hogy elfogadja a pénzemet, aztan kezdjuk
Ojra az Uzletet kozosen. o

Hamar meglett az egyezség kozottiink (Celso-
nak is tetszett a terv, de 6 nem mutatkozott) s
megkezdtik a munkat, mindenki a magaét: ¢
dolgozott a mditermében, en meg lotottam-
futottam megbizasok utan. Pesten nem sokat
kaptam, itt nem becsilték meg Weéber tudo-
manyat, de Beécsb6l jol ellattak benniinket,
mert ott emlekeztek Taja. Mondhatnam Beécs
tartott el bennilinket és a jo ember igen cso-
dalkozott, hogy 6 ezt elobb fol nem fedezte.
Bécs latja el kulénben = rendre munkaval
cI?()_ztsc_)ny és a pozsonyvidéki kisvarosok nyom-

ait is.

Neégy-ot_hét alatt teljesen megbizott bennem,
s Ugy tekintett ram, ‘mint uzlete s csaladja
megment6jére. A felesége is megszeretett es
utobb hozzajuk is koltozterti, annyival is keve-
sebb volt a cég kiadasa. A_jo asszony csak
azon _sopankodott, hogy miért nem ‘vagyok
katolikus, de erGsen reménykedett, hogy az
leszek utobb. ] ]

Két honap mulva_ Celso nogatott, hoEy
kezdjunk valamit. Igazi olasz tervet eszelt Ki,
olyant, amllﬁenre csak az apuliai vagy szi-
ciliai hegyek kozt gondolnak az odavalok,
onoszat, de ugyeset s én nem ellenkez-

ettem, mert hisz inkabb az ¢ pénze volt a
cegben, mint az enyém. Aztan meg békes-
séges U(ton (gyse mentink volna ~“semmire
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ezzel a szornyen becsuletes emberrel, aki
hetenkint aldozott s nem szegett meg eq(y
kenyeret se anélkul, hogy el6bb a huvelyk-
ujjdval keresztet ne rajzolt volna az aljara.
elso ezt javasolta: o o

kis kamorrat csindlunk mi harman.
Te Weéber_mellett maradsz s tanaccsal latod
el, mi pedig elragadjuk a fiat, a kis Henriket.
Nem is adjuk vissza addl%: amig meg nem
csinalja a szézlirdsainkat. te gondod lesz,
hogy "lassan, gondosan dolgozzék s ne fut-
kosSon a rendorséghez. Arravalo jo papirost
szerzek én Olaszorszagbol, igazi Kincstari
papirt. Hogiy mit csinalunk a gyermekkel ?. ..
Jo helyen Tesz, ne tor6dj most Véle.

Kicsit sajnaltam ugyan Weébernét, mert sok-
sok zokogdassal teli €jszakat jelent ez nékie,
de hat sirt 6 mar eddig is eleget életében
és fog is sirni még. Nemely asszonynak az
a sorsa, hogy._ sirjon, akarmilyen dolga van
is. No, de._majd megnyugtatjuk olykor egy-
1e:zgytfof(ograﬁaval, ezt “kikotottem. A’kivitelhez
ogtunk.

gGybnydrt’] majusi alkonyat volt. A budai
Dunapart gesztenyéi ugy allottak fehérben a
szlizi szelloben, mint a fehérruhas kisleanyok
bérmalaskor. Kivul a part mentén ,ko_mol?/
nyugdijasok setaltak fonnyadt feleségeikkel,
beljebb a Bomba-téren gyermekek kergetéztek
s a templomb6l majusi litania nyalos éneke
hangzott, csupa asszonyi hang. Weéberne_is oda-
benn volt Henrikkel, mert~ egy litaniat sem
mulasztott volna el. Megelégedés jarta at a
lelkét most is, amikor Kijott a végén s nem
messze a parttol szapora beszédbe eredt egy-
néhany ismer6s ajtatos asszonnyal, a gyermek
me%futkosott korulotte. ;

elso meg Peregi a part mentén ereszkedtek le
egy csonakon s a Bomba-téren megallottak egé-
szen a partfal ala huzddva. Akkor gyujtottak
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a lampakat, s a veres vizre fekete arnyék esett.
Peregi Andras fellépkedett, cukrot kotoraszott
elo zsebébdl, suhom?o szines papirosba takarta!
és_osztogatott beld uf< amig Henrikhez ért. ~
Eljossz-e csonakazni velem? — kérdezte s a
gyermek tancolt 6romében. — Csak egg_klcsmyt,
azonnal visszahozlak anyadhoz — biztatta” a
filt és beadta, Celsonak, mert félt az ingo  cso-
nakra lépni. En messzibbr6l néztem az eggszet.
Eg&/ darabig a part mellett eveztek, a kikoto-
hidak alatt, aztin a Duna kozepének vagtak
neki s eltlintek, csak gyongén hallatszott ide a
gyermek sirasa. ) -

Akkor mar Weéberne nxyghatatlanul jarta
a partot és egyre Henriket hivta hangos szoval,
aztan a melléKutcaba futott, meg ismét vissza.
A parton talalkoztam vele, a keble zihalt s az
apro panaszolg szavak kozott fol-folfakadt a
sirés, mint a viz a nedves réten, nehéz lépések
nyomaban. d

Hazaszalajtott, hogy hatha hazament a_gyer-
mek, 0 meg maLd itt” keresi, de visszatértem,
hog&/ nincs otthon, A rend6rségre telefonoz-
tunk, keresték késd estig, kihallgattak a jatszd
pajtasait; a cukorosztogatasig még lattdk, de
azota nem. Bizonyara a Dunaba esett, amint a
hajokat nézte. Itt ninc's segitseg. ]

Gyodtrelem volt Wéberékkel™ egy fodel alatt,
e?y akasban lennem azontul. Ejszaka, mikor
elszunnyadtam, a szomszéd szobabdl siras eredt
vekony hangon, ha meg elallott, hangos férii-
zokogas (tott fol idonkint, rémséges panaszok
az ég ellen, aztdn megint asszonyt csititas, me
szapora imadsag. Ez Jlarta minden éijel, nappa
meg a halaszokkal alkudott az asszony, hogy
csak keressek, szoljanak a csepelieknek, ercsiek-
nek is oda ala, mert jo0 pénzt kap, aki megleli
a kis holttestet. . .

Vagy két hét malva, amikor mar lemondot-
tak minden reménységrol, levelet talalt Wéber
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az Uzlete vasrolldja ald csUsztatva (én tettem
oda) cim és bélyeg nélkul valot. Kibontotta, a
filcska fényképe esett ki bel6le meg egy né-
hany sornyl iras, hogy Henrik messze van, de
jo helyen,”s ha az apja_hajland6 lesz szazlira-
sokat - késziteni, meglathatja még elevenen;
méasképp nem. )

_ Gonclolhatjatok, mit tett ez a levél a Wéber-
hazban. Az asszony a fénykeépnek esett, azt cso-
kolgatta, szorongatta fol3vast, a férfi hallgatott,
de reszketett az ajka, gondolatok ragtak, ~amik
nem valtak szavakka. A fiat visszakapja, de hat
bankohamisitova legyen, 6, a becsuletnek arany-
edenye. Nem, ez nem lehet. .

asként szolt az asszony. ElGszér tombolt,
zokogott gromeében, ma]|d elaztatta a_képet,
azutan a férjére tamadt, lefogta a karjait, cso-
kolta, korholta, nevezte angyali embernek, meg
keﬁy_etlen ordognek, aki Vvérrel nyomtat és
sohajtassal szarit.

_Két hetet adott a névtelen levél a déntésre
s én ug%/ lattam, hogy nem kell beleavatkoznom
a dologba, mert Wéberné a mi partunkon van,
s 0 lesz az er6sebbik. Csak azt kellett meg-
akasztanom, hogy a paphoz fusson, mert meg
akarta gyonni azonnal az egészet es lelkiatyal
abszolicioval kezdeni meg a bankolg){arta,st.
No, én nem voltam biztos ebben a feloldozas-
ban_és bizony féltem, hogy renddrség elé keril
az Ugy. } . . .

Csak amikor egymas kozt megallapodott
a hazaspar, fordult hozzam Wéber, hogy javas-
lom-e a bankdcsinalast. ,Megnyugitattam, ,hglgy
ilyen_kier6szakolt blintettért nem lehet elitelni
senkit s kilonben is olyan allamot karosit me
véle, amelyik fegyverrel vette be Romat, a papa
rabba tette, s amelyik kormanyt gy(lgIni “min-
den |giaz,katollk,usnak kotelessége. En nehez
szivvel bar, de tarsa, maradok s altalveszem a
blin felét, bar engem nem ment semmi Kkoril-
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mény, ha csak az nem, hogy lehetetlen elhage{-
nom t6keimet, jobaratom (zletét, amikor a Tfia
életérél van sz0. De ha mar meg kell lenni,
hallgassunk mind a harman, mint a sirj az
asszony  majd akkor gyonjon, amikor 0&leben
lesz a fia. i i ) L

Ket het malva megint levél, vagy inkabb
csomag Vvolt az ajtoban, benne egy kis kép, —
amit gzonnal elkapott az asszony — egy egé-
szen W szazliras, meg egy csoma% bankonak
valg jo papiros. Weéber 1degesen tapogatta a
apirost es borzongassal emelte fol a szazlirast,
o?y muértoen vizsgalja meg az ablaknal. Nem
volt kicsiny foladat. "Ezek az Uj szazlirasok
igen ravaszul vannak nyomva és ‘a vésbvel a
rézlemezbe vagott igen” finom vonalakat foto-
mekanikai Uton nehéz lesz utanozni, hogy épp
oly elesek legyenek. MegI szerencse, hogy a pa-
pir tokéletes a vizjeggyel egydtt. Mindénesetre
a ﬁ[obak egész sorara lesz szikség, amig mind
a harom tokéletes képet ad. Az asszony persze
a fényképet szorongatta folyvast. Gyatra Kis
amatorkép volt, kilenc-tizenkét centiméteres,
mert akkora volt a Gelso gépe, aminek a_hasz-
nalataba Peregi szépen beletanult ; de a filcska
VI?( képet vagott, s egy nagy karaj kenyér volt
a kezében. Ez tette boldogga az anyjat. Szegény
asszony futott is menten a lourdesi Sz(iz oltara
elé a bombatéri apacak templomaba, halaadd
imadsagra. ]

Lassan, Ovatosan dolgoztunk Wéberrel. Egy-
egy szinrGl tobb fénykepfolvételt készitettiink
s a Iegjobbat, a legelesebbet marattuk aztan a
lemezbe. Maga a foto”rafalas eltartott tobb
napig, a lemezek készitésé meg két hétig. Az-
utan jottek a szinprobak, a szinkeverés, hogy
ne léegyen emberi szem, amelyik kuldnbségeét
lel a mi bankonk, meg az olasz kincstar mun-
kaja kozott. A festékkel tobb bajunk volt, mint
gondoltuk; az, amit itt, meg BécCsben kaptunk,
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mind testesebb, slrlibb volt a  kelleténél s
hidba probalkoztunk a_német gyartmannyal is.
Nem volt mas madd, mint sorra venni az™ olasz
gyarak termékeit — szerencsere kevés van —
s kitdint, ho?y egy milanoi gyar szallitja az
olasz _banké féestékanyagat.

Mindehhez id6 kellett s csak hat hét mulva
lett készen az els0 csomag: szaz darab szazliras,
mindmegannyi tokéletes = szinben _és rajzban
Ugy, hogy olasz pen_zu?ymmlszter is elfogadna
nyulgod,an mindegyiket. o

evessel ra megjott Celso levele a penzert,
csupa bizalmatlansag, agyaflrt Kitalalas, igazi
kamorrista utasitas a pénz atadasara. Ugy szo0-
lott, ho%¥ Weéber induljon meg este —de eg
teremtett léleknek, mglg a felesegének se szol-
jon, hova és a keleti palyaudvaron valtson jegyet
a haromszazharmincnyolcas szamu vonatra
Balogfa Ivaig. N ] o
_Ott szalljon ki s induljon gyalog az osgyani
vasarba. Ha ‘akar a vonaton, akar %yalpg_utja an,
akar a vasarban egy ember azt™ sugja neki,
hogy Henriky annak nyomja a kezébe a_szaz-
liraS csomagot, aztan forduljon meg, siessen
vissza, de meg hatranézni se merjen. .

Az embertink elindult azon este, ho?y hova,
nem mondta se _nekem, se a hitves tarsanak.
Hajnalban ért Fulekre az atszallo allomasra, de
nem is ment tovabb, mert a nagy emberkeve-
redésben, a kopogo6s csizmaju palocok kozott
egy férfi_érintette meg gyongeden s a fia nevét
ejtette ki halkan. Wéber atadta a csomagocs-
Kat s viszonzasul egy kis kemény papirost szo-
ritottak a markaba: a fia arcképét. Szivdobo-
gassal szaladt ki vele az uatra, megnézte, de
mintha a fil sovanyabb lett volna. Csak nem

beteg .. .

l\ﬂ,egforditotta a lapot s a masik felére az
volt irva, hqg?( a kovetkez6 képet akkor kapja
meg, ha a tizlirasokat hozza. Osszetdrve, farad-
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tan jott meg, —nem aludt az el6tte valo éjjel
semmit — de azért el6készjtett mindent, hogy
hozzafoghasson masnap a tizlirasokhoz.
. Ez a'munka mar valamivel hamarabb ment
és négy hét malva vihette az els6 bankokat.
A rettenetes adot lerotta pontosan annak az
ismeretlen szornyetegnek, aki a fiat tartja fogva
és nehéz szomorusag dere vastagon széllta meg
az emberpar lelkét. Alig szoltak: eEymashoz is
s ha hirtelen utazni kellett a férfinak, az asszony
mar nem kérdezte, hogy hova, ]

Még haromszor rendelték igy Gtra Weépert,
egrszer a J,aszberen?u vasarra, ott egy mézes-
kalacsos satora mellett vették el a bankot, egy-
szer Tokajba, de akkor mar Miskolcon vissza-
forditotta egy vasuti munkasforma ember, egy-
szer meg Komarom felé hajon. Aljellszo, mindig
Henrik volt, de fényképet az utols6 ket utjan
nem, kapott mar. B

Otodik hodnapja tartott \Wéberéknek ez a
rettenetes rabsaga és nem is sejtettek, mikor
szabaditja ol Gket tomloctartojuk. Nékem meg-
vallotta a_férfi, hogy ha még egyszer hivjak,
megragadja azt az embert, aki a bankoert jott
s vagy megfojtja, vagy csendorkézre adja, de
el nem ereszti.” Lebeszéltem a dologrol,” mert
bizonyos, hogy tobben vannak s a gyermek vall-
hatnd” karat; Szegeny belatta, hogy ‘igazam van.
~ Magam is azt tartottam, hogy Celso kelle-
ténel jobban megfesziti a hart” s gondoltam,
irok neki a kovetkezG szallitmany utan, hogy
ha?yja abba. De nem kerilt raja” a sor, mert
valami csodalatos kéz avatkozott bele a dol-
gainkba.
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XV.

W¢éberné latomasa.

Emlékszem, kodds szeptemberi este volt,
az elsé igazi Gszi nap, amikor kod tolti me
alkonyodaskor az utcat szinig, a gazlampaso
tlze melg ugly rezeg altal, mintha viz alatt néz-
ném, s kivalt nalunk Budén, a hegyoldal kicsiny
utcaiba beleragadt a feher slrlseg annyira,
hogy az_apacak templomaban sargas fény rez-
geti az orokmécses kordl és ravillant \Wéber-
nére, amikor az leborult a féoltar el6tt altal-
menoben; a parkanyok szent szobrai megmoz-
dultak a langgal és meglebbent sokrancud ® kon-
tosiik; a lourdesi szOz mintha Kkiljebb [épett
volna barlangjabol — egészen el6l “fehérlett a
ruhaja — és égi elragadtatassal pillantott ko-
ril. Amikor meg leborult az asszony elGtte a
térdepldn, homlokan 0Osszekulcsolt 'kezére, az
utca csondes zlgasabol halk orgonaszo sar-
jadt, eleivel vékonyan, mint a fizfaagnak
sipja, aztan er6sebben, mint a tavoli menny-
dorges vagy nagy vasasszekerek megiramo-
dasa, ugﬁ/ hogy ném merte folemelni a fe{et
félora, hosszan, csak imadkozott egyre a hete-
dik Udvozlégyig. Akkor meg mintha meleg
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ujjakat vontak volna végig homlokéan, koltdgette
egy kéz és elotte allott” a Sziliz, szolott hozza
kegyesen, lagy sipok hangjan. De az asszony
leborult megint a félelemtoi és boldogsagtol, s
csak akkor mert folallni, amikor tobben Jottek.

Futott haza, s reszketve bar, egyre hirdette
az 6 boldogsagat. B o

— Visszaadja a Szlizanya az én fiamat, —
szolt hozzam's orcamhoz” ért a keze. —O, en
Henrikem, 6, én nagy boldogsagom .. . ~

Beszolt a szomszédokhoz, beszaladt a m-
terembe, aztan fel a halészobaba, megvetette
a kis agyat, a derekaljat megigazitotta, a par-
nakat megveregette, Kozbe sirt meg nevetett
s a kis agy egy parnajat kezdte dajkalni,
mintha gyermeke lenne, meg egy Maria-eneket
énekelt. . ) an_

7- Egek ékessége, foldnek dicsésége ...

Epp “otthon voltam és bevallom, megddb-
bentett a dolog, Hogy hat csakugyan elszaba-
dult volna a fitcska . .. nagy baj lenne ebbdl,
a mi bajunk . ., Kérdeztem, "hogy biztosan
tudja-e, de csak énekelt folyvast az asszony,
vagy az egi fényesseget emlegette, a langot,
ami altaljarta az ereit.  Nem lehetett vele oko-
san beszélni. ]

Aztan megjottek a ‘szomszédasszonyok: az
oreg Szolyakné, a hidvamos felesege, Grau
Katalin, a” boltosasszony, meg a beteg Toth
Veronka, a tud6vészes™ leany, akinek  olyan
fehéres, attetsz6 a bore, mint az akvinkumi
marvanyszobroké, csak a szeme ragyogasa
mutatja. hogy ég, egIYre ég és leultek "kardii.
En a hatuk mogott allottam. .

. Weberne beszelt egyre, elragadtatassal, de
Gsszefliggés nélkul, mintha aranyos fatylakat
tépett volna le leikérél, s hanyta volna szerte.
Azok meg lebegtek szerte, megtoltotték a szopa
levegOjet, s Ugy  éreztek mind, mintha az égi
kegyelem Kkisugarzasa tiizelné orcéjukat. Mas-
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vilagi derl latszott a képikon, amig hallgattak
a torténetet, Toth Verén folemelte két sovan
karjat, énekelni kezdett és vartak, varta
csendes elragadtatasban, mert a csoda meg-
indult és be kell fejez6dnie, Ugy ahogy a Szliz-
anya mondta. =~ =~ o .
. Vagy egy oOrat tolthettek igy éneklésben,
imadsagban, kozben csak egy-egy olvaso csor-
renése hallatszott, amikor kopogtattak az ajton
és foleszmeltink ijedten. O
A fékapitanysag kildottje volt, s miutan
megajlqpngtta, hogy j6 helyen jar, Wéber
Mafyasoknal, a jolsval csendordrs taviratat

”

nyujtotta: P ,

»Otéves fit van az 6rson. Allitja, hogy Weéber
Matyas fia, Budardl raboltak el.«” .

asszony sikoltva esett férdre s at-

karolta a rendér. labait, mert az Ur kiildotte o,
a tobbiek pedig elragadtatva dicsérték a
Rengdelést. . . ]

En meg kirohantam, az els6 konflisba vag-
tam magamat és hajtattam a Keletihez, hogy
elerjem  a féltizes” vonatot. Mert odafonn
CelSoéknal baj tortént, az biztos.

Ugy mondok el mindent, ahogy lattam.
Celsoek egy Kkis hazat bereltek ™ Lehotan,
Nagﬁ/roce _€s Murany kozott a_hegyoldalban,
amihez néhany hold sovany vorés fold tar-
tozott, benne egy elhagyott Steatitbanya. A haz
tulajdonképp a  banyaszlakas, meg a steatit-
orlémalom volt, de 6t esztendeje nem hasz-
naltak, amiota a lagy zsirk6é ~beszakadt és
agyonnyomott negy lefiotai banyaszt. A kdzség
0"y adta bérbe potom aron, eldleges szerz6-
déssel Celsonak, hogy kutasson s aztan kezdje
meg a banyaszast; mert igen fogadkozott "a
talian, hogy” igy-Ugy nagfy, uzemet [étesit s az
Eurépénak” valo 6sszes Tfédervejszot ott fogjak
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termelni Lehotan. NagYon,nekik,vaIc’) hely
volt, messze a falutol és egyéb emberi
lakastol. o .

Azon a vidéken szokva voltak az efféle
emberekhez; amiota a gomori vas mellett a
magnezit is olyan kapossa valt, jott, ment ott
mindenféle r]Keren beszél6 ugynok, pénzes-
emberek, akik konnyen koltotiek és jobban
éltek, mint a papok; a kozségek  eluljaroit
kilondsen kortlvették mindenféle aganlato_kal.

Peregi az ablakokat beragasztgafta papiros-
sal, a felraallott foldet letapasztotta, Kisoport,
egynehany parasztbltort meg szalmat szerzett,
S |gy berendezkedtek. Gelsoé volt az gﬁylk
szoba. Peregi meg Henrik az Orl6ben haltak
ha,\(ende?_,j(jtt, vagy a korhely lehotai allo-
masi eloljaro vagy ~a segédjegyzf, aki min-
denutt ott van, ahol inni Kap, @ztan az ezer-
mester felsGzdihavai tanito, aki képet fest, orat
javit és Ujfajta _cs_onakhaljto, gépet talal ki,
egyébként ‘egyre iszik. A legény felnyalabolta
ilyenkor azt "a zsuppot, amin Henrik halt,
rahanyta a pokrocat, letette az 6rl6be, s biz-
tatta "egy-ket szoval, hogy elaludjon megint.
Aztan sietett vissza, tlizet rakott es hust sitott
a tarsasidgnak, bort hordott fol, dgy hogy
dalolni kezdtek nagyhamar s ha kozbe 0ssze
nem vesztek, orditva jartak a falyt hazameno-
ben. Irtézott is t6lik mindenki. Oreg t6t mun-
kasok, akik esztendGket toltottek Amerikaban,
s a nehéz munkaba megrokkanva tértek haza
az egjenl6ségnek foldjérél, megvetéssel nézték
az »urakat« a kicsiny ablakokon altal es el-
iramodott el6lik a fehérnép, mert nem ismert
asszonyt tisztességet egyikik sem.

Henrik ilyenkor, ha ‘az orditozas felkoltotte,
mequJt poKroca alatt és vacogott a sotétben,
ahol egerek futkostak, amig Andras nem jott
és meg nem nyugtatta. .

Peregi Andras szerette a gyermeket. Vékony

Gréh: Nébel Arpad kalandjai. 13
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kis vés;onruhécskéLq he(ljygtt, ami hamar _le-
vasott rola, vett neki nadragot, zekét halina-
posztobol, meg kis csizmat, mert hidegek erre
az esték, nem ugy, mint Budan. Olyan volt
egqles;en, mint az odavald parasztilik,” s mert
jol is tartotta étellel, piros volt eleinte. Ha
Celso otthon volt, nem mert kimenni, mert az
megverte bottal a fejét vagy a derekat, ahol
érte, ersen, kivalt ha részeg volt, de ha nem
torédtek vele, bujdosott az 6rl6 padlasan, bejta_r-
hatta a pokhal6s, poros zugokat és fészket is
kereshetett. Ha meg elmentek, vagy csak Andras
volt odahaza, lelopozkodott a kertbe, el a keri-
tésig, ahonnan meglatszott az orszagut, nehéz
vaskovet hordozd szekerek, siliveges, szorny(
idegen emberek, akikt6l remegeft messzirdl,
mert érthetetlen nyelvet hadarnak és bizonyara
gonoszak. a ./
Elszokni nem mert, mert megigérték, hogy
megfojtjak és eltemetik mélyen a kertbe, hanem
ha meg akarta verni Celso reggeli rossz kedvé-
ben, émelyedve a tegnapi italtol, Andrashoz
szaladt sikoltva, s atkarolta a nyakat darocos
kis karjaval. llyenkor megvédelmezte az és
olykor_0ssze is Szdlalkozott Gelsoval. .
— Csak oOtalmazd a Kkis _férget, de meglasd,
ez a kis ravasz okozza majd_a vesztinket, Ha
nem ho/za meg az apja jové héten a szallit-
manyt, kitaposom a belét’. .. . )
A filcska irtdzva kapaszkodott Andréasba és
remegve gondolt arra, hogy mit tesz majd
vele Celso. Andrés nyugtatta, simogatta min-
den ilyen jelenet utan,” de mivel a verések
mind Sdrlbbekké valtak, nem akart enni se
Ggy mint azel6tt és nyar multaval fonnya-
dozott mar. Igen alazatos volt szegényke, s ha
Celso raformedt, megtett mindent néki, ami
csak telt tole. De ha egy-két napig bekében
hagytak, megint jatszogatni kezdett, kis hazat
épitett az 0Orl6 ‘zugédban, zsinegeket szabdalt.
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S aIi? gondolt méar haza. Mert a gj“ermek gyor-
san_Telejt. . ) .

Egy “szeptemberi reggel Andras koran el-
ment,” be Jolsvara, hogy hust vegyen, meg
bort, tobb napra valot.” Akkor még aludt a
gyermek is, Celso is, de nemsokara folébredt
ez és hangos, rekedt kialtassal hivla Peregit.
Konj*akot "kért. A gyermek ugrott fel, korul-
szaladt a hazban, de Peregi neiil volt sehol.
..— Vedd ki az Uveget a szuszékbol, add ide, —
kialtott ra Celso, .

A filcska székre allott, nyitogatta a fedelet,
de az zarva volt.

— Akulcsot szedd el6, te béka ... de hamar, —
stirgetodzott a férfi, de a kulcs nem volt
sehol_,kpedlg agy alatt, asztalfiaban keresgélte

enrik.

_ Celso egynéhanyat A4sitott, s tatott szajan
allati hangot bocsatott ki, fal fele is fordult,
hogy id6t adjon a  keresésre, de a kulcs csak
nemlkerult elé. Bizonyosan Andrés vitte ma-
gaval. ]

Az ember diihdsen (ilt fol a szennyes agyban,
egy kefét kapott a kezébe, s ug[y véagta a fiucska
kepébe, hogy az vérzeni kezdett.

~Sirva fakadt Henrik és Celsot elontotte a
mere?( erre a hangra. Nem allhatta se a
?yere -,. Se_az asszonysirast. Szeretett volna
elugrani s jol megtépazni a fidt, de lusta volt,
ﬁ;e_ ult s a feje lefelé huzta. Jobb lesz, ha ide-

ivja.

,J No, ne rijj gyerek ... no gyere ide, nem
bantlak ... gyere szépen, hisz a zekéd gombja
is leszakadt, épp a felso, azt nézem meg.". .
gyere hat. .. . o

A fil lassan, kis csoszogd lépésekkel ~Kkoze-
ledett csak, mert sejtette Ce_lso_mdulatgat, de
nem mert egészen ellenkezni. Pisszegett, a si-
rasat csititgatta, huzodozott s a két konyokét
a melléhez szoritva, mint az ijedt madar

13*
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nézett Celso szemébe, mintha abbdl akart

volna olvasni; ugyelt, hogy ne {C‘)Jj(‘jn annyira
kozel, amennyire” egy Kinyujtott kar ér.” De
Celso felrevagodott az a}?yban, hirtelen elkapta
a gyermek kabatja végét és magahoz rantotta
az agyra. Verte ket kézzel és razta. i

— Megollek, te ronda kis fereg, te ... te rat
hernyo ... hat nincs meg a kulcs .. . nesze .. .
nesze ... — hempergette a fidt, mint a tésztat
s_ paskolta egyre, de kopogas hallatszott a
!t\t/alrbol, meg >Adjonisten ...«, eleresztette hat
irtelen.

Tot Baraszt jott be valami ajanlkozassal
s amig beszélteK, Henrik kifutott. Végigszaladt
a kerten, atbajt a sovenyen a krumpliféldre
és végig a_hatarbarazdan futott, ahogy birt,
neki_a rocei orszagutnak, ahol idegen “embe-
rekbjarnak varrott “kddmodnben, baranybér si-
veghen.
_ gUlgy.';mazon nap reggelén harom asszony
indult” atnak Zdihavarol, a suvetei bulcsdra: az
Oreg Kralik Maria, az Ozvegyasszony, aki el6re
énekel a templomban és utana szol a falu,
Tepnyiczki Anna, aki most jott Amerikabdl,
mert ‘odahalt az ura_ meg a fia'egy napon, meg a
vékony, szomoru D_.OJ[csa né, a meszaros félesege.
EnneK a kedvéért jott a masik kett, mert —agy-
mond ez —hetedik esztendeje varom, hogy az
Uristen gyermeket adjon nékém az én méhem-
ben, hetedszer imadkozom most majd a stive-
tei Szlizanya el6tt, meggyonok, megaldozok,
hogy agat fakasszon az Ur az én t6rzsémbél,
amint fakasztott Erzsébetnek, Zakarias felesé-
genek eltesebb koraban ¢s élet jon az ereimbe
es Ujja valnak az én inaim. . L
_ Sotétes volt még, amikor megindultak imad-
saggal — azon reggel nem érte palinka eqyik-
nek az ajkat se — és az angyali Udvozletet
mondogatva mentek csondesen, aminek az elso
felét az oreg Krélikné szavallotta, a masik
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felét a masik kett§ utdna. Hosszlréten, Lehotén
meg nem allottak, csupa eretnek juteranus
lakik ott, hanem_ amikor oda értek, ahol a
hizsnydi_uat elvalik, a Szlz Maria szobrahoz,
amit ~ 1878-ban allitott Zadar Mihaly, az elso
ember, aki megjarta Amerikat, akkor meg-
allottak a_szobor alatt és letették a batyut
az arokszélre. El6bb elénekelték még azf a
szép éneket, ami ug?/ kezdddik: >Szlzanyank
e?|, fényesség .. elmondtak utana egy >M-
atyankotc, egy >Hiszekegyet«, aztan kibontot-
tak a batyut, az arokpartra Ultek és kenyeret
szeltek, meg tarot ettek Kkicsiny falatokban,
harom ujjal’ nyalkalva szerényen a turomor-
zsékert. . . .

Akkorra ért le a kis Henrik a masik oldalon
a krumplifold mesgyéjén, nekiszaladt a patak-
nak, altaltérte magat a flzesen és elfulva
omiott az arokparton az  asszonyok elébe.
Kitarta a két kezgét, ugy rimankodott magyarul.
Az oOreg Kralikné, aki” nem tud magyarul, azt
hitte, hogy éhes és turés kenyeret™ nyujtoft
neki, de a” Dojcsakné, a magtalan beteg mesza-
rosne megeértette. .

. —Jaj, mentsetek meg, dugjatok el, mert
vissza visz az ... az az ember ... Jaj, agyon-
ver . .. megdl ... Apamhoz vigyetek, Budan
lakik apam, anyam. ..jaj, jon mindjart, vissza-
visz, bujtassatok el engem.

A vékony asszony megtorilte a gyermek
véres orcaljat és magahoz kapta. O mar hallott
az istentelenekrél ott a lehotai zsirkébanya
szajanal.

— Hogyan, nem az 6 fiuk vagy, — ugy
loptak ?

—Nem . . . nem; Wéber Matyads az én
apam . . . csak rejtsetek el hamar, hamar,

mert jén azonnal. Nini, ott jon, kitapossa a
belemet. .. o
Csakugyan, messze a hegyoldal lejtéjén egy
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puskas ember futott lefelé, majd meg-megallott
s korllnézett, mert a patak flizese, ami kozbul
volt, eltakarta az utat. ) )
.. A harom asszon Qdaplllantott S az igazak
ijedelme fogta el lelkliket. i

- —Nem adlak fiam, nem, — sz6lt a magtalan
és Olébe szoritva dajkalta a gyermeket, zavaro-
dottan topogva egy helyben, — hova tegye-
lek ... és Szuzanyam, hova tegyelek. =~

Egyszerre letétte, boldog mosolygas villant
me soy_an%or"ca an és folhajtotta testén a négy
szoknyaja kozil harmat. =

—1dé kapaszkodj, fiacskam, ide a hasamra ke-
resztbe ... Ggy Kkéril ... szorosan hozzam, fi
meg koOssétek altal a batyulepedével... — A ma-
sik™ két asszony Aaltalovezte Dojcsaknét és a
torzsokéhez ergsitettek a gyermeket, aztan reéa-
eresztették a harom szoknyat és nagy ének-
Ieisbe fogtak: »Egi szabaditonk, végy képdnyeged
ald . .«

A harmadik verset énekelték, amikor, mint
a duvad torte Celso keresztll a flizest és orditd
hanggal vagott az éneklésbe. »

— Azt a gyermeket, aki erre szaladt, adja-
tok el6 .. .vagy mondjatok, merre ment — szolt
gs megrugdosta a harom batyut, hogy nincs-e

enne.

Do%csékné, a viselds, csak énekelt e%y[e,
nem ftoldi tekintettel nézve a Szlz szobrat;
hanem az o6reg Kralikné hosszasan magyarazta,
hogy ok reggel indultak Zdihavargl a slvetel
bacsura s mar egy félora oOta eénekelnek itt,
de gyermeket nem latott a Zabrak fuvarosén
kivid, aki a lovakat_itatta a leholai kocsmanal,
amig az apja bent jtta a palinkat, de az se Ot-
esztendos, mert mar két esztendeje oskolézik
S rlnost is ott lenne, ha az apja ki nem vette
volna . ..

Celso karomkodva hagyta ott a banyat és
megindult folfelé a vélgy masik oldalan. Amikor
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mar jo messze lehetett, a harom asszony dssze-
kalpktha a holmijat s megindult lefelé a volgyon
Jolsvanak ahogly,csak birt. =~

. ngqsakne eftalt s megalldit minden husza-
dik Iépésnél, mert nehéz volt a gyerek. Mond-
tdk, tegye le, de nem akarta még, mert el-
vehetik. Mosolygott. A meleg gyermeki test
odasimult az 6véhez s ugy erezte, hogy egy
vele; hallotta, érezte a szive  dobbanasai,
amint luktetett er6sen, mint az %Idt galambeé
s az 0 sziveverése valaszolt rd, Megsimogatta
a duzzadd szoknyan keresztil és boldog Vvolt,
mert gyermek simult az 6 meddd térzsokéhez
s talan életet is adott a Boldogsagos Szlz
rendelésébdl. o . .

Amikor én Jolsvara értem; Henrik a csendor-
orsén_volt. Még az el6tte valo nap kihallgattak,
jegyzokonyvbe foglaltak, amit mondott s annak-
utana kora délutan négy csendér indult a steatit-
0rl6 malom felé. Celso azel0tt ért haza a kereses-
b6l és megfutott a csend6rok elél be az erddbe,
puskaval a vallan, pedig faradt volt. Ott 16tték
agyon rovid kerget6zés utan. o
~“Peregi Andras megmenekult. Jolsvarol jovet
latta meg messzir6l a gyermeket a csendorok
karjan, rosszat sejtett 65 nem ment a tanyara,
hanem _elhuzodott. | Megvarta, amlqh CelSoval
visszajottek, — ket tot ember ‘hozta egy
saraglyan a testét — az_erdoszéIrol leste, mint
kutatjak meg_a csend6rok a lakast, mint viszik
el kashan ami_irast, nyomtatvanyt talaltak.
Hanem amikor csendessé valt a haz és be-

esteledett, leosont & is, be az 06rl6be és a
garatbol el6hizta azt a tizliras csomot, amit
0 tett félre titokban és nekivagott az erdei
Utnak északra, Murany felé. Masnap = délig
Eyalogolt egyfolytabqn keresztul Liptoba, a
assa oderbergi “vasut egy allomasara és.
onnan_egy-két ora alatt kinn volt Teschenben"
Sziléziaban.
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. Teschenben pihent egynéhany napig, aztan
ott Pestre s ott talalkoztunk. Volt benne annyi
ecsiilet, hogy nekem adta a tizes csom¢ felét.
Ennél sokkal tobb jovedelmem nem is volt
az egész ugybll, mert a megboldogult Gelso
ami pénzt "bevaltott, maganal tarfotta s a
végére igérte az elszamolast. ~Szerencsére
Weéber Matyasnal is volt e(l;%/nehany tucat jo
banko, azt 1s magamhoz vettem, hogy majd a
tizbe hanyom. )

.. Hanem’ Peregi Andrast megszerettem. Igen
jolelki fiu, erés, kemény ember, olyan, mint a
va_sktusko; ezzel még kezdhetek valamit vala-
mikor.
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XVI.
Peregi megkisértése.

Ezel6tt tizenkét esztenddvel gazdalkodni
kezdtem a Bacskaban. Kicsiny, nem egész
negyszaz holdas_bérletem_ volt Duna-Kresevotol
nem messze a Duna partjan harom esztendeig.

Keserves harom = esztend6 volt. Tengerl-
termesztésre adtam magamat s azt Ultettem
egymasutan évr6l-évre.” Tudtam, hogy ki-
zsarolja a foldet, de hizoim_ voltak, meg  Ugyse
akartam sokaig megtartani azt a Dbérletet.
A birtok egyharmadresze mocsaras volt, a ket-
harmada partos, sovany, de szépen atlathattam
rola, Szlavoniaba, kerésztil a Dunan. Talan
emlékeztek, azok voltak a legszarazabb esz-
tend6k ebben a szazadban; harom Kkeserves
forrd nyarat értem meg itten, majus Ota egy
csopp es6t sem latott "a foldem. "A tengerim
még ki se nétt, mar elsargult és janiusban
mar suhogott a szaraz levele, mintha sarga,
z0rgos csontvazak keltek volna ki sorjaban™ a
|99{2bb'k dilémbél.

(ét esztendeig csak tartottam magamat
remeényseéggel, de amikor a harmadik nyar_tett
be szép kékbolthajtasos aszalokemencéjébe
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elfogyott a Dbéketdrésein. Ott Ultem napok
hossZat a kuria tornacan (valami nemes emberé
volt r%gebbeg s csak néztem elkeseredve az
eget; del fel6l meg keletr6l latszottak ugyan
felhak, Ugy kukkantak be az ég mezejére ova-
tosan, mint a_ kémszemlére kdldott csapatok
de estefele visszahtzodtak rendre. Valosagga
jatszottak vellnk, a bezdani magyarokkal, az
apatini svabokkal, meg a tulso fel  rac-sagaval.
Mert nem mindenitt™ volt szarazsag, csak mi-
nalunk. Romaniaban, Dél-Oroszorszagban szé
es6k jartak, bizonyosan a mi tulajdon felhin
mentek oda, hogy tengeri képében jojjenek
vissza hozzank 06sSzel jo pénzért.

Szeptemberben tisztaban voltam vele, hogy
el kell' hagynom a bérletet minden szerzédes
ellenére, Kipusztultam. Még jo, hogy a kaucio-
mat kiadtak méltanyossaghol az ~el6tte valo
esztendében. - )

Nem sajnaltam én itt senkit, megcsalt, meg-
lopott, aki csak birt a falubol, hanem a safa-
romra gondoltam mégis. Nem mintha valami
hi emberem lett volna, tudtam, ho?y minden
vasaron vannak sajat kilon (Uzletei, de az
enyémet nem bantotta, és csalados ember volt.

Blausteinnak hivtak és Ugocsabol kerilt
hozzam. Amikor megmondtam neki, hogy
megyek s elbocsatom, ostoba sunyi képén nem

latszott hara%_vagy basulds. Sdriin pislogott,
egynéhanyat Dbiccentett a fejével féloldalt, aztan
azt mondta, hogy jo, de ¢’'itt marad, mert Uz-

letei vannak a kozSégben. = .
Akkor nem kérdeztem mindjart, hogy miféle
Uzletek azok, hanem egynéhany _hette ra el-
mondta egy fuvarosom, akinek szivart adtam s
akinek me%eredt a szava nagyon. )
_— Mar tekintetes uram, jgaz, van minden-
féle zsido, de van jo is...En szegény zsellér-
ember vagyok ¢s  sohasem gondoltam arra,
hogy lovat, kocsit vegyek, se az elmém nem
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igazitott volna ra, se pénzem nem volt, hanem
a Blaustein ténsur megsegitett. Azt mondta a
bezdani vasar el6tt: hej, Pesics Gyorgy, .Ie(k;y
fuvaros, Gsszel kezdik asni a bezdani téli Ki-
kot6t, utana a kupuszinai gatat, két esztendeig
legalabb ki nem fogy a fuvaros a mindennapi
munkabdl... En haritottam a szot, hog)é |g¥-
Ugy, nincs pénzem, de 0 azt kerdezte: ha te
most napszamba mégy, mennyit kapsz . . . Nem
egészen harom koronat, uram. — No hat én
veszek neked lovat; amit azzal keresel, azt
megfelezzik, az abrak arat is... JO lesz? —
JOo hat. .. Ezt a két lovat vette nyolcszaz ko-
ronaért, meg ezenkivil még négy part masok-
nak. igy keresek hat peng6t egy napon, egy
bel6le "a takarmanyra mén, az 0t peng6t meg
elfelezzik. Még ur Is vagyok azonfelil, kocsin
jaro ember. A multkor "is ug%/ hajtottunk a
glozsani bdcsura, mind az oOfen Vvagtatvast,
mint a szél. Még a szolgabironak se tér-
tink ki. | ¥ )

_ Elncvettem magamat a Blaustein élelmesse-
gén és szamitani kezdtem. Kétszaz munkanapot
vegyiink csak, napi tiz korona tiszta jovedelmet
szamitva, annak a fele ezer korona évente. Nem
kell egy egész esztendG és betérul a lonak meg
a kocsinak az ara. Hisz ez pompas (zlet és
hozza a paraszt boldog véle. Blaustein, Blau-
stein, te mégsem vagy olyan ostoba, mint ami-
nonek latszol. Jobbak™ a Kresevoi Uzleteid, mint
az enyéim. . .

A szeptembert ott toltéttem a birtokon ; meg
kellett varni, amig az utols6 beéllitott hizoim
megnehezednek és eladok mindent, ami az
enyem, A piros autom, aminek sohajto meg bugo
tilokjét agy ismerte a varmegye, a szinben
allott” nyugton két honap ota, én meg a torna-
con cigarettaztam napok hosszat €s néztem a
Dunat, ezt a csillogd fehér selyemyéget, ami
hanyagul vet6dott vegig a z6ld mez6n, mintha
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most ontotta volna valami 6rids szov6szék ; meg
a szlavoniai kékello hegyeket a messzeségben.
Gyonyorl napos Oszunk™ volt nekiink, hanem
odafénn Ausztriaban meg Bajororszagban bdven
eshetett, mert a Duna szokatlanul "nagy volt.
Lasst, lomha g6z6sok jottek folfele rajta, nyolc-
tiz vezetékhajo mindegyik utan, telisteli téenge-
rivel. Szinte odaképzeltem magamat a hajo dere-
kaba, amint térdig gazolok a sarga szemben, a
szemes_aranyban, ami nalunk nem termett,
01>ik nap husz felfelé jové hajot is szdmol-
tam és eltoltott a keserliség. Husz hajo, mondjuk
szazbtven vezetékhajo, mindegyikbéen negyven
vagon, azaz hatvanezer koronat éré tengeri,
0sszesen kilenc millio korona. Milyen rettenetes
vagyonok usznak el itt el6ttem "Gtszaz lépeés-
nyire tdlem, csupa roman meg orosz tengeri.
Itt mennek a birtokom_szélén, meg sem all e%}/
se, hogy leadja azt, amihez jussom volna farad-
sagom utan. én.. . én...” hatha utana nyudlok
egynek... s elveszem... azt venném el ami
megilletne ... akinek termett, adja nékem, aki-
nek nem termett. h o
Ki csodalkoznek rajta, hogg megrazkodott
belsbm, és vagyak es ideak buborékjai szallot-
tak ol mélységeibdl, mind slriibben, hogy las-
san forrasnak eredjen ez a lélek. ]
Majd egy hétig gyotort a vag3takozas, a
meddo sovargds, ami arra kesztet,  hogy akar-
Jl?!(, de nem “ad gondolatot, Otletet, hogy mi-
ePp. . Nem aludtam éjjel, mar hajnalban ott
voltam a Duna partjan ‘s lestem a hajokat. Ha
meg egy joOtt, vele mentem a stippedds parton
eg%/ darabig, hogy hatha oriassa valok eg3‘szerre
s benyulok érte, megallitom és kiveszem a két
kezemmel a legmegrakottabbat. Utobb megcsil-
lapodtam, de nem hagytam abba a hajok Kisér-
"etését, de most mar autdmon mentem velik,
es ismergettem a,i)arlot! a kanyarulatokat, aga-
zasokat, lefelé tal Ujvidéken,” folfelé a faddi
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nagy asasig. Vartam a sorsot, hogy majd_csak
me%adja az arra valo gondolatnak a Ccsirajat.

zeptember derekan™ Ujvidéken néztem a
parton, mint ereszt macskat egy roman hajo
vaf]y tiz 6Inyire télem. A»Carolc volt hatodmaga-
val,” csupa jol meqtoltott vezetékkel. Becsiiltem
a merilésiiket majd két méternyire. A hajohoz
akasztott ladikba két matroz ‘ugrott be, meg
egy ismer@s zomok ember szatyorral és kosar-
ral a karjan. Peregi volt. o

Roppant megoriltem neki és dsszedleltem
a parton. — Hogy vagy, mit csinaltal azota ...
Gyere egy kocsmaba, aztdn beszélj magad
felol — nogattam a fiGt, de az csak keveset
szolt, azt 1s szemérmetesen, sot szinte huzo-
dozott t6lem, mintha restelkednék visszaemleé-
kezni a régi baratsagunkra. ]

‘Nem_ néhezteltem” raja, mert_ismertem a ter-
mészetét és a szatyora mellé simulva szorosan,
el nem eresztettem a karjat glgesz uton, amig
ki nem vettem egyet-mast bel6le.

Mondlta, hog?]/ J0 dolga van, amiota a >Carol«
szakacsa lett, ogy a kapitanya igen_ békessé-
?es _ember, a kormanyos is j6, a vitorlames-
eris...

Hm ... mintha csak én lennék az, aki
nem jo az Osmerfsei kozott. Roviden szolt,
mert kozben megallt, zoldseget vett, meg tojast,
aztan egy meszarszékbe tert be. )

T6lem ugyanis el nem szabadulsz egykony-
nyen, gondoltam és vartam raja odakinn.

sak amikor tele lett a szatyorja, meg a ko-
sara, birtam ravenni, hogy bejojjon velem egy
kocsmaba. )

Sietnem _ kellett, mert nem akart maradni
az ebéd miatt, amit mar fol Kkellett volna ten-
nl%,)(Mlcsoda silany szolgava aljasodott ez
a fi.

—Te ... hol arégi eszed .., Ragd ki magad
ebbdl a gubobol, amit mosogatd rongybdl fon-
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tak rad, Csak nem akarsz konjdiaban meg-
oOregedni, A Carol a miénk lehetne uszalyostul,
kydko_rlcastul ... JO péar ezer korona jutna
rad is. ..

Peregi Ggy megijedt, mint a %yerek S nem
mert a szemembe nézni, csak hebegett egyre,
hogy 0 azt nem teheti, a kapitanya olyan, akar
egy falat kenyér, amikor beszegddott a hajora,
nem Kkérdezte’ hol volt, mit csinalt azel6tt, (na
ezt j6 tudnom) & azt meg nem banthatja, neki
sohsem volt jobb dolga, mint most... o
_Nem igen“erGltettem, mert_ismertem bévil-
rol, most €li a becstiletes idejét. Fogsz te még
hozzam ragaszkodni jobban, “mint a mostani
kapltam/oq 0z.

— Hova mentek most ? L

— Gonyoig megyink, ottan atrakjak a ten-
erit a ~Délnémetre*. Megallunk holnaputan

ohacson egy fél napra, mahoz elgy hétre meg
Pesten két napra ... De most sietek”. . . Ajanlom
magamat . . . . i .

. Nem mert tegezni s ugy koszont, mintha
igazan oly nagy lenne koztink a kul6nbség.
0, hisz ‘majd 0sszébb jovink . .. ]

Aznap Ujvidéken maradtam, tudakozddtam
hajosok feldl, kivalt olyan fel6l, akinek valami
dolga volt a térvénnyel s most hely nélkil
van. Nem talaltam. Aki hajos, az moSt hajon
van, mert sziikség van rajok, egyebkent tisz-
tara becsuletes ember mind. Masnap a »Carol«
utan iramodtam s mire Mohacson macskat
vetett, mar olt voltam. . L

Peregit megint korilvetlem, amint kiszallt s
most mar nem ellenkezett annyira a iid. Legalabb
is tegezett, mint azelGtt, megnézte az automat,
felszallt raja, hogy milyen_ulés esik benne s
a kocsmaba is Oromest jott velem. Hanem a
dologrol nem akart tudni semmit. Mert 0
békességes, egyszer( e[nbelr,_.ll%en nagy dolog
véghezvitelére 'nem vald, kilénben sem”lehetne
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vér néukul megcsinalni, mert a g6z6son magan
hatan vannajL az emberhalaltdl "pedig irtozik.
Hanem, ha eijélét akarok, tud arra vald em-
bert, Jargovan Dusant Belgradban, aki kor-
manyos_lenne ugyan, de mindig a Sztojanovits
koqsmagaban, ul, amidta kieresztettek a kragu-
jevaci fegyhazbdl. .. O becsuletes ember akar
maradni. B . . i ]

— No, az jo lesz . ., hisz beszélink rdla még
Pesten, harom nap mulva odaértek. .

Harom naE mulva Pesten vartam Peregit.
Szabadsagot kapott huszonnégy Orara; amint a
kezem kozé kaptam, mas ruhat adtam ra, s el-
vittem egy-két "helyre, ahol régebbgn kartyaz-
gattunk. “Alig ismertek raja. A fil amugy is
z6bmok volt, de most még kovérebb lelt, csak
Ugy duzzadt a nyaka. Mi tagadas, kissé bamba
lett a képe és ugyetlen az egész ember, a régi
allapotjahoz kepest. Eg?/_kls_ kartyazas, meg
baratkozas utan vacsoralni vittem, "utdna meg
ng mulatohelyre, ahol leanyok tancoltak, éne-
keltek. A jo Peregi megbomlott. Diilledt szem-
mel nézte"a ndket s bikanyakan végigszaladt
a rangas, Amikor otthagytam, pezsgét ivott
és kétszaz koronét kért ‘t6lem koélcson. Mar
indul6félben volt a >Carol¢, amikor beéllitott
&lmos, dacos képpel; nem mertek sz6Ini neki.
Pesten megtudtam annyit, hogy a »Carol<
szeptember ~ huszadikan ‘indul vissza GOnyo-
rol, mind a hat uszallyal. Pesten rakodik ~és
gyonge teherrel szeptember huszonnyolcadikén
er Kalafatuba. Ott dangubal oktober tizig,
akkorra megrakjak megint tengerivel és tizedi-
ket6l jon folyvast folfelé. Hogy mikor hova
ér, azt” konnyl kiszamitani, mert sehol se all
meg Pestig. Ezt a rakomanyt meg kell szerez-
nem.

Hogy mikép, azt akkor még nem tudtam
volna megmondani, de biztam benne, hog}/ Ki-
taldllom. Azt hiszem, a drédmairok is hetekig
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jarnak-kelnek hallgatva egy-egy ideaval, csiraz-
tatjak szazfélekep, amlgi Kiforr” a dolog ég meg-
tisztul felll a szinbor, lellepszik a seprd. Ilyen
voltam én is. A vagyak édes mug,tga megrésze-
gitett mar_ most, a kiforras el6ft. Szerettem
volna odakialtani a >Carol<-nak, amint elindult,
hogy enyem leszel, ha még egySzer meg-
rakodsz. Pedig mondom, akkor még ures volt

a koponyam, csak a szivem dobogott az_édes
akarastol, mint mikor a Kis gazuasagi Irnok
butan szeret bele a grofkisasszonyaba. Haza-
hajtottam Kresevora szép lassan, hogy magamat
csillapitsam és nghog)&_ellra_modjak az eSzmét
addé szolgalelkekt6l, akik bizonyara csapatos-
tul szalltak az autom utan és ~ felkinalkoztak
rendre, sugdolozva, ki szerényen, ki gonoszul,
szemtelendl. Otthon aludtam e%yet s azzal az
elhatarozassal ébredtem f6l, hogy Blaustein-
hoz fordulok legelobb, a fuvarosgazdak okos
fégazdajahoz. A . . o

,Vegtl)ghallgatott csondesen, aztan széles ajkait
szivta befelé olyan szorosan, hogy szinte eltiin-
tek a szajaban.

— Nagy dolog, nagy dolog, — dadogott —
elvenni_ nem is olyan nagy, mint eladni husz-
elzet[{ métermazsa tengerit.. . frissen, egy-két dora
alatt.

. Egy darabig szivta még az ajkét Ijérkélt kin-
l6dva, szinte ny6gott, aztan elém allott,

~— De lehet". ., Paldnkan oktdber tizenhete-
dikén van a vaséar, Bezdanban huszonkettedi-
kén, Kresevoban huszonétodikén ... Ha akkorra
ideérne a hajo ... ki is doboltatnank el6re a
falvakban. o )

_ Folugrottam, hogf)]/_ megcsokolgam Osszevissza-
ragott ajkait, mert hisz megvolt a vége, a csat-
tandja_a dolognak, most meg csak a kozepét
kell "kitalalni, de 6 huzdédozott ettdl.

— Tobbet nem tudok . .. Vevéket, azt szer-
zek, tiz falut egyszerre, de mashoz nem értek ...
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En békességes ember vagyok, egy  szenzal®
semmi mas .. . ha tengerit hoznak, vevét hozok”
mést nem tudok a dolog fel6l. .. nekem gyer-
mekeim vannak ... ] . )
~Nem vettem rossz néven Blaustein szaho-
dasat, 6 érzi legjobban, hogy mire valo, mire
nem. Megnyugodtam a valaSzaban, elvégre is
”@?Y, dolog™ az, amit ¢ vallalt magara. Hossz(
palyamon ml_ndlg annak koszonhettem sikerei-
et, hogy mindenkibdl azt vettem ki, azt hasz-
naltam ki, ami benne van. Annak, hogy az erte-
kesitest, majd a legfGbb dolgot, ilyen ovatos,
szolid ember vallalja, csak orulndm kellett.

Az élet gorgette sima kavics mar megvan,
most _a duryabda utan kell néznem, els6 sor-
ban Jargovan Dusant megkeresnem. Zimonyba
hajtattam, onnan gyalog mentem &t Belgradba
huszonnégy Orara Szolo igazolvannyal, mint az
utazé kereskedOk szoktak. J§ darabig magam
keresgéltem a Dunaparton a Sztojanoyits kocs-
majat, mert nem a parton volt 1gazaban, csak
onnan gartak belé egy lres udvaron altal. Bég-
gel volt s egy darabig varnom kellett Jargovanra,
Szerencsemre a kocsmaros a maga szobajaba
vezetett a piszkos ivobdl, amikor a Jargovan
nevet emlitettem nekie. =
. Szerb hOsok arcképei logtak a falakon, a
rigomezei (tkozet, meg a szerb fiiggetlenség, ki-
kialtasa, csupa silany kényomat, alattuk cirill
irds, meg a cégjegy, ami azt mutatta, hogy mind
Bécshen késziiltek. Hanem a konyak, amit elem
tett Sztojanovits, az magyar volt, haromcsillagos,
sima, cslszos palinka. ) )

Tiz ora fele megjott Jargovan s mert kinn
meghallotta, hogg varjak, egyenesen az én szo-
bamba rontott. Durva, szajas embernek latszott,
aki meg nem allhatta, ox minden 6todik
szava utan ne karomkodjek.% racok altalaban
irtozatosan karomkodnak.) . i

Hanem kés6bb, amint Peregirél széltam

Gr6h: Nébei Arpad kalandjai. 14
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neki s agy mellékesen vetettem oda, hogy mek-
kora terhet visz a Carol, kivilaglott, hogy éppen-
séggel nem ostoba ember. Egyszeribe ™ megsej-
tefte, mi a tervem, elcsondesedett és igen okosan
adott értésemre egyet-mast. Pompasul ismerte
a Dunat, meg a rajta_jarO embereket.

— Popeszkut, a Carol_kapitanyat ismerem,
talan 0 is ismer engem. Bekességes, takarékos
ember; massal meg nem inna egy pohar bort,
de egymagaban leissza magat a ka |rJJ|aban virra-
daskor, ha lekerul a kapitanyi hidrdl:.. Hallgat
mindjg, szereti a csondes Uzleteket. Harom esz-
tend6vel ezelGtt volt baja_a hatarrenddrséggel.. .
Leanyokat vitt ki a hajofenékben egy bolgar
asszony szamara ... Akkor megbiintettek, nem
tudom, fogott-e rajta... Nékem is volt vele
dolgom.._. .

_Ez baj, gondoltam magamban, de bar nem
szbltam, Jargovan eltalalta a gondolatomat. Ivott
egyet, aztan belenézett a képembe. ) )

— No, sok j0 hajost nem ismer az oOreg itt
Szerbjabarn, akiket meg én ismerek ... Nagyon
sok jobaratomat, — mondogatta biztataskepp —
kialonbek tizszer, mint a Carol legényei. )

— Hanem a tengeri, amit visznek, pompas,
— forditottam a dolgon —Ilegalabb, amit utoljara
vittek, igen Ao volt, nehez, szép szemd, bele-
markoltam Pesten. Becsulom a métermazsajat
tizennyolc koronara. o

— No, akik viszik, nem olyan Kkitlin6ek!
Balean, a  kormanyos * babonas vénasszony;
meg, 6rokké panaszKodik. Az igaz, hog{ jol is-
meri a folyast. Hag]gtlsztjuk nincs; olykor akad
valaki, akit ugy hivnak. Aki voit”ge_peszuk, a
részeges Lupescu, elment, mert Omiatta halt
meg a Gydrgye gyerek, a futd; leszakajtatta” a
karjat a géppel. Két németet ,fqgadtak a geép-
hez Passauban, de azok csak télig maradnak es
nem is beszélnek a tébbivel; enni se jonnek fol
a géphazbol. Nicora, a vitorlamester™ szép szl
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legény, de ostoba, hanyaveti ember; azt a ha-
rom matrozt, aki mellétte van, nem Is ismerem,
mert _gyerekek még, de ha valamire valok lenne-
nek, ismerném Oket. Nem is maradnak _sokaig,
ugy fogadjak fol okét, kit Mohacson, kit Gala-
con. Sajndlom Peregit, hogy kozéjik keveredett,
pedl\llg az j6 gyerek . .. )
yeltem a Szavakat s el nem felejtettem volna

eg3't is bel6lik, Pompas ember ez a Jargovan,
hagy hallom, mit tud meg. ) )

— Héat az uszélyhajokat ki vezeti ? — kér-
deztem. ) .

— Most hat uszallyal jar a Carol rendesen,
amjota_megujitottak a gépjét, de ezeket valto-
atja. Sokszor hoz befele mag}/ar hajot, olykor
bajort is, ami akad. Harom uszalykormanyosukat
ismerem, ezek rendesen a Carol utan jarnak, de
a tobbit ki tudna. )

_ Hallgattunk azutan hosszasan s csak egymast
néztiik, hogy hatha bele latnank egymas vesé-
jébe. Nem "mertem azonnal az orrara kotni
mindent, pedig varta, lattam rajta. Kerilgettem
a dolgot. Kitn .

. — Bezdanban, meg Palankan vasar lesz a
honap vquen — mondok.

— Tudom ... = o
— Dréga a tengeri, tizennyolc koronan folil

Olvasott bennem és javitgatta a terveimet,
amiket el se mondtam. ) )

— Kresevo jobb lenne, azon az &gon két
esztend6 ota alig jart hajo, de most elmenne
uenne a Carol,mert nagy aviz... Jo csondes hely.

Egy darabig hallgatott még, aztan folugrott
s az asztalra Utott igazi rac indulattal. ]

— Ej, ne komédiazzunk no, hisz tudom, mit
akar az 0r ... beszéljunk nyiltan. Na%y dolog,
a Carol tengerijét elvenni csak ugy lehietne, ha
az én embereim keriilnének a mostaniak helj™ébe,
legalabb felesen ...

14+
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Magam is Oriiltem, hogy szabadon szélhatok,
de csak stgni mertem néki, amit rég gondoltam.
. — Ha a te embereid (a szerb tegez minden-
kit), a te hajosaid varnanak. Turnu-Szeverinben,
Orsovan, Belgradban, meg L,ngdeken, ki lehetne
veluk valtani” a Carol népét. Betegek azok és
iszakosak, Peregi kosztjat6l majd a partra kivan-
koznak s 7z -z 7 7 - 7z

_Jargovan hatrakapta_a fejét és végigmért egy
pillantassal., U%%/ latszik, megnottem ~ elGtte s
alazatosabba lett egyszerre. O kérdezett ~“ngem
azutan, mint olyan embert, aki tébbet tud
nalanal. Elmondtam neki mindent s 6 kezet
adott, eskudozott a szentekre, — ug}"anazokra,
akiket egyébként s(r(in karomlott —hogy igaz,
becsiiletes tarsam lesz. Hanem pénz, az keli
elére — Ggymond. " .

.— Nem 'nékem, mert énnékem megvan a
mindennapi rakiamra (palinkara) valom, hanem
a pajtasaimnak. Majd meglatja az ar, hogy milyen
emberek: Perics "Szava_ a kormanyos, annal
kulénb még nem jart a Dunan, igen jo, cs6ndes
ember, de ‘most szolgalatba akar dllani, mert
nincs pénze, meg ToOkalics, aki a Dunan sziile-
tett és azota is ra}l_t_adjar, csak most két honapja
talpal az Uristen foldjén (nem tudom, nem-e a
kragujevaci fegyhazban), de bator legény is, en
istenem, nem 1jedne meg az apja leiketdl se;
kar, hogy igen kolti a pénzt. No meg a Kis
Kosztics . . . 0ssze kell ezeket tartani erds regula
alatt, mert elszélednek, ki vizen, ki féldon, ehhez
pedig pénz kell... ] ]

. Adtam neki el6re nyolcszaz koronat, mert
hisz igaza_volt, az ilyen vallalatot nem lehet
hitelre csinalni. A masnap, meg a harmadnap
Jargovane volt, hogy Osszetoborozza hiveit, és
kilencediken indultam vele Kalafatuba, ahol a
Carol rakodott, de Kkilon kocsi-osztalyban,
mert azOta nem beszeltem vele nyilvanosan.

Kalafatuban Jargovan a hajéra ment, hogy
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j6l megnézzen mindent és ismerkedjék a legény-
séggel, én meg Peregit fogtam el6” a parton és
hlztam magammal egy kis fiizesig. A fil meg-
ijedt, lattam rajta. )

— Te, — mondtam neki keményen — nem
a_Carol szakacsaval beszélek am, hanem Pereg-
rinoval, a fiumei betorével, meg a zdihavai
?yermekrabloval, az olasz banko-kupeccel. EIG-
em_ugyan el nem bljsz a moslékos cseberbe ...

ljedten nezett ram, mint a blnbeesett eb.
Farkassa kellett véaltoztatnom és 6 nem ellen-
kezett. EImondtam neki mindent, a vasarok da-
tumat, az 6 foladatat, végre azt, hogy ha min-
den jol megy, I’aJIQ, vagy nyolcezer korona jut
tisztan. Végre elovettem ‘egy iskatulyat tele
kemény fehér pirulaval. B

— Ne félj, emberhalal nem lesz Ha ebbdl
egyet teszel egl,ember levesébe, megszédil, a
feje faj, agybq ivankozik; ha kettdt teszel, agy-
ban marad” biztosan, egy Kicsit félrebeszél és
tifusz ellen kezeli minden doktor. Lassan kezd-
ed: jol \(li;yazz Orsovan, Belgradban, Ujvidéken
ehet a valtas, ott varnak az embereink. Jar-
govan majd megmondja, hogy kik. Lasd el az
uszalyok kormanyosait_is, mert legényemberek
azok es a te foztodet fogjak enni. Csak a’,,Remény-
ség™-en f6z Kocsarnak a felesége. A mi korma-
nyosainknak kell a vezetékre keriilni Palankaig,

Ezzel ott hagytam s mentem vissza a hajo
fele. Epp akkor lépkedett kifelé a pallon Jar-
govan. Amikor elment mellettem, odasugott:
— A hatosban blza van, .a t6bbiben prima ten-
?erl. Minden jO lesz. — En is csak jot remel-
ettem s teljes bizalommal hagytam ott a partot.
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XVILI.

A Carol meg az uszélyai.

Masnap reggel oldoztdk az uszélyokat; a
hatos kezdte. FoOlszedték a két feszitGfajat, ami
befelé szoritotta a hajot a parttdl s eloldoztak
a koteleket. Ezalatt a Carol lassan, flstologve
ereszkedett lefelé az uszalyokhoz, alatlsagot
eresztett és a hatost fogta meg elsonek. Utana
a jjReményseg™ jott volna, a magyar hajo, (a
szegedi SzabO testvéreké volt,) de a beteg Ko-
csar Istvan az els0 tokenél nem birta elkapnia
hajitokortét, hog}® folhizza az alattsagot s mar
ugy volt, hogy masodszor kell hajitani, amikor
krugrott az asszony, folrantotta a kotelet és ra-
akasztotta a tokere. Hatul meg a _,,Remenuseg“
kormanyanal most a kovér Bunyica allott, de
csak addig, mig el nem indulnak,” mert az asz-
szony , fogadkozott, hogy elmennek maguk is
segitség nélkil, Utana a négyest kototték meg
és a Carol lapatos ket kereke lassan csapkodni
kezdte a vizet, mint a szerelmes hattyu, hogy
megfesziljenek a kotelek és rendben alljanak a
vezetékek: Amikor az utolsod yszal?/ is kotélen
volt, Popeszku kgilpltany a hidrol folkapta a rez-
tilkot és hatraszolt keserves, erfltetett hangon,
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ahogy csondes, hangltalan emberek szoktak, ha
mégiS kiabalniok kell: ] ]
_ — Mehetiink, — aztan leszolt a rézcsovon a
gépésznek és megindult lassan az egész. .
A g06z06s kormanya mellett Balean allott, amig
el nem hagytak a varost és el nem kerilték a
fels6-viddini homokszigeteket, aztan Nicoranak
adta, a vitorlamesternek és reggelizni ment a
kapitany mellé. Bunyica is visszajott és ott
allott a kormanyos mellett ([?y rendeli a sza-
bal¥), a két 0j matr6z meg, aki te,ginap fogadtak,
a Tedélzetet ' mosta hosszi kotelbojtokkal és
6bldgette veggg sok-sok kupa vizzel a hajot. |
Hatul a Remenységen is leszallott Kocsar
Istvan és Juditnak adta a rudat. Az ember meg
ugy nézte a vizet, meg a gozost az asszony laba
mellél s csak olykor szolt neki, hogy ereszked-
jen kozelebb a hatoshoz, ami hat 6lnyire Uszott
mellette. ; .
Sarga lapos partok kozt mentek, egy-egy ivo
tehen ~feherlett a homokon olykor, “de mesz-
szir6l a roman_részen meglatszottak kéken a
Turnu-szeverini hegyek. Szép, napos idd volt,
s kivalt az a rész volt meleg, ahol a rancos-
képli Popeszku ult a kormanyossal. Balean szglt
ugyan, de_ mintha inkdbb "a borhoz beszélt
volna, amit rossznak tartott a mdultkorihoz
képest. Bizonyosan itt szlirték a bolgar parton
Gomotarban, a_laposon, de persze olcso volt,
hat meg kell inni a hajosnak mindent, mert
csak egy helyen meérnek bort, nincs mibe valo-
gatni. Popeszku hallgatott, mintha éppenséggel
nem hallott volna ~semmit. Csak pislantott
kézbe olykor sziirke szeme, amit sarga arkok
és gatak " fogtak kozbe sir{n, mint a homok-
diinakon latszik. Affele sivar tajéekra emlékez-
tetett az orcaja, amjn csak alig fakad egy kis
koro, gyér sargas szor, . o
., Tiz ora elmult mar. A Peregi konyhajabol
jo poOrkélt hagymaszag 0t6tt ki és Balean be-
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sz6lt hozza, hogy mi lesz az ebéd. A két (]
legény is meglett a pallotakaritassal és kilincsek
fényesitésébe kezdett szép .lassan, _csakhogy
ep?en muliék az id6: az egyik valami pattogos
bolgar notat dalolt. )
omotaron tul Popeszku sokat nezte a szerb

partot és amint egy ladik latszott meg a part
mellett két emberrel, hirtelen lecsdngetett a
?e_pe_sghez. A Carol megallott s a ladik a g6zos
eleMOtt lassan. .

Magas, szakallas ember kapaszkodott fol a
hajora, Cselingerian, az 6rmeny; mar akkor
jart a szaja egyre. *

— No, "soka” jottetek Popeszku, mar tegnap

Ota varok ratok. Azt hiszem, jol vagy ... No,
hal Istennek . .. Sok kukoricat viszel, derék
embereid vannak, no, hal Istennek ... Majd
megismerkedem velik .. . Jot f6ztok udgy-e,

j6 Szagu dolgot ... Nemsokara ebédeltek ugy-e,
no hal Istennek . . . y ) )

Sebesen habzsolva beszélt, mint mikor nagy
mohosaggal nyeli az éhes ember az ételt s az
ratul lecsurog kétoldalt a szalja_szelen. Ugy ez
is félig kimondhatatlanul hufllajtotta a szokat
s a nydla szinte f6tt, fortyogott belul abban
a katlanban, amit a nyelve kavart egyre sza-

oran,

p___l_EI(’Sbb a kapitany kabinjahoz ment, de onnan
kijott hamar ,es,veéglg?ment a hajo  népen.
A" kormanykeréeknél Baleannak a vallat vere-
gette meg, mind a kettdt egyszerre hatulrol,
mintha meg akarna olelni, Bunyicanak a hajat
gereblyélte”végig és derék, szép filnak nevezte,
a két uj legényt kivallalta, hol szilettek, "-e
még az edesanyjuk: — no hal Istennejc —
egy szoval baVatkozott, nyelvelt szemtelen
modon. o o

Benyitott a konyhaba is csurgd beszéddel.
Peregi Vvisszafordult a tlizhelyt6l és megismerte
Cselingeriant, a leanykereskedot s annak is
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elalloit a szava egyszerre. Egy Kicsit gondol-
kozott, vajjon latta-e mar ezt az embert, de
mivel Peregi nem szolt és ostoba, ko6zOnyos
képet yagott, annal slr(ibben Ontotte a szot.
~ — O, de J0 szakacs vagy eédes lelkem . . .
érzem a szagarol . . . mit, porkolt lesz . . . azt
igen megszerettem Magyarorszagon . . . adj egy
kanalat, “megkoéstolom .". . idehivom Popeszkut
is, .. . van-e feleséged ? Nincs ... minek is az
ilyen szép legénynek, ugy-e ... hehehe . ..
rminek egy, mikor van fiz . . . mef;,egy Kis
vagott,f)aprlkat bele . . . pompas, felséges lesz.
No, hal Istennek ... még ezt a falat kenyeret
martom a levibe . . . ] o
_.Lenyelte a kenyeret, megszopta két kdzépsé
ujjat csak Ugy beszéd kozbe, azzal indult le a
gephazba. Peregi meg, amint elment az 6rmény,
etette az ajtot, bereteszelte s a fehér piru-
1akbol kett6t vetett a porkolt levébe. Csak ket-
tét az egész legénységnek valo bogracsba —
els6  porcioképpen. Aztan szaladt teriteni a
kapitany kabinjaba_és_sietve talalt kilon Po-
peszkunak meg Gselingeriannak s kilén a
matrozoknak. , .
_Amig hordta le az etelt a legénységi kama-
raba, odagyiilekeztek mind s a Kis ~“helyiség
tele lett ételg6zzel, meg bagariacsizmak szaga-
val. De Balean a kormanyosnal maradt Diaval
az egyik Uj matrozzal, mert olyan kulonds itt a
viz, ahol Osszeér a szerb-bolgar hatar. A Duna
amig ,kICSInﬁ, batorsadgos a benne jérés, a ho-
mokzatonyok megmutatkoznak benne mind,
mint valami nagly{ sarga tekn@sbékak, amiknek
csak a hatuk all ki a vizb6l, de most, hogy
megdagadt a viz, elbljtak rendre. Tobb terhes
0z0s JOtt vellik szembe és Dia piszkos kék
obogo6t bontott ki olyankor, hadonazott vele
azon az oldalon, amerre ki akar térni. Hanem
amint nem latszott t6bb g6z06s el6ttik, lekuldte
Balean a filt s az lement” az ételt6l slr( leve.
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%Oj(j kamréba, ahol jutott még neki is_ennivalo.
sak ket ora felé "hozott Peregi kilon ételt
Baleannak, amikor a vitorlamester allott a
kerék mellé, a kormanyos meg lement s harom
keresztvetés utan sirl sohajtozassal Ult a tal
elé, mintha olyan keserves "bért rona le az
evessel, amivel” tartozunk az elethez. Mindaz-
allal sokat evett és mar az els6 kanal utan
kialtott Pereginek a borért,

_Ebéd utan voltak és zsibbadva uldogéltek a

hajon. A g6zés meg zlgott, rezgett &almosan,
mintha nagy vizidongé szallna el .lorhhan a
arti oreg tlzfak el6tt a lemend napban. Ami-
or veres lett az ég, a viz, lampat hozatott
Balean az arbocra, megnézte a kel6 fehér holdat
és lement aludni azzal a szandékkal, hogy majd
csak éjfelkor jon fol a kormanyhoz, ™ amint
méskor “tette. ~ ]

Nicora, a vitorlamester meg folhajtotta a
gallerjat a _kerék mellett s Popeszkunak is
szelfogat csinalt llia ernyovaszonbol a kapitanyi
hidon, uEy hogy csak az aranyosszéli sapkaja
latszott ki, amit lekapott sebesen, nagy tisztes-
seggel, ha masik g6zos ment el_mellette. Jate-
kos™ hideg szél indult meg a Turnu-szeverini
hegyek feldl, s hol elhagyta a fuvast, hol meg
egyszerre a géphaz olajosszagli meleg lehelleiet
kapta fel s ontotte a Kormanykerék “felé. Meg-
szepult éjjelre a Duna zavaros vize is, mint az
asszonyt “orca eés feher fatyolt oltott, amibe
csillogo ezistpillék ezreit szOtték. Ezt kapkodta
rola a sugdoso éjfeli szél. . )

_ Még nem volt itt_az éjfél, amikor Balean
sapadfan, tantorogva jott fol. ]

— A Gyobrgye, — Sugdosta — megnjmmott a
Gyorgye ... — és letlt llia mellé, mint aki
rettenté faradt. ) ] ]

Nicora elerte az egyik kezével a kerék
mell6l és megrazta. Engedett a valla puhan,
mint az ittas emberé.
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— Nem, nem ittam bort ... a Gyorgye
volt ... a mellemre térdelt ... itt e ... érzem
a térde kalacsat ... — Szomordan lehajtotta a

fejét s aztan siiket hangon szolalt meg ujra,
amib6l nem érzett ki_reménység.
. — Vissza jar a Gyorgye . .. tudtam, hogy
igy lesz . .. majd megfojtott . . .. ]
~ Ekkor mar Popeszku is odajétt, s a sarga
képe még_ sapadtabb volt; de bar mozgott a
serte az ajkan, nem szolt kozbe. Mintha koztiik
Eirna a_megholt, meghuydsodott mindegyikik-
en a lélek, amint raemlékeztek. .

Négy héttel ezel6tt tortént folfelé mendben,
hogy a filnak leszakitotta a gép a kezefejét.
Gydrgye  elajult, de elkototték a sebét és ma-

ahoz~ tért. "Orvost nem hivtak, mert akkor
hatosagi ember is jott volna a hajora. Kulonben
is a szerb-magyar hatar-Dunan’ mentek, Po-
peszku meg ném ereszt a _hajora hivatalos
személyt, hacsak nem muszdj ; akkor is szinte
belebetegszik. Gyorgye megvolt valahogy Zimo-
nyig (csak odaig mentek akkor?, de visszafele
uszkosodott a sebe és meghalt éppen  Kazan
elott. Eltették a testét két napra, s amikor tdl
voltak Turnu-Szeverinen, elastak eq(y lapos kis
szigeten Crivina alatt. Nicora vitte Ki Bunyica-
val ladikon, ok is temették el, s imadkoztak is
folotte, mert j6 gyerek volt. Papot nem hitt
Popeszku s ném 15 jelentett senkinek semmit,
mert ki tudja, mil3%n hiten volt, talan torok,
vagy tatar, mert Dobruscsabol jott, ambar a
szép fehér képe katolikust mutatott. Popeszku
nem szeret jelentgetni; hanem a dolog Kicsinyt
aggasztotta, bar nem mutatta. =~ =

_— Ne beszelj bolondokat, hisz ti astatok el,
Nicora, j6 mélyen. )

— lgen, — mondta a vitorlamester — de
nem valami mélyen, mert egy méterre viz (ito-
dott fol. — Latszott rajta, hogy fél és kevesli a
foldet, ami Gydrgyen van.
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[Feljott a masodik numera is, a testes Bu-
nyica,” hogy folvaltsak az elsbket, de ott ma-
radtak mind a kerék korul. Az oreg legén
hallgatta egy kicsinyt a tobbit, aztan megszolalt
és, gxq ge, "borzongo hullamzas futott altal a
leiktikan. _
~ — Eijgem is me%nyomott. Most tudom, hogy
0 volt. En csak nehéz feketeséget lattam gu-
rulni felém, amint elaludtam, “valami fekete
goraolyagot, ami a hasamon megalldit és nyo-
mott, Szoritott egyre ... a hangom meg elapadt,
Fedlg kialthattam volna . . .” Abba "a_ gomo-
yagba 0 volt. — A kapitany kedvetlenil forgatta
a fejét a folhajtott gallérjaban, de latszott
rajta, hogy hisz™ valamit bel6le. llia, az G le-
gény azt mondta, hogy az ilyennek a sirjat az
0 falujaban folbontjaks ha Karvaly vagy vam-
Elrll'?epeben jar vissza, akkor lemetszik a két
ezét.
~— Mart-e a cs6rével, Bunyica, mint sas-
féle szokott? — kérdezte Ilia. Baledn sz4lt
helyette. . . )

— Nem, én emberformanak lattam . . .
De az igaz, hogy ilyennek a sirjat fol kell bon-
tani, mert veégigkisért benninket masképp a
Dunan, amerre eleteben jart ... Ha_ biztos a
dolog . . . maskepP nem. ~ Koltsétek fol Savéit,
az t;zilratkozott vele régebben Galacon; volt-e
annél . . .

. Nehezen ébredett fol Savéi, de amint fol-
Ott és megtudta mirél van sz6, a homlokara

oppantott.” ) .

— Most mar tudom, mi_volt az. Két olyan
fal kozt kergetett, ami mindig 0sszébb ert.
Mar olyan szoros volt a hely, hogy alig fér-
tem, még mindig (iz6tt, nyomott, Vvégre ugy
beszoritott, hogy elallolt a [elegzetem S 6 meg
mindig beljebb” nyomott . . . Tudom mar, a
maga helyére akart beszoritani, hogy 6 kinn
jarhasson’. .. Soha ilyen éjszakdm nem volt...
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Nem szo6ltak Savéi beszédére soka; a gép
csak szuszogott, zihalt egyre s a lapatok ver-
ték a vizet, de nem ragyogott az mar any-
nyira, mint el6bb és sotétllt, szennyez6ddtt
megltr%t, mert lement a hold. A kormanyos su-
sogott . . .

— Tenni kell valamit . . . holnap estére
odaériink ... ha elhaqzljuk,, mar nem lehet . . .

S amint_ elment a Kapitany és Balean meg-
fogta megint a kereket, a masik, harom em-
ber szorosan koriilotte maradt. Es sugdostak,
mert habot hanyt a lelk(ik, mint a folpaskolt
viz, orvénylett, “forgott a bukkanasokon és
folragadott™ benniink a fenékr6l sok régi babo-
nat, falubeli torténeteket, temetli szornyd-
ségeket, nyughatatlan lelkekrol, akiknek nem
kell a sir, s akik éjszakankent visszakivankoz-
nak ; ferfi az asszony melle, fosvény a penze
melle. Agyonszirt legeny lelke kopog be a
szeret6je “ablakan s hivogatja kakasszoig, meg-
szantja foldjét éjjel a gazda és megfeji a tehe-
nét az asszony, hogy véreset ad az masnap. A
poPa,r,neg szent liturgiat mond a halott nyugo-
dalmaért és beszenteli megint a sirt, de ez
nem elég, mert folbontjak “a sirt ejjei az ele-
venek, a megrontottak és hegyes karoval altal-
verik mellét, oduszegezik a sir fenekéhez, hogy
el ne johessen onnan tébbet. i

— Tenniink kolt valamit ... — szolt oly-
kor Balean, me? a tobbiek, majd az egész
hajonépe mellette volt és szomoru egyezség
latszott meg orcajukon. Aznap hallgatagon
jartak-keltek, csak ‘Gselingerian szaraz csacso-
asa hallatszott folyton, mintha magpergeto
enne a szaja és szemetes dudvat jaratnanak
le rajta.
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XVIILI.

A Gyorgye lelke.

Déltajban egy  szerteszakadt tutajnak a ge-
renda&a} keriilt ‘a jobbik kerék ala es a Carol
macskat vetett; a két (j matroz Bunyicaval
a ladikba ugrott, hogy "kivegye a gerendat.
Amikor megallott a g6z0s, a Remeénységrol
ladikon jott at a Judit a viz ellen, az aattsa_gl—
hoz foga(ozk_o,dva, de fol nem hagott, csak fol-
szolt a kapitanynak. o )

— Beteg az uram, mar két éjszaka én va-
gyok a kormanynal, pedig meleg étel kellene
neki. Eddig csak fonn uldqaelt, napkozben ve-
lem, de most odalenn fekszik. En se birom to-
vabb, adjon segitséget a Remenysegre . . .

A kapitany kihajolt a korlaton s egy da-
rabig bamba, durcas kppi)el nézett az asz-
szonyra. _Ezutan megszolalt rovid, makogos
szokkal. Tudott magyarul. o

_— Csak éjfélig tartsd a rudat Judit. Ej-
felre Turnu-Szeverinbe érlink, ott tud Peregi
valami jo kormanyost, azt kulddm a Remény-
ségre. . ) )

A szakdcs leadott a ladikba egy fazék
levest s az asszony eleresztette a  kotelet,
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lapatot kaPott, a kezébe s egy-két réntéssal
megigazgatta dallasat. A Duna meg ragadta le
sebesen.” A hajo faran a Kocsar Istvan halvany
aggodo _ kepe “latszott. Amikor Judit a félhago-
lajtorjaig ert, Ugyesen elkq;&ta, foélment a fazek-
kal és megakasztotta a ladikot. ]

— Csakhogy megjottél, —szolt Istvan gyonge
fohaszkodd hangon, )

— Ne féljon éddés uram, — biztatta az
asszony — Turnu-Szeverinben segedelem var
benniinket, azutan. maga  mellett” leszek . . .
jondjat viselem, Ujvidekig bizony talpra al-
itom,

Kocsar Istvan kéhogott. )

— Jaj, csak a Tiszaba volnék mar . ..

El6l "a Carolon azalatt rendbejott a kerék
a gerendat Kivették a lapatok kozil és jova
egy oOra utan Peregi is megindult csorg6 taljai-
val meg joszagl ételeivel. e " N

Odalenn, a Iege,n)&seg asztalanal inkabb hall-
gattak, mint egyébkor evés kozben s meég a
nagyszaju vitorlamester se szélta a szakacsot
az étéiert, mintha minden jo lenne neki, amit
adnak, pedig sokat nem evétt 6 se.

Féltek az éjszakatol. Harom ora tajban le-

csongetett Popeszku a gépésznek, hogy lassit-
son. A luzsaci malmok mellett mentek” el. Ber-
regett mind bolod modra, belilr6l éneklés,
tamburaszd, meg molnarcsusza szaga aradt
el messzire. A parton szekerek vartak a téril6
deregl™ét az Gszi terméssel; jo dolguk van a
molnaroknak. ) )
. Lassan elerte a nap is az orsovai hegyeket
és bepirositotta az eg harmadat; megerosodott
az esti_szél s ragadta duhosen hatrafelé a
Carol s(r(i fekete Tustjet. Mintha valami veres-
alastos Orids réangatna visszafelé a hajanal
ogva a gOzOst. . .

lia, a fiatalabbik legény, odaallott a kor-
ményos mellé és kérdezte,"— méar harmadszor
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ezen a délutin — hogy ez a sziget-e az, ahol
eltemették 6t. » ]
. — Még odabb van a hajtason tal, de egy
ora mulva odaérink, — csititotta a korma-
nyos, pedig maganak is reszketett a_bels,\%e
€S valami meg-megranditotta a vallait. Meg
egy ideig a kormanynal maradt, de amikor
meglatszott a_crivinai szigetség, odaadta a
kereket kis id6re Dianak és keserl képpel fol-
ment a kapitanyhoz. Csondesen beszélt neki s
az mtett,hogﬁ/ jo lesz. o o
— Megallunk, — szdlt lefelé jovet Savéi-
nak — faraghatod. » ) .
Savei melg elérement, a hajo orraba és
egy lapatnyelet hegyezett szekercével sebesen,
amennyire a kemeny télgyfa engedte. =~ |
_Asziget végén Tolil, nehogy meglassak a
crivinai ~partrol, megallott aztan a Carol, de
nem vetett macskat, csak annyira dolgozott a

épje, hogy épp egy helyen” éllott a sebes
unaban s |g¥ opeszku akar meg is eskud-
hetik nyugodian, akar a magyar, akar a szerb

birosag” el6tt, nem is szolva a romanrol, hogy
6 nem allott meg Crivinan. )
.— lde temettétek ? — susogta a kormanyos
Nicoranak. ] L
_—Nem erre, tal egy apro, csitri szigetre, —
valaszolt a sapadozO nagy ember.

Ladikba  ugrottak, el6bb Savéi a hegyes
karéval, utdna a testes Bunyica, meg a Vvi-
torlamester, aki a kormanylapatot fogta. Po-
peszku bement a kabinjaba és bort hozatott;
0 bizony nem tud, nem lat, miatta tehetnek
akarmit. Cselingerian végigszaladt a hajon két-
szer is, csacsogva, mint a Kkalitkaba fogott
szajko  és megkérdezett mindenkit, hogy mi
az, miért allunk meg, baj van-e, leszall-e va-
laki vagy uUjat hoznak ... De senki se véla-
szolt neki. ) o

A csonak meg elkeriilte messzire a crivi-
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nai sziget also, he%yes végét, mert messzire
nyllik “az viz alatt lefelé, bekanyarodott a
tulso agba és a nadas arnyékaba Kkerilt. Azt
az agat 1s, amin mentek, két” sziget fogta kozre,
mert ott haromfelé valt a Duna, Hallgattak
mind, csak a szaraz, nad zorgott kilonds
hangon, ha az evez6 érte és konyultak az el-
ontott szalak alazatosan, mig elment folottuk
a csonak.

Altalvagtak egz_ 6bol elbtt és a feketedd
alkonyatban egy Kisebb sziget latszott, a parti
nagy sziget mellé hizddva, mintha csonakot
kotottek volna a naEy hajohoz. De most nem
volt meck; a szigetekK sarga homokpereme, a
flzek feketesége leért a vizig.

— Azon a csitri szigeten fekszik, — szolalt
meg Nicora Enake el6szor, miota jottek és
arra forditotta a ladik orrat. A vastag Bu-
nyica kegyetlenul belefekidt az evezésbe és
Savéi_is “iparkodott.® Egynéhany perc mdulva
a ladik orra a zorgos nadba furodott és Sa-
véi a partra ugrott volna, de elhamarkodta
és a vizbe cuppant, mert a sOtétség mar sat-
rat vert a szigeten. Kihlzta a csonakot s
karo,r?kodott volna, de megijedt és elharapta
a szot.

— Hisz ennek a felét eldntdtte a viz. Hova
temettétek ?

A nagy  vitorlamester is kiugrott, vigyazva,
hajlott ~“térddel végiglépte a  sziget Szaraz
részet, mintha kigyok kozott jart” volna és
megallt egy flizfahoz kozel, ami derékig allott
a vizben.

— Ide, ez ald Aastuk, egész biztosan tu-
dom ... — makogta és lehajtotta a fejét. —
Ugy-e, Bunyica? ) )

_Bunyica” nem szolt, de -nem is ellenkezett.
Aso me?”csakany volt a kezeében s azt leeresz-
tette a Tlbe.

Gréh : Nébel Arpad kalandjai. 15
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— Hisz méteres viz van rajta, azt ugyan ki
nem assa senki . . . . o

— Probaljuk meg, — er6skodott  Savéig
de, Bunyica " vallara~ tette megint a szer-
szamot . . . o o

— Ostoba , . . probald meg te, tudsz-e asni
derékig ér6 vizben. ]

A vitorlamester végigtapogott egyparszor
a_parton a_sir helye "el6tt, amint a kacsa-
koltd tydak jarkal a parton tehetetlenil, ha a
K|zdbe_szaladt a nevelt fia és nem mert karom-
odni.

Végre is segiteni nem lehetett a dolgon;
Gyodrgye a viz alatt, meg a fold alatt fekszik,
a testéhez halandd ember hozza nem fér,

Savéi a hegyével lefele a vizbe vagta a
karot, oda, ahol Gyorgye fekhetett, de a viz
folvetette a rudat €S ragadta lefelg.

.. — Ne te, — sz0lt ijedten Nicora — nem
jol tetted . . . kar volt bantani. »

Az 0 legény megrantotta a vallat, hogy
6 nem banja "és ment vissza a ladikhoz,
ho?y, eloldozza; lassan wutana jott a masik
ketto is. Belépett a lomha Bunyica, utnna
a vitorlamester és Savéi betolta” a ladikot
térdig lépve a vizbe, aztan farara ugrott két
térddel s a nadas puha pamacsai megcirogattak
borotvalatlan képet. ) ) o
~ Mar feketéllettek a szigetek, mintha szénné
égett volna rajtuk a fluzes és pernyévé a fG,
csak az ég voroslott még s egy kevés jutott a
biborbol a viznek. ) )

Nem arra mentek vissza, amerre jottek,
hanem viz ellen, a nagy sziget fels6 vegének
eveztek; a Carol, akarmilyen lassan verte is a
vizet a kereke, mar ott lesz bizonyara. Elhagy-
tak a csitri_szigetet, egy negyedéra mdalva ¢€l-
maradt a Kisebbik parti sziget is és egyaglu lett
a kis Duna. De nem fogta most el el6lik a
flizes a szelet és slivitve vagott keresztil a part-
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rol féloldalt. A vitorlamester is dolgozni kez-
dett ,? kormanylapattal, mert nyomta a ladikot
a szél.

Amikor kozelértek a nagy sziget fels6 csu-
csahoz és meglatszott az oreg Duna vize, k-
I6nds hajo  feketéllett el6titik j6 haromszaz
Iépésnyire és valami n3"avogd hang sirt bele a
szélzggasha gyongén, olykor mint a Kkisded cse-
csem@e, aztadn erdsebben. )

A vitorlamester keresztet vetett, Bunyica
hatraforditotta a fejét s kissé abbahagyta az
evezést, . o )
~ — Kotr6 az ... de nincs lampasa, — szolt
és fulelt egy kicsinyt — valaki van rajta ...
Talén asszony ... talan ...

Nem merte megmondani, hog}™ a halott
Gyorgyére gondolt, de a masik Kketto értette.
Hiaba, el kellett evezni mellette, Kozelebbrdl
meglatszott a gémje, amint rézs(t nyult fol a
voroslo égbe, rajta a vasvedrek Osszeverodtek
a szelvészben és mint oOrias rekedt kolompok
szolaltak meg minden favgsnal. )

. — Ezt ugyan _otthagytak, — elmélkedett a
vitorlamester kissé batrabban — bizonyara
kocsmaba ment a legénysege ... szombat este
van ... no, a_lampast” meggyuithattdk volna
rajta, amint illik .. . i N

Hanem az a vékony emberi hang Ujra
megszolalt, most mar értelmesebben, nyavogo
panasz, rimankodo hivas, amivel nem birt a
szél, se a vedrek harangozésa, csak hallatszott

egyre. . . .

A hetyke Nicora nem kavarta mar a _vizet
a kormanylapattal, egyenesen tartotta, mint az
egyenest “Usz0 hal a farkat, Bunjdca bamba
nekikeseredéssel evezett, az (j legeny meg nem
szolt. Vagy tiz perc mualva mégszolalt a vitorla-
mester : ]

— Latszik mar . . . csakugyan asszony vagy
gyerek ...

15*
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. Folallott a ladik faraban s a masik kettd
is hatrafordult Gltében. A kotré szélén valami
fehér. gomoIKag latszott, kuporgé K asszonynak
ruhaja; egy kar nyulott ki beléle és integetett
lassan. Hat még "se 6 az, gondolta mind a
harom. ) . ) )

— Mit akarsz, hej, — orditott Nicora im-
maron nagy batran, nem mintha épp a feleletre
lett volna kivancsi, de hogy ' emberszavat
hallja a nyavogo valaminek. L
. Erre el6kerult a masik karja is annak, s
Osszekulcsolodott a két kezefeje konyorgésre,
majd meg szertevagott 6lelésre, mintha hizna
magahoz a ladikbelieket. Ertelmes szot nem ej-
tett, csak panaszkodott, rimankodott egyre.

— Jaj, V|c1;<yetek el... jak megfagyok . . .

C1érték  érettem .. Szentharomsag
kuldott ide benneteket ... A Szent Miklés kor-
ményozta ladikotokat... jaj ... jaj .. . vigye-

tek, ‘szabaditsatok Isten nevében . jaj . ..

. Eg)(] alattsagnyira voltak s elhagytak az eve-
zest ; hallgatva tanacsot Ultek egy percig, hogy
mit tegyenek, a csonak meg iramodott magatol
a kotro felé és az asszonyszemély Kkihajlott a
viz folé. Nicora Osszerancolta a szemét s ugy
nézett bele a veresl6 sotétségbe.

— Hisz ez fiatal... szépis tan ... vegyik
le ... —tandcsolta és Sa&véi a csbnak orran
folkelt, meggcsikarta a kotro lancat s odaran-
totta a ladikot szorosan a hajo fala mellé,
Bunyica meg kitarta a két karjat, hogy 0©lbe
vegye az odakivankozot. Puhan “omlott "a keze
koze az asszony, konnyl, fazos teremtés, az
Oreg matroz érezte, mint reszketett. Aztan las-
san lecsuszott a kezéhdl a ladik fenekére, le-
kuporodott, s ami kend6 vele volt, mind ma-
gara tekerte; hanem a szél leszedte eﬂ¥ pilla-
natra a fél orcajarol, Nicoraéval talalkozott a
nézése és elmosolyodott. Nem volt véle egyéb,
csak valami pélyaforma hosszikas kotés, amit
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Ggy tartott az Olében, mint a gyermeket
sz0oktak. ) ) ]
. — Gj"erek ? — kerdezte Nicora csintalanul
és feléje nyult, de az asszony  ijedten Kkapta
hatra a csomagot a bal hona ala,” mint ahog&/
a szarnya ala kaﬁja a fogoly a Kicsinyét s csa
a fejéevel intett, hogy nem Qyerek. )
avéi meg eltaszitotta evez6jével a ladikot
a kotrotol és megindult mind a harom lapat,
mert segitett a vitorlamester is hatul. Hallat-
szott nemsokara a Carol kerekeinek a lassu
zubogasa is és a fordulonal megvillantak a_lam-
pai. Az asszony nem kérdezte, hova viszik,
csak Ult bebugyolalva hangtalanul. Amikor a
g6zoshoz értek, “felallott, de gemberedett kezei
nem birtak a kapaszkodast; Bunyicara nézett
s az vette olbe a felhagon. ]
Odafonn a kazan mellé 0lt, a rostélyra, ahol
olajos szagu melegség aradt fol a géphazbol és
megd|obban becsavarta a fejét. Véle nem igen
torodtek, hanem Nicorat Kozre fogta Balean,
meg a kapitany és sugdolozva faggattak, az
meg a fejét razta eés kedvetlenul ~“mentege-
todzott : i L
— Nem lehetett no, a siron derékig eré viz
folyik ... mit tudtam én akkor, hogy mire
ugyeljek, eltemettem, ahogy tudtam. .
Popeszku hallgatott, hanem a kormanyos

dohogott.

— Csunyaul cselekedtetek . .. [negf az az
ostoba Savéi, miért vagta a kardt Teléje a
vizbe ... Jaj, de vaksi az ilyen gyerek ... baj

;-8

lesz még ebbél...,
Nagyon__messzir6l lampak ragyogtak cso-
ortosan, Turnu-Szeverinhez kozelitett a Carol.
alean visszament a kormanyhoz. llia meg le-
szallott, de mellette maradt lgyeletesnek. Agép
zugott rendesen, hanem a szel mar nem csap-
kodta a fiistgomolyagokat olyan mérgesen a viz-
hez, mint azel6tt. Nem maradt a Carol tetején
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senki, csak akinek kellett és nem hallatszott
emberi sz6. Egynéhany bagoly szalldosott a viz
folott és rikoltozva kerulgette a hajo = fustjét.
Tépett fekete rongyok Usztak az ég sotétkékjén
s egynéhany csillag bujkalt a felhocafatok kozott.
asszony, akit a_kotrorol hoztak, mintha
aludt volna idaig veréb modjara gubbaszkodva,
szarnya ala dugott fejjel, de” most, hogy nem
hallott egyebet a gép jardsanél, megmozdult.
Korilpillantott titkosan, lassan, kibontotta azt
a polyaforméat, amit magaval hozott és rendre
vetkoztette azt a valamit, Amikor leszedett
rola vagy négy vaszonpolyat, azt az egyet,
ami még " rajta volt, megtapogatta szeretettel,
Levette aztdn azt is es az alulrol  folszurodo
lampavilaghoz tartotta. Kicsiny, félkezii szo-
bor volt, valamivel magasabb™ egy arasznal,
fehér, ezisttestl Apollo, valami ?azdag romai-
nak hazi _istensége, ami, tudja Isten,” miképp
jutott a Dunaba és onnan a kotréra. Mert a
romai kultura nyomaival van tele ez a vidék,
ahol jartak. A Moesia Superior nyulott le del-
felé a Marostdl, altal a mai Szerbidba, odébb
keletre meg Dacia terjledt Erdely feldl egész a
Duna fpl%/asalg, amivel az_Olton” tal Moesia In-
ferior ért Ossze. Ma csak Trajanusznak, Erdély
meghoditojanak emléktablaja” all a sziklafalon
nem messze Orsovatol és néz le a Dunara, de
egykor népes romai varosok allottak sorjaban
az Ister partjan a Tisza és Olt betorkolasa ko-
zott ; Drobatae, a mai Turnu-Szeverin,  Dierna,
Ors6va helyén, Taliata, Lederata, Viminacuum
a szerb parton. o
Talan kolt6z6 prokonzul hajojardl Kertlt
a Dunaba, avagy erdélyi banyatulajdonos lovag
veszitette el, de gazdag emberé volt, az bizo-
nyos, mert ezlstb6l van eés gydngéd, nyulank
idomd, nem olyan, mint a provinciak képfara-
goinak bargyu, torpe balvanya. Talan akkor
vesztették el, amikor az impérium a goloknak
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engedte 4t Erdélyt, s a helytartosag sok-sok
tisztviselGje, banyatisztek, berlok ezerszam kol-
toztek vissza hirtelen, iparkodvan, hogy elérjék
a Dunat, a csaszar hadj naszadjait, amik aztan
lekisértek a koltozkodok dereglyéit a tengerig.
Talan egy ilyen merilt el, menekvok hajoja, s
amig az embert mentették bel6le, hamar viz ala
stilyedt az Isten, Vagy barbar martalocok akad-
tak” ra valami romai varoshan, a %az_da(tg Marsa-
ban, — Eszéken — vagy foljebb, hajoztak vele
lefelé a Dunan, amig az Isten el nem kivanko-
zott tolik. ) )

Az asszony a szobor derekat baltenyerére
fektette, amint elvette a vilagossagtol, végig si-
mogatta a testét és ujjaival illette gyongéden
a csonka kart, azon a helyen, ahol” letorolt,
mintha csillapitani akarnd a seb fajasat. Még
szolt, gligyogott is neki csendes hangon, aztan
hirtelen a kend6jébe kapta hona ala és rahaj-
totta_a fejét, mintha aludnék. De mert senki se
jIQtt feleje, el6vette megint és rendre bebugyo-
alta a régi ruhaiba. . L

. Kozelrol latszottak mar Turnu-Szeverin lam-
ai és Popeszku a kapitanyhidrol leszolt gya-

orta Balednhoz, meg a E_epesﬂzhpz is, mert
csendesen jott a Carol a kikot6hidhoz. Savéi
kortét hajitott, a kotélhurkot athuztak hamar,
tokére akasztottak és Kkijott a konyhabdl Peregi
is a hajo szélere. Még ki se toltak a pallot, be-
ugrott Petrics Szava, az Uj kormanyos és ment
Popeszkuhoz, az meP kildte egyenest a Re-
menységre. Hast, zoldseget, meg egyeb enni-
valot is adtak be,e%/, kasban és "letették egye-
I6re a konyha elé. Palinka nem volt benne, hat
nem kellett félteni a matrézoktol.

_Amikor elindultak és Balean lejott a kor-
manytol, mert altaladta Nicoranak, a korma-
nyos a legénységi kamraba ment csendes Ilé-
pessIeI, Bunyica 4gyahoz és razta, koéltdgette
az alvot.
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—Te, itt a Gyorgye, — szOIt ijedten, sa-
padt képpel hajolva_a matroz felé — a hajon
van a Gyorgye ... Ti hoztatok, lattam annal az
asszonynial, amint kibontotta... sapadt, feher ...
a jobbkeze leszakadt, azonmod, ahogy a
Carol gépje szakitotta le. A Szentharomsag
kegyelmezzen nekink és oltalmazzon megba
kar{jos Szent Mihaly arkangyal, meg Szent De-
meter . . .

Sidrlin hanyta magara a keresztet, Bun“dca
meg csak nézett bamban, mint az olyan ember,
akit mély alombol koltenek fol. o
~ — No, én most idefekszem kozetek a Savéi
agyara, Ugyis Orsovara ériink nemsokara, —
mondotta vacogva Balean és lefekudt, csak Ugy
ruhastul, szapora fohaszkodasok kozott. ljedten
nézte, milyen hamar hortyog a Bunyica megint,
de hiaba " k6hogott, forgolodott, &z csak nem
ébredt fol Gjra.

_Hlvos, kodds hajnal lett, valésaggal tejben
Uszott a hz_ijo és a ‘sr( fehérségben elbukott
valamennyl,uszalz. Peregi koran vegigment a
fedélzeten és a kazan mellett megnyomkodta
ujjaval gyongéden azt a batyut, amit az asszony
Osszekuporodott teste formalt a kendok és
szoknyak alatt. . )

— Hideg van, gyere a konyhaba, — szolott
neki és az asszony szot fogadott. )

Peregi tiize égett mar, a tlizhely kerek lyukan
a labasban forralt tejnek a pilléje domborodott
meg szallott, mintha" 1élekzetet 'venne, a széle
meg is porkolodott kissé, de nem volt az rossz-
szagu ebben a hidegsegben. A szakacs félrefujta
a habos pillét és meritett bel6le a poharba. —
Igyal, — mondotta. — Az asszony utanakapott
a meleg poharnak, rafujt mosolyogva és csillogd
fogai nem voltak kevésbé fehérek a te{nell.
Aztan ivott_bel6le lassan, szircsolve és két kis
szivargd tejpatak eredt a szaja szélein lefelé.
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Aztén elnyiijtézott, mint a macska, Iébug’)jhegyre
allott, egymasutan nyujtoztatta ki a jobb- meg
a balkarjat és feloldalra fordult a csipoje.
A kend6K meg egymasutan hullottak  le rola, a
fejér6l, vallarol, meg a hajlo derakarél, mintha
csak a Peregi hdzta volna le rola_a nézésével.

— Hogy hivnak ? — kérdezte Peregi. Az asz-
szony elmosolyodott és jobbik orcajan Kkicsiny
06dér tdmadt, ‘mintha odakinalkoznéek annak a
is tejjaata,knak, h%g}/ oda folyjon. .

—Jertanak — felelt az asszony és a tejet
letdrolte a képér6l. —Ti jlé emberek vagodok —
mondotta azutan. Rahajolt a tlizhelyre s ugy
melegedett, hattal féloldalt a szakacsnak, de az
nem banta, mert pillantdsa elégedetten jart
végig az asszony karcsu torzsokén.

A Savéi szOlt be a kapitany kavéjaért, mert
mar latszott Orsova, és Perégi dsszekapkodta
hirtelen a csészéket. ¥

— No, most eredj, de vigyazz, — mondotta
a szakacs — vedd ezt a kendot a fejedre . ..
Ugy, egészen a képedre, — s maga is polyalta
az asszonyt szorosan, nehogy mas is megJassa,
hogy milyen szép, mert a szive fajt volna érette
— ezt vastagon a derekadra, a csomagot pedi
szoritsd a Kebledhez, vagy kosd oda .. .mer
még_ elveszejted ... — Orult a lelke, amikor
megint a kazannal latta osszekuporodva és nem
latszott ki semmi belGle, o

_Kozel jartak Orsovahoz, Popeszku kavés
képpel a rezes tulkon kiabalgatott at az usza-
lyoknak, és kdzbe nyelt a csészébll, a tobbi
legény is fonn volt"a hajo tetején, hogy ott
legyen, amikor a hatosag emberei jonnek. Csak
Cselingerian nem volt sehol. A szajas Ormény
mar tegnap del 6ta csendesebb volt, mint annak-
elotte es a kezel6tiszti kabinba huzodott, ahol
irdsokat forgatott egyre. Most, hogy macskat
eresztett a Carol és  macskat eresztettek egy-
méasutan az uszalyok is, egyszerre csak meg-



234

jelent aranyosszéli, ha,'ésliszti sapkéban, a hona
alatt egy csomg irassal, .

A parttol eldbb a penzlgy6rok ladikja indult
meg, ezek kevés ideig maradtak a Garolon,
pedig Cselingerian tartotta Okét szoval, hogy 0
a_krajovai Tanaszku és Joncsin-cégnek a Kep-
viselgje itt, hog?/ milyen nagy fdladatot teljesit
most a Havasfold ebben a Sz(ik esztendében ;
mint valt Eurdpa éléskamrajava, no, hal’ Isten-
nek, meg Besszarabiaban mennyi lenne még.. .

és egyéb ilyent rettenetes ma yarsaggal., De a
financok megnézték a fuvarléveleket és ott-
hagytdk. Mentek egyenest az uszalyokra.

Utanuk a hatarrendérség csonakja |%ijtt, egy
felugyel6 meg ket csendor, szalas, a[l?atag,
puskas emberek, es Cselingerian nem szolt elei-
vel, csak topogott egy, he Iyen, _mintha faznék
a laba. Pedig a feltgyel6 eléje allott, kérdezett
egyet-mast, még afel6l a bizonyos krajovai tar-
sascég feldl is, akié a tengeri s akit Cselingerjan
kepviselne a hajon, és megindultak az 6rmeny
hazudozasai is. — Gazember — sziszegte ma-
gaban Peregi mogottuk, de a rendorfeliigyelo,
Ugy latszik, beérte veliik, bar még azutan vissza-
nézett elmendben is kétszer, gyanakodva, ho%y
ugyan hol lathatta mar ezt az embert. A tobbi
hajosra, meg Jertara alig vetett egy pillantast.

JO két oraba _tellett,” amig atesett a Carol
r,ne(t;_ a vezetékhajoi a hlvat@ os formasagokon
és tiz oOra felé a két 0j matroz oldozott. Ahiva-
talos kalauz allott a kormauy melle, a Vaskapu
sziklas agyanak ismerGje, es lement Balean
aludni. mint m_q?ln ultak, Cselingeriannak
csodalatoskép megﬂot a szava, meg a kedve,
sot az aranyos sipka mintha még szemtelenebbé
tette volna. EI6bb joltartotta nyalas szapora
beszéddel Nicorat, nagyon meg is dicsérte, ho?y
kotelességtudo, istenes ember, aztan Savellel
veszekedett, hqu;]Ty miért _nem csinal _neki is
olyan vészonszélfogdt, amilyen mogott Popeszku
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ul, mikor mar tegnap is mondta, majd meg a
konyhaba jott s egy csésze forro levest kert,
raadasul egy kis 1Gtt hast, amihez a tormat
maga, reszelte meg. Egy cigarettaval kinalta
meg érettiik Peregit, de mert az nem fogadta
el, szoryen megaprehendalt és dohogva ment ki.

— No, hal” 'Istennek, hat ezt meg mi
lelte... 4gy néz ram, mintha a Carolt akarnam
elsiilyeszteni. . o ] .

A" hajo hosszaban jarkalt fél-ala, amikor a
%ubbaszkodo asszonyon akadt meg a tekintete.

sak az alla volt ki Jertanak, formas Kis
bronzan, meg egy kicsiny a nj*akabol, de az
emberkereskedd “megsejditette “a tobbit. Mire
odaért, Jerta mar befedte a képét, de az 6rmény
rangatni_kezdte a kendojet. . .

— Hat te meg ki vagy ... mar harmadik
napja, hogy hordozunk "és még nem mu-
tattad magadat .., No bizony, megszabaditottunk
a veszedelemtsi és ez a hala ... kezet csokol-
hatnal érte. .. ) .

_ Az asszony nem szOlt, a kendGjet durcasan
hlzogatta vissza eés Cselingerian ~ mérgesedett
egyre. Rarivalt goromban, ~hivatalos _szeme,l%/,
han%Jan, kovetelte, hogy menten igazolja magat,
mert lecsukatja, odaadja a csendorok  kezébe,
vagy ami még jobb lesz, & szerb hatarpandu-
roknak. Mert neki tudnia kell, kivel megy a
hajon, hatha haramia, fiatal rabld, asszony-
ruhdban, a koténye alatt meg csupa fegyver ...
neki azt tudni kell. .. )

— Ha meg fazol, gyere a konyhaba, de levesd
ezt az_asszonyi Piundrat, mert latni akarlak
szemtdl szembe, te Duna maskaraja, te szigeti
Igllle' te .., — Nogatta az_asszonyt és huzta_ a

onyha felé. De az nem jott, csak az ajtoig,
ott lehanyt magarol haragosan minden keéndot
s ugy allott az 6rmény el6tt. Az emberkeres-
kedon végigfutott a részketés, amit _a fosvény
érez az arany lattdra s ami, ha az ujjak hegyeéig
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ér, meghajlilja azokat és karmokka valtoz-

—0, én édeském, de megtréfaltdl benniinket,
no hal Istennek . .. gubbaszkod¢ o6rdogdét mu-
tattal, pedig angyal vagy. De én tudiam _azt,
hogy sziikseged van énream ... Hej Peregi, —
szolt be a konyhaba — egy tanyer levest ennek
a_fazos gyonyorlségnek. ~Hisz megfzégysz,, te
virdghazba' val6_palanta, 06sszezsugorodsz édes-
kém ... nesze, igyal , .. aztan gyere az én kabi-
nomba, ezentdl oft halsz, ott lakoi... en me
masutt, ne torédj vele, hogy hol ... partja
fogtam én az elhag3ottnak egész életemben .. .
a szegény az ur enelottem . ..

|g¥_ Orolt a ket ajkanak malma sebesen s
egy kis nyél odafreccsent a Peregi kezére;
csondes karomlassal toriilte azt le és vitte vissza
a levesescseszét, amit el6bb flrgén nydjtott
az asszonynak. Jerta meg visszallt a helyére a
kazan_mellé, hanem azontul egyre korilotte
volt Cselingerian_és kedveskedett neki, ahogy
birt a maga madja szerint.

Az ebed végén — amit Popeszkuval ettek
meg a kai)ltany kabinjaban — valami_ cukros
kétszersiiltet vitt ki néki és etette ersen; a
szaja azonkdzben be nem éallott. o

— Sok elhagyotton segitettem én mar hal
Istennek, mert kénnyen megesik a szivem ...
Ha mast fazni_latok,” én fazom jobban, ha bun-
daban vag3'ok is, ha meg konnyezni latok valakit,
kivalt asszonyt, én fakadok sirva ... Hej, sokat
megszabaditottam én a nyomorusagtol édeském,
aldanak is Romaniaban, Torokorszagban ki itt,
ki ott, mert szorny( sok az ismer6sdm, az
atyamfia ... No majd meglatod ... 6t ora felé
érunk Golubacs elé ... ezen a parton esik a
szerb részen, ott engem Gri dereglye var, meg
harom kalapos hajdu. Somigoricsnak, az unoka-
6csémnek a hajdai. Hej, derék ember Somigorics,
a varmegye ura, a szerb Kkirdly baratja.” Most
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nala is ebédel sokszor Belgradban, amidta
Ozvegy. Ott var most is a parton hajddival, mert
tudja, hogy jovok ... No, én talan kiszallok,
talan nem’. .. amilyen kedyem lesz.

., — Tudom, koényo6rog mféjd megint, hogy te
j0 Cselingerian batyam, édesanyamnak edes
testvére, hozz mar nékem olyan kedvemre vald
asszonyszemélyt, akit a harom qye,rmekem melle
allithassak a megboldogult feleségem helyett,
meg aki a kastélyom vendégeit fogadhatna, a
masodik ivegajtéban .. . mert gyonyorii kastélya
van, meg hat szépruhas hajduja ... de hat mit
segithetek én az 6 bajan . ..

_igy Kkaratyolt sebesen, az asszony meg csak
nézte' a mozgo szajat, szakallat, aranyos sapkajat,
bamult raja és ragyogtak szemei S6téten, mint
a_mesebel fekete t0. Olykor kiallott a konyha
ajtajaba Peregi is, odanezett s elvakkantotta
magat kurtan, csendes karomlassal, mint a
veszni készllo eb, akit nem hagynak békében
és Osszeszorult az Okle ugy, hogy a kormei a
tenyerébe vagodtak.
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XIX.

Bomlik a Peregi.

A hajé csak zﬂiott,”resz,ketett és a gépjének,
ennek az egyre luktetd szivnek minden dobba-
nasa megérzett a testén. Veékony kodcafatok
vetddtek keresztbe a viz folott és llottak Gtjaba
a Carolnak mind sr(ibben és leértek a vizi
el6tte. Balean el nem hagyta a kereket, vigyazot
nagyon Popeszku is, leszolt a geEhe_z és lassitott.
Az Ormény olykor félment a kapitanyi hidra,
onnan _a kormanyhoz, susogott, locsogott, de
csak visszatért megint az asszonyhoz.

~ —lgazan sajnalom Somigorics Gcsemet, de
én nem segithetek rajta ... én csak sze-
gény emberen segitek. Van joszaga, penze, hat
segitsen magan. lgaz, hogy sokat panaszkodik,
hogy a borat lopjak, nehéz kétszaz hordora vi-
gya;nl, meg a szilvajanak elviszik a felét . . . egy
ajora valot aszalt tavaly ... de én nem_ segit-
hetek ra% la. Most meg késik a hajo a kod miatt . . .
talan hat ora is lesz, mire odaérlink, bizony meg-
varatom a fidt. . . ) )

Egy kicsit elfutott me?(mt, mint a kutya fut-

kos a mez6n és nyomot Keres, sugdolodzott a
kapitdnnyal, aztan visszatért ismét.
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— lgaz, slrg6s a dolog ..., OI3%an jo asz-
szonyt ~kivanna, tudod édeském, aki ‘gondjat
viselné a hazanak, kis fiainak, de igen kényes
ember. — Odahajolt az asszon)é,me é és sug-
dosott sokaig, mintha titkokat bizna raja, majd
meg nevetett és az orcajat akarta megcsipni,
de Jerta visszakapta a fejét. Az O6rmeény ldiz-
tatta tovabb.

— Kér lenne az olyan szép asszonyért az
ocsém csendes  kastelyaban, de utovégre is
atyamfia és téged iS igen megszerettelek.
Tudom, bpldo%,l,eszel, de aztan gondolj ram
is és ne légy haladatlan ... Hej, de szep is
az ifjusag.

Sotétedett lassan, de az 6rmény csak ott
maradt az asszony mellett és csamcsogva
hadart, El-elment olykor, de roviden vacsorait
és tovabb sugdolddzott az asszony folé hajolva
késo estig.

— No, meggondoljuk, édeskem ... gon-
dolkodj te is. “de aludjal amellett, mert az
almatlansag boldogtalansag, én pedig boldog-
nak akarlak latni ... No, jo éjszakat, holnap
hajnalban odaériink ... — Szerencsere nem
volt kodos az ejszaka és a Carol mehetett Ujra,
ahogy birt.

_Virradaskor hlivos fuvas jott szembe és félora
mulva egynehan szegenyes petroleumlampa

0

mutatta, ? Golubéacs méllett vannak ; a Carol
me?(Iassudo [, mintha dolga lenne itten. Az em-
berkereskedo kijott, megsimogatta a Jerta ken-

dos fejét, mint a bubos csibéjét, kihajolt a kor-
laton es a sotetsegbe nézett. ]

~— A hajddk ugyan nincsenek itt, a kocs-
maba bujtak biztoSan a gazemberek, hanem az
ocsém ladikjat latom. No, gyeriink édeskem,
gyeriink, hej, Savéi, a ladikot.” )
. Kézen fogta az asszonyt és huzta a lajtor-
jadhoz, az meg ment kissé vonakodva. A Carol
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csondesen paskolta a viz szinét, csakhogy éppen
visszafelé nem ment, s a két Uj matréz is el6-
kerult a ladikkal a gdz6s faratol.

— Nalad van a kis balvany, — Kérdezte
Cselingerian az asszonytol és az els6 fokra ha-
gott le, de valami erG6S _kéz megfogta a nyakat
es visszarantotta a hajora, egész a kozepére.
A szakacs volt.

— Ez megbolondult, no hal ... — héapogott
az Ormény, mert nem birta lélekzettel, de a
szakacs Uvoltése elnyomta a hangjat.

— Te asszonyveszejtd, te |éleksintér ...

te nyéalas eb ... ugy-e'jo lenne ... ne menjt
vele " Jerta ... elad’ a’ lator... — rikoltot
Peregi és amint végigvagta Cselingeriant a
hajo _ pallojan, az ,ass_z_ong" kapta vissza, aki
a lajtorjan” allott és ijedten fogodzott a hajo
keritesébe.

Cselingerian folugrott frissen, az asszony-
nak esett, hogy magaval rancigalja a ladikba
és kopkodve “szidta  a szakacsof. De nem
nyalt hozza, hanem Popeszkuért orditott,
hogy csinaljon rendet és mentse. meg ot et-
t6l a gazembert6l. De amikor megint a lejaroig
vonszolta Jertat, Peregi két marokkal ~esett
a torkanak, a palléra dontétte, és fojtogatta
szornyen, ugfy hogy csak egy-két keserves
roévid’ hang fakadt "Cselingerian torkabol es
fakova lett a képe. ) .

_ Popeszku megmerevedve allott a kapitany-
hidon s a két U legény se tudta, mit csinal-
jon odalent a ladikban, csak Nicora, a vitorla-
mester ugrott oda, de ennek meg Peregi ugy
rugta meg fektében a térdkalacsat, hog%/ ha-
nyatt tantorodott. Aztan folugrott, félkapta két
kézzel az empberkereskedot “és belehajitotta
a Dunaba fejjel el6re, éppen a_dob elott.
A viz elkapta’s csak a_kormany mogott bukott
fol kétszer, de a feje nem, csak a keze.
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amin az, uHak Ugy gorbiltek meg karom mad-
jara, mintha_ az elszalasztott prédat akartak
volna megcsikarni.

Akkorra mar a két legény is folugrott a

csonakbol és Popeszku leszolt a gépészhez,
hogy el6re, mert legfébb dolog volt minél
el6bb elmenni Golubacs elél. Még szerencse,
hogy sotét volt és a szerbek nem igen vettek
észre semmit. Nem szerette a hatosagi beavat-
kozast se szerb, se magyar részr6l; ugy se
kelthetik életre Cselingeriant, ha ki is halasz-
szék valahol.
_ Peregi meg ott allott nyugodtan, csak Balean
Obéatott a kormanynal “és szidta a Gyorgye
lelkét, mert hogy 6 mindent tudott elére, s hogy
nagy baj lesz még ennek utana, amig Gyorgye
képe a hajon marad.

Vartak egy ideig, de mivel latta Popeszku,
hogy nincs fegyver a szakacsnal és békes-
ségesnek latszik, intett felUlr6l a legények-
nek, hogy fogjak meg és a ket kezen ‘mu-
tatta, hogy vasaljdk meg, mert éppen hatta
volt neki.

Megfogtdk a szakacsot, vasat tettek a két
csuklojara, olyant, amit harom araszos lanc
kotott ossze, és becsuktak épp abba a kabinba,
amelyikben Cselingeriaii lakott. Mintha vissza-
tért volna a regi beketiirese, engedett mindent,
csak bemendben szolt Illanak,— aki a szakacs-
kodast vallalta u;ang—hpﬁy azt a meleg tejet,
ami a viragos _csészében all, adjak az asszony-
nak, mert neki készitette. Odaadtak és lekupo-
rodott Jerta is a kazan mellé, egy lépésnyire a
Peregi belakatolt ajtajatol. o

Szépen megvirradt és baratsdgosan veres-
lettek jobbkeéz™ fel6l a moldovai sz6l6k, éppen
szlreteltek benniik. Popeszku me?1 behlzodott
a szélfogd mogé és gondolkozott, hogy mit csi-
naljon Peregivel. Hogy hamarosan tegyen vala®

Gréh: Nobel Arpad kalandjai. 16
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mit, arra nem gondolt, nem olyan ember volt,
mert hatha kiadodik magatol a legjobb . .. varni
kell. Kar lenne fejleszteni az lég et. Roman ha-
jon tortént az eset, a szerb oldalhoz kozelebb,
de nemsokara magyar vizben lesznek ... még
Osszevesznének rajta a birak meg a fiskalisok . ..
Legjobb lenne, ha megszoknék a fil, ha nem
itt, hat beljebb Magyarorszagon, talan Pesten . . .
majd csak lesz annyi esze ... A vasat hol-
na%_kreggel levétetem ro6la, ha addig csilla-
podik ...

igy elmélkedett a kapitany, odalent meg
Peregi végigdolt az agyon és nézte a mocs-
kos mennyezetet, de 'ha nem hallott lépést
kint, folaUott, az ajtéhoz ment és kopogott
gyoéngéden. ) )

— Jerta — sugott ki a kulcslyukon.

— Hallom — sz6lt az asszony.

— Majd délben, ha ebédelnek, tartsd a fiile-
det a kulcslyukhoz, mondok neked egyet-
mast . ..

igy beszélgettek titkon és kivalt éj{'el, ami-
kor "nem_latott oda senki és csak két ember
volt a fodélzeten, sokaig suttogtak minden-
felerdl. B ) .

A kévetkez6 nap reggelen elhagytak Bel-
gradot, késo este a Tiszatorok mellett mentek
el, de nem allottak meg Ujvidéken se, ahova
haljnalban értek. Kiderult az id6 szépen és meleg
lelt napfelkelte utan, mintha a ma%ya,r ronasag
szbloerlelo hévsege aradt volna a hajora. A viz
is eppen jo volt, se igen nagy, se_igen Kicsi,
mehettek ‘teljes erfvel s ha Kesett is_valamit a
Carol az Alsb-Dunan, most kipotolja. Talan meg
sepesebben is jonnek valamivel, mint sza-
mitottak. . .

_Délben jelentette Ilia a kapitanynak, hogy
his meg zOldség kellene, mert nem’lesz délre
ha nem vesznek Palankan. Megallott hat a Carol
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Palanka el6tt és ladikba ugrott a két legény,
Savéi me” llia na(I;ngan; _el6szor  mentek
artra, miota a Carolon szolgalnak. Ment volna
licora is szivesen, de nem eresztették; utana
kialtott a ket;one_k, hogy aztdn be ne csip-
enek, de azért intett titokban, hogy neki is
ozzanak és poharformat csinalt "a marka-
bol, azt emelte a szajahoz. Latszott a két
fidn, hogy orulnek az “egydrés szabadsagnak,
mert szaporan eveztek, €s szinte tancolt a
torzsokik az evezopadon. Peregi az ablak-
lyukon nézte Okét. . ] ]
Azalatt f6zésbe fogtak két uszalyon, es Ki-
I6nésen a Judit foztjének piruld hagym@szafg]a
érzett ide joizlen, hanem a Carol konyhaja _hi-
deg volt még. Balean morgott mar, S a fa|Jos-
térd( Nicora 1s folallott olykor tirelmetlendl. A
gazemberek bizonyosan valamelyik kocsmaban
Ulnek. Masfél ora malva keriltek vissza a partra
a szatyorral, de tantorgott a ladikjuk, erre-arra
fordult, mint a részeg ember, végreé is elvétettek
a g0zost és a viz sodra lekapta Oket a hatos-
hoz. Ugyddttek vissza onnan a vontato-kotélbe
kaE_asz odva, csodalatos médon megmenekedve
a kibukastol, mert reszeg volt mind a kettd.
Szidtak is okét Kétfeliil, a g6zosrol is, meg az
uszalyokrdl. ]
. Popeszku tlrelmetlen volt és azonnal meg-
inditotta a gepet, a legények is Osszeszedté
magukat és bamba, komoly Képet 6ltottek, amint
kapatos emberek szoktdk. Megindult a 6265 is
rendesen, amint Nicora jelentette, aki tobbszor
benézett Ilidhoz a konyhaba és mind palink&sabb
lehelettel jott ki onnan. . .
. A késer ebed alatt 9Ihaﬁytak Vukovart, a
jobbik mocsaras part sargallo nadasait, meg a
dravatoroki malmokat. A’ szlavoniai alacsony
hegyek mogé veresfodros karpitot aggatott a
nap  és nagy varjgcsapatok szallottak el ka-
rogva a dalyai erd6k felé, esti nyugovora.

16*
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llia Kiult a hajo elejére és harmonikazott;
keserves, n ,ulos_nan?u enekeket, aztan kopogos
tancnak valot fujtatott és Savéi mindenképp az
asszonyt nogatta a tancra, de az nem jott. Nicora
ilve neézte, cigarettazott és nagyoKat nevetett
kozbe, mert nem lehetett kizavarni az asszonyt
uléhelyéb6l. Savei csak a kend6jét birta lekapni
és_azzal kerekedett tancra, kézbe meg mutatta,
mintha asszonnyal tancolna, a két karjaval
Olelte a kendat és illetlenil mozgatta a csipejét,
Nicoranak tetszett a dolog, de intett, hogy 0
kuldnbet csinal. Odasantitott titkosan az asszony
mogé és megsutotte cigarettaval a meztelen
nyakat. Jerta sikoltva ugrott fol; de a vitorla-
mester magahoz kapta es az Olébe ultette hir-
telen. Konyokkel verdesett az asszony, mint a
fogoly madar, s el js szabadult, mert a szemébe
utott’erGsen Nicoranak. Futott a hajo fara melle,
de ott meg Savéi keriilt elébe és majd eIkaFt_a
a derekat. Sikoltva fordult vissza és Szaladt llia
|re;,n%/aba, az meg gancsot vetett neki a konyha
el6tt, ahol keskeny az ut. De meﬂ(fogodzottJerta
és elosont a kazan mellett sivalkodva.

Tetszett ajaték Popeszkunak is, mert neve-
tett rancos keﬁe a szélfogd megett és két sarga
fog tetszett ki cigarettat rago ajka kozdl.
Balean meg a kormanynal integetett, pislantott,
hapogott sunyi modon, nehogy meghallja a
GyO,[Pye lelke, hogy: csak a balvanyt vegyetek
el téle ... csak a balvéanyt,. . . azt "hajitsatok a
Dugéba. ] ) . )

igy kergetoztek odakinn. Peregi meg filelt
a kapinjaban és a kulcslgl|khoz szoritotta a
forrd, fejet. Haromszor rebbent el az asszon
az ajtaja el6tt, hallotta a ruhdja suhogasat,
a lihego leélekzeését, és a gazemberek ha%tjak
egyre. Razta a luktet6 indulat, rengett a teste
akar a Carol dereka. Keresett valamit, asztal-
véget, kilincset, amit szorongathasson, és me%-
razta azt szornyen, amit a kezébe kapott.
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Megint sikoltott az asszony odakinn s_mintha
otet hivta volna. Nem birta tovabb. Félvallal
esett az ajtonak, mint valami eleven sulyok,
tobbszor egymasutan, és apro forgacsok pattog-
tak le eleinte a csapok és csavarok illeszked6
helyérél, aztan kiszakadt az egész.

Peregi kiugrott, a hajo orrara szaladt, ahova

a harom farkas szoritotta az asszonyt, és az
asszonyhoz ugrott. Nicora félredllott ijedten,
de orditott, ahogy birt, hogy fogjatok meg,
ne eresszetek, s a két Uj legeny neki is ment,
de Peregi Savelnek a képibe vagott okollel s a
masikat feldontétte fejjel, mint a bika. Aztan
fogta az asszonyt és meénekedett vele le a nag
legénységi szobaba, mert épp ott volt a lejaro
szaja.
_ Font a legények Osszeszedeldzkddtek megint
és iramodtak volna le utana, de Peregi neki-
fekudt az ajtonak és nem engedett, akarhogy
dongették.

— No, most nyomjad te, ahogy birod, —
szolt Jertanak, 6 maga meg fegyver utan nezett
és korulforgott a szeme, mint a verembe esett
vadallaté.

Hirtelen a fogashoz ugrott és végigtapogatta
a Nicora ruhait, amig valami nehez dolgot
nem érzett az egyik zsebben: a vitorlamester
revolverét, Kirantotta a fegyvert, kivonta a
biztositopalcat és rakialtott az asszonyra:

— Ereszd . .. Most johetnek . ..

_Harom ember bukott be majd egﬁ/_szerre;
Nicora a pall6ra esett, de Savéi meg |a,eg¥—
szerre kapott karomkodva a szakacs torkanak.
Az meg az orcaja magassagaba emelte a fegy-
vert és 16tt sir(in_egymasutan, amig csak adta
a revolver. S(r( flst toltotte meg a Kkabint,
de nem allott senki immaron Peregi Utjaba.
M?gfogta az asszony kezét és feljott a fedél-
zetre.
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_Popeszku nem latszott sehol, Baledn meg
alazatos meghajlassal allott a korménynal és
ijedten makogott, de fogta a kereket. Peregj
nem nézett raja, hanem leakasztotta a hajo
faran a ladikot, mert a vontatogozosnek "a
ladikja ott Uszik mindig — beleugrott, olbe
vette az asszonyt és a k0zéps6 deszkara ultette,
aztan csaklyaval, lapattal kiverg6dott a kotelek
kozil és elevezett az ejszakaban. ) )

Baledn csak kés6bb pillantott utanuk és
keresztet vetett tobbszOr haladatosan, mert
elvitték magukkal h balvanyt.
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XX
A Reménység tengerije.

_ Ez szerdan este volt, oktdber tizennegyedi-
kén. En meg a kovetkez6 nap délutanjan
vartam a Carolt, ott, ahol ketfelé wvalik a
Duna, az egyik Kapuszinanak, a masik Duna-
Kresevonak. "Retten dltink a ladikban a part
mellett, én meg Jargovan, reménység nélkil
valo vad busulasban.” Mar azt hlttem,”hogz
mindennek vege és a Carol gy fog el6ttin
ellapatolni, mintha semmi kozunk “se lenne
hozza, Hiaba, vartak az embereim Orsovan,
Belgradban, Ujvidéken, csupa merész, nagyeétl
ember, akik nem Ulnek egy helyben pénz
nélkul, csak az egyetlen PeriCs Szavat tudtuk
beadni  Turnu-Szeverinben, a Reménységre,
Az én Blausteinem is kidoboltatta Kresevo
kordl nyolc faluban, hogy oktober tizen-
otodikén, a kresevoi vasar elGtt valo napon
tobb hajora valo tengeri eladdo Kresevo mellett
a Duna ‘partjan, métermazsaja tizendt koronaert
és jelentkeztek az emberek " szazszamra, fogla-
I6Kat tuszkoltak volna raja, de a becsiiletes
Blaustein nem fogadta el a pénzt, majd csak
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ha itt lesz a tengeri. Gondolom, var mar egy-
néhany szaz_szeker a kresevOi vasartéren a
Carol tengerijére.

_ Amikor a Perics Szavét headtuk ...még azt
hittem, hogy menni fog minden, ahogy Kki-
eszeltem, ki gondolta volna, hogy a gaz Peregi
igy szed ra engem, regi pgigtasat. Gondoltam
azt is, hogy leleplezték “a nut, elszedtek a pi-
rulait, 6t ‘meg 0Osszekotozték és vizbe hajitot-
tak szep csendesen, aho%y Popeszku csinalja
{nltltwden dolgét, de olyan bamba még sem lehe-
ett ...

Valaminek azért kellett torténni a Garolon,
mert amikor kisértem a hajot az automon Jar-
ovannal, Golubacsnal dulakodas, kiabalas hal-
[atszott a partra, Palanka folott meg l6véseket
is hallottunk.

Most ott dltink a part mellett, tanacs-
talanul, mint az eltévedt gyermekek, pedig mar
latszott a Carol fiistie az alkonyati ~égen.
Szoérny( volt elgondolnom, hogy az a gozos_mng
el el6ttem egészen idegenil, amire annyit kol-
tottem, és nem tudok felGle tobbet, mint akar-
melyik masrol. Ezt ki nem allom. Mar hallat-
szott a Carol zugasa, amikor odaszolok
Jargovannak, ho?y én nem banom, akarmi van
is a hajon, de folmegyek raja. Jargovan biz-
tatott, hogy jo lesz, hisz sok vesziteni valonk
gy sincs s a magunk bdrére u%yls vigyazunk,
ha netalan megtudtak volna régebben Peregit6l,
hogy mi a szandékunk.

_Jargovan hat beevezett a Duna kozepére a
g6z6s elé, én meg megcsdvaltam a vords
z4szI6t és a lampast, mert_se éjjel nem valt,
se nappal. Nalunk nem budjik uniformisba min-
den hivatalos ember, mint odalenn Romaniaban,
igir csak a rendes ruhankban voltunk, de a
csonakunkon_rajta volt a m. Kir. folyam-

mérnokség hivatalos jele.
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A Carol észrevett bennunket, megllott és
leergsztette a folhagot. Jargovan megcsaklyazta
a_g6z6s oldalat s folmentink; én a kapitanyt
hivattam, Jargovdn meg héatravezette a ladikot
és a kormany mellé akasztotta.

_ Kurtan és nyersen beszéltem, ahogﬁ; magyar'
kiralyi folyammérngkségi biztos szolhat, hogy
a kapuszinai also ?azlc_)n, elakadt ma reggel egy
bajor gbz0s, mert Kitért egy elsulyedt ko-
szallitd "hajonak, hogy az allami kotro is ott
dolgozik mellette 'S azért a kresevoi agon
{?rnak addig a g6zosok. Ez a rendelkezes és-
orményost is ad a folyammeérnokség erre a
darabra.

Jargovéanra mutattam, aki Popeszkut nézte>
de mert a kapitany. meghajlott és nem szolt
ellenem, Jargovan "is folhagott a kormanyhoz
és sz nelkil kivette a kereket Balean kezebdl.
Popeszku visszament a hidra, leult és cigaret-
tazott, én meg korilnéztem a hajon. Mar egé-
5z%n besotétedett, amikor betértiink a kresevoi
agha.

Kevesellettem a_ hajo, legénységét és be-
kukkantam kivancsian mindeniive. Cenn afg, p-
nel ott van két német, a giepes_z meg a futg,
a kormanyos mellé egy felkotott kard matroz
allott, Jargovan stgta meg, hogy ez llia, a kar-
at 16tték” keresztul. Peregi nem volt se a
onyhaban, se masutt, pedig kérdezGskodtem
a szakacs fel6l, hogy ehetném valamit. Szala-
mit hoztak, meg bort, de Peregir6l egy szot
sem szoltak.

A hajostiszti szobaba#" taldltam még e"x
matrozt fekve, seblazban, az allkapcsat 1Gtte
keresztiil. Nicora meg, a szép szal ember,
aki a_szalamit hozta elém, santitott nyomorul-
tul, Ezekkel csunyan elbant valaki. ~Lazarok
hajéja lett a Carol, — de hogz ki, arr6l nem
szolf egy se. Sejtettem, hogy Peregi volt, de
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mit firtassam, rajtam ugyan nem segit, ha meg
is tudom. o ) o

Sziikebb hajozo vizbe ért a Carol és Jar-
govan a kormany mell6l odaszolt a  kapitany-
nak, hogy a Reménységet eressze hatra, mert
most a negyes mellett megyen. A kapitany
hatrakialtott” a réztilkon, megeresztették a
Reménység kotelét és utolsonak ~maradt az
uszalyok kozott a szegedi télgyfahajo.

En a hajo elejére iltem, ott mérgelédtem
magamban~ a borus  éjszakaban. Kozeledtink
lassan a kresovgi vasartérhez és idaig hal-
latszott a verkli meg a tamburaszo. Ugy
latszik, mulatnak a satrakban s még tan a laci-
Recsenj"e szagat is athozza a szello a hajora,
a kozelebb jovunk. Lassan meglatszott a tlz-
lobogas és az lres szekerek szazai, amik mellett
abrakolo lovak allottak. Ezek az én tengerimre
varnak s talan el is osztottak egymas kozt,
hi'gy hany mazsat veszel te, hanyat én, a ter-
més meg Uszik el Kresevo mellett, negyven
méternyire a parttol. Szivkeserit6 volt ezt el-
gondolnom, s mintha engem csufolt volna a
tambura hangja, meg a rikoltas a perg6 hintak
mell6l. Hej, ha az a blltang? Peregi meg nem
szokik és ‘az én embereim Tlettek volna a veze-
tékek kormanya mellett, meg fonn a g6zoson,
milyen szép is lett volna.

Egyszerre valami gondolat Gtott fol elmém-
ben, mint a forr6 gejzir s hatrasiettem a kor-
manyhoz.

— Te, — mondok Jargovannak — én a
Reménységet elereszm, raja mﬁ% ek és le-
akasztom a kotelét " tokérdl. .. Mit gondolsz,

ne %/ver) vagon tengeri van rajta, meg az a fél-
holt Kocsar Istvan ... Mit arthat az nekem vagy
Perics Szavanak.

. Jargovan odébb kildte _a matrozt, aztan
visszasugott, hogy nagyon jo lesz, itt var a
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vasaros nép, négy ora alatt elhordjak a rako-
man%/a,j[. Csak menjek, 6 marad_a kormanynal,
mert 6t nem kell Télteni, nem ijed meg kilonb
emberekt6l se, hanem ami neki dukal, a ten-
geri aranak egyotdde, azt nem engedheti el,
mert Ggy Vvolt ‘az egyezség, azonfolul még se
lesz konny( ezek kozul elszabadulni, ha észre-
veszik, hogy elmaradt a Reménység.

_ Megnyugtattam és nekifogtam a munkanak.

Sietnem “kellett, mert jol elha?ytuk Kresevot
és neheéz lesz_levergodni a tehetetlen uszallyal.
Szerencsére igen sotét ejszaka volt, mintha
csillogd, olvadt s;“irok folyt volna a Duna
agyaban és az els0 vezetéknek is  csak a lam-
aJa latszott a sotétségben, a hajok _testét be-
o%ta az éjszaka. Popeszku a aﬁltanyhldon
bobiskolt, mert a magyar hatdsdg kormanyosa
vezeti a hajot, azé a Telel6sség.

Leereszkedtem a ladikunkba, eloldoztam és
belefogodzkodtam a Reménység kotelébe,
hogy majd fogodzkodva odaig jutok. Szornyen
hanyt a hullam s féltem, hodg?é vagy a kote-
let “"eresztem eI,,vag}X a ladikot Kkapja ki a
viz a labam alol. tobbi uszaly “korma-
nyosa nem latott meg, de ha meglatott volna,
se csodalkozik, mert sokszor = megy vala-
melyik matr6z az uszalyokra a g0zosrol, ételt
visz= a legényeknek vagy _egyebet, olykor
guszta beszélgetésre. Elvergédtem valahogy a

emenysegl_? és folugortam ra, mert ala-

csony “az ilyen tolgyfahajo  széle, vizbe ér a
pereme, ha ~nagyon m_e?rakjak. Perics Szava
allott a kormanynal, mint minden ejfel, — nap-
pal a Judit fogja, a beteg uraval folvaltya,
de inkabb csak az asszony — Pericset szoli-
tottam csondesen.

. Vart mar énream az értelmes ember s
;gen csodalkozott, hogy nyugton megyink el
resevdé mellett. Sietnink kellett nagyon. Két-
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ten estiink a kotélnek, de megfeszilt az, és nem
akart lejonni a t6kér6l, azért szekercével vagta
el Perics. A Reménység, ez a kdvér barna kacsa
megalloit otven lépésnyire amint nem haztak,
aztan lassan utnak eredt, visszafelé, Kresovo-
nak, ahogy a Duna sodorta.

Vig?/éznu,nk kellett nagyon a sotétben, hogy
a mely vizben maradjon az uszaly, mert
messze  voltunk a véasartél és nem” volt se
evez6nk, se mas vontatd erbnk, csak a
csaklya mindegyikink kezében, aztan a kre-
sevli 4g mégis csak sekély az Oregduna-
hoz_ képest, ha most meg is birja a g&z0st.
Perics a hajo faranal all&t —  mert farral
ment elére a hajo — és csaklyaval mérte a
vizet mind a két oldalon, én meg a derekan
allottam, hogy oldalrol feszitsem, ahogy 6
mondja. Bizony keserves munka volt, kétszer
majd "elakadtunk s csak nagy faradsaggal moz-
ditottuk a hajét odébb.

_Hajnal fele mar meglatszott Kresevo, Ugy
két-harom kilometernyire, de elakadt a Remény-
ség is ve%k pB, szerencsére nem messze a_Part-
tol, ott, ahol Perics a legmélyebb vizet sejtette.
Szegényt nem is okolhattam, mert nem ismerte
ezt a folyast; Ggyis eleget faradt ez a csendes,
hasznavehet6 rac’ ember. Mondta, hogy Kaocsar
Istvan is igen megszerette, Judit 1s. Most alszik
szerencsére mind a Kett6 a hazban. Ha mar ide-
tett a sors, hat maradjunk itt, mondtam Perics-
nek és megkotottiik a hajot, de kdzelebb huztuk
még egy Kicsinyt a parthoz. Leeresztettiik a
macskat, Kitettiik a két feszit6fat és alattsagﬂal
odakotottuk elil-hatul a parti nyarfakhoz a ha-
Ot er6sen. Hanem Kkirakodni nehéz lesz, mert
ar pallonk volt, de bakunk nem, amire a pal-
l6kat tegyuk.

Ez a Perics gondja volt, én meg e’y el-
mend vasaros szekeret fogtam és  cédulan
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iizentem Blausteinnek, hogyJdéhet a szekerek-
kel a tengeriért, de hamar. Ugy véltem, hogyha
észreveszik is a Carolon a Reménység elmara-
dasatj elébb csend6r nélkil fogja kerestetni
Popeszku, aztdn panaszol, ebbe pedig bele-
telik egy nap.

De nem Ggy volt. Mert amint én elhagy-
tam a hajét, hogy lzenetvivé fuvarost szerezzek,
Judit, a Kécsar Istvan felesége kidugta a fejét a
hajohaz ablakan, mint a kosarba fogott galamb,
koriilnézett és mert nem |latta a g6zost, csak
azt, hogy kotik ki a Reménységet, egyszerre
megismert mindent. Amig Perics a nyéarfak
mellett kotelekkel vesz6dott, partra szokott az
asszony és futott, mint a nydl a mezdnek, egye-
nest Kresevg felé. Megijedtem, mert baj lehet
ebbdl, foleszmélt Perics is, s utdAnavetette magat
az asszonynak.

— Csak a kozség fel6l keritsd, nehogy
csenddéroket hozzon réank ... aztan véadoljad,
hogy szokott szolgaléd — kialtottam utdna es a
korman~”os megfogadta a szavamat; a falu fel§l
keritette az asszonyt, elnyomta a Dunatél,
messze be a mezdre. Egy negyedéra mulva li-
hegve jott vissza, kAromkodni se birt.

— Futés kutya lelke lakik abban, masképp

nem nyalnd az urat egyre ébren ... nincs em-
ber, aki elfogja . ..
— No csak siessink, — mondok — mert

jonnek a szekeresek.

Akkor mé” a pall6 nem volt letéve, csak
a feszit6fak allottdk és nyomtdk a hajot be-
felé ; a szekeresek meg nagy vagtatva jottek
rettent6 porfergeteghen. Nem volt sok idénk,
két j6 vasalt szekérbdl kifogattam a lovakat,
egy-két mesgyés kovet tétettem réjuk és ugy
hdzattam a vizbe, a hajé meg a part kdze.
Ilgen j6 volt bak helyett és ra lehetett rakni a
pallékat. igy csindltam héarom kijaré pallét, a
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haj6 derekan, meg a két végén, hogy hamar
kirakodhassunk.

Nagyon tolakodott a népség, mindegyik
elsének akarta megtdolteni a zsakjat, kivalt a
rdcok, de még a komoly svabok is larmaztak,
hogy 6k legyenek az elsék, mert 6k tobbet
vesznek. lgaz, el6bb bejéttek a hajéba har-
man ko6z6élok és megnézték, megemelgették a
tengerit, hogy nehéz-e, egészséges-e, mert dva-
tos nép ez.

Intettem Blausteinnek, s 6 papirost vett eld,
jegyezte a neveket faluk szerint, én meg be-
szedtem a pénzt elére, mert nem tudhattam,
mikor kell menekednem. A ladikot is odakészi-
tettem a hajé tllsé felére. Perics mazsalta a
zsdakokat nyolcadmagaval, mert szerencsére a
fuvarosok is hoztak mazsalét, de csak frissen,
s inkdbb tobbet adott, mint keveset, ami igen
tetszett a falubelieknek. Ot 6ra alatt elm értik
a legnagyobb részét s én biztattam G6ket, hogy
most csak iparkodjanak haza mentél el6bb és
ne acsorogjanak a hajo tajékan.

Mindez persze drias zsivajjal ment és akadtak
elégedetlenek is, barmilyen béven mértik is a
tengerit, notérius szajas parasztok, akik lar-
mazlak, szitkozédtak, amig meg nem fogtam a
leghangosabbat k6zilok, hogy azonnal a Dunéba
taszitom, ha be nem fogja a szajat.

Mé&r a hajo fenekét érte a kotrolapat, amikor
Kresevd fel6l két csenddér kakastollat lattam
libegni messzir6l, mogottik meg a Judit babos
kendgjét. Vartam ©&ket és nyugodtan szalltam
a cso6nakba egymagéam, hogy Aaltalevezzek a
szigetre, miel6tt odaérnek.,a hajoéhoz. A szige-
ten gyalog mentem az Oregdundig, — szép
egyd6rds séta volt — ott intettem s értem
jott a sofforom ladikon, ami ott &llott az autém
el6tt. Perics is elhajtott kevéssel azelétt egy
rdc szekerén.
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Blaustein meg csak mérte a tengerit végig
és nem akart tor6dni a csenddrokkel, se az
asszonnyal, akit sohse latott. O vette atengerit
egy kereskeddtél, itt a neve a fuvarlevélen, az
arat megadta s a vasarbelieknek elmérte. Az ¢
dol*a tiszta, ha lopott valaki, gy nem 6 az.

En.nieg Osszeszamoltam a pénzemet az auto-
ban. Otvennyolcezer koronadt kaptam, ebbdl
tizenegyezer Jargované meg az embereié, ezret
kap heiics, tizennégyet Blaustein. Még mindig
marad harminckétezer koronam; tavolrél se
ann}d, amennyit vartam, de ez is szép pénz.



256

XXL
Vitéz Mihaly vajda képei.

Ezel6tt 6t esztenddvel méar szép birtokom
volt Ribisordn, azon arészen, aholaz Urzica Mara
havas zarja el a ribisorai vélgyet nyugat fel6l.
Délnek esik a lupovi kincstari erdéség, most
mar csak vagas, mert a szaszvarosi faipar-rész-
vénytdrsasdg meg én kivagattuk harmadéve.
Akkor szerettem meg ezt atdjékot és idével az
oldh népet is. Békességes, jambor nép ez, dalos
természeti, de taldn a kelleténél iszdkosabb.
Jo erdei munkas, de ha két-hdrom napot dol-
gozott, mar nem bir magaval, hizza a kocsma;
hétkdzben &ll ki a munkabdl, s elissza, amit
keresett. A barmat meg igen szereti. Az Urzica
Marén legel hét falu jészdga s szombatonkint, a
s6zas napjan, félnapi jarofoldrél hozzak fel a
s6t az allatoknak, ki-ki vagy négy krajcar arat,
de boldog mlndegylk hogy lathatja az Usz§jét
és megveregetheti a nyakat.

Kivalt a rontadstél féltik a marhat, az atoktol,
afféle visszajara mondott misétél, amit a hara-
gosuk mondat a templomban titkosan. A lunkéi
papnak volt az a hire, hogy 6t peng6ért meg-
atkozza a méas joszagat s magam lattam azt az
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irast, amiben halédllal fenyegeti meg egy paraszt
ha megrontja az Gsz6it. Krétdval irtdk a kapu
jara éjszaka.

Talan még ennél is biztosabbnak vették azt®
amit a valasiérai latbasszony mondott. Harom
varmegyébdl jartak hozzaja, szomord szivi
anyéak, akik a fiukat temették el, 6zvegyek sok
ajandékkal, hogy megtudjak kedvesik sorsat a
mésvilagon, vajjon nem béntja-e O6két valami,
boldogok-e, megnyugodtak-e mar, aztan lenéz-
nek-e olykor, latjAk-e, hogy ott ataljuk ebédkor
mindig és megvetik az &gyukat zokogads és
imadsag kozepette esténként. Ha meg nyugtalan
a megboldogult, megtudakoljak, mi kellene néki
és alamizsnalkodnak érette pénzzel, kenyérrel,
torokbuzaval. Szerelmes asszonyok lopddznak a
portajara esténként, epekedok, fonnyadtak,
akiket elhagytak afiatalért, meg szomora leanyok,
menyecskés legények elhagyottjai és szert kér-
nek, Uvegbe valé medecinat, amib6l az ételbe
lehet cséppentem, vagy port, cukorformdjat,
hogy ne vegye észre, akit megétetnek..

De a testi nyavalyatis megorvosolja Parasz-
kieva s ilyenkor csodalatosan leleményes az
anyéka. Prevaleniben valaha baratok voltak,
masodik Jézsef idején, — & irtotta ki a szerze-
teseket s az6ta nincs oldh barat nadluk — ezek
a baratok csinos kis kupolds templomot épi-
tettek, a roméaniai kolostortemplomok mintajara,
taldin még a tizendtédik vagy a tizenhatodik
szadzadban és telefestették sok-sok képpel bi-
zanci modra.

Kés6bb a falu templomava lett az épitmény
és egy szemérmesebb pap bemeszeltette az
6tvenes években, mert sok volt rajta az 6rddg,
akik valogatott médon kinoztdk a blindstket az
utols¢ itéletkor.

Valami pesti arkeolégus jart arra mar az
én idémben, egy csomé képet kifejtett a mész
alél, s nagyon megérilt nékik. Két hénap midlva

Groh : Nébel Arpad kalandjai 17



258

negyedmagaval, csupa tudds Grral jott vissza
de ekkorra mar egy szentnek sem volt meg a
szeme. Paraszkieva, a valisiorai latéasszony
mondta, hogy meggyogyul az egyiptomi szem-
betegség, ha kikaparjak a prevaleni szentek
szemét, a festékes vakolatot szentelt vizbe ke-
verik és megisszadk aholddjuldsnak els6 napjan.
Azt mondjak, becses freskdkat pusztitottak el.

Az efféle emberekkel megfér a birtokos és
azt tartja, nem is lenne kivadnatos hirtelenében
akaratuk ellenére valtoztatni rajtuk. Sokkal in-
kdbb kedvemre valék ezek, mint a székely pa-
raszt, aki krajcaros uUjsdgot olvas és beveri az
unitarius papja ablakait, mert csukas néphutité az.

Nagyon szép alapitvanyt tettem a varmegyei
kézmGvel6dési egyesiilet szdmara, a harmadévi
kozgy(lésen, marcius tizendtodikén: kétezer
koronat, amely 6rok id6ékig nevemet viselje, s
kamatai sziletésem napjan adassanak ki, de
mondhatom, nem &rilnék, ha azt a harom falut,
amiben a birtokom fekszik, Ggy egyszeriben
altalmavelnék. Megférek a papjaikkal, egyiket-
masikat vendégil is latom, de baratkozom a
szolgabirdval és ismerek minden csend@rt.

Ti nem laktok falun, pesti gyerekek vagytok
valamennyien, csak a szinpadrdl ismeritek a
parasztot, — ezek most goromba szavuak, ener-
gikusak, nehézkesek, mint a fold roge — de az
én idémben a népszinmivekben rendre gaval-
lérok, tokéletes férfiak voltak. Ha igazan ilyenek
lennének, nem keresném a szolgabhir6 meg a
csend6rség baratsagat.

Mindlunk a nép lop; lop az oOregje, lop a
fiatalja, lop a szegény, a médos. Rengeteg sokat
lopnak, legaldbb is megvan az indulat arra, hogy
sokatlopjanak. Tisztes 6reg foldmiveld — akinek
a keze a becsilletes munka kérgét vette magara
— mondhatnank a tarcairé6k nyelvén — paro-
lazik veled, beszél okosan, méltosaggal, kivilrél
a szintiszta becsilet a fehér hajatél kezdve le-
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felé, éjjel meg ellopja egy-két kereszt blizadat,
ha teheti. No, az alféldiek sejobbak arra felétek.
Dalids huszarok, szép kunsagi gyerekek, gya-
korlat idején, amikor mindennap méas-méas falu
népe ad széallast, leitik a fejszét anyelérél és a
nyeregtarisznydban viszik el, ha méar egyebet
nem vihetnek. Egy nagy pestmegyei féldmivel6-
varosban, abban, amelyikben legjobban tisztelik
a negyvennyolcat, gyermekkoromban moédos
gazdak szekérrel indultak éjjel rablékirandulésra;
végre is zsidékkal szerzédtek, akiknek volt
féltenivaléjuk. Azok Ugyeltek és kotelezték
magukat arra, hogy megiizetik a kart, ha mégis
baj esnék. Masutt is igy van. Kiskikill6 var-
megyében, egy katolikus papnak voltam a
vendége. Emlékszem, szelid, vékony ember volt,
amikor mosolygott, szomord rancok torédtek
fol a szaja két oldalan, sarga fogainak sorat gy
fogtak koriul tobbrét. Mert békességes, félénk
ember volt, még gazdasszonyt se tartott, csak
fehér egerek tenyésztésében lelte 6romét, nya-
kadra néttek a parasztok és durva karomlast
vittek véghez az ablaka alatt. Este mar kimenni
se mert. A néprél beszélgettink, s ebéd végén
maga hozott be egy tdnyér almat; megkinalt vele.

— Tessék egy kis lopott alma ...

— Lopott, — mondok almélkodva — aztdn ki
lopta

— En loptam, kérem, — szdlt savanyld mo-
solygdssal — a sajat kertembdl. Kilenc eszten-
deje mindig méas szedte le, az idén magamnak
jott rd éapetitusom. Leszedtem titokban; azt
hiszem, igen megharagitottam vele a hiveimet.

Ezek magyarok voltak; az olah ennél egy
fokkal rosszabb.

Kinai hittériték panaszoljdk, hogy a meg-
téritett bennszilottek semmiképp nem akarjak
beldtni a lopas blnds voltdt, legféljebb baleset
az szerintik, ha megcsipik a tolvajt. Azt hiszem,
egészen ilyenképp gondolkodik, érez a mi né-

17*
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plink is, de ennek még misszionariusai sincsenek.
Mennyit kellett finomodni Gri népink felfoga-
sanak, akik legféljebb az idélopast tartjak meg-
engedhetf, sot Gri dolognak a varmegyei es
minisztériumi hivatalokban.

Hat Igy értitek, Ggy-e, hogy mi a gazdalkodas
odafénn nélunk. J6I béanj a néppel, de tgyelj,
hogy me” ne lopjon a béresed, baratkozz a
pappal, kartydzz a szolgabiréval, mert szivesen
pajtaskodik veled, issza a borodat, ha érzi, hogy
tobb voksod van a varmegyei kozgy(ilésen és
neked itél apré-cseprdé bajaidban, nem az igazsag
ellenére, de gyorsan és kellemesen, azonfelil
becsild meg az alispant, timogasd a féispant s
féljed a korményt, ha valamire akarsz menni.

Gyodnyord am a birtokom, valésagos minta-
gazdasag. A tejemet Dévéaig szallitom, a g6z-
ekém az egész jards nagyobb birtokat szantja,
de egyéb kdézom is van ezekhez a nemesi birto-
kokhoz. A dévai meg a szaszvarosi takarék
Ovatos, szlikén szamitott kétharmad értékre &d
kolcsont. No, én megadom az utolsé harmadol
is, mert bizom az értékemelkedésbhen. Van pén-
zem a f6birénk petrezsdi birtokan, de annak a
felét visszanyerte t6lem tavaly ferbliben a dévai
kaszinéban. Hanem a bori meg a bucsabai ura-
dalom nékem terem mar 0tdédik esztendeje s
akkor teszem ki a gazdajat, amikor én akarom.

Legnagyobb dolog volt megkapnom a lupovi
kincstari erdének, gydonydri négyezer holdnak
a fajat. Regénybe valé dolog ez. A ribisérai régi
templom folott kezd6dik az erdd, kozel a faluhoz
és hizodik keletnek, az Urzice Maré havast vald-
saggal megkerili, csupa elsérendl tdlgy a két-
harmada, a tébbi fenyd, s az utai se rosszak.

A ribisérai pap, a kovér Podurjan Vazul, nagy
oldhember kivil-belil, 4j k6templomot épitett,
mert restellette arégi fatemplomba jarni fel az
oldalba a nagy pocakjaval, mig a kétemplomot
itt el6kelébbnek tartja a nép, s hacsak lehet.
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azt épit. A régi faalkotmanyt szokds szerint
eladéva teszik, s vagy valami kis havasi gyile-
kezet veszi meg mindenestil, képestil, vagy
parasztemberek hasznéljak el a fajat a cslrhéz,
pajtahoz.

Ennek is az lett volna a sorsa, ha a romén
kultdrliga gy(lését nem a kdzeli Szészvarosbha
hivjak ©6ssze abban az esztendében. Az ilyen
gyllésre sokan jonnek &t Romaniabol, egyetemi
professzorok, diakok, Ujsagiré6k és Podurjan
pépa vitt bel6lik kirdnduldsra, a maga falujaba
két szekérre valdt. Ezek az emberek aztéan,
kéztik egy gordog nevli bukaresti arkeologus
— szép, hosszu szakalll ember — j6| megnézték
az oreg fatemplomot, s taldltak benne olyan
sok mindent, amit én nem birtam meglatni
benne, pedig jartam ott annak el6tte.

Kicsiny, faragott gerenddkbdl 6sszerdtt al-
kotmany ez, a szentélye szokds szerint keletnek
fordul, az elején fatorony. Déli felén, ahova
melegen tliz a nap 6sszel is, keskeny tornéac
tapad hozza, benne hosszl asztal, egyetlen fenyé-
szalb6l vagott, a halottas-tort (lok szamara;
kilon a végén tuskdra allitott malomkd, itt a
didk Ult, meg a pap, a parasztok k6zé nem keve-
redve. Talan lattatok mar ilyen oldh templomot
hévil. Ennek az ajtaja a kis pitvarba nyilott,
ahol a templom épittet§je, valami kardos oldh
Gr latszott megfestve a feleségével, amint ké-
zosen fognak egy nagy keresztet. Siiveges vajda-
féle volt, marcona, kemény orcéji, s bar sze-
rényen a pitvarba pingaltatta a képét, — a szent
regulak szabjak ezt igy — az 0 képe volt a leg-
nagyobb a templomban. Legkdzelebb is volt az
asszonyok helyéhez. A tobbi odabenn mind
apr6, sok-sok kopott, aranyos figura, akiket
egyenkint talan csak a gorég teoldgus ismer.
Kevesebb volt az asszonyok helyén héatul, tobb
a férfiak részén a templom kdzepén, de az iko-
nosztdz meg a szentély — ahova csak a pap
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jar be az oltarfal harom ajtajan s ahova asszony
nem mehet — telistele volt Ggy, hogy nem Ilat-
szott ki a faja.

Megnéztem jol, hogy pingdaltak ezeket a ké-
peket. Gipszet kentek a gerendak oldalara, szé-
pen elsimitottak és vasznat tapasztottak rd azon
frissiben. Erre a vaszonra keriltek a képek.
Mondom, mocskos, aranyavesztett, tdmjénfastos
abrazolat volt mind, ami elérheté volt, azt meg-
viselte a harom évszadzad nemzedékének csdkja
s az egészért nem adtam volna tiz pengét.

Nem igy a bukarestiek. Kibetizték, hogy a
templomalapité, akinek a képe a pitvarban lat-
szik, maga Vitéz Mihaly moldvai vajda, Erdély
meghdditdja, aki az iras szerint hii jobbagyainak
dics6ségére ezt a hajlékot Krisztus sziletése
utan ezerhatszazban épitette feleségével egyitt.
De ez még nem minden. Kitlint, hogy a szentély
képei harom sorban egymas folott Mihaly vajda
tetteit Abrdzoljak rendre, a tirgovistei szerz6dést
Rudolffal, ami felbiztatta a vajdat a betdrésre,
a szebeni csatat, amiben megverték az erdélyi
csapatokat, — ugy tudom, székely tisztek veze-
tésevei — a csaszar kovetségének fogadasat, a
boroszndi Utkdzetet és egyéb dolgat a nagy feje-
delemnek, s hogy ez a képciklus az egyetlen
egykori m(vészi megdrokitése a nagy Mihaly
intézkedésének, valosdgos nemzeti kincs, amihez
hasonlé nem lelhetd roménlakta foldon héarom
orszaghan. A folfedezés 6rias folindulast okozott,
forr6sag jarta at a lelkeket s masnap majd az
egész gyllés Urinépe ott volt Ribis6radn ;atemp-
lomot, a képeket lefotografoztak tobbszdr és
Podurjan pépa nem birt magaval. Goédinesdi
mocok alkudtak annak elétte a templomra a
pappal, mar csak tizenot pengdé volt kozottuk,
most kioktattdk ezeket, hogy az épitmény nem
nekik vald, mert az ereklye, a roméan nemzet
gybnyodrlisége, histériai kincs.

Nem lakik arra kdzrendd magyar, a magyar
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urak Ugyse tor6dnek sokat azzal, hogy miért
jon-megy annyi olah fiskalis meg didk Ribisdra
tajékdn, s miért tanydznak csapatostul Podurjan
parékidjan. Hanem mikor egy akadémikus tanul-
manyt tett kézzé nemsokara a bukaresti aka-
démia azévi kiadvadnyaiban s a bukaresti lapok
is mind tobbet foglalkoztak Ribiséraval, egy
képviseldjik pedig interpellalt a kamardban,
mire a kultuszminiszteruk kijelentette, hogy
sz6banforgé emléket megszerezte mar a ribi-
sérai egyhaztél s a roman nemzeti mlzeumba
vald atszallitAsa legkdzelebb megtérténik, a pesti
Gjsadgok is zsongani kezdtek, el6bb halkan, aztan
erdsebben.

Egy este megjelend, igen elterjedt lapocska
hirtelen leutaztatta tudoésitéjat Ribisorara.
Az jegyzett egyre, kikérdezte az oldh kocsist,
Podurjan poépat, a fébirénkat, a vicispant, sét
dtrandult Bukarestbe és megszoélaltatta azt a
goréog nevl szakallas arkeologus professzort is,
aki a képeket folfedezte. Kilén cim alatt jott
mindegyik szava, az arkeolégusé ekképp :

»Nagyon csodalkozom a magyar sajt6 fel-
zGduldsan, mert a dolog egészen tiszta. Mi
megvettik a fatemplomot a ribisérai egjdiaztol
és tavasszal, ha az id6 jobbra fordul, hozza-
fogunk szakért6 gondossdggal az ideszallitdsa-
hoz. Ehhez pedig teljes jogunk van, mert Ma-
gyarorszagnak nincs oly térvénye, amely meg-
titand a malkotdsok kivitelét, de ha lenne is,
akkor se akaszthatna meg az idehozatalat, mert
a ribisorai templom a miemlékek jegyzékéhe
fol nem vétetett — hisz mi fedeztik fol — s
ha most utélag deklardlndk midemléknek, ez
egyértelmd volna a roman nemzet arculcsapéa-
saval.«

Erre meg sorban nyilatkoztak a milapjaink-
ban a mi professzoraink, a mdemlékek bizott-
sdganak igazgatéja, a muzeumigazgaték s kere-
kedett olyan papiroshabord. Pest meg Bukarest
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kozott, amilyen a hires memorandum-pdr 6ta
nem volt.

Egy erdélyrészi ellenzéki képviselénk, aki-
nek maganak is csinos muzeuma van, —
egyébként csupa rémai régiség — de akit a
part az ilyen igyekben szakembereként moz-
gat, lgy szolalt meg interpellacidjaban :

»Vajjon rosszabbak vagyunk-e, mint Torok-
orszadg, aki megtiltotta ing6 és ingatlan mi-
targyaknak kivitelét, vajjon tudoméanyos szem-
pontbdl, kultirailag gazdatlan fold-e Erdély,
ahovad az johet mivészi anyagért, aki akar, hogy
bel6le elméleteket épitsen, amelyek odaat talan
kedvesek, de rank nézve szégyenletesek. Ha
csakugyan miiemlék a ribisérai templom s
valéban torténelmink egy szerencsétlen kor-
szakara vonatkoznak a képek, Ggy helytik a
kolozsvari vagy budapesti Nemzeti Mizeumban
van, nem a torténelmi, hanem a néprajzi osz-
talyban, mert hisz csak néprajzi beccsel birnak.
Ha nem, Ggy maradjon meg a templom a maga
helyén. Hajlandé-e a miniszter stb., sth.«

A miniszter nem valaszolt; 6 is, de meg
az egész kormany wugyancsak cslUnya lébe ju-
tott a ribisérai templommal, amit egyre kavar-
tak innen is, talrél is. Bukarestben kivalt azon
haborodtak fol, hogy a néprajzi osztalyba
akarjak helyezni a képeket, talan épp a malaji
meg a szamojéd csoport mellé, keserves béabuik
tarsasagaba, amik molyos ruhdkat hordanak és
bizlenek a naftalintdl.

Egész biztosan tudom,az &llamtitkAr mondta
maga, hogy Bukarestbdl kiligyminiszterinknél
tettek lépéseket, a bécsi roman kovet U0tjan,
az 4tszallitAs megengedése dolgdban, de a
kiligyminiszter oldozkodott, Pestrdl kért fol-
vilagositast, kibavét, haladékot keresett, mert
szamolnia kellett a magyar kdzvéleménnyel.
Azt is tudom, hogy a nagyszebeni hadtest-
parancsnok, mintegy véletlenil hivatalos kato-
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nai Gtjaban, de nagyon is akarva Ribis6ran jart
a vezérkari f6nokével, hogy a kabinetirodadnak
jelentést tehessen.

Mércius lett, amikor a miniszter vélaszolt,
s Ugy mondta, hogy maga vagy az allamtitkara
személyesen gy6z6dik meg az igy mibenlétérél,
mihelyt kimelegszik az id6, vajjon igazdn mua-
emlékrél van-e sz6, vagy csak afféle kegyeleti
emlékrdl.

Aprilis legvégén érkezett meg az &llam titkar,
aki a kultuszminisztériumban a muvészi lgye-
ket vezeti, hiszen ismeritek, erfs protestans
ember, ki bizanci képet, azt tartom, alig latott
még életében.

Mar Aradon bellthozza a f6ispanunk, K6rgs-
bdnyadn folvették kocsijukra a fébirét. En
Cebén vartam Oméltésagaékat, mert a féispan
telegrammozott nekem a megel6z6 nap. Az
allamtitkar atilt a féispannal az én kénnyl
kocsimra, mert a négylovas hinté elakadt
minduntalan az Gton, hanem az az igasszekér,
amit joféle ennivaléval meg pezsg6vel rakattam
meg, hiven kdvetett benniinket.

Kdozel volt a dél, mire a ribisérai templom
ald értiink. Sok minden méasképp volt ott, ami-
6ta utoljara jartam benne; kivalt a Nyagu
Pavelnek, a harangozénak a héaza valtozott
meg, ami ott allott harminc lépésnyire a temp-
lomtél. Valaha hétkdoznap alig latott Nyagu
embert s ha esténkint hazahajtotta az (iszdit
és harangozas helyett kopacsolt a klopoton, a
toronyba akasztott vaslemezen, nyugovéra tért
mindenki lenn a vdélgyben.

Most bukaresti ifji urak foglaltdk el a
szobajat, kamrajat, hist esznek minden nap és
kartyaznak éjfélig. Amikor megjottink, akkor
is tele volt a hdz roman egyetemi hallgatéval.
Kevéssel a folfedezés utdn meggydkeresedett
bennik az a gondolat, hogy a magyarok, ha-
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csak lehet, felgyujtjak a ribisérai templomot,
vagy elpusztitjAk méasképp, mint ahogy elpusz-
tult a baldzsfalvi Szabadsagmez6 emlékoszlopa,
s hogy ez meg ne torténhessék, onkéntes Grsé-
get alakitottak. Nagy csapat tanyazik itt azéta,
s ketteii vigyaznak éjszakankint félvaltva a
templomban. A f6biré tud fel6le, de nem tehet
ellendk semmit, mert egyébként békessiégesen
viselkednek.

Persze nem nagy baratsaggal fogadtak ben-
ninket. Valami egyetemi magantanar, vagy
adjutdns — a csapat vezére — rfiagyardzta az
4llamtitkarnak francidul, hogy mit jelentenek
a képek, olyan g6ggel, mintha csak id6 kérdése
lenne, hogy megint Ggy legyen minden itt, mint
Vitéz Mihaly idejében volt.

Hossz( ideig voltunk odabenn, s Oméltd-
saga kedvetlendl jott ki. Szalankint hlzogatta
a bajuszat a fogai ald, s lattam rajta, hogy
semmi okos dolog nem jut az eszébe. Hanem
a szakdcsom, meg egy ilgyes kerilém azalatt
olyan porhanyé zsivdnypecsenyét sitéttek oda-
kiinn, hirtelenében rakott tliz mellett, hogy
mar az illata is elfelejtetett minden egyebet
velink.

A f6bir6 egynéhany templomi l6cat hor-
datott ki a pazsitra — effelol nem kérdeztiuk
meg a nemzeti 6rséget — s azokra telepedtiink.
A huszarom szolgdalt fol, joképl székely legény,
fehér kotényben, keztydben, azok meg nézték
lopva a harangozé hazabél. Kavidros szelete-
ken, meg hideg halon kezdtik s a zsivany-
pecsenyén, facanon, sajton végigdllva, kihez
lednykéat, kihez pezsg6t ittunk. Nékem a zsivany-
pecsenye izlett leginkdbb s ezt dicsérte az
allam titkar is legjobban. Azt mondta, hogy ilyen
felséges ételt még igy szabadban nem evett s
kérte, irjam meg areceptjét, hogy milyen rend-
ben sorakozik a nyarson a vesepecsenye, a
vékonyra véagott szalonnaval meg a hagymaval.
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mert néaluk Négradban masképp csinaljak, de
az nem olyan j6, mint ez.

Lassan naposabb lett a kedve 6méltéséaga-
nak, — igaz, egypéar Kkitin6, egészen (] anek-
dotaval hozakodtam el6 — és kacagott, kivalt
az utolsén, egy sikamlés zsiddétdorténeten. Lat-
szott rajta, hogy felejti a képeket.

Ebéd végén azonban, amig atébbiek a lik6rt
nyalogattdk, csendes beszélgetésre félrevontam
6t. A ribisérai képekre tértem vissza, erre az
igazan nem emésztéshez valé témara. De én
biztat6 széval hivtam, s egy kicsiny sétalas
utan ledltink a templom tornacéra, a malomkéd
mellé, a torozé pap meg a didk helyére. Oftt
most senki se jart.

Nem tagadom, akkor mar készen volt a
tervem Mihély vajda képei dolgdban, de nem
drultam el, csak sejtettem, hogy tudnék segi-
teni, ha . .. Mert épp ez a ha volt a fontos.
A lupovi kincstari erdé kitermelésérol abran-
doztam, mi6ta csak megvettem a birtokomat,
azokrdl a gyonyord sudarakrél, amik ide Ilat-
szottak, s amiket gyengéden borzongatott végig
a tavaszi szell6. Nem tudom, értitek-e igazan,
ha azt mondom, hogy diplomata-beszélgetés
volt, csupa sejtetés, puhatolédzas, olyan sza-
vakkal, amik egyelére keveset jelentenek.
Hallottatok-e ciganyt, amint (j noétat probal
vagy komponal, vékony, fojtott, sugdosé han-
gokat, amikbdl mind eré6sebben érzik ki a néta.
llyen volt a mi beszédiink is. Félve indul meg
a gondolat, eldvédet tol maga elé meg oldal-
védet, merész, firge szavakat, amik nem alljak
a harcot és visszahlUzédnak tUgyesen, idejekoréan.
Ha el is fognak bel6olik, nem kar, megtették
kotelességiket.

Egy féléora mullva megértettik egymast.
Nyitott tenyeret nyljtottam s 6 elfogadta, meg-
lett koéztink ,az egyesség, kénnyebben, mint
gondoltam. En magamra vallaltam a dolog
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elintézését, igy hogy abbol se a korméanyra, se
a torvényhatésagra barmilyen gyaninak még
az arnyéka se essék. A kepek nem kerilnek
Bukarestbe s a romanoknak még se lesz okuk
haragudni, legalabb mirdnk nem. Hanem hogy
hogyan, miképpen cselekszem meg, arrél
nem széltam. Szedeldézkddtink. Szépen vissza-
hordattam a lécadkat, a harangoz6 *hazéaban el-
blucstztunk a magéantanartél — mert 6 ki néni
jott volna semmiképp — és megindultunk szé-
pen. Vacan atilt 6méltésaga a f6ispan négye-
sére, én meg elvaltam t6le nagy baratsaggal,
slr( kézszoritdsok kozott és a kocsimrdl kial-
tottam vissza, hogy a zsivAnypecsenye receptjét
kildém holnap, mintha az lett volna a legna-
gyobb dgylink. Hanem mikor elhagytak, meg-
4llitottam a szekeret.

— Valisiérara megyiink, egyenesen a K6ro-
son altal.
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XXII.

A valisiérai latéasszony*

Kegyetlen rossz Gton kapaszkodtunk folfelé,
egy locsog6, ugralé patak mentén. Vagy héarom
berreg6 kanalas malmot hagytunk el kézben,
a legésibb formé&jd malmot, amiknek az allé
tengelygerendajabol 6t nagy fakanal mered
szerte sugarasan, azokat |6ki egyre odébb a
rdjuk omlé vizsugar. Egészen bizonyos, hogy a
romaiak nagy légi6i effele alkotmanyokat talal-
tak annak idején a dakok foldjén.

Izzadtak a lovaim, mire Fogyele szélire ér-
tink. Ott két gubas ember guggolt a szélsé haz
fala tévénél, egy dreg meg egy fiatal. Elibéra
allottak és nagy tisztességtudassal kérdezték,
hogy nincs-e a kocsin takarméanyféle; a kocsi
fenekébe nem mertek belenézni, igaz, nem is
volt benne semmi. Hivatalos 6rok voltak, a kéz-
ség kirendeltjei. A vadrmegye déli szélén keleti
marhavész tamadt, legeltet6 gazdak hoztak be
Romaniabél és terjedt lassan északnak. A nagy
havas, az Urzica Mara még tiszta, ahol hét falu
marhéja legel, — rettenetes csapas lenne, ha ezt
elérné — de aMaros-mellék mar fert6zott, pedig;
ez csak harmadféléranyira van innen. Tudja a-
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nép is a veszedelmet és csindlja hiven, amit
rendelnek az urak. Ha a baktériumelm élettel
is tisztdban lennének, biztos, hogy megmene-
kednének; mert ember terjeszti a bajt, nem a
j6szag.

Etetés nélkil hajtattam &t a csendes, szalma-
fedeles hazak kozott, amik épp oly nagy, borzas
siiveget viselnek, mint a lakéi, mert sietnem
kellett, hogy az Gt nagyobb részén még vila-
gosan vergddjek altal.

igy is soOtét volt, mire Valisiérara értem;
a tlizhelyek langja mar kialudt, mécsest meg
nem éget ez a nép nyaron. A jegyz6nél szall-
tam le s lopva mentem gyalog tovabh.

Az 0Oreg Paraszkieva, a latéasszony még
fonn volt, gyapjut font, de a menye, meg a kis
unokdja aludt mar. Férfi nem volt a haznal,
miéta a hazas fiat bevették a szaszvarosi
gyalogezredbe.

— lIsmersz-e, Paraszkieva, tudod-e, ki va-
gyok ?. ..

— Tudok én mindent ... a ribisérai zsido
urasag vagy.

Nem allott fé61 a kemence mell6l és én is
letltem egy ladara; korilnéztem. i

— Van mindened, Ugy-e, mert az Uristen
tudomanyt adott néked . ..

Bélongatott az dreg s rampislogott koézbe,
hogy ugyan mit akarhatok.

— Van ugy-e torokbazad legaldbb hisz mérég,
lattam odakiinn a gorét, aszalt szilvad is, palin-
kad is ... azt ugyan hidba hoznék néked... gyap-
jad, szészod is van, talan fonsz is, vagy megfonva
hozzak, gombolyagban ... boldog vagy-e Parasz-
kieva.

Az anydka elmosolyodott, aztdn soéhajtozni
kezdett.

«— Mi kéne, no .. .tudhadd, hogy nem hiaba
jottem ide ... tobb marhdm van, mint a ribi-
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soraiaknak egyittvéve ... a csaszartis ismerem
jobban, mint a szaszvarosi ezredes . ..

Csak nydgott, sdéhajtozott az oOreg, végre
megvallotta, hogy ha neki olyan pokréca lenne,
mint a f6bir6 feleségének, akkor most nem
fonna gyapjat, pokrécnak valét. Koézdonséges,
tiz-tizenot forintos utazépokréc volt az, amit a
fobiré kocsijan latott, de csikés, mint a tigris
bére. Az tetszett meg az dregnek.

— No, olyant hozok neked holnap délel6tt...
hat még mi kéne ...

Soka fakgattam az anydkat, végre vallott,
hogy ha neki olyan nyaklanca volna, csupa fel-
flizott arany, amilyen a roman kiralyné nyakéan
figg, akkor a dévai vadsarra azzal menne. A szép
roman kirdlyné képére mutatott a falon, aki
oldh parasztoltozetben Iatszott, a nyakan fel-
flizott aranypénzek sora. Lehetett benne vagy
egy tucat tizfrankos.

— Tudod, egy fiizérre valé arany nincs
nalam, de majd felfizheted te ... a felit banko6-
ban adom.

Hat aranyat vettem el6 és kiraktam a tenye-
remen sorjaba.

— Nézd, szépen illenek egyméashoz ...

Nem kapott mohdn az aranyon, Ggy nydlt
feléjik, mintha forrék lennének. De azt nem
kérdezte, hogy mit kéne érte tenni s én se
szOltam. Bizonyosan jovendémondasra gondolt,
vagy valami Grnak valé szerelemad¢ italra.

— Boldog-e a lelked, Paraszkieva, olyan-e,
mint azoké, akiket Mihaly arkangyal térit jobb-
fel6l a gonoszok thzfoly6jatol a mennyei palma-
fak ald, ahol Abrahdm (il meg Jakob, keblikben
a sok boldog lélekkel...

Az oldh templomok utols6 itélet-képére hi-
vatkoztam, de az anydka csak intett, hogy nem.
A szdja sirdsra pittyedt s egy csillogé konny(
is végigszaladt barna arkos képén. Sok&d nem
sz06lt, csak intett, hogy hagyjam, hogy azt (gy
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sem tudom megtenni, végre bevallotta, hogy ha
~a fiat, a Pavelt hazaeresztenék, akkor 6 boldog
lenne. Erre szamitottam.

— Meglesz, Paraszkieva ... meglesz ... hol-
nap reggel kildj szekeret érette .. . vagy majd
kildok én. Ismerem én a csaszart, meg olyan
tisztjét, akin haromszorannyi az arany, mint a
szaszvarosi ezredesen ... Meglasd, itt lesz hol-
nap estére ...

Nem hitt a banya nékem, amikor elvaltunk,
de valami reménység megéledt benne. A jegyz6-
nél haltam.

Méasnap reggel aztdn bekildtem a jegyzénét
a kocsimon Széaszvarosba, hogy okvetlen vegyen
olyan tigrisb6rforma pokrécot, meg egy paraszt-
szekerest is fogadtam, a Paraszkieva harmadik
szomszédjat, hogy menjen be a kaszarnya
Aé, s ott varjon addig, amig kieresztik a
Pavplt.

En meg a kézséghazarol azonnal Dévat kér-
tem, onnan Pestet, a kultuszminisztérium allam-
titkarat. Rovid volt a beszélgetés: Pavelnek
szabadulni kell azonnal, még ma délben. Az
allam titkar sietve Bécset, a hadigyminisztériu-
mot szdélitotta s a fontos &llamérdekre valé
hivatkozassal menten jott le a szoébeli rendelet
.Szé4szvéarosha az ezredparancsnoksdghoz, hogy
Muntedn Pavel szabadséagolandé.

A szadzadban éppen szobavizsgalatot tartott a
féhadnagy, amikor az ezredsegédtiszt benyitott.
A Pavel bocskorat, bortiiszGjét és egyéb gun}ra-
jat mar hoztdk utdna és egynéhany perc mdalva
valésaggal kilokték a kaszarnyabél épp a
szomszédja szekere elé. Pavel csak akkor
eszmélt fol, az extrasapkajat a jobb szemére
hizta, a szekérre (lt és dalolni kezdett.

Hazamenet megallott, csinéltvirdgot vett a
piaci boltban, a sapkajahoz tlizte, de meg-
alltak még palinkazni a sebesi fordulénal,
meg a szelicsérai kocsmanal is, s igy sokéra
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jottek meg, pedig igen vartam d&ket. A pokréc
mar rég ott volt Paraszkievanal. Alkonyodas-
kor hallatszott a P&vel daloldsa messzirél,
nyujtott, szomordan cifra oldh ének, mintha
piros szalakat vonnanak a szivébdl, s azt fon-
nak kacskaringésra. Pedig boldog volt; tanto-
rogva szallott le a szekérrél, s ddlt bel6le a
palinkaszag.

Nem zavartam O6ket a viszontldtds gyonyori-
ségeiben, s csak kilenc 6ra utdn mentem Parasz-
kievahoz. Akkorra megint egyedil volt az
asszony, mert Pavel a kocsmaban vitézkedett,
korialotte a falu ifjisaga.

— Hatalmas vagy, uram . . . nagyon hatal-
mas, — fogadott az 6reg hodolattal és a szemét
torulgette. En azonban betettem az ajtdt, korul
is néztem, hogy nem hallhat-e valamit a beszé-
dinkb6él mas is, aztdn széltam.

— Azt Uzente a csaszar a drdton, a fiad
addig lehet itt, amig én akarom ... ha akarom,
holnap viszik, ha akarom, sohase ... ha meg-
teszed azt, amit mondok, o6rékre itt marad.
De eskidj meg az Uristenre, az apostolokra,
az angyalok liét rendjére, meg valamennyi
szentre, hogy nem szdlsz senkinek arrdl,
amit neked mondok, akar megteszed, akar
nem.

A banya vallalta és hajlongott mélyen.
Behlzodtunk a kis kamréaba és' oktattam, tani-
tottam egy 6rahosszat a mécs mellett. Kénnyen
megértett mindent, értelmesebb és ravaszabb
volt, mint gondoltam. Megegyeztink; holnap-
utdn a baresti bucsin megszolgalja hiven, amit
tettem néki.

— Aztadn ott légy Paraszkieva, mert a fiadat
vason vitetem be, nem Sz&szvarosba, hanem
a gyulafehérvari sancokba. Ott nem I|atod meg
tobbet...

Gondolhatjatok, hogy nyughatatlanul vartam
a baresti blcst napjat, mert hisz azon fordult

Groh : Nobel Arpad kalandjai. 18
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meg minden, hogy megteszi-e Paraszkieva,
amire folbiztattam. S ilt ismertem meg az
oldh nép egyik j6 tulajdonsdgat, a titok-
tartdast. A magyar nem allja a titkot, locsog,
fecseg, dicsekszik elére. Soha magyarok 0Ossze-
eskivést nem csinaltak, legalabb olyant nem,
ami tartés lett volna. Az oldh tud hallgatni,
ha kell.

A baresti blcsltn ott volt az egész kdérnyék
népe, annyi, hogy a negyedrésze s m fért a
templomba. De Paraszkieva benn volt, a f6-
helyen, az asszonyok részén. Hosszi az
ortodox liturgia, majd az egész délel6tt eltelt
véle, ezalatt a templom koril kuncsorogtam
tirelmetlentl. Liturgia wutan, amikor omlott

kifelé a nép, kibicegett Paraszkieva is — két
falubeli asszony vezette inkdbb tisztesség
okadért, mert maga is tudott volna jarni — s

letlt a templomajtoval szemben, a fakereszt
tovében.

Korulalltdak, akik ott voltak s mind tébben
jottek azutan, dgy hogy révid idé mdalva egy-
néhéany szdz ember Aallotta ko6ril a kis dom-
bot, férfi, asszony vegyest. Cséndben voltak.
Paraszkieva pedig vart egy darabig, aztan fol-
emelte két karjat 6lelésére valami lathatatlannak,
masvilaginak és énekelni kezdett.

— O,jaj,jaj, jaj ... falubeli keresztény népek,
meg havasi péasztorok ... jaj néktek szo6-
neveldé gazdak ... Szalakat ereszt a pokolbeli

gonoszlélek guzsalya éjfélkor és oOkornyal
szall dél felol ,6s a ti marhéaitok bégve ira-
modnak meg. Es elhag}ja a borjd az 6 anyjat
és a kezes tiné nem ismeri meg az 6 neveld
gazdajat ... 0, jaj, jaj ... Fehér pék ul hajnal-
ban a fliszalon harmat helyett és réhég
vigyorogva és hét,szalat ereszt délig... és
éjfélig hétszazat... O jaj minekink, keresztény
népek ... Tluzel6 pasztorok, fedél alatt lakozé
gazdak ... jaj ... jaj .. .
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— O jaj ...Nem talalja meg a szopds borju
a togyet és a bikdk szarva belebogozéciik a
slrii esti pardaba ...Elvész rendre Grohot j6-

szaga es hiaba aldat, fustdltet Zsunk, elhull
az oOvé is. O jaj, Vasza, gazdasagod nem tart
sokaig, szaraz b6roket simogathattok és nem
b6dil az 4allat este az dlatokban. Uram

segits .. . baldovanyi rétség, te selyemnyoszolya
dogtemetové leszel és nem fér el benned az
esett marha .. O, jaj ...jaj ...

IszonylGan rikoltott a szipirty6é, szinte elére-
esett egy-egy mondas utadn, meg ismét folemel-
kedett lassan s Gjra kezdte szakgatottan, rémisz-
téén hadonézva, mintha véres huscafatokat
hajigait volna szerte.

— Urzicai havas zengd fehér viragja, kolom -
pos gulya, 6 jaj, kitépnek téged szalanként ...
o jaj ., .irgalmazz minékink . . . Piros hust
ereszt a foldbe a vdrmegye és elméri a nagy
mészaros a ti marhéitokat a pokloknak
a borjut adja nyomtatéknak az ans"jdhoz és a
bikdknak csontjait Osszetéri . .. Falubeli né-
pek, nem visztek sdét a havasra héarom esz-
tendeig . ..

Oly szdornyen sivalkodott Paraszkieva, hogy
magam is megborzadtam kissé. A nép meg
hallgatott korulotte rémilt orcaval. Mindenki a
tehenére gondolt, a gyénge borjara, amit agy
szeret, mint a gyermeket s amit bevisz hideg
télen a szobdjaba s vele hal, hogy csak erdssé
nevelédjék, meg szeliddé, mert nincs nagyobb
6rom, mint annak a nyakat megveregetni, ha
raismer a gazdajara szombatonként a havason.
Es tejet &4d az, ha megnd, csorgd fehér életet
mindnyajoknak, csak egy Kkis torokbuza kell
még hozza a télre. Es ezt most mind elvenné

az Isten ... Hisz hallottak valamit feléle, de
biztak a varmegyében. Im, Paraszkieva tudja
biztosan, elvész a j6szdg mind .. . mind

Az asszony arcra borult a fakereszt alatt
18*
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az Aatkoz6das wutan, mintha elajult volna s
csak a két banya ajaka mozgott, iméadkoztak
halkan.

Egy darabig vartak cséndesen, aztdn "dn-
géden koltogetni kezdték akik kézelebb 4&llot-
tak, a hatrabb 4&ll6k meg kérlelték susogva.
Cséndes, rimankoddé zsongés indult meg.

— Paraszkieva, kelj fol. ..

— Paraszkieva segits ...

— Asszony, te mindent tudsz .. javasolj
valamit. ..

— A tyulesdieket segélied meg, a kedves
népedet...

— Konyorogjél Paraszkieva, amig az égi ki-
talalas meg nem vilagosit. ..

igy hallatszott a sz6 mindentinnen tirelmet-
lentl, de halkan, félve, am a banya nem moz-
dult sokadig. Ugy vélték, sokd odaaltal van s
nem négattak utéobb, csak vartak.

Jo féléra mualva folallott, a homlokat meg-
dorzsdlte s cséndes hangon szélt, irtézas nél-
kil, mint akit megnyugtattak valahol.

— A ribiso6rai 6reg templomban van a sege-
delem ... Ma Szent Gyodrgy napjanak éjszakajan,
amikor az elsd csillag foltetszik az égen,
menjetek oda. A pitvar meg az ikonosztasz
képeit ne béantsdtok; hanem az ikonosztasz
mogott szeljenek a férfiak egy-egy csipetnyit a
képekbdl és hozzadk haza. Az asszonyok meg
forditott szitdn szitdljanak meg éjfélkor egy
marék torokbdzalisztet haromszor egymasutan
és ontsenek hozza vizet, de ne a kathol, hanem
a kat mell6l valé 6kérnyombdl elsé kakasszd-
laskor. Gyurjatok gomolyagot és ebbe tegyétek
bele a kép darabkajat ... Ha megétetitek vele
ajészagot, nem lesz baja. — Szinte szivta-nyelte
az asszony szavat a nép és megcsillapodott,
aki hallotta; a tdvolabb &ll6knak tovabb adtak
tizen is egyszerre a ment6 igéket, elmondvan
egymasutdn tobbszdér, nehogy elvétsék az or-
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voslds modjat. Nyugalom szallta meg a lelke-
ket, eloszlottak lassan és hozzalattak az ebéde-
léshez, eldszedve tarisznyat, batyut. Kilén-ka-
I6n csoportba szallott minden falu tadborokba,
de a buzgoébbak, a nehezebb fejliek, meg a ké-
telked6k odajarultak még azalatt is Parasz-
kievahoz, vittek neki egyetmést és kikérdezték
Gjbol, hogy tavalyi térokbuzabdl vald lisztet
vegyenek-e vagy harmadévit, hogy nem lenne-e
j6 még egy kis szentelt s6 a gombdcba, hogy a
megforditott szitan kavarjak-e a lisztet ujjal
keresztformaba, vagy csak (tdgessék kétoldalt,
ahogj® rendesen szoktak.

Paraszkieva kegyesen oktatott, a két banya
meg az udvarhdlgj*ei egyre szedték a sok tojast,
kendergomolyagot, mézet, meg mézespalinkat.
Osszegydllt annyi, hogy aligha viszik el haton
harom batyuban.

Délutan, amint felkelt a nagy Marosan llia,
a zsunki bir6 s a tarisznydjat magara akasz-
totta, folkerekedett utAna az egész férfinép és
megindultak véle szapora lépéshen a hegynek,
mert j6 hadromdra jarasnyira van ide a ribiso6-
rai templom. A rdvid gjilogGton mentek egyen-
kint, egj*mas hata mogo6tt a hosszli hegyen
altal, elél a Marosdn llia s csak Kazanesd-
nél tértek a kocsittra. A boélyi kocsménal se
allottak meg, csak néhadnyan, tizen-tizendten
ugrottak be egy horpintés palinkaért, azok is
utdna futottak a tébbinek egynéhany perc
mulva.

Ribiséra, a falu, j6forman (dres volt, csak
a kutydk ugattak benne; az odavalék se valtak
ki a csapatbdél, mert méar esteledett erésen.
A mennybolt égett a kis fatemplom folott, az
6reg erdébe kodfoltok tapadtak sdrdn, mint
6ridsi herny6fészkek. Marosan Ilia megalldit
a lejtén, visszafordult és vart. Hadd érjen fol
a tobbi is, az elmaradottak, nehogy azt mond-
hassa valamelyik, hogy neki nem jutott a csé-
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dalalos ereklyébdl. Lehettek vagy haromsza-
zan, mind csendes beszédl, halk lépésli bocs-
koros emberek.

Hanem a zsongas, suhog6 zaj, akar az erdé
szava, mégis megtoltotte a hegyoldalt és Ba-
gocan Gyodrgy, a bukaresti egyetem magan-
tanara kikukkant a kiskapun. Meglep6dott a
sok ember lattara, de azt hitte, imadkozni jon-
nek Szent Gyoérgy-napi éneklésre, hozta héat a
kulcsot és feléjik ment. De szomord volt mind,
keserd képl, — pedig ez a nép a teniplomban
is nevetgél — asszony, ledny is hidnyzott ko-
z6l6k s azért valami rosszat gondolt. Az ajt6
mellé &llott eléjuk.

— Mit akartok ?

A nagy Marosan llia szolt.

— Eressz be uram a jészagunk egészségé-

ért ... a képeket akarjuk.

Bagocadn megijedt. Csak nem akarjak ban-
tani ... Ellenkezett és kérdezéskodott, de a
hatulallok zigtak és fenyegetéztek.

— A templom a mienk ... eressz be ... A ti

beteg marhatokat odaadt a hegyen til nehogy
ezzel gyégyitsatok.

Marosan lIlia félrevonta a professzort a ma-
lomkéhéz, hogy elmondja lassan, eleitél fogva,
mint Udriembernek illik, a dolgot, hanem a
hatuldllok nyomtdk az elils6ket, Petru pedig,
a tomesdi molnar, lettotte fejszével a zarat
és betédult a nép, szinte egyméason altal,
hogy ki-ki el6bb jusson a képekhez. Nem néz-
ték, hogy a cséaszar ajtajan mennek-e keresz-
til, ahol a pap jar csak, vagy a masik kettén,
csak tolakodtak és metélték bicsakkal, aki hogy
érte Vitéz Mihaly vajda képeit, aki pedig na-
gyobbat vagott, elosztotta és nyUjtotta héatra a
szomszédjanak, komajanak, mert kevesen fér-
tek egyszerre hozza s mar szinte karomkodtak
és verekedni kivankoztak sokan.

Csak egypar vészoncafat volt a gerenda-
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falon, amikor az ikonosztdsz mogé birt fér-
k6zni Bagocan, meg négy didkember szitko-
z6dva, kénydrégve hangosan, de nem birt az
emberzajlassal. Az elsét, egy barna kis legény-
két, aki megfogta két ember karjat, lettotték
a labar6l és megrugdostak, UGgy hogy sirva-
fakadt a fajdalomtdél és keser(iségtél. A masik,
egy vékony, szemiiveges iQU, atkozdédott fonn-
liangon és kivanta, bar torne el annak a keze-
szara, aki ezt a nemzeti emléket pusztitja, de
nem tér6dott vele a parasztsag, vitte kifelé
ki-ki a maga képcafatjat és hasogatta mind
kisebbre j6 szivvel, hogy mindegyiknek jusson
beldle.

Amire én odaértem, mar minden csendes
volt. A templom torndcan Bagocdn magan-
tanar dlt keseri képpel, nem is nézett ram,
amint bementem. A harangoz6 hazanak az ud-
vardn a kis fekete didk képét borogattdk.
A pitvarban csak egy leszakitott ajté fekidt,
hanem beljebb egy csomo6 0Osszetérott szék
hevert egymason. Az ikonosztaszt félrenyom -
tak, most féloldalt ddlt, le akart szakadni; a
csaszar ajtajanak mind a két szarnya a foldon
fekiidt, mogotte pedig a szentélyben nem ma-
radt meg egyetlen csipetje a régi képnek. Vi-
téz Mihaly vajda képe és cselekedetei nem
voltak tébbé.

Végigvilagitottam a lampaval minden zugot,
aztan kifelé mentem. Szél fajt, a lupovi erdd
— az én erdém — zlgott, mintha megérezte
volna 0 gazdajat.

Lefelé hajtattam, hogy telefonozzak az allam-
titkArnak s szembe taldlkoztam a fébirankkal,
meg négy gs3talogcsenddrrel. A f6biré kocsijan
az a két bukaresti fit Ult, akik a pusztitds elején
szaladtak még el hatésagi segitségért. Odaszol-
tam nekik, hogy hidba jonnek.

Gondolhatjatok, hogy még egy kis mara-
kodds volt a magyar, meg a bukaresti lapok
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kozott, de segiteni nem lehetett a dolgon. Va-
doltak a mi hatésdgunkat, azt, amibe épp &k
nem biztak meg annak el6tte. A legszomordbb
az volt, hogy tésgydkeres roméanok pusztitottak
el a nemzeti kincset.

Még azon &sszel megépitette a kincstar a
fausztatokat, télen pedig megvettem én kéz alatt
az egész lupovi erd6t Gsztatdstul, mindenestil.

Ami ezutdn jott, értitek, Ggy-e ... Harmad-
éve, amikor &sszehoztam azt a nagy érdekelt-
séget, ami a Riumare volgye erdejének kihasz-
nalasara allott o6ssze (a féispanunk is benne
van), folterjesztettek udvari tandcsossagra, de
csak tavaly, a valasztdsok utadn kaptam meg.
Micsoda idnneplés volt az, micsoda bankett a
>Szarvas«-ban. Maga az apostoli lelki megyés-
pispdkink is gratuldlt taviratilag, 6 tudta
miért ... de én is tudtam.

A dolog nem lehetetlen, hisz tudjatok, hogy
eleitd! fogva na®y tisztel6je voltam a katolikus
egyhéznak, f6képp a klérusnak. Hanem elébb
meg dolgom lenne, amit a mostani hitemen
akarok elintézni. A varmegye fele kocsmajat
le a Marosig a Neumannok bérlik, mas-mas név
alatt és szazezreket kaparnak ossze évente. Ez
igy nem maradhat.

Mar a malt 6szon antialkoholista mozgalmat
inditottam és a megye gy(ilésén legkdzelebb
folszélalok, hogy legyen kevesebb a kocsma, s
ami marad, vétessék ki amostani népronté ku-
farok kezébdl és adassék megbizhaté kezel6k-
nek. Nagy bajvivas lesz ez a Neumannokkal, de
az én részemen van a varmegye, meg a fele
kormany a pénzigyminiszterrel. Azt hiszem,
egyezkedni fogunk.

lgaz, a zsidokkal birok legnehezebben, pedig
nem is sejtitek micsoda Gr vagyok a varme-
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gyében. Az alispan nem gy6zi a kezemet szo-
rongatni, Ggy érzem mintha ebbe a kézbe ka-
paszkodnék, tekintély vagj*ok; hogy honnan
jottem, nem kutatjak, szinte nem akarjak tudni,
— nagy temet6 az emberek emlékezete s ki-
hénj*jak beléle atavalrd fejfakatkonyodrtelenil —
csak a zsid6, az emlékszik.

Kellemetlen népség, nem ismer tekintélyt,
sziletett anarkista mind. Ha kézel eresztem,
szemtelenil bizalmaskodik, a képir6l olvasom
le: te mar benn vagy testvér, de jovdok én is
nemsokara. Igaz tobbszér szukségem van rajuk,
mertvallalkozé természetli nép, — szegény nagy-
batydm Klein jut az eszembe,anépszinhadzutcai—
de az érintkezésiink egészen bizalmas, mondhat-
nam titkos.

Csodalatos, de Ggy van, hogy sokkal inkabb
tisztelnek a keresztények, a dzsentri,sét alelkész-
ked6 r. k. papsag, mint a zsid6.

Belathatjatok, hogy ilyen kérilmények ko-
z0tt teljes szivvel-lélekkel csatlakozom a nagy-
birtokos osztalynak konzervativ vilAgnézetéhez,
amelyik a régi nemzeti hagyomanyok meg6r-
zését, a demokracia tulkapasainak lekizdését
vallja programmjaul. Ez az eszme, ez a tdrek-
vés flz egybe engem lelkileg Magyarorszag
legkivalobb osztalyaval, a histériai eredet(
arisztokraciaval.

Nincs is koztink kilénbség. A lovaim olya-
nok, mint az 6véik ; ha vendégem jon, régi bécsi
szervisszel térittetek, kartydzom dgy mint 6k,
az inasaim libériaja j6 Louisquinze-szabdasu.

Mert sokat adok a j0 tarsasagra s van is
moédom benne; igaz, Nobel Arpad nem sajnalja
a pénzt.Ugy érzem, mintha a ribisérai uradalom,
a kastély meg a lupovi erddébirtok ram néztek,
engem véartak volna eleitdl fogva, mintha azt a
lipicai négyest, amivel ,tavaly dijat nyertem,
nekem nevelték volna. Ugy banok a béreseim-
mel, mintha a dédapjuk is az 6seimnél szolgalt
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volna; a szolgabiréval, mintha a nagyapaink is
tegez6dtek volna.

Fel6lem még olvasni fogtok odafénn Pesten
sokat. lgaz, most két-harom sorban intézik el a
dolgaimat a Vvid~k rovataban, de odalenn nalunk
méasképp van. Eppen nalam van véletlenil az a
jegyz6kdnyvi kivonat, amjben a tdrvényhatésag
dvozol kinevezésemkor. ime, csak ezt a darabot
olvassatok:

»Amiddon a polgari erények Gtjain nagy maga-
bizdssal indult meg Méltésagod, hogy elérjen
arra a magaslatra, amelyet az uralkoddi kegyes-
ség sugarai ragyognak be, 6si Varmegyénk, a
Korvinok koltéi fészke, 6nnénmagat tiszteli nieg,
idvozolvén jeles polgarat, az emberi akarater6,
a tisztes szorgoskodas nemes példajat, nemzeti
kultirank bajnokéat, a kivalé szocidlis érzéssel
megaldott férfidt, az antialkoholista mozgalom
el6harcosat,...«
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